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Amikor Ira Marsh, a szdke tinédzser érett
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ELSO FEJEZET

A faliora hajnali harom o6ra 6tven percet mutatott, amikor
Beigler 6rmester irdasztalan megcsoérrent a telefon.

A negyven felé jaro, hatalmas termetli, szepldés képu
Beigler morcosan a telefonra nézett, aztan a faliorara
pillantott, majd hatalmas, szérés kezével felmarkolta a
kagylot. — Beigler — vakkantott bele. — Tessék!

— Harry Browning van a vonalban — jelentette a recepcios
6rmester. — Veled akar beszélni. Olyan a hangja, mintha
szét akarna robbanni.

Beigler még morcosabb képet vagott. Browning Paradise
City harom legelegansabb étterme koézull az egyik, a La
Coquille tulajdonosa volt, j6 baratja a polgarmesternek és
Terrell kapitanynak, a rendérféndknek. Beigler szamara
tehat a ,Csak Kesztyus Kézzel” kategoriaba tartozott.

— Add be, Charley. — mondta Beigler, és cigarettaért
nyult. Banatosan nézett az asztalan levé tires papirpoharra.
Féloraval ezel6tt megitta az utols6 csepp kavét is.
Beiglernek két szenvedélye volt: a kavé meg a cigaretta. — Es
kuldj valakit kavéeért, Charley. Teljesen ki vagyok tikkadva.

— Oké - mondta Charley Tanner, a recepcios,
megadassal, de kelletleniil. Egyebet se csinalt, mint folyton
kavéert kuildott Beiglernek. — Adom Browningot.

Kattanas hallatszott a vonalban, majd megszolalt, egy
nyers, mély hang: — Maga az, Beigler?

— En, Mr. Browning. Miben segithetek?

— Kész érulet, hogy mi tértént! Egy halott né van az
éttermemben! Azonnal j6jjon ide, és szabaditson meg tdle!
Lehet, hogy maganak ez csak szokvanyos renddrségi uigy,
de szamomra halalosan komoly. Nem akarom, hogy



kitudédjon. Es ha azt mondom, nem akarom, hogy
kitudoédjon, akkor tényleg nem akarom! Vilagos? Ha a sajto
kiszagolja, akkor elevenen megnyuzok valakit, és ha azt
mondom, hogy elevenen megnyuzok valakit, akkor, akarki
legyen is az, tényleg elevenen megnyuzom. Erthet6é?

Beigler mar feszes derékkal ult a székén, teljesen
megfeledkezve a hatalmas, rosszul vilagitott helyiségben
uralkodj héségrol.

-Semmi vész, Mr. Browning. Ne aggodjon, azonnal ott
leszek.

— Nem aggodom, csak intézze el megfeleléen az tigyet. Ha
megfeleléen intézi el, Beigler, akkor nem aggdédom... és
maganak sem kell aggédnia — mondta Browning, és letette
a kagylot.

Beigler vagott egy grimaszt, majd megutogette a telefon
villajat. Amikor a recepcios jelentkezett, megkérdezte: — Van
riporter odalent, Charley?

— Hamilton a Sun-t6l. De alszik... félig részeg. Miért? Mi
baj van?

— Még nem tudom, de valami van. Ide figyelj, Charley.
Nekem most el kell mennem. Ha Hamilton megkérdezné,
hova mentem, mondd neki azt, hogy haza, mert faj a fogam.
Ki van szolgalatban?

— Faj a fogad? - kérdezte Tanner részvevé hangon. —
Sajnallak, Joe. Es...

— Sose sajnalj — vagott a szavaba Beigler. — Ki van
szolgalatban?

— Mandrake elment a kavédért — mondta Tanner ezuttal
rosszallassal a hangjaban. — De itt Ul Jackson, mar kezd
tyukszem néni a seggén.

— Kuldd fel, tiljén itt helyettem. Hess itt van még?

— Eppen most megy el.



— Ne hagyd! Szodlj neki, hogy varjon meg. Sietek le.

Beigler belebujt a zakojaba, ellendrizte, hogy
farzsebében van-e a revolvere, majd felkapott egy csomag
cigarettat, kilépett a nyomozok szobajabodl, és lerohant az
eligazitoba.

Fred Hess a gyilkossagi csoporttdl a falat tamasztotta
odalent, pufok arcan rezignalt kifejezéssel.

— Még két perc, és mar nem talaltal volna itt — mondta
kesertien, amikor Beigler csatlakozott hozza. — Mi van?

Beigler lesietett a lépcsén a haz elétt allo renddrségi
kocsihoz. Betlt, és beinditotta a motort. Hess bemaszott

melléje.
— Halott né a La Coquille-ban. Legalabbis Browning
ilyesmit makogott. — Beigler gazt adott, és a kocsi

végigrobogott a kihalt Fé utcan.

— Gyilkossag? — dormogte Hess.

— Nem mondta. En meg nem kérdeztem. Majd ha ott
lesziink, meglatjuk. Nem volt nagyon beszédes kedvében.

— Azt elhiszem. — Hess hangosan felnevetett. — Ahogy én
azt a lebujt ismerem, semminek se 6rtilnének kevésbé, mint
egy hullanak. Ettél mar ott, Joe?

— Az én fizetésembdl? — Beigler mar a Parti Sétanyon
hajtott végig. Csak néhany kocsi parkolt a koérnyéken.
Forgalom nem volt. — Legytink 6vatosak, Fred. Browningnak
messzire elér a keze ebben a varosban.

— Ha gyilkossagrol van szo, akkor nem szamit, milyen
messzire ér el a keze. Egy gyilkossag, az gyilkossag.

—Igen... de még nem tudjuk, hogy az-e. Bizd ram a
dolgot. Browningnak sok befolyasos baratja van.

— Tiéd a labda, pajtas. Tudom én, mikor kell kussolnom.

A La Coquille étterem épulete a Parti Sétany tulso
végében allt, pazsittal, viragagyasokkal és megvilagitott



palmafakkal kortlvéve. Harom marvany-lépcséfok vezetett
fel az impozans bejarathoz. Az étterem hajnali fél haromkor
zart, az elécsarnokban mar csak egyetlen csillar vilagitott,
és néhany rejtett fényforras vetett hosszu, s6tét arnyékokat
a vastag, bord6 szényegre.

Beigler és Hess kiszallt a kocsibdl, felment a 1épcsén, és
a forgoajton at belépett az elegans elécsarnokba, ahol Louis,
& magas, arisztokratikus megjelenésti maitre d’hétel varta
Oket.

A g6g0s, méltosagteljes Louis ritkan volt megrendult, de
Beigler most kétségteleniil annak latta.

— Erre — mondta Louis, és hosszu, merev léptekkel
vezette a két detektivet egy masodik elécsarnokba s onnan
fel az emeletre, egy nagy barhelyiségbe.

Harry Browning ott varakozott. A barpult mellett tilt egy
magas széken, egy pohar brandyvel a kezében, szivarral a
foga kozt.

Browning 6tventt éves, testes, kopaszodoé férfiu volt.
Simara borotvalt arcat barnara égette a nap. Skotkockas
szmokingot viselt, fehér szegfivel a gomblyukaban.
Olyannak latszott, amilyen val6éjaban volt: okosnak,
gazdagnak, nagyhatalmunak és pékhendinek.

- Ott van - mutatott a helyiség tulso vége fele. A
barhelyiség egyik oldalan dusan faragott, sotét tolgyfa
bokszok sorakoztak, mindegyik vO6r6és barsonnyal
elfiggdnyodzve. — Az utolso bokszban.

Beigler és Hess végigment a helyiségen, és bekukkantott
az utolso6 bokszba.

A gyenge vilagitasban is tisztan kivehetd volt az asztalra
borult széke né alakja. Fehér, hatul mélyen kivagott estélyi
ruha volt rajta. Széke haja arany tocsanak tint a soétét
tolgyfa asztal lapjan.



Beigler visszanézett Browningra.

— Kaphatnank valamivel t6bb fényt ide, Mr. Browning?

Louis a barpult mogé lépett, és felkattintott egy
kapcsolot, mire a helyiség tulso végét, ahol a két detektiv
allt, hirtelen vakito vilagossag arasztotta el.

Beigler koszonetill bodlintott, és belépett a bokszba.
Megérintette a né vallat. Hideg bére megerdsitette Browning
allitasat, hogy a né halott. Beigler azonban a biztonsag
kedvéeért kitapogatta a nyakan az Gitéeret. Nem ltiktetett.

— Inkabb ne nyuljunk hozza, amig nem csinaltak réla
fotokat — mondta Hess.

Browning odajott a helyiség tulso végébdl, vadul ragta a
szivarjat.

— Vigyék el innen a hullat, fiak! De minél gyorsabban. A
hullahazban aztan szorakozhatnak vele, amennyit csak
akarnak. Ha a sajtéo kiszagolja, hogy mi tortént,
becsukhatom a boltot erre a szezonra. Vigyék innen!

— Nem vihetjik, amig le nem fotéztak — mondta Hess
kurtan. — Lehet, hogy meggyilkoltak.

Browning rabamult.

— Maga kicsoda?

Beigler elatkozta magaban Hesst, amiért kinyitotta a
szajat. — A kolléga a gyilkossagi csoporttol van, Mr.
Browning. Es természetesen igaza van. Lehetséges, hogy
gyilkossag tortént...

— Ongyilkossag! — mondta Browning, és az arca kemény
volt, mint a k6. — Ott a fecskendé a f61don, és a né arca kék.
Még hekusnak sem kell lennem ahhoz, hogy tudjam:
tuladagolta a heroint. Egyszoval vigyék innen!

Beigler bekukkantott az asztal ala. Egy Ures injekcios
fecskendé hevert a szdényegen. Felegyenesedett, tenyere
kozé fogta a halott né fejét, és gyengéden felemelte, hogy az



arcaba nézhessen. DOormogott egyet a kékes bér és a
kitagult pupillak lattan, majd visszafektette a nd fejét az
asztalra.

— Attol még lehetett gyilkossag, Mr. Browning — mondta
csondesen. — Lehet, hogy mas adta be neki az injekciot.

— A kozelében sem jart senki, amiota betette ide a labat
— mondta turelmetlentil Browning. — Vigyék innen!

— Minden 6ngyilkossagot gyilkossagként kell kezelntink,
amig az oOngyilkossag nincs bizonyitva. Sajnalom, Mr.
Browning, de ezuttal sem tehettink kivételt.

Dtuh villant Browning szemében.

— Nem szeretem az akadékoskodé zsarukat, Beigler. Es
nagyon jo az emlékezetem. — Louishoz fordult. — Hivja fel
nekem Terrell kapitanyt.

Mikoézben Louis visszasietett a barpulthoz, Beigler azt
mondta: - Nagyon sajnalom, Mr. Browning, de nem
jarhatunk el masképp, hacsak a f6ndk masképp nem
rendelkezik. Van itt még egy telefon, amit hasznalhatnék?

— Nem hasznal semmiféle telefont, amig Terrell-lel nem
beszélt! - csattant fel Browning, és visszament a
barpulthoz.

Beigler és Hess egymasra nézett. Hess vigyorgott. Tudta,
hogy ha lesujt is a bard, nem az 6 nyaka van veszélyben.
Megkerulte Beiglert, és belépett a bokszba. A halott né
mellett arannyal himzett fehér retikul fekudt. Hess felvette,
kinyitotta, és belepillantott. Kihalaszott beléle egy boritékot,
ranézett, aztan odanyujtotta Beiglernek. — J6 lenne, ha
megnéznéd, Joe. Nekliink szol.

Beigler elvette a boritékot. Hallotta, hogy Browning
fojtott hangon beszél a telefonba. Ranézett a szétfolyo
irassal irt cimzésre: A renddrségnek. Zsebkésével ovatosan
felvagta a boritékot, és egy 6sszehajtogatott papirlapot vett



ki beldle. Szétnyitotta, és a nyakaba szuszogdé Hess-szel
egyltt elolvasta az ugyanolyan szétfolyo bettikkel irt levelet:

Menjenek el a Seaview Boulevard 247-be. Megérdemelte
a pasas, amit kapott. En intéztem el. A bonyodalmak
elkertilése végett a legrévidebb utat valasztottam.
Muriel Marsh Devon
U. i.: A kulcs a labtorld alatt.

—Hé, Beigler — sz6lt oda Browning. — Terrell beszélni
akar magaval.

Beigler a levéllel a kezében a barpulthoz sietett, és
atvette a kagylot Browningtol, aki néhany lépéssel arrabb
ment.

— Te vagy az, f6nok? — kérdezte Beigler.

— Igen — felelte Terrell. — Mi az abra, Joe?

— Mr. Browning jelentette, hogy egy halott né van az
éttermében. Eppen most érkeztem ide. Ongyilkossagnak
latszik, heroin-tuladagolasnak. A ndé arca elkékult, és
talaltam egy ures fecskendét is. A retiktiljében meg egy
bucsulevelet. Beolvasom. — Beigler maga elé tartotta és
felolvasta a levelet, halkan, hogy Browning ne hallja, mit
mond. — Eszerint a né kinyirt egy pasast. Mr. Browning azt
akarja, hogy vigyuk el innen a holttestet, de nem hiszem,
hogy megtehetjuk. Szerinted, f6ndk? Elébb ki kéne hivhunk
a helyszineldket.

Terrell egy kis szinet utan megkérdezte: — Ki van veled,
Joe?

— Hess.

— Maradjon a holttest mellett. Te meg menj el a Seaview
Boulevard-ra, és nézd meg, mi a helyzet. Felhivom Lepskit,
és odakiildém utanad. En pedig husz perc mulva az



étteremben leszek. Mondd meg Hessnek, hogy hivja ki a
helyszinel6ket.

— Browningnak nem fog tetszeni a dolog — mondta
Beigler a fel-ala jarkalo Browningra pillantva.

— Majd én beszélek vele. Indulj, Joe.

— Maris megyek — mondta Beigler. Letette a kagylot, és
Browninghoz lépett, aki erre megallt, és felgje fordult. — A
f6nok 6nnel szeretne beszélni, Mr. Browning.

Browning visszasietett a telefonhoz, Beigler meg
Hesshez.

—Hivd ki a helyszinel6ket, Fred. Maradunk a
rutineljarasnal. A f6ndk nemsokara itt lesz. — Elvigyorodott.
— En megyek a Seaview Boulevard-ra. Viszlat, és vigyazz
Browninggal.

— Csak aztan 6 is vigyazzon velem - mondta Hess
kelletlenul.

Mikoézben lerohant a lépcsén, Beigler még hallotta
Browning diihtél elfulladt hangjat: — Ezt nem teheted velem,
Fred. Te igazan...

Tobbet nem hallott, mert kiért a forré6 ¢éjszakaba.
Mik6ézben a kocsijahoz sietett, egy magas, szikar alak
bontakozott ki a s6tétségbdl. Bert Hamilton volt, a Paradise
Sun riportere.

— Nagyon faj a fogad, Joe? — kérdezte, és lecovekelt
Beigler el6tt. — Nem hittem volna, hogy van még fogad, ami
fajjon.

Beigler kikeruilte Hamiltont.

— Azt tanacsolom, Bert, hogy ne Uisd az orrod a dologba
— mondta. — Mert még leharapjak a fejed.

— Mibdl gondolod, hogy van egyaltalan fejem? — kérdezte
Hamilton.



Mikoézben az ujsagiro felsétalt az étterem lépcséjén,
Beigler inditott, végigrobogott a kocsifelhajton, majd tovabb
a Seaview Boulevard felé.

Ragyas Edrisnek, nagy, golyo alaku feje és révid, témpe
végtagjai voltak, s a magassaga minddssze harom és fél 1ab.
Vagyis torpe volt.

Mint pincér és konyhafénok-helyettes dolgozott a La
Coquille étteremben immaron nyolc éve. Browning elékel6
torzsvendégei lenézéen mosolyogtak meg a joindulatunak
latszo kis ember szomoru tekintetét és fontoskodo, firge
jarasat. Kulon szorakozasnak tartottak, hogy egy torpe
szolgalja ki 6ket, aki az évek soran afféle udvari bolondda
nétte ki magat, és olyan bizalmaskodé hangon tidvézolte a
vendégeket, amilyet még Browning sem igen engedett meg
maganak.

A méretére igazitott konyhafénoki kotényt viselé Edris
éppen az utolsé6 poharakat torulgette fényesre, amikor
Louis, a maitre d’hoétel belépett.

— Magaval akarnak beszélni, Ragyas — mondta. — Csak a
kérdéseikre feleljen. Mr. Browningnak annal jobb, minél
kevesebbet mondunk.

Edris felakasztotta a térléruhat, és levetette a kotényeét.
Furcsa formaju arca kicsit feszult volt, a szeme karikas.
Délutan hat ora 6ta dolgozott megallas nélkul, és eléggé
kimerultnek érezte magat.

— Oké, Mr. Louis - mondta, és belebujt fehér
pincérkabatjaba. — Bizza csak ram.

Attigetett a barba. A helyiség tuls6 végében egy fotés
felveteleket készitett a halott nérél. A termetes, szogletes
alla Terrell rendérféndk, akinek kese hajaban mar 6sz
csikok is voltak, Browninggal beszélgetett. Alig



észrevehetéen borostas allan kivil semmi sem arulkodott
arrol, hogy csak néhany perccel el6bb, Beigler telefonjara
bujt ki az agybol és 61t6zott fel.

Dr. Lowis, a renddérorvos, egy alacsony, koévér feérfi,
tirelmetlentil varta, hogy a fotés végezzen. A két
ujjlenyomatos a barpultnal ult, és mikézben sovar
tekintettel nézegette a polcon sorakozo Uvegeket, szintén
erre vart.

Fred Hess és Max Jacoby harmadosztalyi nyomozo,
akinek egy notesz volt a kezében, az egyik bokszban ult.
Hess felnézett, meglatta Edrist, és odaintette.

Edris odatigetett.

— Maga az a pincér, aki azt a halott nét kiszolgalta? —
kérdezte Hess.

- En.

Hess figyelmesen nézegette a torpét. Arckifejezése
vilagosan elarulta, hogy pincs nagy véleménnyel arrol, amit
lat. Edris viszont kifejezéstelen arccal nézett vissza ra,
tompe kezeit 6sszekulcsolva maga el6tt.

— Neve?

— Edward Edris, a Ragyas.

— Lakcime?

— Seacombe, East Street 24.

Seacombe Paradise City egyik kulvarosa volt, ahol
tébbnyire kis jovedelmi munkasok éltek.

Mikoézben Hess a torpét kérdezgette, Jacoby, egy
értelmes arcu fiatal nyomozo6 a valaszokat jegyezte.

— Hanykor érkezett ide az a ndé? - kérdezte Hess,
mikézben cigarettara gyujtott.

— Nem sokkal tizenegy utan; hogy pontos legyek, nyolc
perccel utana.

Hess szurdsan nézett a torpére.



— Honnan tudja ilyen pontosan?

— Van oram... és hasznalni is szoktam.

— Egyedtl jott?

— Igen.

— Elére lefoglalta a bokszot, amelyikben most is van?

— Nem. Eléggé késé volt. Mar majdnem mindenki atment
a barbol az étterembe. Volt hely béven.

— Nem latszott rajta, hogy valami baja van?

Hess tudataban volt, hogy Terrell és Browning kézelebb
jott, és figyel. Edris hatrapillantott, meglatta, hogy
Browning 6sszerancolt homlokkal néz ra, és kicsit
kapkodva valaszolt: — Nem, nem volt semmi baja.

— Mit csinalt, amikor bejott?

— Bement a bokszba, és letlt. Megkérdeztem, hogy var-
e valakit, és azt mondta, hogy nem. Rendelt egy citromos
whiskyt. Kiszolgaltam, és otthagytam.

— Aztan mi tértént?

— Italokat kellett vinnem az étterembe. Amikor
visszajottem, a boksz flggénye be volt huzva.
Megkérdeztem a mixert, hogy jétt-e valaki a n6héz, de 6 azt
mondta, hogy nem, a né még mindig egyedtl van.
Gondoltam, maganyra vagyik, igy aztan a koézelébe se
mentem.

— Azt eltalalta, hogy maganyra vagyott. Aztan mi tértént?

— Fél harom korul szoktunk zarni. Mivel a vendégek
tobbsége mar elment, és a né fliggdbnye még mindig be volt
htzva, odamentem a szamlaval. Kopogtam a boksz fajan,
de nem kaptam valaszt. Erre benéztem, és meglattam.

— Harom és fél oran at a kézelébe se ment?

— Nem én. Sok volt a dolgom. A konyhan is dolgozom,
forgalmas esténk volt, és rengeteg a mosogatnivalo.



Browning morgott valamit, majd hirtelen Terrellhez
fordult, és azt mondta: — Hazamegyek. Louis majd bezar.
Iszonyu csapas ez nekem. Tonkreteheti az tizletemet. Vidd
innen az embereidet, Fred, amilyen gyorsan csak tudod.
Louisnak is kell egy kis alvas.

— Nem maradunk mar sokaig, Harry — mondta Terrell,
kezet fogott Browninggal, és utananézett, mikor az lement
a lépcsén és eltiint. Aztan visszament dr. Lowishoz, aki mar
a halott nét vizsgalta.

Edris megszolalt. — Amikor az el6bb azt kérdezte, nem
latszott a nén, hogy valami baja van, nem mondtam igazat.
Szeretném, ha Ujra feltenné azt a kérdést.

Hess rabamult.

— Nézze, lehet, hogy a mamaja magat tartotta a vilag
legokosabb gyerekének, de én nem. Azt akarja mondani,
hogy hazudott?

— Nem akartam, hogy kirugjanak. — Edris elévette a
zsebkenddjét, és megtorodlte veritékes arcat. — Szeretek itt
dolgozni. A fé6nok figyelt. Ha az igazat mondom, és a fénok
meghallja, paros labbal ragott volna ki.

— Es mibél gondolja, hogy ha most igazat mond, nem
fogja kirugni?

— Ha 6n nem mondja tovabb neki, nem fogja megtudni,
igaz?

Hess elgondolkozva nézte a torpét, aztan vallat vont.

— Oké. Szoval ugy latszott, hogy a nének valami baja
van?

— Ugy. Amint meglattam, régtén tudtam, hogy bajban
van. Falfehér volt, és reszketett. Azt is tudtam, hogy ha ilyen
allapotban van, kénnyen jelenetet rendezhet... elkezd
visitozni meg hisztizni. Ezért mikor lattam, hogy régtén
beporég, betuszkoltam az egyik bokszba, és vittem neki egy



italt. Es behuiztam a fiiggdnyt. Nem akartam, hogy jelenetet
rendezzen. A f6nék nem szereti a jeleneteket.

Hess és Jacoby O0sszenézett, aztan Hess megkérdezte: —
Ugy értstik ezt, hogy ismeri a nét?

Edris a valla folott arra pillantott, ahol Louis Bert
Hamiltonnal beszélgetett, majd halkabbra fogva a hangjat
azt mondta: — Igen, ismerem. A lakasommal szemben levé
lakasban lakik.

— Miért nem mondta meg ezt mar hamarabb? — mordult
ra Hess.

— Mert nem kérdezték, meg aztan, mint mar mondtam,
Mr. Browning figyelt. Ha megtudja, hogy ismertem a nét, és
én Ultettem be a bokszba, kirug.

— Mit tud még a nérél?

— Hogy kabitoszeres és kurva volt. Idestova nyolc éve
ismertem.

Hess elérehajolt.

— Azt akarja mondani, hogy a baratndje volt, Ragyas?

Edris egy pillanatig ranézett, a szomoru szemével, aztan
azt mondta: — Gondolja, hogy van né, aki a baratném
akarna lenni?

— Vagy maga hozta 6t 6ssze pénzes playboyokkal, és
jutalékot kapott téle? Errél van szo, Ragyas?

— Véletlen, hogy egymassal szemben laktunk — mondta
Edris, nyugodtan, meéltosagteljesen. — Néha elbeszélgetett
velem. Azt hiszem, 6 is annak tekintett, aminek maguk és
mindenki mas: torzszulott pojacanak. Attol, hogy néha
beszélgetett velem, még nem vagyok strici, igaz?

Egymasra meredtek. Hess volt az, aki els6ként forditotta
el a fejét.

— Mirél beszélt maganak?



— Sok mindenrdl. A férjérdl, a lanyarol, az életérdl, a
szeret6irdl.

— Férjnél volt?

— Igen.

Louis lépett hozzajuk.

— On Mr. Hess?

— Mit akar? — mordult ra Hess. — Dolgom van.

— A telefonhoz kérik — mondta Louis magasra tartva
arisztokratikus orrat.

Hess felallt.

— Maradjon a kozelben, elftirészelt orias — mondta
Edrisnek. - Még nem végeztink.

Hess a barpulthoz ment, és felvette a kagylot.

— Tessék?

— Itt Joe — Beigler beszélt. — Tényleg egy gyilkossaggal
van dolgunk. Ott van a fé6nék?

- Itt.

— Mondd meg neki, hogy megtalaltam a pasast, akit a né
a levelében emlit. Ot lyukat l6ttek belé. Jo lenne, ha
idejonnétek.

— Oké, megmondom neki. Szép kis Uigy, mondhatom!
Nem ugy néz ki, hogy ma é&jjel még aludni fogunk, igaz?

— Erre akar mérget is vehetsz. Siessetek, Fred — mondta
Beigler, és mar le is tette a kagylot.

Amikor Hess is letette, két fehér képenyes betegszallito
sietett fel a 1épcsén egy 6sszehajtott hordaggyal.

— Végeztek a hullaval? — kérdezte az egyik.

— Azt hiszem. Varjanak, megnézem. — Hess elindult a bar
tulso vége felé. Amikor elhaladt Edris mellett, odaszolt neki:
— Oké, Ragyas, most elmehet. Holnap folytatjuk a
beszélgetést. J6jjéon be a kapitanysagra, tizenegyre, €s



keressen engem... Hess a nevem. — Azzal ment is tovabb
Terrell és Lowis felé.

— Igen, vihetik — mondta Lowis, aki éppen a taskajat
csukta 6ssze. — Holnap tizre az asztalan lesz a jelentés, de
most megyek vissza az agyikomba.

Hess elvigyorodott. — Azt maga csak gondolja, dokikam
— mondta jokedvien. — Még egy hullank van a maga
szamara. Beigler most telefonalt. A Seaview Boulevard 247.
alatt varja magat.

Dr. Lowis arca kész tanulmany volt.

— De hisz akkor ma mar nem is jutok alvashoz! — probalt
tiltakozni.

— Minek nekliink az alvas? - mondta Hess egyre
szélesebb vigyorral. — Hiszen mi supermanek vagyunk!

Amikor Lowis elsietett, Terrell éles hangon megszolalt: —
Hat ez meg mi volt, Fred?

—Joe telefonalt az imént, fénok. Léfegyverrel elkdvetett
gyilkossag tortént. Odavar minket, uram.

Terrell lenézett a padlora fektetett nére. Negyven kortli,
vékony, csinos arcuy, jo alaku né volt.

— Kabitészeres volt, Fred. A combjai tele vannak
tuszuarasokkal.

— A torpe mar befajta, hogy az. Ismerte. Azt mondja,
nemcsak kabitoszeres volt, hanem kurva is. Browning
csudara 6rulni fog neki, ha kitudodik.

Hamilton, a Sun riportere kézeledett hozzajuk, mint egy
dogszagot szimatolo keselyu.

— Max itt marad, hatha esetleg még sztukség lesz rank —
mondta Terrell —, mi meg atmegytink Joe-hoz.

- Mi tortént? — kérdezte Hamilton. Magas, negyven
koruli, 6szuld férfi volt. Amiota egyszer azt mondta neki
valaki, hogy James Stewartra hasonlit, gy képezte a



szavakat, mint akinek szilva van a szajaban, hogy meég
jobban hasonlitson a hires szinészre.

Terrell elindult a bar kijarata fele.

— Tartson velliink, és meglatja — szolt hatra a valla {616tt.

— Mi az abra? — kérdezte Hamilton, Hesshez csatlakozva.

— Még egy hulla. Egy férfi. A né nyirta ki, mielétt kinyirta
6nmagat — mondta Hess. — Pontosan az a fajta mocsok, ami
neked kell.

Amikor a két férfi elhaladt mellette, Edris hatralépett, és
utanuk nézett. Aztan a két betegszallitot figyelte, akik
hordagyra emelték a halott nét, és elsiettek vele.

Csak amikor mar benn volt a konyhaban és becsukta
maga mogott az ajtot, csak akkor dertilt gonosz kis vigyorra
az arca. Aztan tularadé O6rémében tancra perdult, és
tobbszor is korultancolta a helyiséget, ritmikusan lobalva
tompe karjait.

A Seaview Boulevard Paradise Cityt és Seacombe-ot koétotte
Ossze. A hosszu sugarut Paradise City fel6li végén hatalmas,
fénytiz6, draga villak sorakoztak. Mindegyiket legalabb
egyholdas, apolt kert vette koérul, iszomedencével, harom
kocsinak valo garazzsal és fotocellas kapuval. A sugarut
Seacombe fel6li végén a hazak kicsik, kopottak és
kozonségesek voltak. Aprocska kertek kozepén alltak, a
jardakat az utcan jatszo gyerekek krétarajzai ékesitették. A
Seaview Boulevard minden masnal kifejezébben jelképezte
az amerikai also és fels6 szintet, a ,van”-t és a ,nincs”-et, a
gazdagsagot €s a szegénységet.

A hajnal elsd, sapadt sugarai éppen kezdtek megjelenni
az é€jszakai égbolton, amikor Beigler 6érmester kocsija
megallt a 247. szamu, bungalo jellegi haz el6tt, amelyet
magas, tulburjanzott sévény takart el az utca feldl.



Beigler kivett a kocsi kesztyttartéjabol egy elemlampat,
atvagott a jardan, belokte a fabol készult kertkaput, és az
elemlampa sugaraval vilagitotta meg maga el6tt a bejarati
ajtohoz vezetd rovid Osvényt. Az elnyttt labtoérlé alatt —
ahogy a halott né irta a bucsulevelében — valoban ott volt a
kulcs.

Egy pillanatra megallt, és ranézett a s6tétben az elétte
levé hazra, aztan meglazitotta pisztolyat a tokjaban, majd
megnyomta a csengé gombjat, és egy ideig rajta is tartotta
az ujjat. Nem mintha arra szamitott volna, hogy barki is
ajtot nyit, csak ovatos zsaru volt. Nem akarta hasznalni a
kulcsot, amig biztos nem volt benne, hogy a halotton kivtil
senki mas nincs a hazban.

Miutan kétperces varakozas meggydzte errdl, bedugta a
kulcsot a zarba, és kinyitotta az ajtot. Egy kis el6szobaba
lépett, becsukta az ajtét, és a lampa sugaraval
korbepasztazta a falakat, amig meg nem talalta a
villanykapcsolot. Felkattintotta, és a mennyezeti lampa
fényénél latta, hogy egy kis atjar6 van elétte, mindkét
oldalan csukott ajtokkal. Kicsit meglepte, hogy a két utcai
szobaban, a piszkos nylonfiggonyoktél eltekintve,
semmiféle berendezési targyat nem talalt. Az atjaréban
tovabb menve a harmadik ajtoé egy furdészobara nyilt. A
tarton 1ogo torilkoézékbdl és a kad szélén heverd rozsaszini
szivacsbol arra kovetkeztetett, hogy a furddszobat
hasznalta valaki. A szemkodzti ajtéo egy kis teakonyhaba
vezetett. Az Utires, poros konyhaszekrény és a fiokok arrol
arulkodtak, hogy akik a hazban laktak, soha nem ettek ott.

Az atjaro végén meég két szoba volt. Beigler kinyitotta bal
oldali ajtot, és meggyujtotta a villanyt. Egy haloszobaba
lépett be. Azonnal latta, hogy nem kézénséges haloszoba.



A szoba koézepét hatalmas agy foglalta el. A lepedd és
parnak makulatlanul tisztak voltak, még nem hasznaltak
Oket. Az aggyal szemkozti falon egy nagy tikor volt, és ttikor
volt a mennyezeten is. A padlot vastag, biborvords szényeg
boritotta. A palackzold falakat mosolygdo, meztelen
revigdrlok bekeretezett fotoi diszitették. Beigler a szoba
egyik oldalan allé nagy szekrényhez lépett, és kinyitotta az
ajtajat. Egy rovid pillantassal megallapitotta, hogy a
szekrény egy prostitualt perverz tizleti kellékeivel: erotikus
képeket tartalmazo6 albumokkal, ostorokkal és botokkal van
tele. Beigler becsukta a szekrényt, elhagyta a szobat, és
megallt az utols6 szoba csukott ajtaja el6étt. Kinyujtotta a
kezét, megforgatta az ajto gombjat, és belokte az ajtot. Az
ajto lassan kinyilt. A szobaban égett egy lampa. Az ajtoval
szemkozt egyszemélyes agy volt, s az agyban egy élettelen
férfi, a mellén kinyitott Gijsag. Artatlan foglalatossag: az esti
hirek olvasasa kozben érte a halal. Kék-fehér csikos
pizsama volt rajta, a pizsamakabat elején vérfolt
éktelenkedett. Véres volt a férfi 6kolbe szoritott keze és
napbarnitott arca is.

Beigler egy hosszu pillanatig mozdulatlanul bamulta,
aztan belépett a szobaba.

A halott erés testalkatu férfi volt, valla akar egy
bokszoloé. Sortehaja kékesfekete. Keskeny bajsza folényes
és érzeki kifejezést kolcsonzodtt az arcanak. A Paradise City
strandjain lathaté playboyok seregéhez tartozott, akik
izmaikkal, him voltukkal és férfiassagukkal hencegnek;
egyebik nincs is, hiszen az ilyenfajta férfiak nem kénnyen
keresik a pénzt.

Beigler egy telefont pillantott meg az agy melletti
asztalkan. Feltarcsazta a La Coquille szamat. Eppen
befejezte a Hess-szel {folytatott beszélgetést, amikor



megszolalt a bejarati ajto csengdje. Kiment, és ajtot nyitott.
Tom Lepski masodosztalyt nyomozo allt elétte.

— A f6ndk szolt, hogy valami zGr van itt is — mondta
Lepski, mikor belépett az elészobaba. Magas, sovany, izmos
férfi volt, markans napbarnitott arccal, hideg kék
szemekkel.

— Igen... egy hulla. Gyere, és nézd meg.

Beigler bevezette kollégajat a haloszobaba. Lepski
rabamult a halott férfira, aztan a tarkoéjara tolta a kalapjat.

— Nicsak — mondta —, Johnnie Williams. Széval végre 6 is
megkapta a magaét.

— Ismered?

— Persze. Nemegyszer talalkoztam vele. A draga gigolok
egyike volt, a Palace Hotelban. Mi a fenét keresett egy ilyen
lepra helyen?

Beigler atkutatta az egyik fal mellett allé6 komod fidkjait.
Talalt is egy disznobdr irattarcat, benne egy Diner Club
tagsagi igazolvanyt, egy gépkocsivezetdi jogositvanyt meg
egy csekkflizetet. Valamennyi Johnnie Williams névre szolt.
A csekkfiizetbdél Beigler megtudta, hogy Williamsnek 3756
dollarja volt a bankban.

— Azt hiszem, itt lakott — mondta Beigler. — Kukkants
csak be a szemkozti szobaba.

Amig Lepski a masik szobaban volt, Beigler tovabb
kutatott a kisebbik haloszobaban. Talalt egy beépitett
szekrényt, amely tele volt Williams ruhaival.

Lepski visszajott.

— Ez bizony egy kupleraj — mondta. — Ki a n4?

— Muriel Marsh Devonnak nevezte magat. Az ¢éjjel
ongyilkossagot kovetett el a La Coquille étteremben,
heroinnal. Hagyott maga utan egy bucsulevelet, amelyben
beismeri, hogy 6 6lte meg ezt a szépfiut.



Lepski odalépett a halotthoz, és szemugyre vette a
mellét. Morgott egyet, majd hatrabb lépett.

— Hat nem végzett féelmunkat, az biztos. Ahogy elnézem,
szétlétte a szivét.

Beigler hirtelen lehajolt, és benyult az agy ala. Ovatosan
el6huzott egy 38-as automata pisztolyt. Raejtette a
zsebkenddgjét, ugy emelte fel.

— Vilagos Uigy — mondta. — Nem lennék meglepve, ha ezek
utan mar egy-keét orai alvashoz se jutnék.

Kocsi allt meg a haz elétt, Lepski az ajtohoz ment.
Doktor Lowis-szal tért vissza.

— Tessék, a magaé — mondta Beigler, és a halott felé
intett.

— Halasan kOszondém! — morogta Lowis. — Most két
jelentést is irhatok.

Beigler rakacsintott Lepskire.

— Ne izgassa magat, dokikam — mondta. — Nem maga az
egyetlen. — Lepskinek azt mondta: — Gyere, szivjunk egy kis
friss levegot.

A két férfi végigment az atjaron a bejarati ajtohoz.
Kiléptek a kertbe, és cigarettara gyujtottak.

— Furcsa, hogy senki sem jelentette a 16voldoézést —
mondta Lepski, és a szemko6zti haz felé intett a fejével.

— Lehet, hogy szabadsagon vannak - felelte Beigler. —
Egyébként is, Seacombe-nak ezen a részén eléggé
maguknak valok az emberek. Tudod, mit mondok? Tiz éve
vagyok mar a renddrségen, de Seacombe-bol még soha
semmiféle bejelentés nem érkezett.

— Nem értem, a né miért nyirta ki Johnnie-t. Es nem
értem, Johnnie miért adta le magat egy kétdollaros
kurvanak.



— Nem volt az kétdollaros kurva. Lattam. Jol 06ltozott,
apolt n6é volt. De nagyon sok férfi, aki kurvazik, ilyen
lepusztult kérnyezetben érzi jol magat. Ne kérdezd, miért.

— Nem kérdezem. — Lepski elnyomott egy asitast. —
Barcsak ne rangatott volna ki a féndk az agybol.

— Mar itt is vannak — mondta Beigler, mert meglatta a
széles sugaruton veszett iramban kozeled6 két gépkocsit. A
reflektorok egy-egy pillanatra megvilagitottak a kétoldalt
sorakozo hazakat.

Féloraval kés6ébb dr. Lowis kilépett a hazbol, és odament
Terrell renddrfénokhoz, aki a kocsijaban tlve pipazott, és
tirelmesen varta emberei jelentését.

— Szerintem tiz 6ra korul 16tték le a pasast — mondta
Lowis. — Ot golyot kapott a szivébe. A né jol célzott, bar
tulajdonképpen el sem téveszthette volna. Az agy labatol
tiizelt. Holnap tizenegyre leadom a jelentést. Megfelel?

Terrell bolintott.

— Mi mast mondhatok, doki? Oké, menjen, és probaljon
aludni még egyet.

Miutan Lowis elhajtott, Bert Hamilton jott ki a hazbdl.
Elézéleg hosszasan telefonalt, leadta a riportot.

—Jo sok olmot eresztettek bele — mondta Terrellnek. —
Van valami sejtelmed, hogy miért?

— Ez az, amit ki kell deritenem — mondta Terrell, és
kiszallt a kocsibol. — Viszlat, Bert — mondta az ujsagironak,
és bement a hazba.

Beigler és Hess az elészobaban beszélgetett.

— Minden vilagos, uram — mondta Hess. — Szép, alapos
munka.

— Ugy latszik — mondta Terrell -, de nem hagyhatjuk
ennyiben a dolgot. Ti ketten menjetek at az East Streetre,
és nézzetek korul a né lakasan. Ellendrizzétek, hogy a



kézirasa azonos-e a bucsulevélével. En is azt hiszem, hogy
az, teljesen vilagos, de azért menjink biztosra. Beszéljetek
a térpével. Ugy nézem, sokat tud. Talan azt is tudja, miért
l6tte le a n6 Williamst. Tiz 6rara az asztalomon legyen a
jelenteés, szoval csipkedjétek magatokat, fiuk.

Hess elnyomott egy morgast.

— Oké, fé6nok.

Terrell bement a halott szobajaba, ahol Lepski a falat
tamasztva beszélgetett az ujjlenyomatosokkal, akik éppen
O0sszecsomagoltak a felszereléstiket.

—Tom — mondta Terrell —, menj, és kérdezd meg, nem
hallotta-e valaki a l6véseket. Jard végig a szomszédokat, és
tudj meg Williamsrél mindent, amit csak lehet.

—De ugye nem ugy gondolod, f6ndék, hogy most
nyomban kezdjem el? — kérdezte Lepski. — Alig mult hat ora.
Csak nem akarod, hogy kirangassam az embereket az
agybol?

Terrell vigyorgott.

—Adj nekik még egy félorat. Errefelé korankelék az
emberek. — Meghallva, hogy kozeledik egy kocsi, folytatta: —
Itt vannak a menték. Rad bizom Jéket. - Az
ujjlenyomatosokhoz fordult. — Talaltatok valamit?

— Rengeteg ujjlenyomatot — mondta az egyik. — Ebben a
szobaban hoénapok o6ta nem toérulgettek port. A legtdébb
ujjlenyomat az aldozaté, de akad mastol szarmazo is.
Mindegyiknek utananézunk.

Terrell bolintott, és a bejarati ajtohoz ment, amikor a
mentéautd megallt a haz elétt. Megmondta a két
betegszallitonak, hol a hulla, aztan beult a kocsijaba, és
elindult a kapitanysagra.



MASODIK FEJEZET

Néhany perccel azutan, hogy Terrell és az emberei
elhagytak a La Coquille éttermet, és elindultak a Seaview
Boulevard-ra, Ragyas Edris levetette pincérkabatjat, és
belebujt vilagossziirke alpaka zakodjaba. Aztan a
konyhaajtohoz tigetett, kinyitotta, és kinézett a barba.

Louis és Jacoby a 1épcsé tetején beszélgetett.

— Hazamennék, Mr. Louis - mondta Edris vékony
hangjan. — Ha nincs ellene kifogasa.

Louis csak legyintett, egy pillanatra sem szakitotta félbe
beszélgetését Jacoby-val. Edris visszatért a konyhaba,
szaporan, fontoskodva lépegetett. A személyzeti kijaron
ment ki, sz0kdécselve szaladt le a lépcsén, s a személyzeti
parkoloba sietett, ahol két kocsi allt. Az egyik egy Cooper
Mini volt, a masik egy felhuizott teteju Buick kabriole.

Széles valla férfi 1lt a Buick kormanyanal, és
cigarettazott.

Barna szalmakalapot és jol szabott 6ézbarna oOltényt
viselt. Az inge makulatlanul fehér volt, a nyakkenddje draga
és konzervativ. SUrud, aranyszéke haja jol illett napbarnitott
béréhez. Joképu, harmincnyolc éves férfi volt, allan a mély
g6dor csak még vonzobba tette megjelenését, és nagy
hatassal volt a nékre.

Sikeres ugyvédnek, banktisztviselobnek vagy akar
befutott és nagy jovoju politikusnak is vélhette volna az
ember, de nem volt sem Utigyvéd, sem banktisztviseld, sem
politikus. Phil Algir arra hasznalta hatasos megjelenését,
imponalo tudasat és egész vonzo lényét, hogy a gazdagokat
kiforgassa a pénzukbdl. Algir szélhamos volt, aki életének
tizennégy évét toltotte mar bortdonben, €s sietve hagyta el



New Yorkot, hogy Floridaba tavozzon, éppen abban a
pillanatban, amikor kiadtak ellene az elfogatasi parancsot.
Paradise Cityben szép csondben meghuzta magat, s noha
pénzszukében volt, félt valamelyik jol bevalt trukkjébe
kezdeni, mert tudta, hogy a kovetkezd lebukas ujabb
tizennégy évi bortont jelenthet a szamara.

A kellemes, vonzé kilsé mogott konyodrtelen gonoszsag
lakozott. A mai estéig sikerult erdszakos cselekedetek
nélkll is szereznie annyi pénzt, amennyire sziiksége volt,
de most levetette alarcat. Ha a terv, amelyet a torpével
egyutt f6z6tt ki, nem sikertl, akkor ezuttal nem tizennégy
évi bortdn var ra, hanem egy karosszék a gazkamraban. De
bizott Edrisben és énmagaban. Ez a terv sikeruilni fog...
sikeruilnie kell.

— Mi van? — kérdezte, és elpdckolte a cigarettajat, amikor
Edris csatlakozott hozza.

— Megy ez, mint a karikacsapas — mondta Edris, témpe
ujjait a kocsi ajtajan pihentetve. — Semmi zUr, semmi
probléma. Nalad is minden rendben?

— Aha.

— Elmentek a Seaview Boulevard-i hazba. Aztan majd
eljonnek hozzam az East Streetre. J6 lesz, ha igyekszel,
Phil. Tudod, mi a dolgod.

— Aha. — Algir beinditotta a motort. — Gondolod, bevették,
hogy a nd kicsinalta magat?

— Ugy latom. De azért szemmel tartom Terrellt, mert
ravasz ficko. Vigyazz, ne érj fél nyolc el6tt az iskolaba.

— Tudom, tudom. Eppen elégszer megbeszéltiik. Te
térédj csak a magad dolgaval. En majd elintézem a
magameét.

Edris hatrabb lépett, Algir biccentett egyet, és kil6tt a
kocsival a parkolobol.



Edris utananézett, mig el nem tintek a kocsi
pozicidlampai. aztan megfordult, és betilt a Minibe. A
kuplung, a fék és a gazpedal vastag parafa témbokkel meg
volt magasitva, hogy témpe labaival elérje 6ket. Edris
gyorsan, szakértelemmel vezetett. Tizenhét év alatt egyetlen
balesete sem volt.

Gyors tempoban hajtott ki a varosbol, és amikor kiért az
autosztradara, nyolcvan meérfdéldre noévelte a Mini
sebességét. De mikor a Seaview Boulevard 247-hez
kozeledett, lassitott, és sokkal kisebb tempoban hajtott el a
haz elétt, egy pillantast vetve az ott parkolo renddrségi
kocsikra. Tiz percig tartott, amig innen az East Streetre ért.
A haztémb el6tt hagyta a kocsijat, majd liften felment a
legfels6 emeletre, és belépett a kétszobas lakasba, amelyben
immar nyolc éve lakott.

Volt egy nagy nappalija, egy kis haldszobaja, egy
teakonyhaja meg egy zuhanyozoja.

Nagy gondot forditott a nappalijara. A dragan vasarolt,
valogatott butorokkal kényelmes, izlésesen berendezte,
otthonna varazsolta. Egy alacsony kis asztalkat hasznalt
ebédlé asztalként, és a méretére csinaltatott miniszék és
minifotel szolgalta a kényelmét. A tébbi butordarab
normalis mérett volt, mert szerette idénként vendégul latni
a baratait, és a kanapét meg a tobbi fotelt az 6 kényelmukre
valo tekintettel valasztotta ki.

Szokellve ment be a halészobaba, levetkdzott, majd
besietett a zuhanyozoba. Groteszk latvany volt, ahogy
meztelenul ugralt a zuhanybol arado langyos vizsugar alatt,
duadolt, és a dallam ritmusara tapsikolt. Aztan
megtorilkozott, kék-arany csikos pizsamat és kék kontost
vett fel. Bement a nappaliba, a miniatiir barszekrényhez.
Whiskyt t6lto6tt maganak, 6ntétt hozza egy kis vizet, majd a



poharral a kezében a foteljahoz ment, és beletilt, labat egy
aprocska zsamolyra helyezve. Ivott egy kortyot, letette a
poharat, és cigarettara gyujtott. Igy 1lt néhany percig,
elengedve magat, a fistét mélyen a tidejére szivta, s tag
orrlyukain engedte ki. Ranézett a csuklgjan levd kis néi
karorara. Hat 6ra harminc perc volt. Majdnem egy o6raba
telik, amig Phil beér Greater Miamiba. Ha minden jol megy,
fél kilenc korul indul vissza Paradise Citybe. Fél tiz, tiz el6tt
nemigen szamithat ra, hogy hall feldle.

Edris megitta a whiskyjét, elnyomott egy asitast, és
elnyomta a cigarettajat. Szeretett volna lefektidni, de tudta,
hogy ha lefekszik, akkor elalszik, és az nem lesz jo. Nem
engedheti meg maganak, hogy almos vagy kaba legyen,
amikor a rendérék megérkeznek.

Kikaszalodott a fotelbol, poharaval a barszekrényhez
ment, és még egy italt kevert maganak. Edris sokat ivott; de
tekintélyes mennyiségli alkoholt tudott -elfogyasztani
anélkil, hogy meglatszott volna rajta. A ma ¢&jszakai
események azonban erésen megviselték, faradt volt. Csak
lassan az itallal, mondta maganak. Nem jo, ha tulsagosan
elbizakodotta valik.

Eppen a végére ért a lassan kortyolgatott masodik
adagnak, amikor meghallotta, hogy kocsi all meg a haz
elott. Lektizdotte vagyat, hogy kinézzen az ablakon. Nem
szabad, hogy a rendoérdk leskelédésen kapjak. Kivitte a
poharat a teakonyhaba, és kibdblitette. Aztan kiment az
eldszobaba, €s az ajto mellett allva hallgatozott. A halott né
lakasanak a kulcsat Beigler megkapta a hazmestertdl, aki
kozénydsen vonogatta a vallat, amikor a feliigyel6 koézolte
vele, hogy a n6é meghalt. Beigler kérdéseire elmondta, hogy
csak keveset tud rola azon kiviil, hogy Marshnak hivtak, a
lakbért rendesen fizette, délel6tt sohasem volt lathato,



délutanonként ment el hazulrol, és késén jott haza minden
éjszaka. Nem sok postaja volt, latogatoja meg éppenséggel
nagyon kevés.

A nagyokat asitozo Hess beszallt Beiglerrel a liftbe, és
felmentek a legfelsé emeletre.

Beléptek a né kétszobas lakasaba, és koérulnéztek. A
kényelmesen berendezett nappali egyik sarkaban
nagyméretul tévékészulék allt. Franciaagy és beépitett
ruhasszekrény volt a halészobaban. Az 6ltézéasztalon két
ezUstkeretes fénykép: az egyik egy joképu, sotét haju,
harmincas évei elején jaro férfie, a masik egy tizenhat-
tizenheét év koruli lanyé, akinek széke haja fiusra volt vagva.
Hatarozott, de finom vonasaival, hetyke kis orraval, nagy
szajaval olyan volt, mint egy huncut, bajos tindér.

A lakasban levé fiokok, gondos atkutatasa csak egy
csomé6 kifizetetlen szamlat, valamint ,Edes Mamikam”
megszolitassal kezdédd, ,sok szeretettel Norena” alairassal
végz6do levelet eredményezett. Mindegyik levél fejléce ez
volt: ,Graham kollégium, Greater Miami.” Hess tobb papirt
is talalt a halott né kézirasaval, s 6sszehasonlitotta 6ket a
bucsulevéllel. Latszolag ugyanaz a kéz irta éket.

Beigler, aki elolvasta Norena néhany levelét, Hessre
nézett.

— Bizonyara a lanya — mondta, és az 6lt6zéasztalon allo
fénykeép felé intett. — Helyes lanynak latszik. Vajon ki lehet
az apja?

—Talan a torpe tudja. Beszéljunk vele. Itt lakik, a
szemkozti lakasban.

Kiléptek a lakasbdl, és a pihené szemkozti oldalan Hess
megnyomta Edris ajtajan a cseng6t.

Rovid varakozas utan kinyilt az ajto, és Edris nézett fel
rajuk kérdé pillantassal.



— O - mondta, és hatrabb lépett. — Faradjanak be, uraim.
Eppen kavét f6zok. Parancsolnak?

— De mennyire — mondta Beigler, és Hess-szel egyutt
belépett a nappaliba.

Hess megkérdezte: — Maga miért nem fekiidt még le,
Ragyas?

— Kavé nélkil nem tudok elaludni. Azonnal meglesz —
mondta Edris, szokkent egyet, és beugrott a teakonyhaba.

— Fura egy alak — mondta Hess. Koéruilnézett a szobaban.
— A jo mindenit! Hat nem csinaltatott maganak egy
minifotelt?!

— Miért ne csinaltatott volna? - mondta Beigler, és
leereszkedett a kanapéra. — Te szeretnél torpe lenni?

Hess gondolkozott a kérdésen, aztan vallat vont, és letlt.

— Minek térjem rajta a fejem! Nem vagyok térpe, és kész.

Edris lépett be egy talcaval, rajta a kavé meg a
hozzavalok.

Toltott harom csészébe, mindenkinek odaadta a magaét,
aztan ledlt a minifotelba, a labat feltette a zsamolyra.

Mindharman belekortyoltak a kavéba. Beigler, aki
szakértének tartotta magat, elismeréen bolintott.

— Finom — mondta. — Nagyszeru kavét {6zott.

Edris mosolygott.

— Nem sok van, amit én nem tudok a kavéfézésrol.
Ugyanis...

— Hagyjuk most a kavét — vagott a szavaba Hess. —
Halljuk, mit tud a ndérél. A férje fényképe az a
halészobaban?

Edris sokkal ravaszabb volt annal, semhogy ilyen
nyilvanvalo csapdaba belesétaljon.

— Honnan tudjam? Sosem jartam a haloszobajaban.



Hess ranézett, aztan felallt, és atment a masik lakasba
a két fényképért. Visszajott, és megmutatta éket Edrisnek.

- Ki ez a férfi?

— Nem a férje. Azt a pasast, akivel annak idején
megszokott, Henry Lewisnak hivtak. Koérulbelul tizenét éve
autobaleset aldozata lett.

— Ez a lanya?

- Igen.

— Hol van a lany?

— A Graham kollégiumban, Greater Miamiban.

— Az asszony férje €l?

- EL

- Ki az?

— Melville Devon.

— Hol lakik?

— Valahol Paradise Cityben. De hogy hol, azt nem
tudom.

— Azt mondta az elébb, hogy a né megszokott ezzel a
Lewis nevll pasassal. Miatta hagyta el a férjét?

— Igen. Ahogy elmondta, sehogy se j6tt ki Devonnal. Az
amolyan komoly ember, folyton dolgozik. Es alig két évvel
azutan, hogy 6sszehazasodtak, az asszony megismerkedett
Lewisszal. Pénzes pasas volt, s az asszony megszokott vele.
Ennek mar jo tizenot éve. Az asszony a kislanyat is magaval
vitte. Lewis szerette a gyereket. Nagyon jol éltek egytitt kabé
egy évig, aztan a férfi életét vesztette. Autobalesetet
szenvedett.

Hess elgondolkozva nézett Edrisre.

— Ezt mind az asszony mesélte maganak?

—Igen. De nem egy szuszra. Ha rossz kedvében volt,
bejott hozzam, és itt tilt sz6 nélkul néha orakig. Aztan meg
rajott a beszélhetnék, és be nem allt a szaja. Amikor Lewis



meghalt, az asszonynak egy vasa sem volt. Azt tervezték,
hogy 0sszehazasodnak, mihelyt az asszonynak sikertl
elvalnia. A gyereket kiadta nevel6sziill6khoéz, 6 meg allast
vallalt egy szalloda recepciéjaban. — Edris elhallgatott, és
megitta a kavéjat. Aztan ujbol toltétt a csészéjébe, a
kavéskannat meg odatolta Beigler elé. — Egy id6 utan rossz
tarsasagba keveredett. Rakapott a morfiumra. A szallodabadl
kidobtak. Nem volt pénze kabitoszerre, elkezdett strichelni.
Aztan egy Oreg pasas felszedte, és lakast bérelt neki. Jol €lt
a rakovetkezé 6t évben, amig az 6reg meg nem halt. Norenat
— igy hivjak a lanyat — bentlakasos iskolaba adta. Csak a
vakaciok idején voltak egyulitt. Az asszony egyre jobban
rabja lett a kabitoszernek, végul el is jott New Yorkbol, és
ideko6ltozott. Akkor bukkant fel Johnnie Williams. — Edris
megint elhallgatott, és Hessre nézett. — Az lenne a legjobb,
ha vele beszélne. Sokkal tobbet tud Murielrél, mint én.

Hess to6ltott maganak még egy csésze kavét.

— Williams meghalt. Muriel 6lte meg. Hogy lehet az, hogy
nem mondta el maganak, Ragyas? Hiszen maganak
mindent elmondott. Miért nem mondta el, hogy 6t golyot 16tt
Williamsbe, miel6tt a La Coquille-ba ment?

Edris mozdulatlanul tlt. Tekintete elfelh6s6détt. Olyan
volt a szeme, mint egy spanielé.

— Nem mondott semmit. Tudtam, hogy valami nagy baj
lehet, de részeg volt. Egy szot sem tudtam kihuzni beléle.
Szoval megolte Williamst! Megérdemelte a strici. A hazug,
mocskos rohadék!

— Miért érdemelte meg? — kérdezte Beigler.

— Muriel mindent megtett érte. Kitartotta, 6 vette a
ruhait, 6 fizette a lakasa bérét. Tisztara bolondja volt annak
a gazembernek, az meg az utolso csepp vérét is kiszivta. Az
utobbi fél évben pénzes Oreg nékre vadaszott a Palace



Hotelban. Talalt is egyet. Muriel addigra mar teljesen
tonkrement. Annyira agyonkabitozta magat, hogy mar a
férfiakat sem tudta fogadni. Pedig ott volt az iskola, amit
fizetnie kellett, meg a kabitoszer. Johnnie-nak vastagon volt
pénze. De ha Muriel megprobalt koélcsonkérni téle, csak
kinevette. Ugy latszik, a kelleténél eggyel tobbszér nevetett.

— Es mi van a lannyal? Tudta, hogyan él az anyja?

— Nem. A sztinidékben Muriel mindig elvitte valahova
hajokazni. Nem akarta, hogy ide j6jjon a lakasara. Az idén
nyaron az Antillakra szerette volna vinni, de nem volt ra
pénze, Johnnie meg nem akart neki adni.

— Maga volt a legjobb baratja, Ragyas. Maga sem adott
neki?

— Télem nem fogadta el. Felajanlottam, de nem tudta
raszanni magat, hogy télem elfogadja.

— Miért nem? Hiszen maga volt a legjobb baratja, nem?
Akiben mindig megbizott.

Edris figyelmesen nézett Hessre, a tekintete
megkemeényedett.

— Azt hiszem, az volt a véleménye, hogy én még
sajnalatra meéltobb vagyok, mint 6. Sohase vett
emberszamba. Csak éppen olyannak... olyan valaminek...
amihez beszélni lehet.

Hess gunyosan elmosolyodott.

— Mondta is, hogy sajnalja magat?

- Igen.

— Legalabb megmaradt a pénze, igaz, Ragyas?

— Nincs nekem annyi pénzem, hogy maradjon is beldle —
mondta Edris.

—Ugyan mar! Erti maga a modjat, biztosan sok
borravalot kap.



— Hagyjuk ezt, Fred — mondta Beigler tirelmetlenul. —
Nem megyunk vele semmire.

— Nem olyan biztos. Tulsagosan ravasz ez a fické —
mondta Hess, és baratsagtalanul nézett Edrisre. — Muriel
semmi olyat nem mondott, amibdl sejteni lehetett volna,
hogy mego6lte Williamst?

— Nem.

Hess egy ragogumit kezdett kibontogatni a papirjabol.

— Volt a nének revolvere, Ragyas?

— Nem hiszem. De lehet, hogy volt. Honnan tudjam?

— Kit6l szerezte be a kabitoszert?

— Nem tudom.

— Csak nem magatol?

— Nem.

Hess a szajaba tomte a ragogumit, egy ideig figyelmesen
nézegette husos kezeit, aztan megvonta a vallat. Felallt.

— Azt hiszem, nincs tobb kérdésem. Neked, Joe?

Beigler is felallt.

— Nekem sincs.

— Akkor menjink.

A két detektiv az ajtohoz ment. Edris ulve maradt a
fotelban, labaval a zsamolyon, s figyelmes tekintettel
kovette a két ferfit.

— Kdszoénjiik a kavét — mondta Beigler az ajtoban. — Es
ne artsa magat semmibe, maga elfurészelt orias — mondta
Hess.

Kimentek, és becsuktak maguk mogott az ajtot.

Edris néhany percig még ulve maradt, arcan ttizpiros
foltok jelentek meg. Szeme csillogott. Tompe ujjai a szék
karfajat kaparasztak, mikézben megprobalta féken tartani
a duheét.



Késébb, amikor az 6raja hét ora tizenot percet mutatott,
felallt, és a telefonhoz lépett. Tarcsazott. Mig a hivott fél
jelentkezésére vart, cigarettara gyujtott.

N6i hang szolalt meg. — Itt a Graham Kollégium.

— Dr. Grahammel szeretnék beszélni — mondta Edris. —
Surgds ugyben.

— Ki keresi?

— Edward Edris vagyok. Az egyik noévendékiik, Norena
Devon miatt telefonalok... Nagy baj van.

— Egy kis turelmet kérek.

Edris mélyen leszivta a flistol, s az orran engedte ki.
Rovid varakozas utan egy férfihang jelentkezett: — Itt dr.
Graham.

— Doktor ur, Edward Edris vagyok. A Devon csalad jo
baratja. Norena jol ismer. Az édesanyjat baleset érte.
Sulyosan megsebestlt.

— Nagyon sajnalom. Mit tehetek, Mr. Edris?

— Arra kérem, koézolje a hirt Norenaval, de ne mondja
meg, milyen sulyos allapotban van az anyja, csak azt, hogy
baleset érte. Kedves doktor ur, a véletlen gy hozta, hogy
Mr. Stanley Tebbel, Mrs. Devon ugyvédje éppen Greater
Miamiban tartézkodik. Az elébb beszéltem vele. Mivel éppen
készul visszajénni Paradise Citybe, magaval hozhatna
Norenat. Igy legalabb gyorsan ideérne. Az anyja latni
szeretné. — Edris kis szlUinetet tartott, érezte, hogy emelkedik
a vérnyomasa. Ez volt a beszélgetés donté pontja. Belemegy
vajon Graham a csébe, vagy akadékoskodni kezd?

— Milyen nevet is mondott? — kérdezte Graham egy kis
szunet utan.

— Mr. Stanley Tebbel.

— Norena ismeri ezt az urat?



— Hallomasbol biztosan, de nem hiszem, hogy
talalkoztak volna. Tudom, mire gondol, doktor ur. Az ember
nem szivesen enged el egy tizenhét éves lanyt egy idegen
férfival. Megértem az 6vatossagat. Csakhogy suirget az idé.
Kénytelen vagyok kimondani: Norena anyja haldoklik. Azt
ajanlom, koézolje Norenaval, mi tértént, mondja meg neki,
hogy én telefonaltam... engem jol ismer. Kérem Norenat,
hivjon vissza, én majd megmondom neki, hogy Mr. Tebbel
megy érte. A telefonszamom: Seacombe 556.

Ujabb kis sziinet utan dr. Graham megszolalt. — Erre
nincs szikség, Mr. Edris. Amint Mr. Tebbel megeérkezik,
Norena azonnal elindul vele, gondoskodom réla. Oszintén
sajnalom, ami toértént.

— Kb6sz6ném, doktor ur.

— Norena féloran beltil indulasra kész lesz. J6 napot, Mr.
Edris. — A vonal megszakadt.

Edris letette a kagylot. Ravasz, gonosz vigyor terilt el az
arcan. Hirtelen tancra perdult, ugralni kezdett, ki-kiragott
a labaval, s kozben tapsolt.

A gonosz kis manoé tobbszoér is kérbetancolta a szobat.

A magas, kopaszodo6 dr. Wilbur Graham aggodalmas képpel
jarkalt fol-ala a dolgozoszobajaban, csontos kezét
O0sszekulcsolva a hata moégétt. Mar csak harom nap volt
hatra az iskolaévbél, rengeteg dolga lett volna, de ugy
érezte, addig nem tud nekilatni semminek, amig el nem
intézte a kedvenc tanitvanyaval, Norena Devonnal
kapcsolatos szomoru teenddket.

Mar beszélt a lannyal, és kozolte vele a rossz hirt. Azt is
elmondta, hogy az anyja ugyvédje barmelyik pillanatban
megérkezhet, hogy hazavigye.



Norena nem volt kuiléndsebben szép lany. Kék mtianyag
keretes szemuveget viselt, az arca meglehetésen sapadt
volt, de az alakja jo, széke haja fényes és apolt.

— Meg fog... meg fog halni anyam? — kérdezte.

— Sulyosan megsebestlt, Norena. Erésnek kell lenned.
Gondolom, Mr. Edris mondta volna, ha életveszélyes lenne
az allapota, de mindenképpen nagyon rosszul van — mondta
Graham. Nem merte megmondani az igazat.

Graham még mindig fel-ala jarkalt, amikor a szobalany
bejelentette Mr. Stanley Tebbelt.

— Maris vezesse be — mondta Graham.

Phil Algir belépett a szobaba, szalmakalapjat a kezében
tartotta. Csinos arca pontosan olyan mértékben tlikrozott
szomorusagot, baratsagot és egyuttérzést, hogy azonnal
megnyerte maganak Grahamet. Az 6ltozéke is megnyerte a
doktor tetszését. Semmi kétség, tekintélyes ember, arcan
Oszinte érzések ttikrozédnek.

— Sajnalom, hogy ilyen koran kell zavarnom — mondta
Algir telt baritonjan. Megengedett maganak egy halvany,
jozan mosolyt. — Gondolom, mennyi dolga lehet most, hogy
kozel a tanév vége. De sajnos, olyan a helyzet, hogy azonnal
jonnoém kellett.

— Természetesen — mondta dr. Graham, és egy székre
mutatott. — Foglaljon helyet. Hogy van Mrs. Devon?

Algir leult, és a fejét csovalta.

— Sajnos, nagyon rosszul. K6zo6lte mar a hirt Norenaval?

— Igen, kozoltem. Természetesen nagyon megrendult,
bar a legrosszabbrol nem is beszéltem.

— Félek, hogy a legrosszabb is bekovetkezhet. Sietntink
kell. Lehet, hogy maris elkéstiink.

— Norena mar biztosan elkészult. - Graham megnyomta
az asztalan a csengé6t. — Melyik korhazban van. Mrs. Devon?



Algir, aki felkészlilt erre a kérdésre, azonnal valaszolt: —
Nem tudom. Olyan hirtelen tértént minden, hogy Mr. Edris
el is felejtette megmondani nekem. Az lesz a legjobb, ha
egyenesen az 6 lakasara megylink, és onnan a korhazba.
[gérem, hogy tajékoztatni fogom, doktor ur.

A szobalany megjelent az ajtoban.

— Kérem, szoljon Miss Devonnak, hogy varjuk — mondta
Graham.

Miutan a szobalany elment, Algir felallt, és a hatalmas
ablakhoz lépett. El akarta terelni Graham figyelmét, hogy
elkertilje az esetleges kinos kérdéseket. Kinézett az iskola
kertjére.

— Nagyon szép itt 6ndéknél, doktor ur. Igazan 6rémmel
latom. Ugyfeleim gyakran megkérdeznek, nem tudok-e egy
jo iskolat a lanyuknak. Készséggel fogom az 6nét ajanlani.

Graham sugarzott az 6romtél.

— Igazan kedves 6ntél, Mr. Tebbel. Nem vinne magaval
néhany prospektust?

— Dehogynem.

Dr. Graham elévett néhany tébb oldalas, nyomtatott
prospektust. Algir atvette és azonnal tanulmanyozni kezdte.
Erdeklédé kérdései elterelték Graham figyelmét Norenarol.

Végre kopogtak az ajton. Graham odament és kinyitotta.

— Gyere, Norena. Mr. Tebbel van itt.

A lany belépett, és féléenken megallt az ajto mellett.
Szurke rakott szoknyat viselt, fehér bluzt, kis, fekete
kalapot és fekete cipét. Karjan a szoknyajahoz ill6 révid
kabatot hozott. Annak latszott, aki valéjaban volt is: komoly
intézeti kislanynak, aki a legjobb ruhajaban készul
valahova.

Graham latta rajta, hogy sirt. Szemtivege mogo6tt dagadt
és piros volt a szemhéja. Nagyon sapadt volt, de uralkodott



magan, még halvanyan el is mosolyodott, amikor Algir
baratsagos, jozan mosollyal feléje indult.

— Mi még nem ismerjuk egymast, Norena — mondta, és
kezet nyuajtott a lanynak. - Egy ideje én intézem az
édesanyja ugyeit. Sokat mesélt nekem magardl. Barcsak
vidamabb kértulmények kozott talalkozhattunk volna.

— Igen, Mr. Tebbel — mondta Norena, és elforditotta a
fejét, a ratér6 érzelmekkel kiiszkodve.

— Indulunk is — mondta Algir, Graham felé fordulva. —
Mihelyt tudok valamit, azonnal felhivom 6ént. — Norenahoz
fordult. — Itt a kocsim a kapu el6tt. Kérem, menjen elére.

Graham megfogta a lany kezét.

— Viszontlatasra, Norena. Es ne szomorkodj. Majd
minden rendbe jon. Ahogy az mar lenni szokott.

— Viszontlatasra, doktor ur, és k6szonodm... — Norena
hirtelen megfordult, és kiment a szobabol.
— Készen van a poggyasza? — kérdezte Algir. — Nem

hiszem, hogy visszajonne ide. Az utolso évét végezte, ugye?

— Igen, az utolsot. Csak egy kézitaskat csomagolt 6ssze.
A t6bbi holmijat majd utana kuldetem.

— Nagyszeru. Akkor megyek is. Reméljik, hogy...

A keét férfi kezet fogott, aztan Algir lesietett a lépcsén, és
beult a Buickba, Norena mellé. Végighajtott a hosszu
kocsifeljaron, majd rafordult a F6 utcara.

Erdltetett elévigyazatossaggal hajtott keresztiil Greater
Miamin. Viszketett a talpa, hogy alaposan beletaposson a
gazba, de tudta, hogy egy karambol vagy akar csak egy
kozlekedési kihagas is felborithatja a leghatborzongatobb
tervet, amelybe életében kezdett, hogy nagy pénzre tegyen
szert.



Mikozben keresztlilevickélt a Buickkal a Florida Keys
felé tarto teherautok kozott, Norena habozva megszolalt: —
Mr. Tebbel, tényleg sulyos az anyam allapota?

— Igen, Norena, eléggé sulyos — mondta Algir. — De nem
szabad aggddni. Pillanatnyilag tigysem tehetiink semmit.

— Egy auté gazolta el?

— Igen. Varatlanul lépett le a jardarol, és a vezet6 mar
nem tudott megallni.

— Lehet... Lehet, hogy anyam részeg volt?

Algir megdermedt. Gyors oldalpillantast vetett a lanyra.
Norena merev tekintettel bamult keresztlil a szélvédoén, arca
sapadt volt és elszant.

— Részeg? Hogyhogy részeg? Nem szép, hogy ilyet mond
az anyjarol, Norena.

—Jobban szeretem Mamikat, mint barkit a vilagon -
mondta Norena olyan szenvedélyesen, hogy Algir
dsszerezzent. — En megértem 6t. Tudom, hogy mit kellett
elszenvednie. Es tudom, hogy mindent értem tett.
Felaldozta magat értem. Tudom, hogy iszik. Részeg volt?

Algir kényelmetleniil mocorgott.

— Nem — mondta végul is. — Ide hallgasson, Norena. Egy
nehéz Ugyon dolgozom éppen, gondolkoznom kell rajta.
Uljén szép nyugodtan, j6? Es ne aggodjon. Elviszem magat
a mamajahoz, amilyen gyorsan csak tudom... rendben?

— Igen. Elnézést, ha terhére vagyok.

Algir megint Osszerezzent. Hatalmas, napbarnitott
kezével er6sebben megmarkolta a kormanyt. Nem akarta
jobban megismerni ezt a lanyt. Azt akarta, hogy teljesen
idegen maradjon a szamara, mint ahogy Johnnie Williams
is teljesen idegen volt a szamara. Egyszerti feladat volt
besétalnia Johnnie haloszobajaba, és 6t golyot eresztenie a
szivébe. Hiszen nem ismerte a fickot. Akarha egy kitémott



babura 16tt volna. Ha most hagyja, hogy ez a lany beszéljen,
hogy lelki kapcsolat alakuljon ki kézéttik, akkor hogyan
lesz képes megdlni? Mar az a néhany szo6 is megrenditette,
amit a lany az imént mondott. Erezte, hogy hideg veriték
lepi el az arcat, és émelygéssel t6lti el a névekvé borzadaly.
Tualjutott a Miamibdl kivezetd zsufolt autdsztradan, és
ratért a 4/A szamu orszagut elsé, széles szakaszara.
Elérehajolt, s tekintetét mereven az elétte 1évé tutra
szegezte, amelynek suvitve lenduilt neki a nagy kocsi.

A New Yorkbol érkezé éjszakai jarat pontosan menetrend
szerint ereszkedett le a miami reptilé6tér betonjara. Az ora
hét ora harminc percet mutatott, amikor az utasok
betodultak az érkezési csarnokba.

Volt kéztik egy karcsu, jo alaku, tizenhét év kortli lany.
Csinos, hatarozott vonasu arca kicsit huncut volt. Fejét
fehér sallal kototte be, palackzold 6zbdér dzsekit és szuk,
fekete nadragot viselt, amelynek rogzitépantja rafeszuilt
lapos sarkcipdjének talpara. Fehér sal volt a nyakaban is.
Melltart6ja kihivoan magasra emelte a keblét, kényeskedve
riszalt formas kis feneke minden férfi tekintetét magara
vonta.

Nagyon magabiztos volt. Piros, telt szaja sarkaban
cigaretta logott, kék szemének kemény volt a tekintete, és
ha a férfiak rabamultak, ellenséges, kihivo megvetéssel
nézett vissza rajuk

Ira Marsh, Muriel Marsh Devon huga, egy brooklyni
nyomornegyedben noétt fel. Huszonkét évvel idésebb névére
meg Ira szuletése el6tt megszokott hazulrdl, és eltiint a
Marsh csalad szeme el6él. Az anyjuk tizenegy gyermeknek
adott életet, és Ira volt koztuik a legfiatalabb. Negy fiu
meghalt, mert részegen karambolozott. Két masik fiu



életfogytiglani boértdnbuntetést kapott fegyveres rablas
miatt. A lanyok koézul négy, kéztik Muriel is, egyszertien
meglépett a nyomornegyedbdl, ahol szliletett, és azota nem
hallottak roluk. Ha Ragyas Edris nem koézli vele, Ira
sohasem tudta volna meg, hogy legidésebb ndévére él,
prostitualt és kabitéoszeres. Nem mintha fikarcnyit is
érdekelte volna a dolog. Fiu- és lanytestvérei ugyanannyit
jelentettek szamara, mint részeges, szoknyapecér apja, aki
elott éjszakara be kellett zarnia szobaja ajtajat.

Korulbelil négy honappal ezel6tt egy este egy mosolygo
torpe varta egy piros Mini Cooperban a haz elétt, ahol
lakott. Ira éppen a nyilvanos firdébdl tért haza, ahol egy
kéjes oran at aztatta a meleg vizben szép kis testét, hajat
mosott, és altalaban szépitette magat a vasarnap esti
dzsesszbulira.

A torpe kiszallt a kocsibol, amikor meglatta a lanyt, és
lecovekelt elétte. Ravarrott zsebes, barna sportzakot viselt,
szurke flanellnadragot és barna baseballsapkat, amelyet
hetykén a jobb szemére huzott.

— Ha maga Ira Marsh - mondta vidam mosollyal és
kutato tekintettel —, akkor beszélni szeretnék magaval.

A lany a homlokat rancolva nézett le a kis emberre.

— El az utambol, Huvelyk Matyi — mondta éles hangon. -
Kényes vagyok ra, hogy kivel allok szoba.

Edris kuncogott.

— A testvéredrdl van szo, Muriel Marshrol. Ne vagj fel,
bébi. Muriel meg én nagyon joban vagyunk.

A bérhaz erkélyein tldogélé asszonyok mar mind Oket
bamultak. A sracok abbahagytak a jatékot, kéréjuk gyultek,
nagyokat flUttyentettek, és ujjal mutogattak Edrisre.

Ira gyorsan dont6étt. A névérét csak hirbdl ismerte. De
most hirtelen ugy érezte, hogy szeretne tobbet is tudni réla.



A kocsihoz lépett, és belilt az utasulésre. Edris megkertulte
a kocsit, 6 is betlt, és mar inditott is, nyomaban egy falka
ordibalo gyerekkel, akik azonban gyorsan lemaradtak.

— Ragyas Edrisnek hivnak — mondta vezetés kozben. —
Kigondoltam egy kis bulit, amibdl neked is, nekem is leesik
valami.

— Nekem miért? — kérdezte Ira. — Nem tudsz rolam
semmit. Miért éppen nekem?

— Mindent tudok rolad — valaszolta Edris. Lelassitotta a
kocsit egy Ures teleknél, majd meg is allt.

Muriel kérulbelil egy honappal azel6tt egyik rosszkedva
napjan emlitette meg a hugat. — Még sose lattam! Ha nem
futok Ossze egy Oregasszonnyal, aki a szomszédban lakik,
azt se tudnam, hogy megsziiletett. Gondold csak el! Van egy
hugom, aki ugyanolyan idds, mint a lanyom, és még sose
lattam.

Ez az elejtett megjegyzés adta Edrisnek az otletet egy
addig megoldhatatlannak vélt probléma megoldasahoz.
Erintkezésbe 1épett egy New York-i nyomozé irodaval, és
megbizast adott nekik, hogy tudjanak meg mindent, amit
csak lehet, egy Ira Marsh nevl tizenhét éves lanyrol. Az
iroda kétszaz dollarért o6toldalas jelentéssel szolgalt,
amelyben Edris megtalalt minden adatot, amire csak
sziiksége volt, és amely meggyézte 6t arrol, hogy ezzel a
lannyal, ha megfeleléen iranyitja, a problémaja
gyakorlatilag megoldottnak tekinthetd.

A jelentésbdl — néhany kevésbé fontos adaton kivil —
megadta, hogy Ira Marsh az a fajta lany, akit a helybeli
renddérség fiatalkora buinézoéként tart szamon, de akinek
van annyi esze, hogy eddig még egyszer sem kerult birosag
elé. Kozismerten tugyes bolti szarka, akirél az aruhazi
detektivek le sem veszik a szemuket, amig a helyiségben



tartozkodik. Tagja a Mokasszin bandanak, a tizenéves
terroristak kézismert bandajanak, amelyik alland6é harcban
all a rendoérséggel és a kerulet rivalis bandaival. A
Mokasszin banda vezére Jess Farr, egy tizennyolc éves
vagany, aki olmos bottal, bokszerral és késsel vivta ki
szerint — még egy Leya Felcher nevll ndje volt. A vele azonos
koru, csinos, ugyancsak vagany leanyzo azt hitte, hogy a
bandavezér szeretdjeként rendithetetlen a helyzete. Ira
azonban elhatarozta, hogy megszerzi maganak Farrt és
himnemu tagjai el6tt, a derékig vetkézott két lany foggal,
korommel és Okollel olyan hossza és véres csatat vivott
Farrért, amilyet a Mokasszinok még sohasem lattak.

Ira tudta, hogy meg kell majd verekednie Farrért, és
ezért mar jo elére felkészuiilt a harcra. Harom héten at
spartai életmodot folytatott, és rendszeresen jart edzésre a
Mulligan Tornacsarnokba, amelynek vezetéje, egy
kioregedett bokszolo ugy készitette fel a lanyt, miutan az
beavatta titkaba, mint valamikor ©6nmagat: azzal a
boldogito, biztos tudattal, hogy nem veszithet.

Mint Farr ndje, Ira egyre nagyobb részt vallalt a banda
tevékenységébdl. Mindig ott volt a helyszinen, ha harcra
kellett buzditani 6ket. Gyakran hasznaltak csaléteknek, ha
meg akartak torni a bandak kozti ritka, unalmas békés
id6északokat.

A jelentés a kovetkez6 szavakkal fejez6dott be:

LA lany éles esz(i, intelligens, romlott, 6nzd, egyaltalan
nincs erkolcsi érzéke. Nyomozonk véleménye szerint
semmitél nem riad vissza, hogy céljat elérje. Csekély szamu
jo tulajdonsagai koézé tartozik, hogy bator, hatarozott, és jo
érzéke van a szamokhoz. Ha éppen nincs pénze, ami a jelek



szerint ritkan fordul el6, napi néhany oras munkat vallal
Joe Slesser bukmékernél, aki elismeréssel nyilatkozott rola.
A lany téle tanulta meg a szamologépek és komputerek
kezelését.”

Papirforma szerint Ira eszményi jeldltnek latszott arra a
nehéz feladatra, amelyet Edris szant neki. Ahogy Edris a
Miniben ulve szemugyre vette a lany csinos arcat, egyre
inkabb ugy érezte, hogy meg fog felelni.

— Erdeklédtem utanad, bébi — mondta. — Nagyon tetszik,
amit megtudtam rolad. Akarsz egy kis pénzt keresni?

Amikor Edris vezetett és most, amikor beszélt, Ira
ugyanolyan figyelmesen vizsgalgatta 6t, ahogyan &6 vette
szemugyre a lanyt. Ira 6sztdnei azt sugtak, hogy ezt a kis
vakarcsot komolyan kell venni.

— Az két dologtdl figg: hogy mennyit lehet keresni, és
hogy mit kell érte csinalnom — mondta.

Edris megveregette tompe kezével a kormanykereket, és
elmosolyodott.

— Szereted a szerencsejatékokat, bébi?

— Talan.

— Mennyi pénzt szeretnél?

— Amennyit csak lehet.

— Nem igy értettem. Szoktal pénzrél almodni? Mert én
igen. — Edris atvetette egyik kurta labat a masikon. — En
mindig arrol almodom, hogy sok pénzem van. Te nem?

— De, azt hiszem.

— Mennyi pénzrél szoktal almodni?

— Sokkal tébbrél, mint amennyit te adhatsz nekem.

— Mégis, mennyir6l?

— Egymillio dollarrol.

— Miért kellene ennyivel megelégedni? — mondta Edris,
és vihogott. — Miért ne lehetne tizmilli6... htszmillio?



A lany olcso karorajara pillantott.

— Hagyjuk a bolondozast. Tiz perc mulva otthon kell
lennem. Este randevim van.

— Ha megmutatnam neked, hogyan lehetne 6tvenezer
dollart keresni — mondta Edris halk hangon -, hajlando
lennél kockazatot vallalni?

A lany Edrisre nézett, és latta a tekintetébdl, hogy
komolyan beszél. Hirtelen felpezsdult a vére.

— Mit kockaztathatnék? Nincs nekem semmim.

— De van. Ugyanaz, ami nekem, és amit én is
kockaztatok. A kérdés csak az, hogy neked mennyit ér.
Otvenezer dollar szép summa. Es a kockéazat nem til nagy,
de van. A szabadsagodat kockaztatod, akarcsak én a
magamet.

— Miért gondolod, hogy a szabadsagom megér 6tvenezer
dollart? Az én szabadsagom? — A lany nevetett. — Nincs
olyan, amit ennyi pénzért meg ne tennék.

Edris figyelmesen tanulmanyozta a kemény, keseru
mosolyt, amely a nevetés utan a lany arcara fagyott, és
elégedetten bolintott.

— Meg kell érte dolgoznod, bébi, ezzel légy tisztaban.
Nagyon neked valéo munka lesz, és tisztességesen kell
elvégezned.

- Mi az?

— Miel6tt elmondanam, hadd mondjam el az
el6zményeket.

Ira ekkor szerzett tudomast a névérérdl, annak
hazassagarol meg arrol, hogy megszokott a férjétél a
kislanyaval, és hogy végul is strichel6 kurva lett.

— A névéred a heroin rabja — mondta Edris. — Es mar
semmi sem segithet rajta. Szerintem legfeljebb négy



honapja van még hatra, nem tébb. Tulajdonképpen mar
éléhalott.

Ira elérehajolt, arcat a tenyerébe temetve, konyodkeével a
térdén. Kék szeme befelhds6dott a figyelemtdl, s annyira
elmertilt abban, amit hallott, hogy megfeledkezett a Jess-
szel wvalé randevujardl, a vasarnap esti bulirol,
megfeledkezett mindenrél, csak a vékony, suttogd hangot
hallotta, amely mérget csOpogtetett a flilébe.

Edris végiil is ratért, hogy mit kivan a lanytél. Ugy
hangzott, mint egy filmsztori, és Iraban az a vélemény
alakult ki — persze nem arulta el —, hogy a férfi 6rult,
nyomorék eszelds, de ahogy az egyre tovabb beszélt, a lany
kezdte belatni, hogy a terv sikertilhet, és ha sikerll, nagy
pénz van benne.

— Devon sohasem latta a lanyat — fejezte be Edris. —
Tizenhat év 6ta nem is hallott réla. Es nagy a hasonlatossag
koztetek. Ezt mar megallapitottam. Feltinéen hasonlitasz
Murielra. Devon is ezt fogja latni. Ebbél a szempontbodl
tehat aggodalomra semmi ok. Minden kérdezéskodés
nélkul, azonnal el fogja hinni, hogy a lanya vagy. Ezt tudod,
ugye?

Igen, Ira tudta. Az anyja is mondta, hogy szakasztott
olyan, mint Muriel volt ennyi idés koraban.

~Es mi van a lannyal? Akinek a szerepét el kell
jatszanom? - kérdezte Ira. — Vele mi van? Mi lesz, ha
tudomast szerez rolam?

— Nem fog tudomast szerezni — mondta Edris, és
Osszedorzsolte a kezét. — Meghalt. A mult héten halt meg.
Azért vagyok itt. Ha élne, nem lehetne 6sszehozni a dolgot.
Csak miutan Muriel elmondta, hogy a lany meghalt, akkor
tamadt az otletem. — Kutatva nézett a lany arcaba, hogy
vajon elhiszi-e a hazugsagot. — Es még igy sem csinalhatunk



semmit, amig Muriel is meg nem hal. De ez is mar
nemsokara bekovetkezik... Harom vagy négy honap mulva.

Ira kényelmetlentil feszengett.

— Hogyan halt meg a lanya?

— Uszas koézben gércsét kapott, és vizbe falt — hazudta
folyékonyan Edris.

— Murielt nem lehet megmenteni?

— Nem. Maris olyba veheted, hogy halott.

Ira mozdulatlanul lt, kibamult a kocsi szélvédéjén.

— Nos? — kérdezte Edris turelmetlentl. — Vallalod?
Nagyon kicsi a kockazat.

— Majd gondolkozom rajta. Ezt nagyon meg kell
gondolni.

Varj meg jovo vasarnap ugyanitt, ugyanebben az idében,
és majd megmondom, hogy déntottem.

— Nem tudok még egyszer eljonni Paradise Citybdl, bébi
— mondta Edris. — Most éppen szabadsagon vagyok. De
abbdl élek, hogy dolgozom. — Névjegyet vett elé a tarcajabol.
— Itt a cimem. Taviratozz, ha meggondoltad a dolgot. Csak
roviden: igen vagy nem. Nem surgés, mert ugysem
csinalhatunk semmit, amig Muriel meg nem hal. B6ven van
idénk sinre tenni a dolgot, bébi, de nagyon pontosan kell
sinre tenni, az biztos.

Ira erre, az Edrisszel valo els6é talalkozasra gondolt,
mikézben atvagott a repuldtér érkezési csarnokan az
autobusz-allomashoz. Azota kétszer talalkozott vele. A
négyhonapi varakozasi id6 alatt Edris sokat csiszolt a
tervén. Ira ugy latta, a terv nem fulladhat kudarcba. Az
apjatol azzal is bucsuzott, hogy New Yorktol messze kapott
munkat, ne varja 6t vissza. Az apja azonban olyan részeg
volt, hogy nem is érdekelte a dolog. Ira csak azt sajnalta,
hogy meg kell valnia Jess Farrtél. Nem arulta el a fitnak,



hogy mire készul. Tul sokat kérdez6skddott volna. Ira azzal
biztatta magat, hogy nyilvan sokkal kulénb és izgatobb
férfiak jutnak annak a lanynak, akinek 6tvenezer dollarja
van. De hiaba biztatta magat vele, nem hitt benne.
Bosszankodva allapitotta meg, hogy sokkal szerelmesebb
Jessbe, mint gondolta. Hianyozni fog neki.

Férfitekintetekt6él kisérve 1lépett ki a repulétér
épuletének arnyékabol a reggeli napstitésbe, és szallt fel a
seacombe-i buszra.



HARMADIK FEJEZET

— Paradise Citybe nem arra kell menni!

Korulbelul féloraja robogtak mar, anélkil hogy egy szo6
is elhangzott volna koéztiik. De most Algir hirtelen lassitott,
és a Buickkal ratért a sztradarol egy mindkét oldalan
citrusbokrokkal szegélyezett keskeny foldutra.

— Dehogynem - mondta Algir kurtan, és alig
észrevehetéen novelte a kocsi sebességét.

— De nem! — Riadalom csendtlt ki Norena hangjabol. —
Ismerem ezt az utat... a tengerhez vezet. Eltévedt, Mr.
Tebbel.

— Mi baja a tengerrel? — kérdezte Algir maga elé meredve.
Nem tudta ravenni magat, hogy a lanyra nézzen. — Talan
nem szereti?

Az el6z6 héten végighajtott a 4/A jelzést autésztradan,
s egy olyan elhagyatott helyet keresett, ahol megolheti a
lanyt, és eltlintetheti a holttestét. A féldut, amelyen most
haladtak, ehhez a helyhez vezetett. Ot napon at mindennap
végigjarta, mindig ugyanabban az idében, és sohasem
talalkozott senkivel, sem az Giton, sem a tengerparton. Erre
csak szombaton és vasarnap jartak strandolok és
piknikezdk: gy latszott, hétkéznap senkinek sem volt ideje
vagy kedve errefelé firdézni.

— Szeretnék minél el6bb Maminal lenni — mondta a lany
idegesen. — Csak az idé6t vesztegetjuk, Mr. Tebbel, ha erre
megytink. Alljunk meg, és forduljunk vissza.

— Miért gondolja, hogy errefelé nem az édesanyjahoz
megyunk? — kérdezte Algir. — Egy szoval sem mondtam,
hogy Paradise Cityben van. Vagy igen?

— Nem ott van? Hat hol?



— A culveri kérhazban - hazudta Algir. — Es Culverba ez
a legrévidebb ut.

— De nem az! Ismerem ezt az utat. Ezen csak a diinékhez
és a tengerhez lehet jutni.

— Bizza ram, Norena — mondta Algir, és most el6szor volt
keménység a hangjaban. — Tudom, mit csinalok.

Norena Algirra nézett. Mintha nem ugyanaz az ember
lett volna, akivel Graham doktor dolgozészobajaban
megismerkedett. Az az ember kedves volt, baratsagos és
egyluttérzé. Ez viszont... Norenat fagyos rémitlet fogta el.
Hogyan valtozhat meg valaki ennyire és ilyen gyorsan? Mint
amikor lidérces alomban megvaltozik egy arc. Felrebbent
egy farol egy sztirkegém, megriadt a kézeledd kocsitol, és
sulyos szarnycsapasokkal elreptilt. Norena meglatta maga
el6tt a tengert.

— Ott a tenger — mondta kétségbeesetten. — Mondtam,
hogy ez az ut csak a tengerhez vezet.

A citrusbokrokat magas pampaszfii valtotta fel, amely
baljosan hajladozott az enyhe szell6ben.

— Alljon meg — kénydrgétt a lany. — Nagyon kérem...

Az Ut kordlbelil szazyardnyira el6ttik nagy, kerek
térségben végzddott, ahol a kocsik megfordulhattak.

Amikor Algir lassitott, a lany ismét ranézett. A férfi arca
feszult volt és izzadsagtol fénylett. Tekintete a semmibe
bamult, az ajka kemény, gonosz vonalla merevedett. Norena
megrémult téle. 6sztondsen érezte, hogy a férfi meg fogja
tamadni. Gyakran olvasott az Ujsagokban nék
megerdszakolasarol és meggyilkolasarol. Elolvasta az ilyen
hireket, de nem nagy érdeklédéssel, abban a biztos
tudatban, hogy vele ilyesmi soha nem térténhet meg. Az volt
a véleménye, hogy a meggyilkolt nék nagy tébbsége csak
magat okolhatta, amiért igy végezte. Mert uigy 61t6zk6dott és



viselkedett, hogy azzal valosaggal kihivta maga ellen a
sorsot. De 6t miért tamadna meg ez az ember? Hat mit
kovetett 6 el? Hacsak nem 6rult a férfi, amilyenekrél néha
olvasni az ujsagokban. Csakhogy nem lehet az, hiszen
Mami tigyvédje volt. De hat volt Maminak tigyvédje? Soha
nem emlitette. Norena ismét Algirra nézett, aki éppen
megallitotta a kocsit, és lehtuizta az inditokulcsot.

A férfi nem nézett ra, és Norenanak ez nagyon nem
tetszett. Ha ranézne, a tekintetébdl megallapithatna, hogy
mit tervez. A férfi mozdulatai lasstak, megfontoltak voltak.
A lany észrevette, hogy reszket a keze, mikor lehuzza a
kulcsot.

Hosszu meérfoldekre nyult az tres, elhagyott partrészlet
dunesoraival, sargul6é, szaraz flicsomoédival és a
visszahuzod6 tenger wutan maradt széles, nedves
homokszalaggal. A szell6 meger6s6dott, a laza homokot kis
kupacokba fajta, amelyekbél, ahogy hétre hét, honapra
honap, évre év telt, a part lapalyat megtéoré dunék
alakultak.

Norena azon vette észre magat, hogy hatrahuzza az ajto
zarjat. Az ajto kivagodott, és 6 mar kint is volt a kocsibadl.

Algir késén kapott utana. A lany érezte, hogy
megmarkolja, de kitépte magat a kezébdl, és futni kezdett a
puha homokon, olyan gyorsan, mint még soha életében.

Es tudott futni. Nemhiaba hokizott és kosarlabdazott.
Mint ahogy nemhiaba nyert a kollégiumban, nehéz
ellenfelekkel szemben, szaz yardon sem. De az életéért még
soha nem futott, és ahogy végigrohant a parton, a gondolat,
hogy az életéért fut, olyan sebességre sarkallta, hogy a
szazyardos sprintje lasstinak tunt hozza képest.

Algir meglepédve bamult utana. Meghékkentette, hogy
a lany igy tud futni.



Ha megmenekul és beszélni kezd!

Kikaszalodott a kocsibdl, és utanaeredt. Legalabb szaz
yard koztik a tavolsag, gondolta, és egyre csak ndé. Ki hitte
volna, hogy a kis boszorkany igy tud futni? Hosszu labaival
szinte repult a homok f6l6tt. Algir maris zihalt. Minden
testgyakorlasa idénként egy-egy golfjatszma volt. Kifulladt
a gyors futastol. De futott tovabb, mert latta, hogy a lany
egyre messzebb kertl téle. Végil, egy magas dine mogott,
el is tint a szeme eldl.

Algir futott, amig a dunét el nem érte. Kihagyo
lélegzettel, kalapalo szivvel kapaszkodott fel a tetejére, s ott
megallt, szemét csipte a veriték.

Még latta a lanyt, de csak, mint tavoli, s6tét sziluettet az
ég azurkékje el6tt. Még mindig futott, hosszu, kénnyu
léeptekkel, de iranyt valtoztatott. Mar nem vaktaban rohant
elére a hosszan elnyulé parti savon, amely jo néhany
meérfold utan beleveszett egy hatalmas, mocsaras
cipruserdébe. Most mar befelé futott, el a tengertél. El6tte
tolgyek és fizek hullamzo, z6ld fala huzodott; helyenként
egy-egy juharfa tort at a stirti aljnévényzeten.

Algir néhany nappal korabban felderitette a kérnyéket.
A dimbes-dombos, fas tertilet kusza aljnévényzetét 6svény
szelte at, és ez egy sarlo alaku kanyar utan abba a féldutba
torkollott, amelyen a 4/A jelzésti sztradardol Iletérve
végighajtottak.

Vajon tudja a lany, hogy az 6svény a félduthoz, az meg
a sztradahoz vezet? Algir azonnal latta, hogy csak egyetlen
lehetésége van a szokevény elfogasara.

Lecsuszott a dtinérdl, és a Buickhoz rohant. Amikor a
kocsihoz ért, betilt a volan moégé, reszketd kézzel bedugta az
inditokulcsot, beinditotta a motort, és kil6tt a kocsival a
foldut felé.



Néhany perc mulva elért az erdei 6svény és a foldut T
alaku keresztezédéséhez. Leallitotta a kocsit egy fuzfa
arnyékaban, aztan levetette a zakojat, a kocsiban hagyta,
majd félig futva ment odaig, ahol az 6svény véget ért.
Megallt egy pillanatra, visszanézett a kocsira, de a magasra
nétt pampaszfi eltakarta eléle. Elégedetten bolintott, aztan
néhany lépéssel beljebb ment a bozotba. Kivalasztott egy
surt  bokrot, és letlt mobgéje. Innen koérulbeltl
huszyardnyira belatta az 6svényt.

Nem volt mas dolga, mint varni.

Varakozas kézben Ragyas Edris jart az eszében, meg az
a lany, Ira Marsh, akivel a Ragyas lathatélag nagyon meg
volt elégedve. Az egész terv sikere azon a lanyon mulik. Ha
valamilyen hibat kévetne el, akkor Johnnie Williamst,
Muriel Marshot és Muriel lanyat hiaba gyilkoltak meg.
Talan 6rultség volt ilyen tervre szdvetkezni a Ragyassal, de
az egyre csak gy6zkodott.

— En lattam Irat, te nem — mondta a Ragyas. — Az isten
is erre a bulira teremtette. Ne fajjon miatta a fejed, Phil.
Nincs olyan, amit az a lany pénzért meg ne tenne.

Algir bolondnak tartotta a Ragyast, amiért 6tvenezer
dollart igért egy tizenéves lanynak. Miért kell annyit leadni
a haszonbol? Biztosan elvallalta volna a dolgot tizezerért is.

A Ragyas gonoszul elmosolyodott.

— Mit szamit, hogy mennyit igértem? Ki mondta, hogy
meg is kapja a pénzt? Ne izgulj, Phil fiacskam. Mit szamit
egy negyedik hulla, ha mar ugyis van harom.

Algir megtorolte veritékes homlokat. Nem bizott a
Ragyasban. Jo lesz szemmel tartani, nehogy vele
kapcsolatban is eszébe jusson valami. Mert a végén esetleg
meég azt gondolja: Mit szamit egy 6tddik hulla, ha mar ugyis
van neégy.



Algir gyanitotta, hogy a Ragyas nem normalis. Bosszu-
komplexusa van. Amiota csak a La Coquille-ban dolgozik,
mesélte Algirnak, arr6l almodik, hogy leszamol a
gazdagokkal.

— Tudod, mit mondok? - kérdezte egyik este, amikor
egyutt ultek a Ragyas lakasan. Egy csutértéki napon,
emlékezett Algir, a Ragyas szabadnapjan. Egyfolytaban
ittak, és a Ragyas mar részeg volt. Az arca kipirult, a
tekintete Uvegesen merev volt, a homlokan veriték
gyongyozott. — Sokaig nem tudtam rajénni, hogyan
fizethetnék meg azoknak a rohadt gazdagoknak. Ahhoz,
hogy egyenlithessek, legalabb annyi pénzre volna
sziikségem, amennyi nekik van... s6t tébbre. Elképzelni
sem tudtam, hogyan szerezhetnék ennyi pénzt, amig el nem
mentem Mrs. Forresterhez. Mert milyen lehetéségeim
voltak? Nekem, a torpére sikeredett senkinek, a ré6hogd-
rofogd gazdagokkal szemben, akik hiulye tréfakkal
ugratnak, lenéznek, és allanddéan belém toérlik a labukat.
Aztan egyik este elmentem ahhoz a vén tehénhez, és
megtértént a csodal Mar nem vagyok egyedul.
Megbeszéltem a problémaimat azzal a fickéval, és 6 sokkal
okosabb nalam. Fogalmad sincs réla, milyen okos!

Az enyhén részeg Algir a térpére bamult.

— Ezt meg hogy érted? Ki az a ficko?

Edris ravaszul pislogott. Felfujta és témpe kezével
legyezgette felhevtilt arcat.

— Nem tudom ki. Latni sohasem latom, csak hallom. De
itt van, nem vitas - mondta Edris, és megkopogtatta
szdgletes homlokat. — Es beszél hozzam. O almodta meg ezt
a tervet. O mondta meg, hogy mit csinaljak, é... nem én.



Algirnak egyaltalan nem tetszett a dolog. Az volt a
véleménye, hogy a Ragyas 6rult, vagy ugratja 6t. Akar igy
volt, akar ugy, Algirnak semmiképp sem tetszett.

— Ki az a Mrs. Forrester?

— Egy asztaltancoltaté. Minden csutorték este szeansz
van nala. Osszejon tiz ember, és mindegyik ad neki egy
dollart. Ebbdl él az oreglany. Egyik cstitortokoén este én is
elmentem a hecc kedvéért. Nem volt jobb dolgom, igy hat
elmentem, és leszurtam azt a dollart, — Edris— tekintete
almodozova  valt. - Eletem legokosabban €s
leghasznosabban elkéltott dollarja volt.

— Mi tortént? — kérdezte Algir, és toltétt maganak a
Ragyas whiskyjébdl.

— Letiltiink egy hatalmas asztal koéré, a kozepén halvany,
vOoros lampa égett. Valami himnuszféle szolt egy ocska
lemezjatszon. Ratenyereltiink az asztalra tigy, hogy 6sszeért
a kezliink. Az 6reglany transzba esett, és az asztal korul tillék
elkezdték kérdezgetni. Mondhatom, elég roéhejes volt. A
rokonaik vagy micsodaik utan érdeklédtek, akik mar nem
eltek. ,Igen” helyett egyet mozdult az asztal, ,nem” helyett
kettot. Tisztara gyerekeknek valo htuillyeség. Ha nem fizettem
volna le a dollart, elhtiztam volna a csikot. De azért mikor
ram kerult a sor, megkérdeztem, fogok-e hamarosan sok
pénzt keresni. Az asztaltarsaim meg voltak rékényddve.
Szerintik ilyesmit nem szokas kérdezni. Még az a nyavalyas
asztal is duzzogott. Meg se mozdult. Az 6reglanyra meg
rajott valami gorcs. Leesett a székrdl. Mindenki ott stirgott
koérilétte. En meg mar torkig voltam az egész hiilyeséggel.
Kimentem az elészobaba a kalapomért. Eppen a fejembe
nyomtam, amikor egy férfihangot hallottam, olyan tisztan
és vilagosan, ahogyan a tiedet hallom. Azt mondta: ,Ragyas,
sok pénzhez fogsz jutni, csak légy tlirelemmel. Evekbe is



beletelhet, de meglesz.” Nagyon csodalkoztam, mert nem
lattam az elészobaban senkit. Nem is volt ott senki. Azt
hittem, csak képzelédtem, de amikor hazaértem, a hang
ujra szolt hozzam, és akkor mar tudtam, hogy nem
képzelédés. — A Ragyas elhallgatott, és sandan nézett
Algirra. — Most azt hiszed, hogy dilis vagyok, ugye?

— Azt hiszem, hogy részeg vagy — mondta Algir.

A Ragyas azota nem emlitette a hangot, de Algir esktidni
mert volna ra, hogy a térpe allandoan hallani véli. Gondban
is volt miatta, de nem tehetett ellene semmit.

Egy, a fule kordl zimmoégd szanyog megzavarta a
gondolatait. Eppen felemelte a kezét, hogy elhessegesse a
rovart, amikor megpillantotta Norenat. Nesztelentl
kozeledett az Osvényen, akar egy kisértet, nagy, riadt
szemével jobbrol balra, balrol jobbra tekingetett.

Algir teste megfesziilt, de mozdulatlan maradt, ugy
figyelte a lanyt. Napbarnitott keze 6kolbe szorult.

A lany megérezhette, hogy mar nincs egyedul, mert
hirtelen megallt, kezét a szeméhez emelte. Végigkémlelte az
Osvényt, egészen odaig, ahol mar bendétte a pampaszfi, és
elnyomott egy feltérni készulé rémuilt zokogast.

Algir latta, hogy a lany arcara egyre jobban kiul a
rémiilet. Eppen meg akart fordulni, hogy visszafusson a
tengerhez, amikor Algir felemelkedett és kiugrott a bokor
mogul a lany elé.

Algir lattan a lany rémulten felsikoltott. Megprobalt
elszaladni, de a férfi elkapta és magahoz rantotta. Azt hitte,
konnytl lesz elbanni vele. Meérhetetlentil bizott testi
erejében, de ra kellett jonnie, hogy alig tudja fogva tartani a
lanyt, aki rémult kétségbeesésében rugott, karmolt,
harapott. Mar nem sikoltozott. Hang nélkuli, iszonyatos
ktizdelem volt. Algir folyton a lany orrara és szajara Utott.



Norena arca mar csupa veér volt. Mar gyengult. A férfi vadul
vigyorogva el-elfullado 1élegzettel a lany torkahoz emelte a
jobb kezét, és ujjait a légcsévébe meélyesztette. A lany,
vesztét érezve, szinte megtébolyodott. Rangatozott,
tekergett, vonaglott, és majdnem ki is szabaditotta magat,
de a férfinak sikerult fogva tartania. Algir a féldre zuhant,
magaval rantva a lanyt, f6léje kertilt, mar rajta is fekudt, és
bal keze a jobbja segitségére sietett.

A lany meég vergédott, de mar alig volt benne é€let. Algir
két keze egyre erdsebben szoritotta a torkat. A lany
kapalozni kezdett hosszu labaival, aztan a sarkaival dobolt
a homokon. Ez volt az utolso, gyenge eréfeszitése, aztan
hirtelen elernyedt. A szeme kifordult, és vakon meredt a
semmibe.

Algir borzongva allt fel. A nyakabdl vér szivargott, ahol a
lany megkarmolta. A szive olyan vadul dobogott, hogy azt
hitte, megfullad. Néhany bizonytalan lépést tett, aztan
gyorsan letlt, hatat egy fanak tamasztva. Fejét a tenyerébe
fektetve mozdulatlanul Ult néhany percig.

Hat megtortént, gondolta, és dermeszté félelem
kavargott benne. Ha tudta volna, hogy ilyen lesz, nem
vallalkozik ra. A vilag minden kincséért sem csinalta volna
végig még egyszer az utolsé6 néhany percet. A karorajara
nézett. Nyolc 6ra negyven percet mutatott. Algir maris
késésben volt. Osszeszedte magat, feltapaszkodott, és
visszament oda, ahol a Buickot hagyta. Megallt a kocsi
mellett, hallgatozott, és a foldutat figyelte. Csak a tenger
zugasat és a siralyok panaszos kialtasait hallotta. Benyult
a kesztyltartoba, kivett egy fél tiveg whiskyt, és jokora
adagot leeresztett a torkan. Aztan kulccsal kinyitotta a
kocsi csomagtartojat, félig nyitva hagyta, és visszament a
halott lanyhoz.



Anélkil hogy megkinzott arcara nézett volna,
felnyalabolta és a vallara vetette a holttestet. Meglehetésen
nehéz volt, Algir kicsit tantorogva ment vissza a kocsihoz.
Begydtmoszolte a hullat a csomagtartoba, és racsukta a
fedelét. Aztan betlilt a kocsiba, visszahatralt vele a folduton
odaig, ahol meg tudott fordulni. Leallitotta a kocsit, behuzta
a kéziféket, kiszallt, és kinyitotta a csomagtartot. Kiszedett
beldle egy régi katonai asot, amelyet az egyik miami
aruhazban vett. Aztan a vallara vette a lanyt, s kezében az
asoval elgyalogolt a legkdzelebbi dtinéig. A lanyt lefektette a
homokdomb labahoz, majd felemelkedett, és végignézett a
tobb mérfold hosszan elnyulo, néptelen parton. Elégedetten
allapitotta meg, hogy egyedul van, letérdelt a lany holtteste
mellé, és elkezdte vetkdztetni. Majdnem rosszul lett, de meg
kellett tennie.

A Ragyas azt mondta: — Szedj le rola minden ruhat.
Biztosan benniik van az intézeti mosoda jelzése. Nem
kockaztathatunk.

A harisnyatartéjaval  alig = boldogult. Halkan
karomkodva, a szemébe csurgd veritéktdl félig vakon
ktiszk6dott vele. De veégul is sikeruilt lehtiznia réla. A lany
mar teljesen meztelen volt. Véralafutasos, dagadt nyakaban
vékony aranylancon kis kereszt logott. Azt sem hagyhatta
rajta. Mégis nehezen szanta ra magat, hogy hozzanyuljon.
Katolikus hitben nevelkedett, és bar nem lett vallasos, a
kereszt emlékezetébe idézte a templomot, ahova
gyerekkoraban jart, a gyertyak lobogo langjat, a
tdmjénillatot és az orgona bugasat.

A keresztet a zsebébe csusztatta, és batyuba kototte a
lany ruhait. Aztan fogta az asot, felmaszott a dinére, és
elkezdte a homokot a meggyilkolt lany meztelen holttestére
lapatolni.



Egy keselytl keringett a feje f6l6tt, hatalmas szarnyai
arnyékot vetettek a homokra. A madar még akkor is ott
keringett, amikor Algir mar rég befejezte hatborzongato
munkajat, kocsiba ult és elhajitott.

Kilenc ora negyvenotkor Fred Hess végigment a Terrell
kapitany szobajahoz vezet6 folyoson. Kopogott, belékte az
ajtot, és besétalt a szobaba.

Terrell az 1irdasztalanal 1lt, Beigler meg az
ablakparkanyon. Kavéztak.

— Mi ujsag, Fred? — kérdezte Terrell, egy papirpoharat
tolt feléje, és egy székre mutatott.

Hess letlt, t6ltott maganak kavét, csak aztan kezdte: —
Minden jel arra utal, f6ndk, hogy a né megodlte Williamst,
aztan 6nmagat. Lepski utanajart, és a kovetkezdket tudtuk
meg. Williams este nyolckor lefekiidt, mert csinyan meg
volt fazva. A szemkozti hazban lakok tiz 6ra tizkor mintha
hallottak volna l6véseket, de ebben nem biztosak. Orditott
naluk a televizio. A férj, Dixon, kinézett az ablakon. De csak
Muriel Devon kocsijat latta a haz elétt. Erre Dixon tovabb
nézte a musort. Eppen amikor vége lett, hallotta, hogy
Muriel kocsija elindul. A La Coquille portasa latta, mikor
Muriel megérkezett a kocsijan. Meglehetésen részegnek
talalta, de mivel jarni azért tudott, beengedte. Tizenegy ora
korul érkezett, tehat a lakasarol nyilvan egyenesen az
étteremhez hajtott. Nagyjabol ennyi ideig tart az it. A mixer
azt allitja, hogy latta a nét bejonni, és latta, hogy Edris
betiltette az utols6 bokszba. A mixer azt is allitja, hogy 6
egész este ki sem jott a barpult mogul, és az is egészen
biztos, hogy senki sem jart a boksz kozelében Edris
kivételével, aki egy citromos whiskyt szolgalt fel a nének. A
gyilkos fecskenddén néhany elmosodott ujjlenyomat van,



ezek kozul legalabb egy, de lehet, hogy mind Murielé.
Semmit sem talaltunk, ami arra utalna, hogy nem ¢ o6lte
meg Williamst, aztan 6nmagat.

Terrell bolintott.

— Charmers mit mond a bucsulevél kézirasarol?

— Odaadtam neki a lakasban talalt kézzel irt cédulakat.
Az iras azonos. Murielnek volt 16fegyvere is. Harom évvel
ezeldétt, New Yorkban valtott ki fegyverviselési engedélyt.
Tény az is, hogy Williams megcsalta. Olajra akart lépni
bizonyos Mrs. Van Wildennel, egy gazdag 6reg spinével, aki
a Palace Hotelban lakik. Elmentem hozza, és beszéltem
vele. — Hess vagott egy grimaszt. — Amikor megmondtam,
hogy Williams meghalt, hisztizni kezdett. El akarta vinni
magaval a pasast az Antillakra, hogy az ottani birtokat
kezelje. — Hess gunyosan elmosolyodott. — A n6 csak jol jart,
hogy igy alakultak a dolgok, de ezt nem mondtam meg neki.
Lepski beszélt a szomszédokkal, akik azt mondjak, hogy
Williams és Muriel allandoan veszekedtek. Gondolom, ezt
volt az utolso veszekedéstik... Senkit sem ért veszteség.

Terrell megitta a kavéjat.

—A doki azt mondja, Muriel heroinmérgezés
kovetkeztében halt meg. Ez vitathatatlan. - Kicsit
elgondolkozott, aztan vallat vont. — Azt hiszem, lezarhatjuk
az ugyet. Konnyu eset volt.

— Mi legyen a nd férjével? — kérdezte Beigler. — Akarod,
hogy felkeressem?

— Szuikségiink lesz ra a halottszemlénél - mondta
Terrell, — Meg aztan ott van a lanya is. — Terrell az allat
vakargatta. — Furcsa, hogy Hamilton ma még nem
jelentkezett.

Hess nevetett.



— Browning beszélt a fejével. Sokat kosztolt ingyen
Browningnal, s most megszolgalja. Alig par soros hir van az
ujsagban a 16voldozeésrdl, és az is az utolso oldalon.

— Ennek 6rulék, a lany miatt — mondta Terrell. — Nézd
mar meg, Joe, benne van-e Devon a telefonkényvben.

Beigler a polchoz ment, ahol a kézikdnyveket tartottak,
és leemelte a telefonkonyvet. Fellapozta.

—Itt van. Melville Devon, Hillside Crescent 1455.
Felhivjam?

— Hivd.

Beigler tarcsazott. Rovid varakozas utan néi hang
jelentkezett: — Itt Mr. Devon lakasa.

— Rendérség — mondta Beigler. — Beszélhetnék Mr.
Devonnal?

— Nincs itthon. Ilyenkor a bankban van.

— Melyik bankban?

— Floridai Letéti Bank — mondta a né. — Megadhatom a
telefonszamot, ha var egy pillanatig.

— Kbsz6ném, ne faradjon - mondta Beigler én is
megtalalom. — Letette a kagylot. — A Floridai Letéti Bankban
dolgozik — mondta Terrellnek.

Terrell a homlokat rancolta, majd pattintott az ujjaval.

— Ismerem a pasast. Csak nem tudtam a keresztnevét.
Golfoztam vele egyszer a klubban. Rendes fick6. A bank
alelnoke. Fontos ember. Ha Hamilton ezt kiszagolja, még
Browning sem tudja megakadalyozni, hogy nagy sztorit
kerekitsen Dbeléle és lekozolje. Gyilkossagot  és
Ongyilkossagot kovetett el a Floridai Letéti Bank
alelnokének a felesége! Gondoljatok csak el! Ezt az tigyet én
veszem keézbe, Joe. Majd felhivom Devont.

Megszolalt a telefon. Beigler vette fel a kagylot.



— A Ragyas Edris szeretne a féndkkel beszélni -
jelentette az tigyeletes.

— Varj. — Beigler Terrellre nézett. — Edris van a vonalban.
Akarsz beszélni vele?

Terrell a homlokat rancolta.

— Mit akar? — A kagyloért nyualt. Amikor Beigler atadta
neki, Terrell beleszolt: — Kapcsold, Charlie.

Az tigyeletes kapcsolta Edrist.

— Terrell kapitany ur?

— Igen. Mirél van sz6, Edris?

— Norena Devonrol — mondta Edris sipité hangjan. - Nem
szivesen zavarom, kapitany ur, de szeretném megtalalni a
lany apjat. Mint a csalad baratja felhivtam az iskolat, és dr.
Graham ko6zoélte a hirt a lannyal. Mar tton is van hazafelé,
és rettentéen fel van dulva. Az én problémam pedig a
koévetkezé. A lakdsban nincs pénz. En ugyan tudok
gondoskodni réla, és fogok is, de miel6tt elétérbe tolnam
magam, gondoltam, hogy beszélni kéne az apjaval. Hatha 6
akar gondoskodni a lanyardl. Erti a helyzetemet, ugye,
kapitany ur? Nem szeretnék rosszul lépni, viszont segiteni
is szeretnék.

Terrell az allat vakargatva hallgatta a térpét.

— Megtudtam, ki az apja, Edris — mondta végul is. —
Azonnal beszélni is fogok vele. Minél kevesebb
nyilvanossagot kap az Ugy, annal jobb neki is, meg a
lanynak is. Ha maga csakugyan baratja a csaladnak, és
segiteni szeretne, segithet. Beszélek a halottkémmel. El
lehetne intézni, hogy maga azonositsa Muriel Marshot, és
tegyen tanuvallomast Williamsszel valo kapcsolatarol. Azt
hiszem, a halottkém hajlando lesz Norenat és az apjat
kihagyni a dologbdl. Csak magan mulik.



— Szamithat ram, kapitany ur - mondta Edris. -
Boldogan segitek barmiben. En is szeretném megkimélni a
gyereket a nyilvanossagtol, akarcsak 6n.

— Oké. Beszélek Devonnal és a halottkémmel. Amint
megtudtam, hogyan vélekednek az tigyrél, felhivom magat.
Mi a telefonszama?

— Seacombe 556.

— Rendben — mondta Terrell, és felfirkantotta a szamot a
blokkjara. Letette a kagylot, és hatratolta a székét. — Rajta,
fiuk, végezzétek a dolgotokat, ezt én intézem el.

Miutan Hess és Beigler elment, Terrell felhivta Alec
Brewert, a halottkémet. Elmagyarazta neki, mi a helyzet.

— Mel Devon? - keérdezte Brewer doébbenten. — Régi
baratom. Sejtelmem sem volt réla, hogy... Biztos, hogy
ugyanarrol a személyrdél beszéltink, Frank?

— A név azonos — mondta Terrell. — De még nem
beszéltem vele. Lehet, hogy tévedek.

— Nézz utana. Nem tudom elhinni. Nézz utana, Frank,
aztan hivj vissza.

— Talan jobb, ha odamegyek, és személyesen beszélek
vele.

—Tedd azt, és légy ovatos, Frank. Mel fontos ember
ebben a varosban.

A Floridai Letéti Bankot 1948-ban alapitotta egy olyan
meérhetetlentil gazdag emberekbdl alakult szindikatus, akik
munkaban toltott életiik utan vagy Paradise Citybe
vonultak vissza, vagy évenként legalabb harom honapot ott
nyaraltak. Olyan abszolut biztos helyet akartak létesiteni,
ahol a részvényeiket, a szerencsejatékhoz sziikséges
pénzuket, a feleséglik ékszereit és szdérméit, valamint a
kuldnleges alkalmakkor hasznalt ezlGst és arany



étkészleteiket tarthatjak. Amiota a bank megnyilt, Paradise
City lekerult a floridai gazdag varosok betorési
statisztikajanak els6é helyérdl. Jelenleg ,A legalacsonyabb
buno6zési arany és a legkevesebb btiindz6 varosa” kitiinteté
cimre tarthatott igényt.

A bank olyan sikeresen mukodott, hogy valamennyi
nagy €kszerész, szalloda, a harom jatékkaszino és a szamos
maganklub a bank széfjeiben tartotta készpénzét és egyéb
értékelt. A banknak harom pancélautdja volt, négy-négy —
volt lovas csenddr — Orrel, ezek hoztak-vitték az tgyfelek
értékeit, és csak egyszer tamadtak meg az egyik
pancélautot. Hat, mindenre elszant, fegyveres bandita
kisérelte meg a tamadast, de az kudarcba fulladt. Az
Osszecsapas soran 6t bandita és egy or életét vesztette. Az
6roknek ez alkalommal szerzett c€llovéi hirneve elriasztott
minden tovabbi probalkozast.

Amikor a nyari honapokban Paradise Cityt ellepték a
texasi olajmilliardosok, a bankot hasznaltak pénztarcaként,
és az a szobeszéd jarta, hogy a bank impozans éptiletében
ilyenkor t6bb a pénz, a kétvény és az ékszer, mint a vilag
barmelyik masik éptiletében.

Terrell kapitany az egyik parkoloban allitotta le a
kocsijat, kiszallt, és felsétalt a bank bejaratahoz vezeté
széles lépcsén.

Az elegans szuirke inget, bricseszt, magas szaru csizmat,
ellenzdés sapkat és a derekan 45-6s automata Coltot viseld
két 6r szemuigyre vette Terrellt, aztan tisztelgett neki.

—Jo napot, f6ndk - mondta az egyik. — Hivatalos
ugyben?

— Nem — mondta Terrell, és megallt egy pillanatra. Mind
a két embert ismerte. Tobbszor 6sszekerult velik a 22-es



Karabély Klub versenyein, és tudta roluk, hogy elsérangu
mesterlovészek. — Mr. Devonnal szeretnék beszélni.

— Jobbra a masodik ir6asztal — mondta az 6r.

Terrell bolintott, és belépett a marvanyoszlopos,
viragvazakkal teli, diszkréten vilagitott, hatalmas
elécsarnokba. A kor alaku el6csarnok oszlopai kozt
irbasztalok alltak, melletttik a tisztvisel6k buzgon irtak,
telefonaltak vagy ugyfelekkel targyaltak.

Jobbra a masodik asztalnal egy sovany, kopaszodo,
sotétszlirke tropikal 61tényds férfi tilt. Az asztalan mahagoni
tabla, aranybettis felirattal: INFORMACIO.

A férfi felnézett. Megismerte Terrellt, bolintott és
mosolygott.

— Mr. Devonnal szeretnék beszélni — mondta Terrell. —
Sturgdsen, maganugyben.

Ha csodalkozott is a férfi, nem mutatta.

— Foglaljon helyet, kapitany Gr — mondta, és a telefon
utan nyult. Mikézben halkan beszélt valakivel, Terrell
kortlnézett az elécsarnokban. El6szor volt az épuletben, és
imponalt neki, amit latott.

— Mr. Devon maris fogadja 6nt — mondta a férfi, mikor
letette a kagylot. A csarnok tulso végében levd felvono felé
mutatott. - Harmadik emelet.

Terrell koszonettil  bodlintott, keresztiilment az
elécsarnokon, és belépett a felvonoba. Egy pillanat alatt fent
volt a harmadik emeleten. Egy csinos lany varta, akinek
arcat apolt fekete haj keretezte. — Erre tessék, kapitany ur
— mondta a lany, és egy széles, hosszu folyoson egy fehérre
csiszolt mahagoni ajtohoz vezette. Kinyitotta az ajtot,
félreallt, és halkan bejelentette: — Terrell kapitany ur van itt,
Mr. Devon.



Terrell egy mnagy, levegds, fényltzdéen berendezett
szobaba lépett, amelyben az egyetlen irodai butor egy szép
irdasztal volt. A faragott fakandallo f6l6tt egy korai Van
Gogh logott. Klubfotelek, egy barszekrénnyé atalakitott XIV.
Lajos korabeli szekrény és sUppedd perzsaszényegek
egészitették ki a berendezést. A szoba négy nagy ablaka a
Yacht Klub kikétéjére és a tengerre nézett.

Az irdasztal mogott tl6 férfi felallt, és kezet nyujtott.
Amikor Terrell megszoritotta, mar vilagosan emlékezett ra.

Mel Devon harminckilenc éves volt. Magas, széles valla,
erds testalkatu. Rovidre nyirt barna haja mar 6szult.
Arcvonasai szabalyosak voltak. Bérét barnara cserzette a
pap meg a szél, a szeme kék volt és nyugodt tekintettr, a
szaja hatarozott vonalli, mosolygos. Tevékeny, okos,
baratsagos embernek latszott.

—Jo ideje nem talalkoztunk, kapitany ur — mondta, és
hellyel kinalta Terrellt. — Gyakran eszembe jut az a bizonyos
mérkdzés, amelyet egymassal jatszottunk. Nem latom
mostanaban a klubban. Csak nem hagyott fel a golfozassal?

Terrell letlt.

— Sajnos, ritkabban jutok hozza, mint szeretnék.
Szombat déleléttonként szoktam jatszani, tobb idém
nemigen van ra.

— Es hogy megy?

— Ugy, ahogy szokott, 6n még mindig a hatosrél indul?

Devon elmosolyodott. Lathatolag jolesett neki, hogy
Terrell emlékszik ra, milyen elényt adott.

— Mar lementem a négyesre. — Szomorkasan csovalta a
fejét. — Mondhatom, nem szivesen. Idénként csunyan
megvernek. — Hatradélt a székében, nagy kezeit az asztalon
pihentette. Kérdé tekintete elarulta Terrellnek, hogy 6rtl a
latogatasanak, de sok a dolga.



— Mr. Devon — kezdte Terrell lassan —, egy asszony utan
nyomozok. Azt hiszem, 6n a segitségemre tud lenni. Muriel
Marsh Devonnak hivjak.

Devon megmerevedett. Az ajka megfeszilt, és éEles,
kutato tekintettel nézett Terrellre.

— A feleségemet hivjak igy, kapitany ur — mondta. — Csak
nincs valami baj vele?

Terrell csendesen, megkénnyebbtlilten sohajtott.
Legalabb nem kell tovabb keresnie Norena apjat, gondolta,
de azért jo lesz tapintatosnak lennie.

— Sajnos van — mondta, és az allat vakargatta. - Meghalt.
Ma éjjel... 6ngyilkos lett.

Devon nem moccant. Mereven nézett Terrellre, aki
hirtelen megsajnalta.

— Idestova tizeno6t éve, hogy ktilén éltink — mondta vegtil
Devon. — Szinte gyerekfejjel hazasodtunk 6ssze. Tizenkilenc
éves voltam. Alig két évig tartott a hazassagunk, 6ngyilkos
lett? Borzasztoan sajnalom. Biztos, hogy Murielrél van sz6?

— Van egy Norena nevu lanya — mondta Terrell.

— Ugy van. Tud réla valamit?

— Ma érkezik Seacombe-ba, még a délelétt folyaman.

— Ertem. Nagy megrazkodtatas lesz a szaméara. — Devon
felnézett. — Nem tudja, szerette az anyjat?

— Azt hiszem, igen. — mondta Terrell, egy pillanatig
habozott, aztan folytatta. — Kinos ugy ez, Mr. Devon.
Feltételezem, nem tudott semmit a feleségérél, amiota
elhagyta ont.

Devon hirtelen nyugtalanna valt kifejezéssel razta meg a
fejét.

Roviden, de egyetlen fontos részletet ki nem hagyva
mondta el Terrell mindazt, amit Muriel Marsh Devonrol
tudott. Johnnie Williams meggyilkolasaval és Murielnek a



La Coquille étteremben elkdvetett 6ngyilkossagaval fejezte
be a térténetet.

Devon mozdulatlanul, merev arccal hallgatta.

Miutan elmondta, amit akart, Terrell felallt, az ablakhoz
ment, és lebamult a kikétében surgolédéd yachtokra. Par
pillanat mulva Devon halkan megszodlalt: — K6sz6noém,
kapitany ur. Nem valami szivderité historia, igaz? Biztos,
hogy Norena nem tud semmit az anyja életmodjarol?

Terrell visszament a székéhez, és letilt.

— Edris azt mondja, hogy nem. Sejtem, mire gondol, Mr.
Devon, de ne aggodjon. Ha elég korultekintéek vagyunk, el
lehet titkolni az ugyet. Mar beszéltem Brewerrel, aki
tudtommal 6nnek jo baratja. Biztos vagyok benne, hogy 6
is mindent elkévet, hogy o6nt és a lanyat megkimélje.
Egyébként Browningnak is eltokélt szandéka eltussolni a
dolgot, és neki nagy befolyasa van a sajtora.

Devon mintha kissé megkénnyebbitilt volna.

— De el lehet vajon tussolni? Az az Edris eléggé furcsa
ficko, nem? Gyakran szolgalt ki az étteremben. Van a
lényében valami, ami nem tetszik nekem. Meg lehet bizni
benne?

— Ugy latszik, 6szintén kedveli az 6n lanyat. Azt mondta,
mindent megtenne, hogy ne kertiljén a neve nyilvanossagra.

— Mit tud Edrisrél, kapitany ur? Nyilvan tisztaban van
vele, hogy ha sikerul eltussolnunk az tgyet, ugy zsarolhat
meg, ahogy akar. Es ha kidertil, mi tértént, le kell
mondanom az allasomrol. Egy nappal sem maradhatnék
tovabb jelenlegi poziciomban, annak ellenére, hogy tizenhét
éve semmi k6z6m sem volt Murielhez. Tul mocskos historia
ez ahhoz.



— Emiatt ne aggodjék — mondta Terrell. - Semmi rosszat
nem tudunk Edrisrél. S6t aszerint, amit tudunk, igen
rendes ember.

— Akkor a tovabbiakat 6nre bizom, kapitany ur, halas
koszonettel. Azt mondja, Norena ma délel6tt érkezik?

— Edristél tudom. Ugy véli, 6n minél elébb talalkozni
6hajt majd vele.

— Természetesen. — Devon elfordult, és kibamult az
ablakon. — Nehéz elhinnem, hogy van egy tizenhét éves
lanyom. Mindig szerettem volna Norenat magam mellett
tudni. De Muriel elvette télem, és ez volt a legkomiszabb,
amit muvelt velem. Nem is tudtam neki soha megbocsatani.
Mindent elkovettem, hogy megtalaljam Norenat, de nem
sikertilt, 6t évig kutattam utana, aztan feladtam. Es
igyekeztem elfelejteni. — Osszerancolt homlokkal nézte a
kezét. — Milyen 6rém lett volna latni, ahogy feln6é. Most, ugy
latszik, van egy felnétt lanyom, 6nallé6 gondolkozasmoddal,
a maga kulon életével, amelyrél én nem tudok semmit. —
Felnézett Terrellre, aki idékozben felallt. — Nem tud a
lanyomrol semmit, ugye, kapitany ar?

— Csak amit mar elmondtam - felelte Terrell, és a
tarcajabol elévette Ira Marsh fényképét, amelyet Edris
helyezett el Muriel halészobajaban. Letette az iroasztalra,
Devon elé. — A lanya, Mr. Devon. Gratulalok. Erdemes volt
ennyi ideig varni ra.

Devon a képre bamult.

— Igen... Mennyire hasonlit az anyjara! Megadna Edris
cimeét?

Terrell megadta a cimet és a telefonszamot is.

— Talan jo lenne, ha mindenekel6tt Edrist hivna fel, és
kozolné vele, mik a tervei.

Devon megint a fényképet nézte.



— Hogy mik a terveim? Nyilvanval6, nem? Azt akarom,
hogy Norena hazaj6jjén hozzam.

A fényképrél, amelyet Edris mutatott neki, Algir azonnal
felismerte a lanyt. A seacombe-i busz végallomasanal ult
egy fapadon, kezeit a térde k6zé szoritva. Mereven bamult
egy tavozo busz utan visszamaradt olajtocsat.

Noha erés késésben volt, Algir leallitotta a kocsit, és az
ulésen hatradélve, néhany yardnyi tavolsagbol alaposan
szemugyre vette a lanyt. Latta a fényképét, tudta, hogy
csinos, de hogy ilyen izgalmasan érzéki, arra nem szamitott.
Ahogy tovabb tanulmanyozta, a szaja elszant vonalabdl, a
hanyag tartasbol, ahogyan a padon ult, rajétt, hogy ez a
tizenhét éves lany sokkal érettebb a koranal, hogy egy Algir
koru férfit oregnek és cikisnek nézne, fityllne a jo
megjelenésére, kedvességére, tapasztalatara, és szazszor
tobbre becsilné egy vele egyidds, fiatal srac hetyke
életerejét.

Algir félt a fiataloktol. Irigyelte vitalitasukat,
arroganciajukat riasztonak talalta. Jo kiilseje és kedvessége
volt a pajzs, amely mogé Algir a sekélyességét rejtette, de
tudta, hogy e tulajdonsagok nincsenek hatassal a
fiatalokra.

Turelmetlentil megvonta a vallat, kiszallt a kocsibol, és
a padhoz sétalt, ahol a lany ult.

— Hello, Ira — mondta, mikor megallt el6tte. — Régen
varsz?

Ira felallt, tekintete végigpasztazta a férfit a cipdjétél az
arcaig, olyan gunyos megvetéssel véve szamba 0Oltézékének
minden apro részletét, hogy Algir azonnal diihbe jott.

— Nagyon régen. Késtél — mondta Ira, és elfordult téle.



Algir mindig kijott a sodraboél, ha kritizaltak.
Elvorosodott, de lektizdotte az ingert, hogy pofon Uusse a
lanyt. Csak morgott valamit, megfordult, és visszasétalt a
Buickhoz. Beult a kormany moégé. Miutan a lany is
elhelyezkedett mellette, beinditotta a motort, és elhagyva a
buszvégallomast, elindult Edris lakasa felé.

A lany cigarettara gyujtott, az orran at fgjta ki a fistét,
és azt mondta: - Ugy tudtam, percre be van osztva az idénk.
Mi tortént veled? Elaludtal?

— Ne jartasd a szadat — mordult ra Algir. — Ha velem vagy,
szokd meg, hogy én beszélek, és te hallgatod. Erted?

A lany félrehajtotta a fejét, és szemuigyre vette a férfit.

— Nem hiszem, hogy tudnal olyat mondani, amit
érdemes meghallgatni. De ha ez hizeleg neked,
megprobalhatom.

A férfi arcan megfesziltek az izmok. — Kuss! Nem trém,
hogy egy taknyos kolyok igy beszéljen velem!

— Ne mondd. Hat ki beszélhet igy veled?

— Azt mondtam, hogy kuss, te atok, ha nem akarod,
hogy én fogjam be a szad!

— Azt hittem, az ilyen stiket duma mar Paul Munival
kiment a divatbol. Sokat jarsz moziba?

Algir duhtél elsététtilt arccal egy tragar jelzével illette.
Azt remélte, a lany a débbenettdl el fog némulni, de az csak
jot nevetett rajta.

— Allati jo szovegeid vannak — mondta. — Akar egy
mumianak.

Algir kicsit gyorsitott; a lanyra latszolag tigyet sem vetve
vezetett tovabb. Koézben forrt a duhtdl. Ira figyelmesen
tanulmanyozta a férfi langol6 arcat, s a szaja koéruli gonosz
vonast, majd ko6zombodsen vallat vont. Sohasem félt a
férfiaktol. Tudott vigyazni magara. Gyakran elgondolkozott



a félelmen, de ha 0Oszintén magaba nézett, meg kellett
allapitania, hogy csak két dologtol fél igazan: a
szegénységtdl és az Oregségtdl. Szegénységben élni és
megoregedni olyan lidércnyomas volt a szamara, amelytol
O6szintén rettegett. Semmi mastol... ettél a mellette 1l6
nagydarab, buta melaktol aztan végképp nem.

Amikor megérkeztek a haz elé, ahol Edris lakott, Algir,
anélkil hogy a lanyra nézett volna, azt mondta: — Fogd azt
a taskat a hatso ulésrél, és szallj ki.

Ira kiszallt, elvette a taskat a hatso T1lésrdl, aztan
megallt, és a férfira nézett.

— Vigyazz magadra, Jack — mondta. — A te korodban jo
lesz, ha lejjebb csavarod a gazt, kilénben meglit a guta.
Nem mintha izgatna.

A fenekét riszalva sétalt be a haz elécsarnokaba,
szemtelentll és nagyon magabiztosan magasra tartva a fejét.

Ragyas Edris lazas izgalommal varta. Amikor a lany
becsongetett, Edris tirelmetlenil a kandalloparkanyon allo
orara pillantott. Tizenegy ora tizenot perc volt. Algir 10.30-
kor telefonalt. Idegesnek ttint a hangja, ami érthetd volt, de
legalabb megnyugtatta Edrist, hogy addig minden a
legnagyobb rendben ment.

— Nem felejtetted el a ruhait? — kérdezte Edris.

— Nem. Ne izgulj, mondom. Most megyek Iraért.

— Ne izguljak? — kérdezte Edris éles hangon, — Kénnyen
beszélsz! Tobb mint féloras késésben vagy! Telefonalnom
kellett Terrellnek, mert féltem, hogy fel talalja hivni az
iskolat. Miért késtél?

— Nem fontos - felelte Algir kurtan. — Félora mulva
szallitom a lanyt.

Es most a lany itt van, csénget. Edris atrohant a szoban,
ki az el6szobaba, és feltépte a bejarati ajtot.



— Gyere... gyere mar — slUirgette. — Phil hol van?

— Nem kedveltiik meg egymast — mondta Ira, mikézben
bement a szobaba. Kértilnézett. — Ugy rohant el, mint aki
darazsat nyelt.

— Nalad vannak a ruhai?

— A ruhai? - Ira csodalkozva bamult ra.

— Phil elhozta a lany cuccait az iskolabal.

— Talan ebben vannak - mondta Ira, és meglobalta a
taskat.

— Nyisd ki, és nézd meg!

Ira letette a kanapéra a taskat, felkattintotta a zarakat.
Felemelte a taska fedelét. — Igen, itt vannak.

— Ott a halészoba. Menj be, és 61tozz at. De gyorsan!

— Mi ez a fene nagy izgalom?

— Devon mindjart itt lesz — mondta Edris, és egyik
labarol a masikra ugralt. — Vigyazz, el ne felejtsd, hogy az
apad. Akire haragszol. Mert rossz volt az anyadhoz. Es az
anyadat szeretted. Hasznald az eszedet, és vigyazz a szadra.
Emlékszel mindenre, amit elmondtam neked?

— Ne izgasd magad — mondta a lany. — Bizd csak ram.
Kar begorcsolni. Befizettél a cirkuszba, élvezd hat az
eléadast.

Felkapta a taskat, besietett a halészobaba, és becsukta
maga mogott az ajtot.



NEGYEDIK FEJEZET

Joy Ansley, aki harom hetet a Bahama-szigeteken toltott az
apjaval — nyaraltak, éppen kicsomagolt. Mikézben ide-oda
jarkalt a tagas haloszobaban, kicsit szomoruan allapitotta
meg magaban, hogy a nyaralas nem a legjobban sikertilt.
Ha egy n6 olyan reménytelentil szerelmes, mint 6, gondolta,
mikézben feltette az utolsé kicsomagolandé béréndét az
agyra, ne toltson harom hetet a romantikus Bahama-
szigeteken a 80 éves apjaval, legyen az akarmilyen fiatalos
észjarasu és flurge is. Joynak sokkal jobban hianyzott Mel
Devon, semhogy jol érezhette volna magat.

Joy Ansley harmincegy éves volt. Magas és fekete haju.
Az arcvonasai finomak, s6tét szeme gyonyoru. Olyan dertis
nyugalom aradt beléle, hogy még egy emberekkel telezsufolt
szobaban is azonnal felfigyelt volna ra barki. Ot éve
ismerkedett meg Mel Devonnal, és azota is szerelmes volt
belé. Tudta rola, hogy ndés volt, és nagyon hamar rajott,
hogy esze agaban sincs még egyszer megnésulni. Kénytelen
volt belenyugodni az adott helyzetbe, és 6rult, ha a férfi 6t
kérte fel haziasszonynak, ha vendégeket fogadott, és ha 6t
valasztotta tenisz-, néha mozipartnerétl és bizalmasaul.
Gyakran talalkoztak. Az emberek pletykaltak, ahogy mindig
is pletykalni fognak. Melnek eszébe sem jutott, hogy
beszélhetnek roluk, Joyt meg nem izgatta. Az apja, Ansley
bir6 szomoruan figyelte a dolgot, de bdlcsen nem szolt
semmit. Ugy vélte, ez csak kettejiukre tartozik. Es
reménykedett, hogy Mel, akit észintén tisztek és szeretett,
hamarosan doénteni fog. Joy  hirtelen elunta a
kicsomagolast, a nyitott ablakhoz lépett, és kinézett a
kertbe. Az apja — magas, sovany ritkas hofehér haju éregur



- az egyik Osvényen sétalt, bimbokat kutatott a
rozsabokrokon.

Joy elmosolyodott a lattan, és az orajara pillantott.
Majdnem négy ora volt, az éregur délutani teajanak ideje.
Kiment a szobabdl, és leszaladt a 1épcsén.

Eppen a hallon ment at, amikor megszoélalt a telefon.
Mel Devon jelentkezett. Joynak kicsit mindig elakadt a
lélegzete, ha meghallotta a férfi hangjat. Hazaérkezése 6ta
most beszeélt vele elészor.

— Mel! — mondta. — Jaj de 6rulok! Este felhivtalak volna.

— Hogy vagy, Joy? Jol nyaraltal?

— Remekl. Azt...

— A bird ur hogy van?

— Nagyszertien. Arra gondoltunk...

—Joy... talalkozhatnank hatkor? Beszélni szeretnék
veled.

A férfi komoly hangja meghokkentette Joyt.

— Természetesen. Hol talalkozzunk?

— Megtennéd, hogy idejossz a bankba?

— Persze, de olyan szép az id6. Ne menjunk ki inkabb a
tengerparti hazba?

— Nem. Kérlek, gyere ide, Joy. Majd mindent
megmagyarazok. Szoval latlak hatkor?

- Igen.

— Egyenesen gyere f6l. Szolok Miss Ashleynek, hogy
varlak. Akkor... a viszontlatasra, dragam — mondta Devon,
és letette a kagylot.

Lassabban, de Joy is letette. Ott allt elgondolkozva,
kicsit aggodva, kicsit izgatottan. Beszélni szeretnék veled.
Végre talan a kettéjuk dolgarol?

Atment a szoban, ki a napfényre, ahol apja tiirelmesen
varta a teat.



Most pedig, néhany perccel hat 6ra utan, ott ult Mel
kényelmes irodajaban, a retiktiljét markolaszta, s a szive
vadul dobogott, mikézben egyre névekvéd izgalommal és
riadalommal hallgatta Melt.

A kimertltnek és hajszoltnak latszo Mel, miutan
udvozolte Joyt, révid bevezetdt tartott, hogy csékkentse a
megrazkodtatast, amelyet okozni fog.

—Joy... mi nagyon jo baratok vagyunk, mar az idejét
sem tudom, miota. Gyakran fordultam hozzad a
gondjaimmal, és te mindig segitékész és megérté voltal.
Most, amig nyaralni voltal, valami szérnyd dolog tortént.
Azt akarom, hogy tudj rola. Egyelére csak kevesen tudjak,
és remélem, bizhatok a hallgatasukban, de ha meégis
kitudodik, nagyon nagy bajba kertilok. Szeretném, ha télem
hallanad, és nem késébb, valaki mastol.

A megrazkodtatas e bevezet6tél nem lett kisebb, de Joy
volt olyan fegyelmezett és kiegyensulyozott, hogy Mel ne
vegye észre rajta hirtelen tamadt aggodalmat. Az a gondolat,
hogy valami veszélyeztetheti a férfi megszokott életét,
sokkal rosszabb volt Joy szamara, mintha 6t magat
fenyegette volna valami.

— Beszélj, Mel — mondta, és kényszeritette magat, hogy
kényelmesen hatradéljon a nagy karosszékben. - Mi
tortént?

Mel az iroasztalanal ult, konyokét az asztal fényes lapjan
nyugtatva, allat a tenyerébe tamasztva. Nyiltan, szépitgetés
nélkul elmondott mindent Muriel Marsh Devonrol, Johnny
Williamsrél és Norenarol.

Joy figyelmesen hallgatta, s kézben azon halalkodott
magaban, hogy a baj nem nagyobb. Ugyanakkor kicsit
megrettent a gondolatra, hogy a szeretett férfinak van egy
tizenhét éves lanya, aki egy fedél alatt €l vele, és bizonyara



mindazt megteszi apja kényelme érdekében, amit Joy
szeretett volna megtenni, és a jelenlétével és szeretetével
egyre jobban eltavolitja 6t téle.

— Hat err6l van szo — fejezte be Mel. — Piszkos egy
histéria, igaz? Es azt hiszem, elébb vagy utobb, de ki fog
tudodni. Terrellben és Brewerben bizhatok. Terrell emberei
sem fognak beszélni, de az a térpe nyugtalanit. Sokkal,
jobban 6riilnék, ha 6 nem tudna a dologrol.

— De ha egyszer annyira szereti a lanyodat, miért
keverne bajt? — kérdezte Joy.

— Igen, erre én is gondoltam, de az §szténdm azt sugja,
hogy mégse bizzam benne. — Mel idegesen megvonta a
vallat. — De most ne emiatt aggodjunk. Mar két hete megvolt
a halottszemle. A targyalason egy szo6 sem esett Norenarol
vagy rolam. Nem tehetlink mast, mint hogy varunk és
reménykedink. — Hatradélt, megmarkolta széke karfajat. —
Csakhogy Norena... — Mel Joyra nézett, aztan tehetetlentil
vallat vont. - Azt hiszem, altattam magam. Majd
megériltem az 6romtoél, amikor Terrelltél megtudtam, hogy
ennyi idé utan raakadtak Norenara. A gondolat, hogy
visszakapom és egyedll csak az enyém lesz, fantasztikus
hatassal volt ram. — Szomorkasan mosolygott. — Azt hiszem,
tulzottan optimista voltam. Azt természetesnek talalom,
hogy  tartéozkodé velem  szemben... mondhatnam,
ellenséges. Hiszen abban a tudatban nétt fel, hogy az anyja
azért hagyott el, mert elviselhetetlenné tettem az életét.
Majd igyekszem helyrehozni, ha ugyan valaha sikerul
helyrehoznom. Egyelére az a helyzet, hogy bar két hete egy
hazban él velem, még mindig teljesen idegenek vagyunk
egymas szamara.

Joy megértéen csovalta a fejét.



— Turelmesnek kell lenned, Mel. En megértelek, de
neked is meg kell értened 6t.

— Hiszen megértem én, de annyira mas, mint
amilyennek a lanyomat képzeltem — mondta Mel. — Oszintén
szo6lva, ha nem hasonlitana olyan débbenetesen Murielre,
szinte el se hinném, hogy a lanyom.

— Mit csinal egész nap?

— Eppen itt a baj. Ugy latszik, semmi sem érdekli. Ideje
legnagyobb részét a szobajaban toélti, és popzenét hallgat,
amitél, bevallom, kezdek megérilni. — Mel szomoruan
mosolygott. — De hat ezt én kerestem magamnak. Adtam
neki egy lemezjatszot meg pénzt, és azodta egyre-masra
vasarolja azokat az atkozott lemezeket. Mondtam neki, hogy
jarjon a klubba, és tanuljon teniszezni, de szerinte az
kockafejli nyarspolgaroknak valo. Szerettem volna ravenni,
hogy lovagoljon, de az is a kockafejieknek val6é. A golfozast
mar fel se mertem vetni...

— De Mel dragam, Norena nem fiu! Talan nem érdekli a
sport. Sok lanyt nem érdekel.

— Bizonyara igazad van. De ugy orultem volna, ha
teniszezhetek, meg egytitt lovagolhatok vele. Ebbél, sajnos,
nem lesz semmi.

— Es mit csinal még?

— Vettem neki egy kocsit, és gyakran jar at Seacombe-
ba. — Mel figyelmesen nézegette a kezét. — Tulsagosan
gyakran talalkozik azzal a nyavalyas torpével. Sokkal
jobban szereti 6t, mint engem. Van valami visszataszito,
valami beteges abban az alakban. Azt hiszem, véget fogok
vetni a baratkozasuknak.

Joy felvonta s6tét szemoldokeét.

— Es ezt hogyan akarod elérni, Mel?

— Megmondom Norenanak, hogy ne jarjon hozza tébbet.



— Es ha megkérdezi, hogy miért ne?

Mel 6sszehuzott szemmel nézett Joyra.

— Szerinted nem kellene megtiltanom?

— Probald uigy nézni a dolgot — mondta Joy — hogy az a
torpe jol ismerte az anyjat. Pillanatnyilag 6 az egyetlen
biztos pont Norena életében. Hirtelen kényelembe, gazdag
kornyezetbe keruilt egy olyan ember mellett, akirél tudja
ugyan, hogy az apja, de aki egyelére nem sokat jelent neki.
Természetes, hogy szivesen jon 6ssze Edrisszel... igy hivjak?

— De értsd meg, hogy az egy térpe! Van benne valami...
nem is tudom, mi, de — nagyon nem tetszik nekem! Miért
akarja egy tizenhét éves lany ideje legnagyobb részét egy
torpével tolteni?

— Te reggel fél kilenckor elmész hazulrdl, és csak este fél
hétkor kertilsz haza. Nagyon hosszu lenne neki a nap, ha
allanddéan csak otthon tulne, és a lemezeit hallgatna. Ki
mashoz szolhatna akar egy szot is?

— Ha hajland6 volna eljarni a klubba, ott bizonyara
talalna valakit.

— Ugyan, Mel, legyen mar eszed. A klubba vagy férjes
asszonyok jarnak, akiknek gyerekuiik is van, vagy olyanok,
mint én... talsagosan o6regek ahhoz, hogy egy bakfissal
foglalkozzanak.

Mel hatradélt a székében, és széttarta a kezét.

— Szoval én akarmit mondok, semmi se jo. Akkor talan
javasolj te valamit.

— Szerintem az volna szamara a kézenfekvé megoldas,
ha allast wvallalna. Akkor megismerkedne vele
egykoruakkal. El volna foglalva, és nem érezné magat ugy,
mint a szarazra vetett hal.

— De az Isten aldjon meg! Nem akarom, hogy a lanyom
dolgozzon. Miért kellene dolgoznia? Van annyi pénzem,



amennyi ketténknek is elég. Az igazsag az, hogy ¢ is
emlitette, hogy szivesen vallalna valamilyen allast a
bankban. De hat ez nevetséges. Miért temetné el magat egy
ilyen bankban egy csinos fiatal lany?

— El tudnad intézni, hogy alkalmazzak, Mel?

— Nem lenne kénnyli. De azt hiszem, el tudnam intézni.
Mint a bank alelndke, el tudnam intézni. De nem fogom
elintézni. Nem akarom, hogy a lanyom dolgozni jarjon.

— Pedig jobb lenne, ha akarnad. - Joy az orajara
pillantott. — Eljéossz hozzank vacsorazni? Tudom, hogy
apam nagyon szeretne talalkozni veled.

— En is vele, de nem tudok elmenni. Nem hagyhatom
Norenat folyton magara. Nem vagyok olyan szabad, mint
voltam, Joy. Ezt nyilvan megérted.

— Azt fel se vetem, hogy hozd 6t is magaddal. Egy
nyolcvanéves biro meg egy kézépkoru vénkisasszony nem
volna szorakozas a szamara.

— Honnan veszed ezt a kézépkoru vénkisasszony-dolgot?

Joy nevetett.

— Csinalnod kell valamit, Mel. Tedd lehetévé, hogy
dolgozzék itt a bankban. Biztos, hogy ezzel megoldodna a
probléma. Te rendszerint meg szoktad fogadni a
tanacsaimat. Nagyon kérlek, intézd el, hogy minél
hamarabb munkaba allhasson.

— Komolyan gondolod, hogy segitene?

— Biztos vagyok benne.

A férfi révid habozas utan bdlintott.

— Lehet, hogy igazad van. Majd beszélek vele. Es
beszélnem kell Crawsure-ral is. O a személyzeti fénék. Nem
fog neki tetszeni a dolog, de majd latba vetem f6énoki
tekintélyemet.

Joy felallt.



— Ez az els6 estém itthon, Mel. Apam var, mennem kell.
Mikor talalkozunk?

— Holnap este? Vacsorazzunk a klubban.

— Es Norena?

— Biztosan elmegy valahova. Majdnem minden este
elmegy.

— Miért nem hozod el 6t is?

— Mert nem jonne. Szerinte a klubba is csak kockafejuek
jarnak.

Joy megvonta a vallat. Tudta, hogy szorgalmaznia
kellene a dolgot, de nem tette. Kettesben akarta tolteni
Mellel az estét.

— Valoszinuleg igaza van. Akkor holnap este a klubban.
Es Norenabol ne csinalj gondot magadnak. Majd meglatod,
hogy rendbe jon minden.

Miutan Joy elment, Mel néhany percig csak ult és
gondolkozott. Joy mindig épkézlab tanacsokat adott. Ha
Norenanak elfoglaltsaga lenne, talan nem volna olyan
ellenséges. Minél tovabb gondolkozott, annal inkabb ugy
talalta, hogy érdemes megprobalkozni a dologgal.

Masnap délelétt roviddel tiz ora utan Ragyas Edris a
hazikéntésébe burkolozva jott ki a zuhanyozobol. Kitigetett
a konyhaba, bekapcsolta a kavéfézét, aztan a bejarati
ajtohoz ment, hogy bevegye a tejet meg az Gjsagokat. Egy
pillanatra megallt, mikor nyilt a liftajto, és Phil Algir 1épett
ki a folyosora.

— Szervusz, haver — mondta, és felkapta a klisz6brél a
tejet. — De friss vagy! Velem akarsz beszélni?

A szokas szerint makulatlanul elegansan 61t6z6tt Algir
benyomakodott mellette a lakasba. Mogorva volt az arca, és
Edris latta, hogy majd szétveti a duh.



— Mégis mit gondoltal, ki massal? — kérdezte Algir, és
ledobta a kalapjat egy székre.

Edris becsukta az ajtot, és betligetett a nappaliba.

— Kérsz kavét? Most féztem.

— Fulladj meg téle — vicsorgott Algir, és letult. El6szedett
egy csomag cigarettat, és reszketd kézzel ragyujtott.

— Mit gondolsz, meddig birom én ezt még csinalni? —
kérdezte Algir, elérehajolt a székén, és szikrazo szemmel
nézett Edrisre.

— Régtén visszajovok — mondta Edris nyugodtan, és
kitigetett a minikonyhaba. Hamarosan vissza is tért a
kavéval meg a csészékkel, és letette 6ket az asztalra. Leult,
és toltétt maganak.

— Mit csinal az a d6g? — vicsorgott Algir.

— Kezd gyokeret verni - felelte Edris a kavéjat
szurcsolgetve. — Mi bajod, Phil?

— Le vagyok égve. Neked kénnyu... neked van melod. De
én nem lédoéréghetek pénz nélkul életem végéig! Mikor
csinalunk mar valamit?

— Hat ide figyelj —- mondta Edris, és a hangja élessé valt.
— Elére figyelmeztettelek, hogy ezt nem lehet elsietni, igaz?
Elég egy rossz lépés, és megette a fene az egészet. —
Elérehajolt, és tdmpe ujjaval megveregette az asztalt. — Ot
éve almodtam meg ezt a bulit, azota tervezgetem. Es
szivesen raszanok meég két évet, ha kell, csak sikertljon.
Iranak be kell kertilnie a bankba! Most ezen dolgozik. Okos
lany az! Halalian jol csinalja. Az egész buli sikere azon
mulik, hogy Ira bekeruljon a bankba, és — hogy ugy
mondjam — a bankhoz tartozzék. Azt hiszed, az ilyesmit
egyik naprol a masikra el lehet intézni? Ha Iranak nem
sikertil beéptilnie a bankba, az egész bulinak 16ttek. Igy all



a bal. Ha mar bent lesz, és kiismerte a moédszereiket, akkor
kezdhetiink valamihez, de el6bb nem.

— Ez még honapokba kertilhet! Mi a francbdl fogok addig
€lni? Adnod kell egy kis dohanyt, Ragyas! A szallodaban
mar szorongatnak.

— A mult héten adtam kétszaz dolcsit. — Edris vonasai
megkemeényedtek. — Azt hiszed, tojom a pénzt?

— Adj még kétszazat. Visszakapod, ha megcsinaltuk a
bulit.

— Szazat kapsz, egy vassal sem tébbet. De oszd be, hogy
legalabb két hétig kitartson — mondta. Az irdasztalahoz
lépett, és kihuzta a fiokjat.

Algir felallt, gyorsan utanament, és akkorat 16kott rajta,
hogy Edris megtantorodott, 6 meg belemarkolt a fiokba.
Kiemelt egy kéteg huiszdollarost. — Kiszolgalom én magam,
Ragyas — mondta vigyorogva. — Majd visszakapod.

Edris visszanyerte az egyensulyat. Elsapadt, apro szeme
villogott, mint két fekete uveggoly6. Hatrabb lépett,
mikézben Algir kiszamolt haromszaz dollart, — Legyen
haromszaz — mondta Algir vigyorogva. — Még mindig marad
itt szaz, és az elég is neked, Ragyas. Egy ilyen kis
vakarcsnak nincsenek akkora kiadasai, mint egy
magamfajta nagynak.

Edris nekitamaszkodott miniatr irdéasztalanak.
Kihuzta az egyik fiokot, és kivett beléle egy kis pisztolyt,
amelyben egy gumitdmlé volt golyo helyett.

—Tedd vissza! — mondta halk, sziszegé hangon. — Az
utolso dollarig, a szentségit neki, Algir. Hacsak nem akarsz
egy szalmiakszeszfroccsot a pofadba.

Algir a raszegezett pisztolyra bamult, aztan Edris
szemébe nézett. Moccanas nélkul allt, kezében a pénzzel,
csak az ajka mozgott, ahogy hangtalanul atkozta Edrist.



— Tedd vissza! — ismételte meg Edris.

Algir bedobta a pénzt a fiokba, és odébb lépett.

— Oké, te rohadt vakarcs — morogta —, tartsd meg a
pénzed.

— Meg is tartom — mondta Edris, és a pisztolyt a zsebébe
csusztatta. — Kar trikkoékkel probalkozni, Philly gyerek,
tudok én vigyazni magamra. — Odament a fiokhoz, leszamolt
szaz dollart, és az asztalra hajitotta. — Ennyit kapsz, és nem
tobbet... Ugy vigyazz, hogy kitartson!

Amikor Algir felmarkolta a pénzt, megszolalt a bejarati
ajtdo csengdje. Edris becsukta a fiokot, bezarta, a kulcsot a
zsebébe stllyesztette, aztan kiligetett az elészobaba, és
kinyitotta az ajtot.

Ira Marsh allt a folyoson. Férfiinget viselt, nem gyUurte be
a sotétkek farmernadragba. Izgalomtol csillogott kék szeme,
mikor belépett a lakasba.

Algir rabamult.

—Mi lesz mar? - kérdezte. — Meddig akarod még
semmittevéssel tdlteni az id6t?

A lany ra se hederitett. Az asztalhoz ment, to6ltott
maganak egy csésze kavét, aztan ramosolygott Edrisre, és
azt mondta: — Holnap kezdek dolgozni a bankban.

Edris elsapadt.

— Remélem, nem tréfalsz ilyen komoly dologban -
mondta rekedten.

— Holnap kezdek dolgozni a bankban.

Edris mélyet lélegzett, aztan hirtelen elvigyorodott.
Tapsolt egyet, hatravetette a fejét, és nagyot kurjantott.
Felugrott kis irdasztalara, az iroasztalrol atugrott az
asztalra, majd onnan vissza a féldre. Aztan elkezdett
korbeszaladgalni a szobaban, mint aki az eszét vesztette, és



hangosan kurjongatott, amig Algir el nem kapta a
grabancat, és be nem vagta egy fotelba.

— Fogd be a szad, te hulye allat — mondta. — Idecsédited
a zsarukat.

— Mondtam neked, ugye? Mondtam, hogy okos lany ez.
Mondtam, hogy erre a bulira sziletett. — Felugrott a fotelbol,
elkapta Ira derekat, és tObbszor is koérbetancolta vele a
szobat. Algir, még mindig vigyorogva félreallt az utjukbol.
Végul is kimerulten a heverére roskadtak. A férfi tompe keze
kozé fogta a lany arcat, és cuppanos csokot nyomott a
homlokara.

Ira kuncogva lelokte magarol, és felult.

—Te gyonyortiségem, te! — kialtott fel Edris a padlon
ulve, és felbamult ra. — Hat megcsinaltad! Mesélj! Hogy
tudtad ilyen gyorsan nyélbe titni?

— Kénnyen. Van egy kerge oreglany, aki a szerelmével
uldozi szegény papat — magyarazta Ira. — A papa minden
gondjat-bajat elmondja neki. Miutan végigrapliztam
majdnem két hetet, és poplemezeket bdgettem és
elviselhetetlen voltam, szegény papa elkezdett aggddni.
Felhivta a csajt, és az, akar hiszitek, akar nem, pontosan
azt mondta, amire szamitottam. — Ira talpra ugrott, és
dramai mozdulattal Edrisre mutatott. - ,A lanynak
elfoglaltsagra van sztuiksége. Helyezd el a bankban, oreg fia.
Az kell annak a lanynak: elfoglaltsag és korahoz ill6
tarsasag.” A papa megette a kefét. Azt mondta, ha igazan
szeretnék a bankban dolgozni, elintézi. Ha engem az
boldogit, akar holnap munkaba allhatok. — Ira elhuzta a
szajat. — Munka! Miért dumalnak ezek a hulye kockafejuek
folyton a munkaroél?

Edris Givoltve nevetett.



— Hat persze, hogy boldogitani fog, bébi! Hiszen a sok
gyénydriséges pénz kozelébe kertilsz. O, barcsak a
helyedben lehetnék! Gondold csak ell Mindennap kilenctél
otig millio és millio gydényoért, ropogos banko koézott fogsz
Ulni! — Felugrott, nekirohant a lanynak, tompe karjaival
atfogta a derekat, arcat a lany melléhez szoritotta: — Bébi,
ugy szeretlek, mint sajat magamat! — bugta.

Ira olyan hevesen 1okte el magatol, hogy Edris
egyensulyat vesztve eltertilt a padlon.

— Tartsd meg magadnak a kezed! — csattant fel a lany. -
Es tarts tavolsagot!

Edris pislogva nézett fel ra, majd buUnbané mosolyt
eréltetve az arcara, lassan feltapaszkodott.

— Nem akartalak bantani, bébi — mondta. Odament a
karosszékéhez, és beleroskadt. Az esés kicsit megrazta. —
Csak bolondoztam. Ahogy mar szoktam.

— De nem velem! - mondta a lany mogorvan, és
lehuppant a heveroére.

Algir csufondaros mosollyal figyelte a jelenetet.

— Ha kiélveztétek magatokat - mondta -, nem
beszélhetnénk végre uzletrél?

— Mondta Devon, hogy melyik osztalyon fogsz dolgozni?
— kérdezte Edris.

Ira a fejét razta.

— Holnap reggel kell a személyzeti fé6nékhéz mennem. O
donti el, hogy hol fogok dolgozni.

— Feltétlentil mondd meg, hogy értesz a
szamologépekhez — mondta Edris. — Azt akarom, hogy a
letéti osztalyra kerulj. — Elérehajolt tiltében. — Addig nem
léphetiink, amig ki nem deritjik, hogy hol vannak a holt
széfek.

— Mi az, hogy holt széf?



— Olyan széf, amelyet hosszu idén at nem hasznalnak.
Es ilyen sok van a bankban. Sokszor hallottam az
étteremben a vendégeket beszélni réluk. A texasi
olajmagnasok, amikor idejénnek nyaralni, bérelnek egy
széfet, dugig tomik pénzzel, aztan hazamennek, és a pénzt
itt hagyjak a széfben, hogy legyen nekik, amikor legk6zelebb
nyaralni jénnek. Ha bekertlsz a letéti osztalyra, és
megismerkedsz az ottani munkamenettel, megtudhatod
ezeknek a széfeknek a szamat. Azokkal lesz dolgunk...

— Te 6rult vagy! — vagott a szavaba diihésen Algir. — Még
ha sikertl is megtudnunk a széfek szamat, akkor sem
férhetiink soha hozzajuk. Ez a vilag legbiztonsagosabb
bankja! Napi huszonnégy 6ran at 6rzik, és annyi benne a
riasztoberendezés, mint égen a csillag!

— Ki mondta, hogy hozzajuk akarunk férni? — kérdezte
vigyorogva Edris. — Majd megismered a tervem részleteit, ha
itt lesz az ideje. Ez egy olyan hadmtivelet, amelyben minden
lépést gondosan ki kell tervezni. Elsé 1épés: Irat bejuttatni
a bankba. Holnaptdl bent lesz. Masodik lépés: megtalalni a
holt széfeket. Harmadik 1épés: megtudni, milyen modszer
szerint adjak bérbe a széfeket, mi a helyzet a kulcsokkal, az
6rokkel. Lépésrél lépésre... ezt a bulit csak igy lehet
megcsinalni.

— Hetekig tarthat, amig Ira mindezt kiszaglassza -
mondta Algir aggodalmas képpel.

— Az ilyesmihez bizony idé kell - mondta Edris
kénnyedén. — De még ha egy év kell hozza, azt is érdemes
kivarni.

Algir mondani akart valamit, de amikor meglatta Ira
huvos, fensébbségesen figyeld tekintetét, felallt, és az ajto
felé indult. — Ram mikor lesz sztikség? — kérdezte az ajtoban
megallva.



—Talan a negyedik lépésben — mondta Edris. — Légy
tirelemmel, Phil, mert a rozsa, amit majd terem, gyényoru
lesz.

Algir dihésen rameredt, habozott egy pillanatig, aztan
kiment, és becsapta maga utan az ajtot.

— Ennek meg mi baja? — kérdezte Ira.

Edris megvonta a vallat.

— Sosem érzi j61 magat, ha nem kélthet pénzt. Es most
éppen nincs kolteni valo pénze.

— O hogy jon ebbe az egészbe?

— Majd meglatod. O éppen olyan fontos része a tervnek,
mint te, csak masképpen. Hogy jossz ki Devonnal?

Ira k6zonyosen vallat vont.

— Igyekszem nagy ivben kerlilni, amennyire csak lehet. —
Hatradélt a kanapén. — Sose hittem volna, hogy ilyen
dégunalom egy gazdag ember hazaban élni. Remélem, nem
tart nagyon sokaig, mert megériilok az unalomtol.

Edris hirtelen megkeményedett tekintettel kezdte
furkészni a lanyt.

— Csak nem képzelted, hogy munka nélktil markolhatsz
fel 6tvenezer dollart? Mi bajod van tulajdonképpen? Vannak
ruhaid, van kocsid, szép otthonod, pénzed... mi kell még?

— Ezt mind tudom... csak éppen unatkozom... és kész.

— Nem baj, unatkozz csak. Még mindig jobb unatkozni,
mint éhesnek, koszosnak, csoronak lenni. Ezt ne felejtsd el,
Ira. Es vigyazz magadra! Eszedbe ne jusson kedvedre val
szorakozas utan nézni. Ha ki talalsz esni a szerepedbdl,
rakétasebességgel fogsz repiilni a bankbol. Az a bank olyan
tiszteletre mélto, mint egy templom. Ha nem Melville Devon
lanya volnal, soha be nem kertilhetnél oda. Es ne altasd
magad: utananéztek az iskolai elémenetelednek. Marmint
Norena iskolai elémenetelének. Norena kittiné tanulo volt,



és olyan illedelmes és becstletes, mint egy apaca. Pontosan
az a fajta savanyu leanyzo, amilyen abba a bankba kell, és
ne felejtsd el, most te vagy 6. Csak egyszer idd le magad,
kezdj ki fiukkal, vagy fektidj le valakivel, és jojjenek ra...
maris kész, végunk. — Elérehajolt. — Ha lebukunk csak
azért, mert nem birod ki, hogy néhany hétig unatkoznod
kell, az ujsagokban nem merik majd kinyomtatni, mit
csinalok veled.

Ira mozdulatlanul 1lt, keményen visszanézett a
raszegezddd, gonoszul csillogé szemparba, majd felallt.

— Ne fenyegess, te elfirészelt orias — mondta megvetéen.
— En is tudnék veled olyanokat csinalni, amiket nem
mernének kinyomtatni az ijsagokban.

Edris hirtelen felnevetett.

— Bébi, te aztan bator vagy. Imadlak, de azért ne felejtsd
el, amit mondtam: csak unatkozz, és légy ovatos.

— Matol kezdve ne szamits ram gyakran — mondta Ira,
mikézben az ajto felé ment. — Most mar dolgozé né vagyok.
Ha mondanivalom lesz a szamodra, majd felhivlak. Viszlat,
Ragyas. — Azzal kisétalt a lakasbol, és halkan csukta be
maga mogott az ajtot.

Vasarnap délelétt, roviddel tiz utan Mel Devon lefékezett
Ansley biré haza elétt, és megszolaltatta Mercedes kabriole-
janak a kurtjét.

Joy, aki erre a jelre vart, lejott a 1épcsén, és kinyitotta a
kaput. Fekete pulover és fehér nadrag volt rajta,
strandszatyor a kezében.

Mel kiszallt a kocsibol, megkertlte, és kinyitotta neki az
utasulés ajtajat.

— Szép jo reggelt. Mehettink?



—Igen. - Joy mosolyogva nézett a @ férfira.
Megkoénnyebbtilten latta, milyen jol néz ki. Eltiint arcardl a
legutobbi talalkozasukkor latott fesziltség és zaklatottsag.
Ugy latszott, hogy - legalabbis pillanatnyilag — nem
aggasztja semmi. — Ortilék, hogy latlak.

— En is 6riilék neked — mondta a férfi, és besegitetté Joyt
a kocsiba. — Edesapad hogy van?

—Jol, készondém. Reméli, hogy veliink ebédelsz.

— Persze, nagyon szivesen. Norena a klubban télti a
napjat. — Mel mosolyogva nézett Joyra. — Nem tudom, Joy,
mihez kezdenék nélkiled. Fantasztikus, mennyire meg
tudod oldani minden gondomat. Lehet, hogy jo bankar
vagyok, de ami a maganéletemet illeti, a te segitséged nélkul
nem boldogulnék.

Joy elforditotta a fejét.

— Nem biztos, Mel. Szerintem tudsz te magadroél
gondoskodni, de azért jolesik hallani, hogy néha hasznomat
veszed.

Mel megpaskolta Joy kezét. A Parti Sétanyon hajtottak
végig a Paradise-6bdl felé, ahol volt Melnek egy kis
bungaldja.

— Neked koszonhetem, hogy nincs mar gondom
Norenaval. Tékéletesen igazad volt, hogy elfoglaltsagra van
sziiksége. Amiota a bankban dolgozik, mintha kicserélték
volna.

— Oszintén 6rtilék neki. Miéta is dolgozik mar?

— Legalabb két hete... Igen, hétfén volt két hete, hogy
munkaba allt. — Mel 6sszerancolta a homlokat, majd gyors
pillantast vetett Joyra. — Fantasztikus, hogy repul az idé!
Eszerint két hete nem lattalak, Joy... nagyon hosszu idé.

— Hianyoztal — mondta Joy halkan. Ot aztan igazan nem
kellett emlékeztetni ra, milyen hosszu volt ez az idé.



Mindennap reménykedve varta, hogy a férfi felhivja. —
Valoszinuleg nagyon el voltal foglalva.

— De még mennyire! — Mel nevetett. — Megmutattam
Norenanak a varost. Voltunk itt, ott, mindenttt. Moziban,
szinhazban, tancolni... rengeteg helyen!

Joy mereven nézett maga elé.

— Szoval kezdtek megbaratkozni Norenaval?

— Azt hiszem. — Mel arca kissé befelh6sodott. — Oszintén
szolva, szerintem mindketténknek sokkal jobb lenne, ha
vele egykoru baratokra talalna, és azokkal jarhatna.
Rettentéen o6reg vagyok hozza. O csak artalmatlan és
megbizhato baratnak tart, akivel csak azért elégszik meg,
mert nincs jobb. Ezért ragaszkodtam hozza, hogy jarjon el
a bank klubjaba. Eleinte nem akart, de aztan sikerult
rabeszélnem. Most mar a vikendjeit is ott szandékozik
tolteni.

Joy kicsit megkénnyebbilt.

— Vannak mar baratai?

— Valoszinuleg. De szerintem a fiatalok nem szeretik, ha
tal sokat faggatjak oket. Megmondtam neki, hogy
nyugodtan meghivhat hozzank, akit csak akar, de eddig
nem hivott meg senkit. Ugy érzem, megtort kdzottiink a jég,
ennek ellenére nem mondhatnam, hogy Norena
kulénésebben szeretd lanyom volna.

— Ne varj egyszerre tal sokat.

— En is ezt mondogatom magamnak, de valahogy ugy
latom, hianyoznak beldle az érzelmek. Mintha jégburokban
élne. — Mel megvonta a vallat. — De hat még kialakulhat a
dolog. Mindenesetre mar megvagyunk egymassal anélkul,
hogy folyton nyugtalankodnom kellene miatta, és sokat
beszélgetiink. Hajmereszté nézetei vannak, és ami egy-egy
elejtett szavabol kidertil... Persze, csak a szaja jar, mert ha



ellentmondok neki, takarodot fuj. Nagyon fiatal meég,
biztosan ez az oka mindennek.

— Mi derul ki, és mirdl?

— Az életfelfogasarol. Félek, hogy az anyja befolyasara
lett ilyen. Mondhatom, meglehetésen amoralis nézetei
vannak. Ami azért nagyon furcsa, mert dr. Graham kitiné
véleményt adott rola, amikor Crawsure beszélt vele. Norena
vagy félrevezette Grahamet, vagy gytkeresen megvaltozott
azota.

— Még mindig nem egészen értem, mire célzol, Mel.

— Nagyon bonyolult az egész, ne menjink most bele.
Idénként kicsuszik a szajan egy és mas. Példaul mikor
ujsagot olvas, és véleményt nyilvanit dolgokrol. Valami
pasas kimentett egy gyereket egy égé kocsibol, aztan
belehalt a séruiléseibe. Norena hulyének nevezte. Egy 6reg
holgytél elloptak a megtakaritott pénzét. Norena azt
mondta, ha éregkorara sem tanult meg vigyazni ra, akkor
megérdemelte, hogy ellopjak téle. Emlékszel a mult heti
nagy €kszerrablasra? Norena azt mondta a rablokrol, hogy
jol tették, és ezt komolyan is gondolta. Mindezek csak
aprosagok, de egyre tobb jon oOssze. Néha komolyan
amoralisnak tartom.

— Ne mondj ilyeneket, Mel. A fiatalsag manapsag igy
beszél. Egyszertien igy fejezik ki magukat. Manapsag egy
fiatal, aki ad magara, kemény, cinikus és rideg. Biztosan
mulattatja, ha latja, hogy meg vagy débbenve.

~Lehet, hogy igazad van. Mas gyerekétdél tudomasul
veszem, hogy ilyen, de az enyémtél mast varok.

— Az a fontos, hogy dr. Graham jo véleménnyel volt rdla.
Hogy 6 miket beszél, azzal ne toérédj. Bizonyara azt hiszi,
hogy igy tart lépést az okos papajaval. Hogy boldogul a
bankban?



— Ott nincs vele semmi baj. — Mel arca felragyogott. —
Crawsure-t levette a labarol. Hallani sem akart rola, hogy
odavegye Norenat a bankba, és nem is vette volna a vilag
minden kincséért sem, ha nem az én lanyom.
Mindenekeldtt beszélt dr. Grahammel, csak aztan hivta be
Norenat bemutatkozoé  beszélgetésre. Ugy latszik,
Norenanak tehetsége van a szamokhoz. A letéti osztalyon
dolgozik, és Crawsure szerint kivaloan.

— Hat ez remek.

— Ram Ut a gyerek — mondta Mel vigyorogva. — Nagyon
komolyan érdekli a bank egész felépitése és muikddése. Nem
hittem volna. Allandéan kérdezget... és nagyon jok a
kérdései. Eppen tegnap este kétségbe vonta a jogosultsagat,
hogy a Vilag Legbiztonsagosabb Bankjanak nevezzik
magunkat. De miutan elmagyaraztam neki a biztonsagi
rendszerinket, elismerte, hogy a név nemcsak ures
hencegés. Olyan érdeklédést tanusit, hogy a végén még
karriert fog csinalni a bankban.

— Ne hidd. Majd szerelmes lesz — mondta Joy —, és akkor
annyira fogja érdekelni a bank, mint engem.

Mel nevetett.

— Igen... Szokas szerint megint igazad van.

— Mostanaban is talalkozik a térpével?

— Nem. Es ennek nagyon 6riilék. Annyi a dolga, hogy
nem ér ra atmenni Seacombe-ba. Es biztos, hogy nem is
hianyzik neki. Amiota otthona van, és hozza a bank meg a
klub, elfelejtette a térpét.

Melt kellemetlentil lepte volna meg, ha e pillanatban
latja Irat. Eppen leparkolt T. R. 4-esével a haz elétt, ahol a
Ragyas lakott, és néhany perccel azutan, hogy kiszallt a
kocsibol, mar be is cséngetett hozza.



Edris szokell6 léptekkel ment ajtot nyitni, és amikor
meglatta a lanyt, félreallt, hogy beengedje. De még csak
nem is mosolygott idvézlésképpen. Két rossz hét allt Edris
mogott. Algir ismét pénzért nyaggatta, és 6 ijedten latta,
milyen gyorsan fogy megtakaritott pénze. Ha nem osztott
volna olyan fontos szerepet Algirra, mar rég megszabadult
volna téle, de tudta, hogy ez jelenleg lehetetlen, és hogy nem
mondhat és nem is tehet semmit, amivel féekezhetné Algir
kénnyelmutiségét. Ez alatt a két hét alatt nem is hallott
Irarol. Tobbszor is kisértést érzett, hogy felhivja, de nem
felejtette el, amit a lany mondott: telefonal, amint van
szamara kozolnivaldja, és bar Algir nogatta, hogy lépjen
érintkezésbe vele, tartozkodott téle, hogy megtegye. Bizott a
lanyban. Es tudta, hogy Ira nem kapkodhatja el a dolgat.

— Kezdtem mar aggodni érted, bébi — mondta, mikézben
betotyogott utana a nappaliba. - Reméltem, hogy hamarabb
fogsz jelentkezni.

Algir jott ki a haloszobabol. Edrisnél toltétte az éjszakat,
mert a szallodajaban kellemetlensége volt rendezetlen
szamlaja miatt.

— Na, legf6ébb ideje! — kialtotta, amikor meglatta Irat. — Mi
a nyavalya van? Két rohadt hete varjuk, hogy felemeld a
fenekedet, és csinalj végre valamit! Te persze jol €lsz, mert
felvet a pénz, de mi lesz velem? Mi a nyavalya van?

— Fogd be a szad - vakkantotta Edris. — Ulj le, Ira. Van
valami ujsag?

A lany odasétalt az egyik fotelhoz, és letilt. Egy hosszu
pillanatig Algirt nézte, majd megvetd grimaszt vagott, és
Edrishez fordult.

— Ha ez a hugyagyu nem hagy békén — mondta —, mar itt
se vagyok! Komolyan mondom. Csak mert ez a hiillye nem



tud vigyazni a pénzére, ne probaljon erészakoskodni velem,
mert nem hagyom!

Algir felelni akart, de Edris kézbevagott: — Azt mondtam,
fogd be a szad! Hagyd békén Irat. — Irahoz fordulva folytatta:
— Oké, bébi, ne torédj vele. Hogy mennek a dolgok?

-Nagyjabol mindent megtudtam, amit tudni akartal.
Nem volt konny1, és nagyon kellett vigyaznom, de sikertlt.
— Kinyitotta a retiktiljét, és egy 0sszehajtogatott papirlapot
vett ki beldle. — Jo lesz kezdetnek?

Edris elvette téle a papirt. Széthajtogatta, és
tanulmanyozni kezdte. Néhany masodperc mulva
megkérdezte: — Ezek a holt széfek?

— Van koézttik olyan is, azok a gazdagok bérlik, akik két
kézzel szorjak a pénzt. A széfek tartalmarol nincs
nyilvantartas. Az tigyfelek maguk nyitjak ki a széfeket, és a
bank nem tudja, mi van bennuk, de a kivett O0sszegek
nagysagabol itélve ugyancsak meg vannak témve — mondta
Ira. — Megtudtam, hogy a hét végén 6t texasi olajmagnas
készull elutazni. Sulyos ezreket nyertek a Kaszinoban.
Holtbiztos, hogy a nyereménytiket itt hagyjak a széfjikben,
és nem viszik haza Texasba. A masodik oszlopban talalod
meg az 6t széf szamat.

— Mi a francot értink vele, ha tudjuk a széfek szamat? —
vicsorgott Algir. — Nektink az kell, ami a széfekben van!

Ira és Edris Uigyet sem vetett ra.

— Ugyes vagy, bébi — mondta Edris. — Most azt kell
megtudnunk, hogyan mukédik a biztonsagi rendszer.

— Azt is megtudtam. — Ira kinyitotta a retikuiljét, és egy
csomag cigarettat vett ki beldle. Ragyujtott, aztan folytatta:
— Beszéltem a papaval. Meg van gy6zddve rola, hogy karriert
akarok csinalni. Elmesélte, hogyan mukodik a biztonsagi
rendszer, és ha 6 nem tudja, akkor senki.



Edris elérehajolt, apro szemei szikraztak.

— Hogyan mukoédik?

— Annyit mondhatok: senki ne is almodjon roéla, hogy
éjjel betérhet a bankba. Hat fegyveres 6r van, s mindegyik
alcazva. Valogatott legények, és rajuk tamadni éppen
annyira volna tanacsos, mint dinamittal labdazni. Egész
éjszaka kutyak kiséretében jaréréznek. A széfek a bank
alatti pincében vannak, amelynek négy lab vastag
betonfalait beltilrél haromhuivelykes pancélréteg boritja. A
hivatali id6 végeztével a pincét vizzel arasztjak el. Reggel
hatkor egy iddzitett szerkezet leszivja a vizet, és a helyiséget
meleg leveg6 befuvasaval kiszaritjak. Tehat, ha volt is olyan
otleted, hogy éjszaka probalsz a pancélterembe betdrni,
gyorsan felejtsd el.

Algir dih6sen nyomta el cigarettajat a hamutartoban.

— Mondtam, hogy  6rultség azt hinni, hogy
hozzaférhetiink a széfekhez — vicsorgott Edrisre. — Csak az
idénket vesztegetjik, és sehol semmi...

— Pofa be! — mondta Edris, ra sem nézve. — Es mi a
helyzet napkézben, bébi?

— Az is remeénytelen. Tizenkét 6r van szolgalatban. A
racsot a pancélterem el6tt zarva tartjak, és két, automata
puskaval felszerelt 6r all mellette. Olyan nagydarab, vagany
fiak, hogy egy hadsereget is elijesztenének. Az egész
helyiség tele van riasztoberendezésekkel. A papa azt
mondja, ha huszan térnének be a bankba fegyveresen és
fustbombakkal, akkor se volna semmi reményuk. Egy
golyobiztos Uvegtoronyban strazsaléo 6r minden belépdt
ellendriz. Egyszerten képtelenség a kozelébe férkdzni. Ha
barmi toérténne, megnyom egy gombot, s ezzel
automatikusan lezar minden kijaratot. A pancéltermet viz
onti el, s az 6rszoban megszoélal a riasztocsengdé. Munkaidd



alatt tehat legfeljebb csak madarak hatolhatnak be a
bankba.

Edris elégedetten kuncogott, és Osszedorzsolte témpe
kezét.

— Ezek aztan mindenre gondoltak! Egyet mondj meg
nekem, bébi. Kik mehetnek be a pancélterembe?

— Az ugyfelek.

— Mas senki?

Ira elmosolyodott.

— Taz! Tuz! De igen, még valaki. Egy tisztviselénd, aki az
ugyfeleket a széfjukhoz kiséri.

Edris bélintott.

— Hallottam rola. Megismerkedtél mar vele?

— Igen. Doris Kirby a neve. Harmincharom éves, €s nyolc
éve dolgozik ebben a beosztasban. Egy ptisp6két hamarabb
tudnal megkérnyékezni, mint 6t.

— Tudod, hol lakik?

— Nem, de megtudhatom.

Edris boélintott.

— Tudd meg, bébi, minél elébb. Es amint megvan a cime,
telefonald meg. Stirgés.

— Oke.

— Mibél all tulajdonképpen a munkaja?

— Mondjuk, hogy te vagy az ugyfél - Ira befészkelte
magat a kanapé parnai kézé —, és széfet akarsz bérelni.
Elmész a bankba, és kitdltesz egy Uirlapot. Beirod a nevedet,
cimedet, telefonszamodat, és hogy milyen gyakran akarod
hasznalni a széfet. Kapsz egy kulcsot. Ha elveszited, a zarat
fel kell toérni, mert a kulcsbol nincs masodpéldany. Minden
széfben két zar van. Az egyiknek a kulcsat megkapod te, a
masik zarhoz a banknak van kulcsa. A széfet csak a két
kulccsal lehet kinyitni. A bank kulcsat a Kirby né 6rzi, s



leadja az 6rnek, amikor hazamegy. Ha hasznalni akarod a
széfedet, odamész a vasracsnal allo 6rhéz. Megmutatod
neki a szamozott kulcsodat. Az 6r ellenérzi a szamot egy
nyilvantartasban, amelybél megtudja a nevedet és a
cimedet. Fénykép is van ott rélad. Minden kulcsnak kilon
jelszava is van. Ezt megmondod az 6rnek, s ha az mindent
rendben levének talal, atenged a racson. Lent, a lépcsé
aljaban egy iroasztalnal 1l a Kirby né. Megmondod neki a
szamodat, mire 6 a széfhez kisér. A nala levé kulccsal
kinyitja az elsé zarat, aztan magadra hagy, ha feltehetd,
hogy hosszabban fogsz ott idézni. Te aztan kinyitod a masik
zarat a sajat kulcsoddal, beteszed a pénzt a széfbe, vagy
kiveszed beléle, aztan megnyomsz egy csengét. A Kirby né
visszamegy, bezarja azt a zarat, amelyet neki kell bezarnia,
és elkisér a racsig. Hat igy megy a dolog, s ebbdl all Kirby
munkaja.

Edris gonoszul vigyorgott.

— Remek, bébi, remek, remek! Azt hittem, egy honap is
ramegy, amig mindezt kiszaglaszod, de te egy zseni vagy, és
én imadlak.

—Ez a sok htlyeség neked remek? - Algir majd
szétrobbant a méregtdl. — Akkor mondd meg, hogyan jutunk
hozza a széfekben levé pénzhez. Futyllok a rendszertikre!
Azt mondd meg, hogyan jutunk hozza a pénzhez!

— Most értiink ahhoz a ponthoz, Phil fiacskam, ahol a te
szereped kezdédik. Tudom, mar hascsikarasod volt a
hosszu varakozastol, de a varakozasnak ezennel vége. Az
elsé feladatod: a kis Miss Kirbyt eltavolitani az utbol. Persze
semmi erészak. De legalabb egy hétre betegszabadsagra kell
mennie. El tudod intézni?

Algir zavartan nézett ra. — Folytasd... Miért kell 6t
eltavolitani az utbol?



— Mert ez az aranyos kislany itt, ez fogja atvenni a helyét.
Igaz, gyony6rum?

— Az volna a jo — mondta Ira —, csakhogy ez ligyben a
vegso szot Crawsure fogja kimondani.

— Nem, nem 6 — mondta Edris vigyorogva. — Hanem a
kedves papad, 6 a nagy féndék a bankban. Meg fogod
mondani a kedves papadnak, hogy szeretnéd, ha modod
volna megismerni a fontosabb ugyfeleit. Meg fogja enni a
kefét, ktilondsen, ha hangsulyozod, hogy a Kirby lany tgyis
hamarosan munkaba all megint, és a kis tapasztalatszerzés
csak hasznalni fog neked. Magyarazd meg ezt a kedves
papanak, és fogadok, hogy siman megy majd minden.

Algirban felébredt az érdeklédés.

— Ira lenyomatot vesz a bank birtokaban levé kulcsrol?
Errél van szo, ugye? — kérdezte, és el6bbre ult a székén.

— Nemcsak arrol a kulcsrol, hanem az tgyfelekérdl is...
els6sorban az 6t texasi kulcsarol.

— De hogyan? Hiszen épp most mondta, hogy az tigyfelek
maguknal tartjak a kulcsukat. Hogyan szerzi meg 6ket?

— Bedob egy kis szexet, és kibuivéli bel6lik — mondta
Edris. Negédesen mosolygott, és kinyujtotta témpe kezét. —
Ha ideadja a kulcsat, kedves Mr. Fafej, én szivesen kinyitom
maganak a széfet.

— A texasiak makacs fickok. Lehet, hogy elktildik Irat a
fészkesbe.

— Te elktildenél egy ilyen csinos lanyt a fészkesbe, Phil?

Algir kritikus szemmel nézegette Irat. A lany ki6ltotte ra
a nyelvét.

— Lehet, hogy van benne valami. Es hogy csinal
lenyomatot a kulcsokrol?

— Lesz majd egy kis gitt a bal kezében. Es te leszel az,
aki kireszeli a kulcsot. Egyébként a legokosabb, ha



megbeszéled vele a dolgot... Mutasd meg neki, mit és
hogyan csinaljon.

— Nem lesz kénnyl azokat a kulcsokat kireszelni. Attol
figg, mennyire komplikaltak a zarak.

— Miért volnanak nagyon komplikaltak, ha egyszer ilyen
kivaloak a biztonsagi berendezések? Fogadok, hogy egészen
kozonséges zarak, egészen koOzonséges kulcsokkal.
Egyébként holnap mar tudni fogod, mert holnap mar neked
is lesz egy kulcsod.

Algir oldalt billentette a fejét.

— Hogyhogy?

— Holnap elmész a bankba, és bérelsz egy széfet. Viszel
magaddal egy vastag, lezart boritékot, tele Gjsagpapirral.
Majd azt mondod, hogy a kartyanyereséged van benne. Es
hogy naponta kivansz felvenni bel6le, meg befizetni is. Meg
fogsz ismerkedni Doris Kirbyvel. J6]l megnézed magadnak,
hogy megismerd, ha ujra latod. A boritékot ott hagyod a
széfben, a kulcsot elhozod magaddal. Igy majd
megallapithatod, mennyire nehéz hasonlé kulcsokat
kireszelni. Estére pedig elintézed, hogy Miss Kirby
megbetegedjék, baleset érje, kolikat kapjon, vagy akarmit,
amivel el tudod tavolitani az utbol. Te dontsd el. De egyet
jol véss az agyadba: a ndének fontos beosztasa van a
bankban. Ha valami ktilonds torténne vele, a biztonsagi
emberek gyanut foghatnak, marpedig a zsarukat tavol
akarjuk tartani magunktol. Hat ugy vigyazz, Phil.

Algir gondterhelten bamult a padlora.

— Mi lenne, ha kicsit megtaszajtanam a kocsimmal? —
kérdezte végul.

— Cserbenhagyasos gazolas - fuvolazta Edris. -
Rendérségi uigy.

— Egyedul lakik?



— Igen — mondta Ira. — Egy tetélakasban. O mesélte.

— Ha gyalog kell felmenni az odavezetd lépcsén, akkor
elég kifesziteni egy zsinort a 1épcsé tetején — mondta Algir.
— Egy sima labtorés, oke?

— Oké, csak a nyakat ne torje — mondta Edris. — Nehogy
a rendérség belelisse az orrat a dologba.

— Szerezd meg a cimét - mondta Algir Iranak. -
Szemugyre veszem a terepet, mihelyt megadod a cimet.

Ira bolintott, aztan az orajara pillantott, és felallt.

— Akarsz még valamit, Ragyas? Azt mondtam, a klubban
leszek. Megtérténhet, hogy a papa odatelefonal. Es ha nem
talal ott, még elkezd kivancsiskodni.

— Egyelére ez minden, bébi. Remekul dolgoztal.
Komolyan mondom. Csak igy tovabb, és hamarosan annyi
pénzed lesz, hogy két kézzel szorhatod. Rengeteg.

— Remélem, nem is képzelted, hogy szorakozasbol
csinalom a dolgot. — Ira elindult az ajto felé. — Viszlat,
Ragyas. — Algirnak csak ennyit mondott: - Hadd lam, milyen
firge tudsz lenni, Hugyagyu. Legfébb ideje, hogy csinalj
valamit a pénzedért. — Azzal tavozott.

— De szeretném kézbe kapni ezt a kis riherongyot —
mondta Algir, akinek vordsre gyult a képe. — Hallani
szeretném, hogy visit, amikor széttépem.

Edris kuncogott.

— Teljestilni fog a vagyad, Phil fiam, csak légy egy kis
tirelemmel. Nagyon fiatal még ez a lany ahhoz, hogy annyi
pénze legyen.

— Még mindig nem értem — mondta Algirnak cigarettara
gyujtva —, hogy miért béreljek széfet?

— O, az isten aldjon meg! Hasznald az eszedet, pajtas.
Iranak az lesz a dolga, hogy a tdobbi széfbdl pénzt vegyen ki,
és betegye a tiédbe. Te pedig mindennap odamész, és



elhozod a pénzt, amit a bank a tiédnek hisz. Mit gondoltal,
hogyan lehet masképp a pancélterembdl pénzt kihozni? Hat
nem érted, milyen egyszerl lesz az egész, ha mar
meglesznek a masodpéldanyok a kulcsokrol, és Ira nekiink
dolgozik? Kirby tavol lesz, és Irara bizzak a széfek kezelését.
Témni fogja a pénzt a széfedbe azokbol, amelyeket ki tud
nyitni. A holt széfekbdl, vagyis honapokba fog telni, amig a
hianyt észreveszik, addigra meg mi mar arkon-bokron tul
lesztink.

Algir csak tlt moccanas nélkul, és hosszan bamult ra.

—Judas! - mondta végil, és iszonyat volt a hangjaban.



— Hat nem édes kis terv? — Edris megoblelte 6nmagat. —
Dollarmilliokat fogunk elemelni. A legszebb,
leggyonyoribb huzas lesz, amit ember valaha is kigondolt.
— Hatravetette a fejét, és teli ttidébdl egy nagyot kurjantott.



OTODIK FEJEZET

Masnap délelétt negyed tizkor Mel az irodajaban tlt, el6tte
az asztalon a reggeli posta és mindenféle jelentések. Eppen
a tézsdei jelentésért nyult, amikor halk kopogas hallatszott
a maganfelvonojahoz vezetd folyoso ajtajan. Ritkan jart
arra, szivesebben koézlekedett a bank fébejaratan at, mert
igy alkalma nyilt szoét valtani a szemeélyzet egyik-masik
tagjaval.

Ezen az ajton még soha senki sem kopogtatott. Mel
csodalkozva nézett oda, azt hitte, nem jol hallott. De a
kopogas ismétlédott. Ezt igazan rendkiviilinek talalta, s a
homlokat rancolva ugy déntott, hogy a titkarnéjének, Miss
Ashleynek kell intézkednie az tigyben. A csengd utan nyult,
amikor halk hangot hallott az ajté moégil: — Apu... én
vagyok.

Mel hirtelen elmosolyodott. Felallt, és kissé aggodva
nézett az elészobaba vezeté ajtora. Miss Ashley
megddbbenne és meéltatlankodna, ha megneszelné, hogy
fénokeét ilyenkor zavarja valaki. De az irogép halk kattogasa
elarulta, hogy titkarndje el van foglalva. Mel a bezart ajtohoz
ment, és kinyitotta.

Ira besurrant a szobaba. Kék szemébdl artatlansag,
mosolyabol bizalom sugarzott. Fehér galléros és kézelds
palasziirke ruhat viselt, karcsu derekan széles, fekete
lakkovvel. Széke haja kifényesitett rézként ragyogott a
hatalmas, nyitott ablakokon bedémlé napfényben.

—Tudom... tudom... — mondta, és igyekezett halkan
beszélni. - Ha nem mondod, apu, akkor is tudom, hogy nem
volna szabad itt lennem, és hogy Ashley ijedtében a fogsorat
is lenyelné, ha tudna, de feltétlentil beszélnem kellett veled.



— Remélem, tisztaban vagy vele, hogy a bank egyik
legszentebb térvényét szeged meg azzal, hogy ilyenkor jossz
hozzam, méghozza ezen a bejaraton at — mondta Mel, és
letlt az irdéasztala mogeé.

Ira odébb tolt néhany iratot, elhelyezkedett az ir6asztal
tetején, €s megigazitotta a szoknyajat. Mel elbtivélének
talalta, és a mosoly, amelyet a lany ravetett, nemcsak a
szivéig hatolt, hanem meg is széditette.

— [gérem, maskor nem csinalok ilyet, de ez most nagyon
fontos — mondta. — Doris Kirbyt baleset érte, és én
szeretném atvenni a munkajat a pancélteremben.

Mel hatraddlt a székében.

— Honnan tudod, hogy baleset érte? Sulyos baleset?

— Odalent mindenki err6l beszél - mondta Ira
kénnyedén. — Elég sulyos. Eltort a karja, és harom bordaja
megrepedt. Elkdvette azt a butasagot, hogy az este legurult
vagy félemeletnyit a lépcsén. Ide figyelj, apu, hagyd a
sajnalkozast maskorra. Most az a siirgés és fontos, hogy én
kapjam meg a beosztasat. Ezért vagyok itt. Szeretném, ha
szolnal az 6reg Crawsure-nak, hogy amig Doris meg nem
gyogyul, addig én veszem at a munkajat. Es szeretném, ha
most rogtén szolnal neki, még miel6tt mast talal a helyére
beosztani.

— Eszem agaban sincs... — kezdte Mel hatarozottan, de
Ira a szajara tette a kezét.

— Edes draga apukam, ne mondj semmit, amit késébb
esetleg megbannal. Hallgass meg. Ha azt akarjuk, hogy a
bank és te is igazan a hasznomat lassatok majd, akkor meg
kell ismernem a fontos ugyfeleidet. Végul is, a lanyod
vagyok, 6k is éppen olyan szivesen veszik majd, hogy
megismerkedhetnek velem, mint én, hogy velik. Nem
varhatod el télem, hogy komolyan érdekeljen a bank, amig



nem ismerem az Ugyfeleket, nem igaz? Ha megismerkedem
veliik, attol valik majd vilagossa a munkam. Az Oreg
Crawsure ugysem talalna kénnyen valakit Doris helyébe. A
személyzet fele szabadsagon van, meg aztan a biztonsagi
szempont sem koézdémbos. Ellenem, a lanyod ellen, nem
lehet az o6reg Crawsure-nak kifogasa. Amint latod, én
vagyok az ésszeru jelolt, annal is inkabb, mivel kedvem van
hozza.

Mel ranézett. Eppen olyan, mint Muriel, gondolta, és
hirtelen elontdtte a keseriiség, amiért a hazassaga cs6dot
mondott. Norenaban is megvan ugyanaz a torékeny
szépség, de ugyanaz a keménység és pontosan kiszamitott
meggy6z6 erd is, amelyet Muriel mindig latba vetett, amikor
a sajat feje utan akart menni.

— Doris munkaja nem valami szorakoztato, Norena.
Egész nap lent kellene tilndd a pancélteremben. Azt hiszem,
hamar megunnad.

— Egy komputer kezelése szorakoztatobb, gondolod? —
kérdezte, Ira, és felvonta a szemoldokét. - Hadd
emlékeztesselek, apu: nem azért vagyok itt, hogy
szorakozzam. Hanem hogy megtanuljam a bankszakmat.

— Ugyan mar! — mondta Mel, és nevetett. - Mindent azért
nekem se lehet bemesélni. Mondd meg, miért akarsz a
pancélteremben dolgozni, Norena.

Ira renduletlen nyugalommal nézett Mel szemébe, bizva
benne, hogy az ujja koéré tudja csavarni ezt a nagydarab,
joképu feérfit.

— Szeretnék megismerkedni a vilag leggazdagabb
embereivel... Ezért. En ezt a fajtat eddig nem ismertem,
Szeretném tanulmanyozni, megfigyelni o6ket, tanulni
szeretnék téluk.



Mel habozott, aztan megvonta a vallat. Nem is rossz
otlet, gondolta, és 6rult, hogy a lanyt ennyire érdekli a bank.

— Nem tudom, Crawsure mit fog sz6lni hozza — mondta
kétked6 hangon.

— Ne kérdezd meg, apu. Egyszertien ko6zold vele, hogy
mit hataroztal. Te vagy itt a nagyféndk. Te nem kérdezel...
hanem utasitasz. — Es felkapva a kagylot, azt mondta a
koézpontosnak: — Legyen szives, kapcsolja Mr. Devont Mr.
Crawsure-hoz - aztan egy kicsit diadalmas, elbtvold
mosollyal atadta Melnek a kagylot.

Ebédidében Ira elhagyta a bankot, gyors tempoban
végighajtott a széles sétanyon, és mit sem toérédve a
térfipillantasokkal s olykor egy-egy neki szant flttyel,
firgén kigyozott a nagy forgalomban T. R. 4-ével. A sétany
végén befordult egy keskeny utcaba, és megallt egy kis
pizzavendéglé eldtt.

Kiszallt a kocsibol, belépett a félhomalyosan vilagitott
vendéglébe, és a barpulthoz ment.

Algir a pult tulso6 végén ult, elétte egy Martini, cigaretta
logott keskeny ajka kozt.

Ira letilt melléje, és rendelt egy Coca-Colat, amelyet Algir
zsortolédve fizetett ki. Amikor a mixer a barpult masik
végébe ment, Ira kinyitotta a retiktiljét, és kivett bel6le egy
kis kartondobozt. Odacsusztatta Algirnak.

— Benne van a banknal levé kulcs lenyomata — mondta,
anélktl hogy a férfira nézett volna. — Mondd meg a
Ragyasnak, hogy semmi probléma. Amint sikertl a tébbi
kulcsrol is lenyomatot vennem, nyomban tovabbadom
neked.



Algir kinyitotta a dobozt, és megnézte a lenyomatot a
gittben. Azonnal latta, hogy kénnyU lesz megcsinalni a
kulcsot. Bolintott.

— Oké.

Ira megitta a kolajat, és lecsuszott a barszékrél.

— Nem kell igy rohanni — mondta Algir, a lany karcsu
alakjat nézegetve. — Fizetek neked egy pizzat.

— Fizess magadnak, nekem nem kell — mondta Ira, és
gyorsan kiment a vendéglébdl. Beszallt a kocsijaba, és ismét
végighajtott a sétanyon. Megallt a bar elétt, ahol ebédelni
szokott, bement, és egy rozskenyeres csirkeszendvicset
rendelt. Mikézben evett, egymast kergették a gondolatai.

Mar egy honapja volt tavol New Yorktol. A szegénységbdl
a gazdagsagba valé hirtelen atmenet nem volt olyan
hatassal ra, amilyenre szamitott. Visszatekintve az elmult
honapra megallapitotta, hogy amiota elhagyta New Yorkot,
egy pillanatig sem volt igazan boldog. Azt is tudta, hogy
miért. Semmi 6rémoét nem nyujtott a fénytizé élet, a sajat
kocsi meg a korlatlan mennyiségli zsebpénz, ha nem
oszthatta meg Jess Farr-rel. Nélktle lapos és szlirke volt az
élet, mint egy homalyos fénykép. Hianyzott neki a testi
kapcsolatuk is. Jess hetenként legalabb négyszer, a
dzsesszbuli utan magaval vitte 6t koszos kis szobajaba, ahol
szenvedélyesen és gyakran brutalisan szeretkeztek. Ira
teste vadul kivanta Farrt, mikézben ott ilt a napstitésben,
és a szendvicsét majszolta.

Most, hogy sikerult bejutnia a pancélterembe,
elhatarozta, nem var mar sokaig. Az elmult néhany nap
folyaman arra a meggy6zddésre jutott, hogy fel kell
ajanlania Jessnek, j6jjon utana. Aztan majd kiderul, akar-
e jonni vagy sem. Ira kénnyen elképzelhetének tartotta,
hogy Jess azota mas lanyt talalt maganak. Sohasem volt



biztos a fidban. Tudta, hogy szivesen fekszik le és szivesen
mutatkozik is vele, de egyaltalan nem tudta, mit érez iranta.
Legalabb most majd kideril, ha ir neki, és megkéri, hogy
j6jjoén utana. Ha nem jon, tudni fogja, hogy all a bal, de ha
jon...

Veszélyt jelenthet szamara a fiu itt, Paradise Cityben,
mondta maganak, mikézben kifizette a szamlajat. De ezt
majd megmagyarazza neki. Jess nem buta. Meg fogja érteni
a helyzetét. Vigyaznia kell, nehogy Mel Devon utjaba
akadjon. A Ragyasnak meg Algirnak pedig sejtelme sem
lehet a fiu létezésérol.

Meg kell vennie Jess szamara a repuldjegyet New
Yorkbol Miamiba. Iranak fogalma sem volt rola, mennyibe
kerulhet. Azonkivil pénzzel is el kell majd latnia a fiut. Mert
Jess, ha pénz kell neki, lop maganak. Nem engedheti meg,
hogy itt ilyesmit csinaljon.

Mire beszallt a kocsijaba, tudta, hogy csak bajt hoz
magara, ha idehivja Jesst, még miel6tt pénzt szerezne. Majd
azt kuldi el neki, amihez az elsé széf kinyitasaval jut. Ez az
ésszerll megoldas.

Meégis, valamiféle kényelmetlen érzés mocorgott benne.
Eszébe jutott Edris figyelmeztetése. A toérpe veszedelmes,
akar egy csorgokigyo, és 6 most at akarja ejteni. Kihuzta
magat. O ugyan nem ijed meg semmiféle Hiivelyk Matyitol,
mondta maganak. Sztiksége van Jessre, €s meg is szerzi
maganak.

Hyam Wanassee, a hat lab magas, csupa in €és izom ember
hatalmas, himléhelyes orraval és cserzett arcbdrével,
amelyet megpattant hajszalerek tarkitottak, annak latszott,
ami valgjaban volt is: faragatlan texasi milliomosnak.



Paradise Cityben t6ltott hathetes nyaralasanak utolso
napjahoz érkezett. Legnagyobb sajnalatara a feleségével
egyutt vissza kellett replilnie az esti jarattal Texasba.

Nyomasztotta a gondolat, hogy visszatér a texasi
homokviharokhoz, a szélhez és a gyomorfekélyt okozo
feszultségekhez. Hatvanharom éves korara idegolé
robotnak talalta az irodai munkat, az olajmezdkdn toltott
hosszu orakat, és unta a telefon allando csérgését. Ha
kedve szerint cselekedhetne, boldogan visszavonulna
Paradise Citybe, és a fiara hagyna az olajkutakkal valo
bajlodast. Semmit sem szeretett jobban, mint a
tengerparton uldogélve nézni a lanyokat az
aligbikinijikben; whiskyt inni, halat enni, esténként pedig
szerencsejatékot jatszani a Kaszinoban. Csontos, 6reged6
felesége azonban minderrél hallani sem akart. ,Ha egy férfi
abbahagyja a munkat, huncutsagokon kezd jarni az esze —
mondogatta elég gyakran —, és ez az, amit te nem fogsz
tenni, Hyam, amig az életnek csak egy szikraja is van
bennem.” Délutan haromkor Wanassee Rolls Royce-a -
sofér vezette — megallt a Floridai Letéti Bank éptilete el6tt.
Wanassee kiszallt a kocsibol, és felbaktatott a bejarati
lépcsoén.

Jol ismert figura volt a bankban, az 6rék nagy tisztelettel
koszontottek.

A pancélterem el6tti racsnal allé 6rok az 6 esetében
mindig eltekintettek az azonositas formasagaitol. Az egyik
tisztelgett, aztan kinyitotta a racsot, és a lépcsé felé intett.

— Ez az utolso latogatasom, fiuk, j6vé nyarig — mondta
Wanassee, €s egy pillanatra megallt. — Az idén fene gyorsan
eltelt a vakaciom.



Az egyik O6r kifejezte abbeli reményét, hogy Mr.
Wanassee kellemesen toltétte az idejét. A masik azt mondta,
nagyon fog 6rtilni, ha majd Gjra lathatja.

Wanassee elégedetten boélintott, aztan a jol vilagitott
lépcsén lesétalt a hatalmas pancélterem huvosébe.
Egyetlen hibat talalt csak a bankban, mégpedig azt az eldl-
hatul deszka Doris Fene-tudja-hogy-is-hivjakot. Lent, a
pancélterem csondes, keskeny Osvényein az embernek
modja volna egy kis erre-arra, ha egy csinos lany lenne ott
szolgalatban, de kinek jutna eszébe barmit is kezdeni egy
olyan lapos mellt1, Cingar vénlannyal, mint Doris?

De... nicsak! Nicsak! Hat ez meg kicsoda? Wanassee
hirtelen lecévekelt, és kapkodva szedte a levego6t.

A fépénztaros mar jelezte Iranak Wanassee érkezését.
Felvilagositotta, hogy Wanassee rendkivil fontos ugyfél,
megér vagy tizennyolc millié dollart, és kiralyi fenséghez ill6
fogadtatas jar neki.

Ira az ir6asztalanal 1lt, amikor Wanassee lefelé ment a
lépcsén. Felnézett ra, mosolygott és felallt. A mennyezeti
lampa fénye pontosan raesett.

— Hello! — rikkantott Wanassee. — Hat magat honnan
szalajtottak ide? Es mit csinal idelent egy ilyen csinos
kislany teljesen egyedul?

—Jo napot, Mr. Wanassee — mondta Ira, és megkerulte
az ir6asztalat. — Atvettem Miss Kirby helyét kértilbeliil egy
hétre, mert baleset érte.

— Igazan? — Wanassee Ira szép, hosszu labait bamulta. —
Baleset érte? Csak nem azt akarja mondani, hogy egy
mindenre elszant hdés ledontétte a labarol?

Ira nevetett.

— Nem, Mr. Wanassee... Leesett a 1épcsén.



— Okosabbat nem is tehetett volna. — Wanassee kicsit
kozelebb 1lépett a lanyhoz. Micsoda gydénydéri baba,
gondolta. Jellemzd, milyen peches 6, hogy éppen most kell
elutaznia. — Es maga kicsoda, gyényérim? Hogy hivjak?

— Norena Devon.

— Devon? Mint a bank alelndke?

— A lanya vagyok.

— Igazan? — Wanassee lathatolag elképedt. — A lanya?
Megall az ész! Idejarok ebbe a kocerajba mar vagy tiz éve,
és senki nem mondta, hogy Melnek lanya van. Méghozza
milyen lanyal!

Ira illedelmes volt és tartozkodo. — Nemrég kertiltem ki
az iskolabol, Mr. Wanassee. Es most itt dolgozom.

— Szivesen csinalja?

—Igen. Es 6ruldk, hogy megismerhetem apu kedvenc
ugyfeleit.

Wanassee vigyorgott.

— En is kéztiik vagyok?

Ira ranézett. Alulrodl felfelé, azzal a tekintettel, amelyrél
tudta, hogy mindig izgalomba hozza a férfiakat... kiléndésen
az idésebb férfiakat.

— Természetesen, Mr. Wanassee. Apu azt mondta, hogy
legyek kuilénésen kedves magahoz.

— Ezt mondta? Es ha nem mondta volna, nem lenne az?

Ira lestitotte a szemeét.

— Azt hiszem, Mr. Wanassee, magahoz minden lany
kedves lenne. Ugy néz ki, mint egy igazi western-filmsztar.
Elképzelem magat lohaton.

Wanassee kidullesztette a mellét.

— Egen... hat nem sok fickénak van az én koromban
ilyen ereje, az biztos.



— A maga koraban? Miket beszél, Mr. Wanassee! Hiszen
maga nem oOreg.

Ezutan mar kénnyen ment minden. Ira a kezébe vette
az iranyitast, 6nmagarol beszéltette a férfit, ami nem volt
nehéz, 6 meg csak allt, és csodalattol ragyogd szemmel
nézett fel ra. Amikor végul kinyujtott képzel elkérte a széf
kulcsat, a férfi gy adta oda, hogy egy pillanatra sem
szakitotta félbe milliomossa valasanak torténetét.
Szakadatlanul beszélve kovette a lanyt a széfjéhez vezeté
keskeny 6svényen. Iranak semmi problémat nem jelentett,
hogy belepréselje a kulcsot a bal markaban rejtegetett
gittbe. Sajat teste takarta el a moégotte halado férfi eldl, hogy
mit mivel. Wanassee mast nem latott, csak Ira csinos kis
fenekének riszalé mozgasat.

Ira megallt a széfnél, kinyitotta mind a két zarat, és
visszaadta a férfinak a kulcsat.

— Most magara hagyom, Mr. Wanassee. Ha sziiksége
lenne ram, csak cséngessen.

— Itt marad, ahol van, gyényorim — mondta Wanassee.
— Egy pillanat az egész.

Kinyitotta a széfet, és hanyagul beledobta a zsebébdl
kihuzott vastag boritékot.

Ira szive izgatottan megdobbant, mikor atlesett a férfi
valla folott. A széf dugig volt szazdollaros bankjegyekkel.
Még soha nem latott ennyi pénzt. Most is csak egy pillanatig
latta, mert Wanassee mar be is csapta a széf ajtajat.
Raforditotta a kulcsot, és félreallt.

— Zarja be maga is, gyony6rim — mondta, és zsebre
vagta a kulcsat.

Ira a féerfi mellett a széfhez lépett, és bedugta a masodik
zarba a nala levé kulcsot. Wanassee a lany hatat nézte. Az
érzéki vagy, amely nala mindig kézvetlenul a felszin alatt



lappangott, most attérte a felszint. Ilyen alkalmat nem
mulaszthatott el. Annyira megkivanta, hogy eszébe sem
jutott azon gondolkozni, nem csinal-e cirkuszt a lany.

Amikor Ira bezarta a széfet, érezte, hogy Wanassee forro
ujjai megmarkoljak, és gyengéden szorongatni kezdik a bal
fenekét. Fékezve hirtelen feltamadt ingerét, hogy sarkon
forduljon és szajon vagja, nem mozdult, hagyta, hogy a férfi
meég egyszer megszorongassa, csak aztan nézett ra a valla
folott, tagra nyilt, csodalkozo szemmel.

— Ejnye, Mr. Wanassee, ezt nem illik. Igazan nem illik.

Wanassee hirtelen elszégyellte magat, kicsit meg is ijedt,
s gyorsan ellépett a lanytol.

— Igaza van — mondta rekedten. — Nem tudom, mi Uitott
belém. Ne haragudjék, gyonyérim. Tényleg nem illett ilyet
csinalnom.

Ira ragyogo mosollyal fordult feléje.

— Ha mar el kell trni, inkabb magatol trém el, mint
mastol, Mr. Wanassee. Fogalma sincs rola, minek vagyok
idelent kitéve. Rettenetesek a férfiak, de maga... hat igen,
maga mas.

Wanassee megkoénnyebbuilten sohajtott. Elhagyta a
jozan esze, hogy igy lerohanta a lanyt. Es ha kiabalni
kezdett volna? Vagy ha bepanaszolja az apjanal?

— Rendes lany maga, Norena, biz’ isten. Ezt tényleg nem
lett volna szabad. Képzelem, hogy egy ilyen kislany mi
mindennek lehet kitéve. — Elévette a pénztarcajat, kihtzott
beldle egy szazdollarost, 6sszehajtogatta, és a lany markaba
nyomta. — Ne mondjon nemet egy Oregembernek,
gyonyorum. Elfelejti, ami tértént, ugye? Vegyen maganak
valamit... valami csecsebecsét, és a papanak egy szot se!

Megveregette a lany vallat, megfordult, és nehézkesen
elindult visszafelé.



Ira, a hata mo6gott, kinyujtotta ra a nyelvét.
— Vén hilye - mondta hangtalanul. — Csudara meg leszel
lepve, ha majd jovére visszajossz.

Ragyas Edris leallitotta a kocsijat, és fajos dereka miatt
mereven kaszalodott ki beldle. Kimeritette a hossza,
kemény munka a La Coquille-ban. Most, hogy koézeledett a
célhoz, a munka egyre nehezebbnek s a munkaidé
végtelennek ttint. Karorajara nézett. Hajnali két 6ra 6tvenot
perc volt. Ilyenkor jarni haza munkabol! Felnézett a hazra,
ahol lakott, és meglepddve latta, hogy a nappalijaban ég a
villany.

Algir nem szokta ébren megvarni. Valami baj tértént
volna? Erét vett magan, flrgén attgetett a jardan, fel a
lépcsoén és keresztiil az elécsarnokon a lifthez.

Roppantul 6rilne, ha Algir valami pénzhez jutott volna,
gondolta, mikézben a felvono felvitte a lakasahoz. Cseppet
sem talalta szorakoztatonak, hogy Algir ott lakik nala.

Kinyitotta kulcsaval a bejarati ajtot, és belépett a
nappaliba.

Algir a konyhaasztal mellett lt, amelyet becipelt a
szobaba és munkapadda alakitott at. Egy kis, labbal
hajthato eszterga volt az asztalon, egy satu meg néhany
szerszam. Az asztal egyik sarkan meg egy halom,
nyerskulcs.

—Ilyen késéig dolgozol? - kérdezte Edris, és a
barszekrényhez ment. — Mi gjsag?

— Rohadt komplikalt ez a kulcs! — morogta Algir.

Edris jokora adag whiskyt t6ltott maganak, lerugta a
cipéjét, és belehuppant a karosszékébe. Figyelmesen nézte,
hogy dolgozik Algir egy finom, gdmbdélytl reszelével egy



nyerskulcson.  Korulbelul tiz  perc mulva  Algir
megkoénnyebbtilt sohajjal tolta hatra a szokeét.

— Azt hiszem, jo lesz. Négy rohadt 6ram ment ra, amig
sikerult. — Felallt, és whiskyt t6ltott maganak. — Ira jart itt
az este. Marha klassz lenyomatot hozott Hyam Wanassee
széfjének a kulcsarol.

Edris kil6éttyintette a poharabdl az italt.

— Wanassee! Az egyik leggazdagabb pasi! Gyakran
vacsorazik a La Coquille-ban. Akkora borravalokat ad, hogy
csak!

— Az esti géppel hazareptlt. Ira holnap délelétt kiramolja
a széfjét. Azért dolgozom ilyen késéig. Lehet, hogy annyi
dohany van benne, amennyibél akar hat hoénapig is
vidaman élhettink.

- Es ez csak a kezdet, Phil! Holnap talan hozzajut Ira
meég egy kulcshoz. Csak aztan rendesen dolgozz! Semmi
lazsalas! Olyan szaporan szallitsd a kulcsokat, amilyen
szaporan Ira hozza a lenyomatokat. Mondtam én neked:
kénnyen szakithatunk egymilliot... s6t tdbbet is.

Algir bolintott. Ivott egy kortyot, aztan elérehajolt
ultében.

— Te Ragyas, valami zavar engem. Valami, amire te talan
nem gondoltal.

— Micsoda?

— Sose jutott eszedbe, hogy Ira atrazhat minket? -
kérdezte Algir. — O rakja be a pénzt a széfembe. Aztan én
odamegyek, felmarkolom és hazahozom. Mi akadalyozza
meg Irat abban, hogy a pénznek csak egy részét rakja be a
széfembe, és a nagyjat megtartsa maganak?

— Hogyan hozna ki a bankbol? — kérdezte Edris, és
megkeményedett a tekintete. — Te azért tudod kihozni, mert
a bankban azt hiszik, hogy a tiéd. Ira nem kockaztathatja



meg, hogy egy halom pénzt hozzon ki a racsnal allé6 6rok
orra elott.

— Az 6r6k ugy tudjak, hogy Devon lanya. Ha Ira egy nagy
retiktilt visz le, j6 sok pénzt kihozhat magaval.

Edris elgondolkozott.

— Ha annyira bolond volna, hogy ilyen kockazatot
vallaljon — mondta végul —, nem hiszem, hogy meg tudnank
akadalyozni.

— Ahogy mondod. Gondoltam, megemlitem.

Edris elgondolkozva nézett ra, aztan felallt.

— Elteszem magam holnapra. — Odasétalt a haloszobaja
ajtajahoz, megallt, és megint Algirra bamult. — Betetted a
bolhat a filembe, fiu. Ha Ira becsaphat minket, akkor te is
becsaphatsz engem, igaz? Eldughatod egy részét a pénznek,
amit Ira berak a széfedbe, és csak a maradékot hozod
nekem haza, igaz?

— Sose tennék veled ilyet, Ragyas — mondta Algir, és
Edris szemébe nézett. — Hiszen tarsak vagyunk.

— Csak ugy az eszembe 06tlott. Nem volna szerencsés
dolog. Ha rajévok, hogy engem becsap valaki, én azt ugy
elintézem, hogy soha senkit nem csap be tébbé.

— Ugyan, fektidj mar le — mondta Algir ttirelmetlentl. -
Nekem meég dolgom van. — Visszament az asztalhoz és leult.

Edris egy hosszu pillanatig nézte még a hatat, aztan
bement a haloszobaba, és becsukta az ajtot.

Masnap reggel nyolc ora 6tven perckor Ira sietve lépett be a
bank  bejaratatol korulbelul szazyardnyira  levo
eszpresszoba. Algir Ult az egyik sarokasztalnal. A
presszoban ez id6 tajt nem volt forgalom, és mert kozel volt
a bankhoz, talalkozasuk nem ttnhetett fel senkinek, ezért
beszélték meg itt.



Ira leuilt Algir mellé. Amikor a néger felszolgalo elindult
feléjuk, Ira egy kézmozdulattal megallitotta.

— Csak egy pillanatig maradok — mondta. — Nem kérek
semmit.

A néger vallat vont, és visszatért a turfujsaghoz, amelyet
elézéleg tanulmanyozott.

— Megvan? — kérdezte a lany.

— Meg. — Algir atadta neki a kulcsot az asztal alatt. —
Jonak kell lennie. Tizenegyre ott leszek. Viszek magammal
egy aktataskat. At tudod vinni tizenegyre a pénzt a
széfembe?

— Azt hiszem. Hozzafogok, mihelyt leérek a
pancélterembe. Nem lesz konnyli. Wanassee széfje a terem
egyik végében van, a tiéd a masikban. De ha nem jon le
kozben senki, nem lesz probléma. Nagyon vigyazz. Ne
kockaztass semmit. Inkabb varj, mint hogy elrontsd a
dolgot. Masodszor nem lesz alkalmad probalkozni.

Ira belecsusztatta a kulcsot a retiktljébe. Algir
érdeklédve nézte a taskat. Elég nagy, gondolta, szép marék
pénzt kihozhat benne.

— A retiktilt le szabad vinned a pancélterembe? -
kérdezte k6z6nyos hangon.

Ira éles pillantast vetett ra.

— Miért ne? Egy ndének sziiksége van a retikuljére. —
Felallt. - Rohanok. Nem akarok elkésni.

— Viszlat tizenegykor.

A lany bolintott, és kisietett a napstitésbe.

Belilt a kocsijaba, és a bank mogotti személyzeti
parkoloba hajtott. Ideges volt, fesztilt. A retikiiljében egy
levél volt, el6z6 este irta Jessnek. Nehéz volt ugy
megfogalmazni, hogy a bankot ne emlitse benne, arra az
esetre, ha 6 mar nem érdekelné a fiut. Egyszertien csak



annyit irt, hogy Paradise Cityben van, hianyzik neki Jess,
és szeretné, ha utana jonne. Azt még hozzatette, hogy egy
kis pénzhez jutott, amibdl kitelne a fiu utikoltsége, és
kettesben kényelmesen megélhetnének egy ideig.

A pancélterem el6tti racsot csak 9.45-kor nyitottak ki.
Olomlabakon vanszorgott a hatralevé haromnegyed ora,
amit Iranak ki kellett varnia. Dolgozott valamicskét a letéti
osztalyon, valtott néhany szot a kollégandéivel, és igyekezett
nem nézni kétpercenként az 6rara. Végul, amikor eljott az
ideje, felkapta a retiktiljét, és egyenes tartassal atment az
elécsarnokon a racsig, ahol a két 6r tisztelgett neki.

— Jo reggelt, kisasszony — mondta Aldwick, az idésebbik.
— Most nyitunk. — Erételjes testalkatu, voroses haju ember
volt, az arca szeplés, joindulatu. A tarsa, Dodge fekete haju
volt és kemény arcvonasu. Eppen csak rapillantott Irara,
aztan masfelé nézett.

Aldwick atadta a masodik kulcsot Iranak, és azt
mondta, mikézben Ira alairasaval igazolta az atvételt: —
Mozgalmas napunk lesz ma, kisasszony. J6 néhany
ugyfelink hazautazik. Mr. Ross és az ifjabb Mr. Lanza dél
koral jon be. Ugy vigyazzon rajuk, hogy a két legjobb
ugyfelink.

— Hazautaznak? — kérdezte Ira.

—Igen. Vége a szabadsaguknak. Mr. Lanza visszamegy
Texasba, Mr. Ross meg New Yorkba.

— Majd vigyazok rajuk. — Ira dertisen mosolygott, és
lement a lépcsén az irdéasztalahoz.

Ott megallt egy pillanatra, és visszanézett a 1épcsoére.
Ebbdl a szdgbdl a két 6rnek csak a labat latta. Ha mélyen
lehajolnak, akkor lathatjak 6t, de csakis akkor, ha mélyen
lehajolnak. Ira letette a retikuiljét az asztalra, kulccsal
kinyitotta az egyik fiokot, és kivette beléle a latogatok



jegyzekeét. Letette az asztalra. Elrakta a retiktiljét, az orajara
nézett, és latta, hogy harom perc mulva tiz.

A szive vadul dobogott, és egy kis hanyingere volt.
Benyult a szoknyaja zsebébe, és megtapogatta az Algirtol
kapott kulcsot. Egy pillanatig habozott, majd miutan még
egy gyors pillantast vetett a lépcsore, végigsietett a keskeny
folyoson, balra fordult, és tovabbment Wanassee széfje felé.

Csak ott, amikor mar a széf el6tt allt, valt benne
tudatossa, hogy milyen veszélyes a feladat, amelyre
vallalkozott. Valaki lejohet a 1épcsén az irdasztalaig, anélkiil
hogy 6 tudna rola. Jelenlegi helyér6l nem lathatta az
irbasztalat, de ha az a valaki, 6t keresve, halkan eljén addig
a folyosoig, ahol 6 tartozkodik, meglathatja, amint kinyitja
Wanassee széfjét.

Az oOrajara nézett. Négy perccel mult tiz. Doris azt
mondta, hogy igyfél sohasem jon ilyen koran, de neki mégis
fel kell készlilnie erre az eshetéségre. Egy pillanatra
cserbenhagytak az idegei, €s mar vissza is indult az
irdasztalahoz, amikor eszébe jutott Jess, akit csak akkor
lathat viszont, ha kinyitja a széfet, igy hat er6t vett magan,
és bedugta a bank kulcsat az elsé zarba. Elforditotta.
Azutan elévette Algir kulcsat, és bedugta a masodik zarba.
El6sz6r nem tudta elforditani, de egy kis erélkddéssel
sikertilt. Hosszul masodpercekig mozdulatlanul allt, izzado
tenyérrel, és feszulten figyelt. Nem hallott semmit. De hatha
ott all egy uigyfél az irdasztalanal, és varja? Vajon mit fog
csinalni? Meddig var, miel6tt jelenti az 6roknek, hogy nincs
a helyén?

Biztosat kellett tudnia. Hangtalanul futott a folyoso
végéig, és a sarkon kikukucskalt az irdasztala felé. Nem
varta senki. Hallotta a lassan fel-ala sétalo 6rék csizmainak



a csoszogasat. Beszédhangokat is hallott, de halkan, és még
halkabban irogépek tavoli kattogasat.

Beletorolte kezét a szoknyajaba, aztan mélyet lélegzett,
és visszarohant Wanassee széfjéhez. Kinyitotta az ajtajat.
Amikor meglatta a szép gondosan koétegelt szazdollarosok
oszlopait, kiszaradt a szaja. Benyult, és kivett egy koteget.
Huszondét bankjegy volt a kotegben... 2500 dollar! Tobb,
mint amennyi valaha is a kezében volt. De még mindig nem
elég Jess utikoltségére és itteni megélhetésére. Kivett még
egy koteget, aztan felhuizta a szoknyajat, és a két koteget
begyomoszodlte a csipdszoritojaba. Szandékosan vett fel
reggel csipdszoritot és bd, rakott szoknyat. Eltartott néhany
masodpercig, amig eligazitotta a bankjegyeket. Végul,
miutan meggy6z6dott rola, hogy nem potyoghatnak ki,
leengedte a szoknyajat.

Visszafordult a széfhez. Most at kell szallitani a
maradékbol amennyit csak tud, Algir széfjébe. Csakhogy
rengeteg sok volt! Legalabb haromszor kell fordulnia.
Megint majdnem cserbenhagytak az idegei, de aztan
kényszeritette magat, hogy benyuljon a széfbe, és amennyit
csak meg tud markolni, kivegyen bel6le. A kotegeket
gondosan feltornyozta a padlon, aztan ujra benyult a
széfbe. Eppen ujabb kotegeket markolt meg, amikor
kozeledd lépteket hallott.

Egy rovid, iszonyatos pillanatra olyan ijedtség fogta el,
hogy elsotétiilt eltte a vilag. A falnak tamaszkodott, a szive
alig vert, a teste jéghideg lett a rémulettdl.

Valaki lefelé jott a lépcsén!

A pénzt a f6ldoén, a széfet nyitva hagyva vakon rohant
végig a folyoson, az asztala felé.

Az asztalnal, feléje fordulva, szemoélddkét rosszallo
kivancsisaggal felvonva, Mel Devon allt.



Ira mozdulatlanna dermedt. A nyitott széfre és a f6ldon
levé pénzkotegekre gondolt. Melnek csak tiz yardot kell
megtennie, hogy mindenre rajojjon, és lam, mar el is indult
feléje!

Iszonyu erdfeszitéssel urra lett rémuletén, és
kényszeritette magat, hogy nyugodt léptekkel a férfi elé
menjen.

— Nicsak, apu... — hallotta Ira a sajat hangjat.

Mel megallt, és megvarta.

— Mit csinalsz? — kérdezte, és kutatéoan nézett ra. —
Valami baj van?

— Baj? Dehogy, semmi. Az ifjabb Mr. Lanza jén délben.
Megnéztem, hol a széfje, hogy ne akkor kelljen keresgélnem
— hazudta folyékonyan Ira, és csodalta magat, hogy
hirtelenjében ilyen jo kifogast talalt.

—En meg mar el nem tudtam képzelni, hol vagy. —
Megint kutaté tekintettel nézett a lanyra. — Biztos, hogy
nincs semmi baj? Nagyon sapadt vagy.

— Nincs semmi.

Ira elhaladt a férfi mellett, és az irdéasztalahoz lépett.
Devon megfordult, és kovette.

— Nem érzed jol magad, Norena?

A lany turelmetlenul fordult meg.

—Jaj, hagyj mar! Ha mindenaron tudni akarod, megj6tt
a bajom. Ilyenkor mindig igy nézek ki.

Mel meghokkenve és kicsit zavartan kezébe vette a
latogatok jegyzéekét, és belepillantott.

— Bocsass meg, dragam. Tapintatlan vagyok. Jart mar
itt valaki?

— Még nem.

— Megtalaltad Lanza széfjét?

— Meg.



Ira letilt az asztalhoz, és az egyik fiokbodl kivett egy
paksameéta konyvelési kartont.

— Ha nem akarsz mast, apu, akkor elkezdenék dolgozni.
Ennyi kartont kell ellenériznem.

— Csak lejottem, hogy kortilnézzek. Szeretem latni, hogy
minden rendben megy-e. Csinald csak a dolgod. — Azzal a
lany legnagyobb rémitletére megfordult, és elindult a
keskeny folyoson Wanassee széfje felé.

— Apul! - Eles volt a hangja.

A férfi megfordult. — Tessék?

Ira kétségbeesetten keresett valami tirtigyet, hogy miért
allitotta meg.

— Mikor hozol 6ssze Joy Anslyvel? — bokte ki, 6szténdsen
érezve, hogy ha valami, akkor Joy Ansley neve tudja Melt
tavol tartani Wanassee széfjétdl, és igaza volt. Meglepetés és
orom ragyogott fel a férfi arcan.

— Azt hittem, nem akarsz megismerkedni vele — mondta,
és visszatért az asztalhoz.

— De igen, szeretnék... ha 6 is akar velem.

— O akar. Gyakran beszéllink rélad. Ma este egytitt
vacsorazunk. Vacsorazz veliink.

— Jo. — Ujjaival végigzongorazott az asztal szélén. — Ugye,
szerelmes vagy belé?

— Régota ismerem — mondta Mel 6vatosan.

— Feleségul veszed?

Mel a homlokat rancolva nézett a lanyra. De az nem
nézett vissza ra. Mintha sokkal jobban érdekelte volna a
»,zongorazas”, mint a férfi valasza.

— Haragudnal érte?

A lany felnézett ra.

— En a magam életét élem... te a magadét. Nem tartozik
ram, hogy mit csinalsz.



— Ne mondj ilyet, Norena, mert nem igaz. — Mel feliilt az
irbasztal sarkara. — A lanyom vagy. Az én otthonom most
mar a tied is. Ha feleségiil venném Joyt, és hozzank
koltézne, volna ellene kifogasod?

— Szoval gondolsz ra, hogy feleségtil vedd?

— Most, hogy anyad meghalt... igen, gondolok ra.
Tizenhat éve élek egyedul. Volna ellene kifogasod?

— Nem.

Mel a lany kifejezéstelen arcat tanulmanyozta.

— Biztos?

— En azt mondom, amit gondolok. Ha azt mondom, hogy
nem, akkor ugy is gondolom.

— Meg fogod szeretni Joyt, Norena. Kellemes tarsasag
lesz a szamodra.

— Nincs szukségem tarsasagra. A te szamodra lesz
tarsasag. Jobb, ha ezt tisztazzuk. En egyszer majd férjhez
megyek, és akkor o6rulni fogsz, hogy Joy melletted van.
Ajanlom, essél tul rajta. En nem vartam volna annyi ideig
egy férfira, mint 6.

— Te aztan kimondod, amit gondolsz.

— Miért ne mondanam?

A férfi nevetett.

—Jo, akkor este talalkozunk. Ha mar megismerkedtél
Joyjal, majd még beszéltink a dologrol.

— Vagy szereted Joyt, vagy nem — mondta Ira felnézve a
férfira. — Ha szereted, vedd el. Ha nem, akkor mondd meg
neki, hadd legyen szabad.

Megszolalt a telefon. Ira felvette a kagylot.

- Ugy tudom, Mr. Devon 6énnél van, Miss Devon -
mondta a kézpontos. — Mr. Goldsand varja Mr. Devont.

Ira visszafogott egy megkdnnyebbtilt sohajt.



— Varnak az irodadban, apu — mondta, és a helyére tette
a kagylot. — Valami Goldsand vagy kicsoda.

—Ja igen. Akkor viszlat otthon - mondta Mel, nagy
léptekkel nekivagott a 1lépcsbének, és elhagyta a
pancéltermet.

Amint eltiint a szeme elél, Ira felugrott, és Wanassee
széfjethez  rohant. Felmarkolta a  pénzkotegeket,
visszadobalta 6ket a széfbe, becsapta a széf ajtajat, bezarta,
lehuzta a kulcsokat, és visszaszaladt a helyére. Néhany
percig mozdulatlanul ult, mig magahoz tért rémiuletébdl.
Majd egy kis hallgatozas utan kinyitotta a retikuljét,
felhuzta a szoknyajat, elészedte a lopott pénzt, és
belegydmoszolte a retikiiljébe. A retikilt berakta az
iroasztal egyik fiokjaba.

Néhany perccel tizenegy el6tt Algir igazolta magat a két
Or elétt, akik kinyitottak a racsot, és a lépcsé felé mutattak.
Algirnal egy aktataska volt, és izgatottan indult le a lIépcsén.
Végre, gondolta, vége az anyagi gondoknak.

De amint meglatta Ira sapadt, feszllt arcat, tudta, hogy
valami baj van.

— Mi tortént? — kérdezte halkra fogott hangon. — Nem jo
a kulcs?

— A kulcs jo. — Ira felallt, és megkertlte az asztalt. — De
majdnem lebuktam. Nem tudom én ezt egyedul
megcsinalni!

— Szoval gyava vagy ahhoz, hogy megcsinald — vicsorgott
Algir, és az arcaba futott a vér.

— Ugyan mar! A Ragyas is meg te is Orultek voltatok,
amikor azt képzeltétek, hogy egyedil meg tudom csinalnil
En meg 6rilt voltam, amikor elvallaltam. Wanassee széfje
ott van, arra. Akarki lejohet a pancélterembe, mikézben én
kitiritem a széfet, és én csak akkor veszem észre, amikor



mar nyakon csipett. Devon példaul lejétt. Es majdnem
rajtakapott. A pénz ki volt rakva a féldre, a széf ajtaja meg
nyitva.

Algir rogtén megértette a helyzetet. A lany idegességébél
azt is megérezte, hogy milyen ijedelmen esett at. Az o6tlet a
Ragyasé volt, 6 meg nem gondolta at elég alaposan.

—Igazad van. Vilagos, hogy egyedil nem tudod
megcsinalni. De most mar itt vagyok én. Megcsinalom, te
meg addig 6rkédsz. Hol vannak a kulcsok?

A lany odaadta neki mind a kettét.

— Hol a széf?

— Az elsé balra a folyoson. Az A-472-es.

— Ha lejénne valaki, akitél tartani kell, ejtsd azt a féldre.
— Algir az asztalon levd réz hamutarto felé intett a fejével. —
Okeé?

A lany boélintott.

— Sok pénz van a széfben?

— Toébb, mint amennyit el tudsz vinni.

— Csodalkozni fogsz, milyen sokat el tudok vinni, ha
pénzrdl van szo.

Otthagyta a lanyt, és gyorsan elindult Wanassee széfje
fele.



HATODIK FEJEZET

Ira az agyaban fektidt, de képtelen volt elaludni. A nyitott
ablakon bestité hold mintakat rajzolt a fehér szdényegre.
Valahol a hazban éjfélt tit6tt egy o6ra. Az a gondolat tartotta
ébren és gy6tdrte makacsul, hogy profi tolvaj lett beléle. Az
apro tolvajlasok, amelyeket oly sikeresen hajtott végre New
York aruhazaiban, egy fiatalkoru buinézé kihagasainak
szamitottak, de amit most kovetett el, az Nagy Balhé volt,
amiért hosszi idére sittre vaghatjak, ha lebukik! Es
majdnem lebukott. A szégyen dermeszté hullama futott
végig rajta, amikor elképzelte, milyen arcot vagott volna
Mel, ha meglatja 6t Wanassee széfjénél; Eletében elészor
szégyenkezett, és ez az érzés nem volt inyére.

Az elmult néhany hét, gondolta, valami furcsa dolgot
muvelt vele. Kezd ellagyulni. Ezt hatarozottan érezte.

Nem szivesen ismerte el, de a Mellel valo egyttt lakas, a
vele valo mindennapi talalkozas és Mel iranta érzett
szeretetének egyre jobban erésd6dé tudata teljesen
megzavarta. Nemcsak hogy kezdte megszokni, hanem
hatarozottan meg is szerette jelenlegi életmodjat: a
rendszerességet, a naponta azonos idében valo felkelést, a
munkaba jarast és a sikerélményt. Kulénésen a
sikerélményt s a kiegyensulyozott életformat, amelyet
kizarolag Mel oltalmanak és bankbéli helyzetének
koészénhetett.

Kényelmetlentll fészkel6d6tt az agyban. Az is
aggasztotta, hogy a Joy Ansleyval valo talalkozasa olyan jol
sikerult. Elhatarozta, hogy huivos és folényes lesz vele, de
ellenségessége nem bizonyult jo fegyvernek Joy meleg,
O6szinte kedvességével szemben. A Strand Klubban



vacsoraztak harmasban, és Ira bizony élvezettel nézte a
kivilagitott medencében uszkalokat és hallgatta a kittind,
diszkrét zenekart. Vacsora utan Mel kocsin hazavitte éket
Joyhoz, ahol Ira megismerkedett Ansley biroval.

Hat héttel ezel6tt gunyosan kacagott volna meég a
gondolatara is, hogy megismerkedik egy biroval, de ez a
magas, szikar, nyolcvanéves Oregember a tiszta, szlirke,
athato tekintetével olyan benyomast tett ra, mint eddig még
soha senki. Az 6regur kozvetlen volt és kedves, azt akarta,
hogy Ira otthon érezze magat; felvitte az emeletre, a
dolgozoszobajaba, és megmutatta neki kicsi, de érdekes
sfekete Muzeumat”, a kulénb6zé gyilkossagi tugyek
targyalasainak emlékeit. Ira igyekezett ugyan elhitetni
magaval, hogy mindez rendkiviil nyarspolgari dolog, mégis
sajnalta, amikor Mel feljott és kozolte, hogy ideje
hazamennitk.

— Latogasson meg maskor is - mondta a bir6. -
Elhagyottnak érzem magam, ha nincsenek koérialottem
fiatalok. J6jjon el vasarnap délutan, és teazzon velem. Joy
a tengerparton lesz a maga édesapjaval. Ha nincs jobb
dolga, jojjon el, majd elszérakoztatjuk egymast.

Mar majdnem beleegyezett, amikor eszébe jutott, hogy
nyilvan elhulytlt, ha hajlandé volna egy vén nyarspolgart —
amilyen a bir6 — elszorakoztatni, ezért azt mondta, hogy mar
programja van a hét végeére, és hirtelen elfordult.

De most, az agyban fekve tgy érezte, jo lenne megint
elbeszélgetni a birdval.

— Csakhogy nem fogok — mondta félhangosan. — Az isten
szerelmére, mi van velem? Vasarnap mar itt lesz Jess. Jess!

Ebédidében adta fel Jessnek a levelet, és kiilon, ajanlott
csomagban kuldétt neki 500 dollart is utikdltségre és egyéb



kiadasokra. A pénzt kicsit szorongva adta fel. Mi lesz, ha
Jess megtartja, és nem jon el?

Mivel ha Jessre gondolt, gyorsabban keringett a vére és
hevesebben dobogott a szive, kényszeritette magat, hogy
inkabb a délutani eseményekre gondoljon.

Nem volt kénnyl megszereznie az ifjabb Mr. Lanza
kulcsanak a lenyomatat. Ez az alacsony, kovér texasi egy
masodik Hyam Wanassee volt. Nemcsak fogdosni kezdte, de
meg is akarta csokolni, és csak akkor hagyta kénytelen-
kelletlen békén, amikor Ira megfenyegette, hogy szol az
6roknek. A kulcsrol azonban sikerult lenyomatot vennie,
noha Lanza elkuldte 6t a széfje mell6l, miel6tt kinyitotta.

A masik tgyfél, a magas, fekete haju, rezzenéstelenul
kemény tekinteti Mr. Ross egy nadraggombhoz erésitett
hosszu aranylancon tartotta a széfje kulcsat. Ira 6szténdsen
tudta, hogy tigysem valna meg téle, ezért nem is probalta
megszerezni.

Mindazonaltal: harombol ketté nem is rossz arany,
gondolta. Edris nem panaszkodhat. Ira a bankbol kijévet
atment a szemkozti presszoba, és atadta Algirnak az ifjabb
Lanza kulcsanak a lenyomatat.

— Tizenegykor majd megjelenek — mondta Algir. — Ma
meég nem beszéltem a Ragyassal. Holnap nala talalkozunk
hat o6ra utan, és elosztjuk a szajrét. Wanassee-t6l potom
O0tvenezret szakitottunk. Kar, hogy Ross kulcsat nem tudtad
megszerezni. Fogadok, hogy irdatlan kupac pénz van a
széfjében.

— Csodakat nem tudok muvelni — mondta a lany kurtan,
és mikézben visszament a kocsijahoz, rajétt, hogy orul,
amiért nem sikertilt Ross kulcsat megszereznie.

Miért orulok? — tette fel most a kérdést 6nmaganak, és
a mennyezetre bamult. Es most valt benne tudatossa az is,



hogy nem izgatta, amikor Algir kozolte, hogy o6tvenezer
dollart szakitottak le Wanassee-t6l. Hat hete még megdrult
volna az izgalomtol.

Ekkor kezdett radébbenni, hogy mar nincs sziiksége
pénzre. Megvan mindene, amire vagyott: biztonsag,
tarsadalmi pozicio, otthon, kocsi és apa.

Es mindehhez kockazat nélkiil jutott hozza.
Valoszinuleg soha senki nem fog rajénni, hogy 6 nem
Norena Devon. De ha folytatja a széfek kifosztasat, valaki
rajohet az igazsagra, és akkor pokoli bajban lesz.

Félig felult az agyban. Mi lenne, ha nem folytatna? Mi
lenne, ha azt mondana a Ragyasnak, hogy nem tud tébb
kulcsrol lenyomatot venni?

Eszébe jutott a torpe gonosz tekintete, amikor
figyelmeztette, hogy unatkozzon csak. A Ragyast nem
szabad lebecsuilnie. Veszedelmes ember. Nagyon 6vatosan
kell bannia vele. Talan a legegyszeriibb volna megkérni
Melt, hogy helyezze vissza 6t a letéti osztalyra. Erre a
Ragyas nem szo6lhatna semmit.

Végul is ugy dontott, hogy nem csinal semmit, amig Jess
meg nem érkezik. Biztonsagosabban fogja érezni magat, ha
a fia mellette lesz, hogy megvédje. Jess tobbet is tehet, mint
hogy pusztan szemmel tartja a Ragyast meg Algirt. O meg a
hét végén majd megkéri Melt, hogy helyezze 6t mashova a
pancélterembdl. Az addig hatralevé két napon pedig
megjatssza, hogy nem jutott hozza tébb kulcshoz.

Miutan elhatarozasra jutott, megnyugodott, a masik
oldalara fordult, és behunyta a szemét.

Algir masnap délelétt tizenegy ora el6tt néhany perccel
érkezett a pancélterembe. Ira, aki éppen visszatért az
iréasztalahoz, miutan az egyik ugyfelet a széfjéhez kisérte,



megallt, amikor meglatta Algirt. A férfin 10j, krémszint
tropikal 6ltény és Uj szalmakalap volt. Irat rossz érzés fogta
el a gondolatra, hogy Algir mar koéltekezik a zsakmany raesé
részébdl, és rémulten latolgatta, vajon nyomon lehet-e
kovetni a pénzt.

— Hello — mondta Algir vigyorogva. Csak ugy dagadt az
Onbizalomtol, és amikor Ira a kozelébe ért, whiskyszagot
érzett a leheletén. — Lassunk hozza, bébi — mondta, és
meglobalta az aktataskajat.

— Halkabban! — szo6lt ra Ira élesen. — Harom ugyfél van
idelent.

— Kit érdekel! Nem tudjak, melyik a széfem. Gyerunk,
bébi, indits.

Ira végigvezette egy keskeny folyoson ifjabb Lanza
széfjéhez.

— Helyes — mondta Algir, amikor Ira kinyitotta a masodik
zarat. — Mehetsz vissza az asztalodhoz.

Amikor Algir elévette a zsebébdl az el6zé este készitett
kulcsot, Ira ott hagyta Algirt. Az asztalanal egy Ujonnan
érkezett lugyfelet talalt, akit elkisért a széfjéhez. Amikor
megint visszatért az asztalahoz, Algir éppen kilépett a
folyosorodl, ahol Lanza széfje volt. Arca s6tét volt a duhtdél,
és gonoszul villogott a szeme.

— Mi baj? — nézett ra Ira.

— Nincs benne semmi! - vigyorgott Algir. — Csak
részvénykuponok és kotvényigazolasok. Hiaba dolgoztam,
az istenit neki!

Ira megkdnnyebbuilést érzett.

— Nem tehetek rola.

-Jo lesz, ha gyorsan szerzel még néhany
kulcslenyomatot! Délre feltétlentil szerezz egyet! A
szemkozti presszéban varlak.



— Megteszem, amit tudok.

A férfi gyilkos tekintettel nézett ra.

— Annal toébbet tegyél, nagyon ajanlom! — mordult ra, és
elment.

Ira leult az irdasztalahoz. Ideges volt: ime, Ujabb jele
annak, gondolta, hogy kezd ellagyulni. Egy honappal ezel6tt
lekdpte volna Algirt, ha fenyegetni merészeli, s most a
duhtdl eltorzult arc lattan megijedt.

Aztan eszébe jutott, hogy az irdasztal egyik fiokjaban
tobb kulcsot is latott, Uj tgyfeleknek szant Ures széfek
kulcsait Csinal majd roluk harom-négy lenyomatot! Algir
egy ideig el lesz foglalva veliik. Honnan tudhatja 6, hogy egy
széf Uires-e vagy sem?

Délben, amikor atsétalt a presszoba, Algirt a szokott
asztalanal talalta. Mikor a férfi meglatta, azonnal felallt.

— Hoztal valamit? — kérdezte. Ira lazas ttirelmetlenséget
érzett a hangjaban.

Bolintott.

— Kett6t — mondta, és atadta Algirnak. a kis dobozt,
amelybe két tires széf kulcsanak a lenyomatat tette.

— Kiknek a széfjei?

— Mr. Cruinkshanké és Mrs. Rhindlanderé — hazudta
Ira. A neveket abban a pillanatban talalta ki. — Mind a
ketten gazdagok, és mind a ketten ma este utaznak el.

— Belenéztél a széfjukbe?

— Nem.

Algir gyanakodva nézett ra. Iranak kényszeritenie kellett
magat, hogy szembenézzen a férfival.

— Akkor hogyan jutottal a lenyomatokhoz?

— En zartam ki a széfeket, de az ajtét mar nem eléttem
nyitottak ki. Meg vagy elégedve?



— Remélem, a te érdekedben, hogy ezekben tobb pénz
lesz, mint annak a rohadt Lanzanak a széfjében!

— Hat tehetek én réla, ha egy széf Giires? — mondta Ira
diithésein. — En azt csinalom, amit a Ragyas mond.
Csodakat tenni nem tudok.

Algir figyelmesen nézett ra.

— Ezt mar hallottam egyszer. Hatkor talalkozunk a
Ragyasnal. — Elsietett a lany mellett, és kivonult a
presszobol.

Ira nem szivesen ment el a Ragyashoz, de nem mert nem
elmenni. Fel fogjak osztani egymas kozott Wanassee pénzét.

Ira azon gondolkozott, hogy mit fog csinalni az 6
részével. Ha vissza tudna rakni Wanassee széfjébe,
megtenné, csakhogy Algir maganal tartotta a kulcs
masolatat. Elhatarozta, hogy megkéri a Ragyast, tegye el az
6 részét, mivel neki nincs biztonsagos rejtekhelye. Ha baj
lesz, legalabb bizonyitani tudja, hogy 6 hozza sem nyult a
pénzhez.

Amikor néhany perccel hat utan eljott a bankbol,
meglatta Melt, aki éppen keresztilment az elécsarnokon.
Megallt, és ramosolygott.

— Milyen napod volt? — kérdezte Mel, karon fogta és
lesétalt vele a lépcsén a személyzeti parkolohoz.

- O, ttirheté.

— Nem hangzik valami lelkesen. — A lanyra nézett, és
amikor az vallat vont, folytatta: — Unod mar odalent? Légy
nyugodt, mar csak két hetet kell még kibirnod.

Ira megmerevedett, hirtelen megallt.

— Két hetet? De én nem akarok olyan sokaig ott maradni!
Meég a hét végén vissza akarok menni a letéti osztalyra.

Mel mosolyogva nézett ra.



— Légy szives, vedd komolyan a munkadat, Norena.
Most, hogy Miss Kirby legalabb két honapig tavol lesz,
Crawsure szerint itt a jo alkalom, hogy egy férfit allitsunk a
helyére. A New York-i fiokunk egyik tisztviseléje fogja
atvenni a munkakoérét, de csak a ho végén tud jonni. Addig
neked kell ott maradnod.

Ira tiltakozni kezdett, de abbahagyta, amikor latta, hogy
Mel milyen furcsan néz ra.

—~Végiill is te akartdl odakeriilni, Norena. En
figyelmeztettelek, hogy unalmas lesz. Most viszont nem
tudunk nélktilézni. — Mel mosolygott. — Rendben?

Meég két hét! — gondolta rémulten Ira. Két hétig nem
tudja Algirt és a Ragyast az orranal fogva vezetni, de Melnek
sem mondhat nemet! Aztan az eszébe jutott Jess és a
délutan kapott tavirat. Jess este érkezik. Ha Jess mellette
lesz, biztonsagban érezheti magat.

Vallat vont.

— Azt hiszem, igen.

— Nagyszer(1. Eppen Joyhoz késziil6k, hogy megkérjem a
kezét — mondta Mel. — Nem akarsz velem jonni, és
elbeszélgetni egy kicsit a biroval?

Ira a fejét razta.

— Ma este nem, apu. Mindenféle dolgom van. — Elindult
a kocsija felé, aztan megallt, és ranézett Melre. — Sok
szerencseét.

Mel figyelmesen nézte, amint Ira a kocsijahoz ment,
beszallt és elindult. Nagyot lélegzett.

Kezd alakulni a dolog, mondta maganak. A lany
nemcsak megallapodott valamelyest, hanem mar vele is
kezd megbaratkozni.



Ira gyors tempoban hajtott Seacombe-ba. Megérkezett a
bérhaz elé, ahol Edris lakott, kiszallt a kocsibol, és belépett
az épuletbe.

Erezte, hogy a szokottnal gyorsabban ver a szive, és
hogy ideges.

Mikézben a lift felvitte a legfels6 emeletre, azt
mondogatta maganak, hogy nincs mitdl félnie. Algir csak
holnap fogja felfedezni azt, amibdl baj lehet, hogy a két széf
ures, de addigra mar itt lesz Jess, és Jess majd vigyaz ra.

Megallt Edris ajtaja el6tt, érezte, hogy a szive még
mindig sebesen ver. Mindig 0Oszténdésen megérezte a
veszélyt, és most veszélyt érzett. Habozott, de aztan
Osszeszoritotta a fogat, és megnyomta a csengét. A
kovetkez6 pillanatban mar ki is tarult az ajto, és Edris
nézett fel ra. Az arca sapadt volt, apré szeme kifejezéstelen,
mint az Giveg.

— Hat megjottél — mondta. — Késtél. Gyere be.

A lany habozott. A nyitott ajton latta, hogy Algir az
ablaknal all, mindkét keze zsebre vagva, s cigaretta log
keskeny ajkai kozul.

— Gyere mar be — mondta Edris, és Ira érezte a
hangjaban a nehezen visszafojtott tiirelmetlenséget.

Besétalt a nappaliba, és Edris becsukta az ajtot. Ira
szive nagyot dobbant, mert tisztan hallotta, hogy a zarban
megfordul a kulcs. De tovabbment a szoba koézepéig, s ott
megallt.

Es ekkor hirtelen egy brooklyni sikator légkdrében
érezte magat megint. Mar nem félt, mint ahogy egy veszélyt
szimatolé parduc sem fél. A ki nem mondott, de érezhetd
fenyegetés hatasara lehamlott réla az utobbi hetekben
rarakodott lagy burok.



Harom gyors lépéssel a legkdzelebbi falnal termett,
szembefordult Edrisszel és Algirral, a szeme szikrazott, a
szaja keskeny vonalla sztkult.

— Megallj, te rohadt doég — szolalt meg Algir duhtél
rekedten. — Most megkapod a magadét. Erre varok, amiota
csak megismertelek. Most végre lenyuzom a bért a
nyavalyas hatadrol!

Amikor a nadragszijahoz nyult, hogy kicsatolja, Ira
gyorsan korutilnézett valamilyen fegyver utan. Egy nehéz
hamutarto volt a kézelében, s mire felkapta, Algir mar ki is
huzta a szijat a bujtatokbol.

— Ha csak egy lépést is teszel felém, te mocsok — mondta
Ira nyugodt hangon, sapadt, de hatarozott arccal — kivagom
ezt az ablakon. Aztan magyarazkodhatsz a zsaruknak, ha
jonnek, hogy mi tortént.

— Allitsd le magad! - szélt ra Edris éles hangon Algirra.
— Majd én elintézem a dolgot. Nem megmondtam? Majd én
elintézem.

Algir habozott, vadul Irara nézett, aztan duhos
vakkantassal a kanapéra dobta a nadragszijat.

— Rendben van — mondta Edris, a karosszékéhez ment,
és leult. — Ulj le, Ira. Phil fiam, te is letilhetsz.

Ira elébb Edrisre, majd Algirra nézett, aztan a
hamutartot a kezében tartva, letilt egy egyenes hatu székre
a fal mellett. A szaja kiszaradt, a szive vadul dobogott. Mi
lehet a baj? — kérdezte magatol. Edristél jobban félt, mint
Algirtol. A térpe baljoslatu nyugalma sokkal veszélyesebb
volt, mint Algir kirobbano duhe.

Algir dérmogott valamit, és letilt.

Edris Irara nézett.

— Azt hittem, okosabb vagy — mondta halkan. — Olyan
egyszeru lett volna Philnek valosagos neveket mondani, de



te, amilyen buta vagy, kitalaltal két nevet. A te Mr.
Cruinkshanked és Mrs. Rhindlandered nem tugyfelei a
banknak. Utananéztem.

Ira erd6lkoédott, hogy az arca kifejezéstelen maradjon.
Igen, gondolta, valéban butasagot csinalt, de ki hitte volna,
hogy ez a kis vakarcs még 6ra is gyanakszik?

— Mit képzeltél? — folytatta Edris. — Azt is tudtad, hogy
Lanza széfjében nincs pénz?

— Nem tudtam — mondta Ira.

— A két kulcs, amit ma adtal Philnek... kinek a kulcsa?

Ira kicsit habozott, aztan ugy hatarozott, hogy nyilt
kartyaval fog jatszani. A leszamolas elébb kovetkezett be,
mint szerette volna, de ezek csak nem merik bantani itt,
Edris lakasan. Zene hallatszott fel az alattuk levd lakas
tévékészulékébdl. Tehat nincs egyedtil az éptletben.
Kivaghatja a hamutartot a csukott ablakon, még miel6tt a
kozelébe érnének, és sikithat is. Nem, itt biztosan nem
merik bantani.

— Senkié — mondta cséndesen. — Ures széfek kulcsai.

Algir egy tragar jelzével illette. Latszott rajta, hogy a
legszivesebben ravetné magat Irara, de Edris intett neki,
hogy ne mozduljon.

— Elhagyott a batorsagod, Ira? — kérdezte Edris. Témpe
labat keresztbe vetette, szeme gonoszul csillogott.

— El. Kiszallok a bulibol. Talaljatok ki valami egyebet,
amin meggazdagodhattok, és engem hagyjatok ki a
szamitasbol.

— Tudtam, hogy ilyesmi megeshet, de nem hittem volna,
hogy éppen veled esik meg. Azt hittem, te pontosan erre a
bulira vagy teremtve. Es igy is van, Ira, csak te nem tudod.

Ira nem szolt egy szot sem.



— Folytatni fogod, amit elkezdtél — mondta Edris
csoéndesen. - Holnap atadsz Philnek legalabb két
kulcslenyomatot olyan széfekrél, amelyekben van pénz.
Ertetted? Elintézed szépen, és én elfelejtem ezt a kis botlast.

— Kiszalltam a bulib6l - mondta Ira. — Es ennél maradok.

— Hadd vegyem kezelésbe ezt a rohadékot — robbant ki
Algirbol. — En majd...

— Csond! — formedt ra Edris, de a szemét nem vette le
Irardl. — Te megkaptad, amit akartal, ugye, Ira? Van
otthonod, pénzed és apad. Errél van szo, igaz? Mar nem
sarkall a pénz utani vagy, mi?

— Igen, errdl van szo6, és te ezen nem tudsz valtoztatni,
Ragyas.

— Igazan? - Edris mosolygott — Csakhogy engem az a
vagy mindig sarkall, bébi. Mert én még nem kaptam meg,
amit akarok.

— Akkor rajta, szerezd meg, de engem hagyj ki bel6le!

— Nem, bébi, benne vagy, és benne is maradsz.

Ira egy hosszu pillanatig néman nézett ra, aztan felallt.

— En most elmegyek. Ha akarmelyik6tdk nem értene
egyet vele, kivagom ezt az ablakon — mondta, megemelve a
hamutartot.

— Ne siess annyira, bébi — mondta Edris nyajasan. —
Szeretném megmondani neked, hogy miért maradsz velink.
Azért maradsz vellink, mert nem szallhatsz ki a bulibol.
Szereted Devont, ugye?

Ira nem mozdult.

— Szeretem? Miért szeretném?

— Ugyan mar — mondta Edris, és nevetett. — Azt hiszed,
nem latom, mennyire megvaltoztal? Devon jo apuci, igaz?
Megad neked mindent, amit csak akarsz. Egészen mas,
mint a régi apuci, volt, nem?



Ira hirtelen fazni kezdett.

— Kivancsi volnék, mit szélna Devon, ha a részeges
apucid besétalna a bankba, és bejelentené, hogy igényt tart
rad - folytatta Edris. — Rengeteget kéne magyarazkodnod,
bébi. S6t nem is hiszem, hogy ki tudnad magyarazni magad.
Es még valami: ha kidertilne, hogy nem Devon lanya vagy,
hanem a sogorndje, és hogy hetek ota egy lakasban éltek,
micsoda blzt arasztana ez a hir ebben az édesen illatozo
varosban! No meg a sajto Muriel multjaban is elkezdene
kapirgalni. Mit gondolsz, meddig maradna meg Devon az
allasaban, ha ez a sok mocsok kiborul a vodorbél? Akkor
mar nem lenne tébbé csupa 6rém az életed, bébi.

Ira még mindig nem szolt semmit. Megddbbenésébdl
Edris azonnal latta, hogy amit mondott, telibe talalt.

— Szoval felejtstik el az egészet — folytatta. — Ez a Phil fia
holnap délelétt a presszoban lesz, hogy atvegyen téled
legalabb két kulcslenyomatot, bébi. Feltétlenil csinald meg
6ket, bébi, hacsak nem akarod az igazi apucidat
viszontlatni. Es még valami. Addig nem kapod meg a részed,
amig el nem végezted a rad bizott munkat, bar gondolom,
ez nem nagyon izgat, hiszen ott van Devon, aki patyolgat és
pénzzel tom, igaz?

Ira hosszan ranézett, aztan letette a hamutartot, kizarta
az ajtot és elment.

Edris Algirra nézett, és kacsintott.

— Sohase erdszakoskodj, pajtas, a pszichologiai
modszerek mindig sokkal eredményesebbek. Ez az ostoba
liba majdnem hogy szerelmes Devonba. Holnap megkapod
a kulcsokat. Akarsz ra fogadni?



Amikor Ira belépett a miami reptil6tér érkezési csarnokaba,
a hatalmas faliéra pontosan este negyed kilencet mutatott.
Jess gépére még tiz percet kellet varnia.

A kocsiban, Edris lakasatol idaig, folyton azon jart az
esze, hogyan is szabadulhatna a csapdabédl, amelybe
belesétalt. Nagyon ugyesen kitervelt csapda volt, mivel
Edris tudta, hogy Ira nem szabadulhat téle anélkul, hogy
O6nmagat is bajba ne keverné. Edris arra is rajott, hogy Ira
jobban szereti Devont, mint maga is tudta volna, de most
mar tisztaban volt vele. Képtelen volt elviselni a gondolatot,
hogy Devont olyan botranyba keverheti, amelynek
is elviselhetetlen volt a szamara, hogy 6 meg elvesztheti 4j
otthonat és mindazt, ami azzal jar. Kell, hogy legyen kiut
ebbdl a csapdabdl, mondogatta maganak, de semmit nem
tudott kitalalni. Egyetlen reménye Jess volt. Jess mindig
tele volt otletekkel. Ha elmagyarazza neki, milyen
helyzetben van, biztosan talal valamilyen megoldast. Ira
nem akart emlékezni ra, hogy a fii addigi 6tletei altalaban
gyerekesek és eredménytelenek voltak. Mint ahogy azt sem
akarta beismerni, hogy Jess aligha jarhat tal a tapasztalt
Edris eszén és ravaszsagan. Egyre csak azt mondogatta
magaban, hogy Jess majd kitalal valamilyen kiutat.
Egészen biztos!

A hangosbemondo6 bejelentette a New York-i gép
érkezését, és Ira a panoramaablakhoz lépett.

Néhany perc mulva mar latta is a hatalmas gépet, amint
a leszallopalyan az épulet felé gurul, majd megall. Révid
varakozas utan az utasok ki6zonldttek a gépbdl, és
elindultak az érkezési csarnok felé.

Megpillantotta Jesst, és megdermedt. Hirtelen
Osszeszorult a szive. Kuldott neki pénzt ruhara, és azt



remélte, elfogadhato 06ltézékben fog mutatkozni, de
elfelejtette, hogy Jess sohasem toér6dott a kulsejével.
Ugyanazt a fakokék, szorosan a testéhez simulo
farmernadragot és ugyanazt a fekete bérdzsekit viselte,
amelyben utoljara latta. Mexikoi fazonu csizmaja repedezett
volt, a sarka félretaposott. Koszos, narancssarga
vaszontaskat cipelt a vallara vetve.

Jess magas volt, és sovany, a valla keskeny, vOros
lapatkeze és vékony golyalaba volt. Zsiros, fekete haja a
dzsekije gallérjaig ért, a homlokan meg a szemébe logott.
Szabalyos arcvonasu és egészen joképu ficko lett volna,
csak a szaja volt tul kicsi és keskeny. Sapadt volt, és a jobb
arcan meély forradas emlékeztetett egy régen, még kezdd
bandavezér koraban uvegekkel vivott csatara. Jess ugy
nézett ki, mint aki napok o6ta nem mosakodott, és a
borotvalkozas is erésen rafért volna.

Ira elnézte, amint pokhendi jarassal kozeledett a
betonon a sok jol 6lt6zott, értelmes arcu Uzletember és a
feleségeik kozott. A fiara vetett pillantasaik elarultak
megutkozéstiiket és bosszankodasukat a hippi utitars
lattan.

Ira a fiut figyelve rémulten débbent ra, hogy 6 maga
mennyire megvaltozott az utobbi hetek folyaman, és hogy
uj kornyezete mennyire megvaltoztatta életfelfogasat és
kulsejét. Megdobbenve tette fel a kérdést 6nmaganak, hogy
valoban szerelmes tudott-e lenni ebbe a piszkos kilseju
csavargoba? Tényleg ez volna az a Jess, akiért harcolt, hogy
az 6vé lehessen, és akinek a kivansagait szolgai modon
teljesitette? Ujra eldntdtte a szégyen forré hullama, és
hirtelen elfogta a vagy, hogy tlinjén el, még mielétt a fia
észrevenne.



De Osszeszedte magat. Végul is 6 hivta ide Jesst, és Jess
most megérkezett. Nem szokhet meg el6le. Jess tudja a
cimét, és ha nem talalja 6t a repulétéren, elmegy hozza a
lakasara, és mit szolna akkor Mel? Elhatarozta, hogy Jesst
mindenaron tavol tartja Meltél. De hova vigye? Valahogyan
ra kell vennie, hogy tisztalkodjék meg, és szerezzen mas
ruhat. Eszébe jutott Mel tengerparti haza. Az lesz a
megfeleld hely. Jess ott toltheti az éjszakat. O meg szerez
neki mas ruhat. Mel vasarnap el6tt nem megy ki a hazba.

Egy oszlop mellett allva figyelte az érkezési kijaraton
todulo wutasokat. Aztan meglatta Jesst, sovany alla
szUntelentil mozgott, ahogy a ragogumit Ordlte, arcan
rosszkedvi1 kifejezés t1ilt. Atvagott a tdmegen, mit sem
torédve vele, hogy kit taszigal félre az Gitjabol, majd amikor
kiszabadult az emberaradatbél, végul is megallt.

Ira elszanta magat, és odament hozza.

— Hello, Jess! Tehat megjottél.

A fiu kifejezéstelen tekintetébdl latta, hogy el6szér meg
sem ismeri, aztan csak bamul ra, doébbenten a lanyon
végbement valtozastol, de gyorsan 6sszeszedte magat.

— Mi a mand! Nicsak, ki van itt! — kialtott fel. — Jol
kinyaltad magad, ahogy elnézlek.

Iranak nem volt ideje atéltozni, és tudta, hogy hivatali
ruhajaban tul elegans, tul nyarspolgari és minden egyéb,
amit Jess meélységesen megvet. Csinos, fehér galléros és
kézelés szlirke ruhaja, fekete harisnyaja és koérdmcipéje
annak a tarsadalmi rétegnek az egyenruhaja volt, amelyet
Jess a legjobban gytlélt. — Nyomorult rohadékok, akik
nyaljak a kockafejiek fenekét — mindig csak igy beszélt
roluk.



— Ez csak alca - mondta védekezén. — Gyere, Jess,
rengeteg mondanivalom van, de elébb keveredjink ki
innen.

— Igazan? Es ha nekem nincs kedvem meghallgatni? Mit
képzeltél, hogy engem csak ugy pofara lehet ejteni, ahogy te
csinaltad? A legszivesebben jol szajon toérulnélek, itt
helyben.

— Ugyan, viselkedj mar feln6tt modjara — csattant fel Ira,
és hirtelen rettentéen diihos lett ra. — Ha nem tudsz, akkor
inkabb menj haza! - Sarkon fordult, és kisietett az
épuletbdl, egyenesen a kocsijahoz.

Jess a meglepetéstél csak hapogott, aztan a vallara
vetette a taskajat és utanament. Akkor ért oda, amikor a
lany betilt a volan mogeé.

Ira latta, hogy zavart, irigy kifejezéssel az arcan veszi
szemugyre a kocsit.

— Ez a tiéd?

— Az enyém.

— Azannya! — A fiinak elakadt a lélegzete. — Mi ez az
egész? Komolyan mondod, hogy a tiéd? — Jess uigy meg volt
dobbenve, hogy Ira majdnem elnevette magat.

Kinyitotta az utasulés ajtajat.

— Szallj be, Jess.

A fia megkertlte a kocsit, betlt a lany mellé, és becsapta
az ajtot. Most, hogy a kozelében volt, Ira érezte rajta a
mosdatlansagot és a ruhajabol aradé aporodott
izzadsagszagot. A szag hirtelen felelevenitette elétte sajat
mocskos otthona, részeg apja, a piszkos, poloskas
kornyezet képét. Megborzongott.

— Te ezt tudod vezetni? — kérdezte a fiu, és kerekre nyilt
szemmel bamulta a muiszerfalat.



— Hat persze. Joe kocsijat is vezettem mar, ha hagyta, és
az kétszer ekkora volt.

Jess megvakarta a fejét, korpa hullott a gallérjara.
Amikor Ira megnyomta az Oninditét, megkérdezte: -
Honnan a francbol szerezted a rengeteg pénzt, amit ktildtél?

— Hosszu torténet. Majd elmondom - felelte Ira, és
elinditotta kocsit. Elégedettséggel toltotte el, hogy Jess
kényelmetlentil érzi magat, és kezd leereszteni az
dénbizalma. — Es te, Jess? Mit csinaltal, amié6ta eljottem?

— Mit csinaltam? - Jess megint ellenséges volt. — Azt
csinaltam, amit szeretek csinalni... Semmit!

Buta megjegyzés, gondolta Ira. Nem valtoztal, Jess. Most
latom csak, milyen idétlen taho vagy. Te nem valtoztal, de
én igen.

— Mi van a bandaval? — kérdezte, hogy mondjon valamit.

— Mit érdekel az a rohadt banda.

— Csak megkérdezhetem, nem?

— A bandaval minden oké. De minek ez az egész
felhajtas? Vissza kell mennem. A banda nem tud meglenni
nélkulem.

— Hat aztan! Te meg tudsz lenni nélkuluk, nem?

Jess fészkelddni kezdett. — Ezt hogy érted?

— Ne torédj vele. Miért nem vettél magadnak valami
rendes ruhat, Jess? Kuldtem elég pénzt.

— Mi a francnak nekem ruha?

— Itt nem New Yorkban vagy. Itt begytjthetnek a zsaruk,
ha igy nézel ki.

— Szarok a zsarukra.

— Mit csinaltal azzal a sok pénzzel? Elvesztetted?

— Még van beléle... De mi k6z6d hozza? Az enyém, nem?

Ira vallat vont, és ijedten eszmélt ra, hogy mennyire a
terhére van ez a csavargo. Mar a 4 /A sztradan haladt, és a



vezetésre 0sszpontositotta minden figyelmét, kis kocsijaval
kénnyedén suhant el a nagy Cadillacek, Buickok és Fordok
mellett, vigyazva, hogy at ne lépje a megengedett
sebességet. Nem akarta, hogy meggyltljon a baja a
zsarukkal, amig Jess a kocsiban van.

— Ennél gyorsabban nem tudsz menni? — kérdezte Jess
boldogan, hogy valamiben kifogast talalhat. - Hadd vegyem
at én... Megmutatom, hogyan kell kocsit vezetni.

— Elég gyors ez. Errefelé a zsaruk nem ismernek tréfat.

Jess morgott valamit, aztan megkérdezte: — Hova
megyunk?

— Olyan helyre, ahol beszélgethetiink.

Jess feszengve nézett a lanyra, nem tudta, hogyan
viselkedjék vele. Egy teljesen 1j Iraval allt szemben.
Zavartan cigarettara gyujtott, és mogorvan hallgatott.

Valamivel t6bb mint egyorai, gyors tempoban megtett it
utan értek a tengerparti hazhoz. Mar sotét volt, a part
elhagyatott.

A fénylGzd6, haromszobas, fenyéfabol éptlt haz harom
palmafa arnyékaban allt, tisztes tavolban a tébbi,
s6tétségbe borult haztél. Aznap éppen Klub-nap volt, és
éjszakara senki sem jott ki a nyaralojaba.

— Megérkeztiink — mondta Ira, és kiszallt a kocsibol. —
Ehes vagy?

— Na mit gondolsz? — Jess kiszallt, s bizalmatlanul,
gyanakodva vette szemuigyre a hazat. — Fel akarod t6rni?

— Kulcsom van hozza. —Ira elérement, kinyitotta az ajtot,
felgyujtotta a villanyt, és intett Jessnek, hogy lépjen be.

A fia egy ismeretlen helyre tévedt macska ovatos,
gyanakvo mozdulataival 1épett be a tagas nappaliba. Ira az
ablakhoz sietett, és behuzta a fliggényoket.



— Mi az isten! — kialtott fel Jess, és kérbebamult. — Ez
aztan keégli. Kié?

— Majd azt is elmondom - felelte Ira. — Erezd otthon
magad. Hozok valami ennivalot.

Mikézben a jol megrakott htitészekrénybdl 6sszeallitott
egy hidegtalat, azon gondolkozott, hogy mennyit mondjon
el a fidnak. Tudta, hogy veszélyes lenne bevallani neki, hogy
Edris szerint mennyi pénzt lophatnak ki a bankbol.
Kevesebbet fog mondani, de a tébbit, ha segitséget var téle,
tudnia kell. Mar megbanta, hogy idehivta Jesst, de
segitségre volt sziiksége, és Jess volt az egyetlen, akitél
segitséget remélhetett.

Vacsora koézben elmesélte neki az egész torténetet. Jess
figyelmesen hallgatta, nem szolt koézbe, és ugy témte
magaba a hideg csirkét, mintha napok 6ta nem evett volna.
Amikor mindent elpusztitott, hatradélt a székében, és
néman szivta a keskeny ajkai kézt 16g6 cigarettat, amig Ira
be nem fejezte a térténetet.

— Hat ez van — mondta Ira. — Ortiltség volt belemennem,
és most nem tudok kimaszni beléle. Mit csinaljak?

— Miért akarsz kimaszni beldle? — kérdezte a fia.

— Nincs sziikségem a pénzre. Mindenem megvan, ami
csak kell, minden kockazat nélkil. Hat nem érted? Ha
tovabbra is lopok a bankbél, elé6bb-utébb rajonnek, és
akkor bajban leszek.

— Mennyi néz ki neked ebbdl a bank-bulibol?

— Koérulbeltl 6tezer — hazudta Ira. — Edris ennyit igért.
Akkor még azt hittem, egy vagyon... de most... Szoval nem
tartana sokaig, és megint csoro lennék.

Mohosag és szamitas volt Jess tekintetében.

— Edris mennyit kap a szajrébol?

— Huszezret... vagy igy valahogy. Nem tudom pontosan.



—Igazan? Na ne mondd! Ne akard nekem bemesélni,
hogy ennyi kockézatot vallal huisz rongyért. Atver téged.
Fogadok, hogy Algir minden alkalommal nagy pénzt visz ki
a bankbaol.

— Csak egyszer vitt, akkor is csak Otezer-hatszazat —
mondta Ira, és rossz érzés fogta el, amikor latta, milyen
moho fény villan Jess szemében.

— Ha mindennap kivisz ennyit, akkor is: sok kicsi sokra
megy. Hidd el, hogy atvernek. Azt kell csinalni...

— Nem, érdekel, ha at is vernek! — vagott a szavaba Ira
kétségbeesetten. — Ki akarok szallni! Nekem elég annyi,
amennyi van! Segits nekem, hogy megszabaduljak téluk,
Jess.

Jess az orrat kezdte piszkalni, és bamban bamult ra.
Latszott rajta, hogy nem arra figyel, amit Ira mond.

— Jess! Hallottad, mit mondtam?

— Fogd mar be a szad. Hagyd gondolkozni az embert.

Ira figyelte a fiut, és tirelmetlentil vart.

— Musz4aj ezt csinalnod? — kérdezte Ira az orrpiszkalas
miatt viszolyogva.

— Pofa be! — Jess szeme gonoszul villant. - Nem mondom
meég egyszer! — A zsebébdl egy csomag cigarettat vett eld, és
ragyujtott. — Tudod, mit? Marha jo az 6tlet. Van esze annak
az Edris fiunak.

— Milyen 6tlet?

— A holt széfekkel. Oriasi buli! Bolond vagy, ha ki akarsz
szallni.

Ira sohajtott. Sejthette volna, gondolta kesertien.

—Jess, hat nem latod, mekkora a kockazat? Evekre
lecsukhatnak!

—~Es ez miért csak most jutott az eszedbe? - Jess
Osszeszukult szemmel nézett ra.



— Mert kénnyen akartam pénzhez jutni, és elvesztettem
a fejemet. Mar nincs sziikségem pénzre. Nem vagyok
rautalva, hogy kockazatot vallaljak. Hanyszor mondjam
meég?

Jess megszivta a cigarettajat, lassan eresztette ki a
fiistét az orran.

— Es mi néz ki nekem ebbél a bulib6l? Ha kilépsz, nem
kapok semmit. Igenis Edris mellett maradsz, és aztan
feleziink.

— Tul cikis ez a buli nektink, Jess. Ha segitesz kimaszni
beléle, szerzek neked pénzt. Szerzek valamennyit.

— Mennyit?

— Nem tudom. Attél fligg. Csak Devontdl szerezhetek.
Talan harom vagy négyszazat, Jess.

— Ne beszélj hilyeségeket! Most mondtad, hogy Edris
dtezret igért. Tovabb csinalod a bulit Edrisszel! Ertetted?
Nem viccelek! Ha at akarna verni, akkor kezelésbe veszem,
de nem fog atverni, ha azt csinalod, amit mond, és te azt
fogod csinalni! Ha azt hiszed, hogy hagyok 06t rongyot
kicsuiszni a kezembdl csak azért, mert te betojtal, akkor
strgésen kezdj el valami mast hinni.

Ira elsapadt. Féktelen diih 6ntoétte el.

— Nem te fogod nekem megmondani, hogy mit csinaljak
— kialtotta. — Nem vagyok...

A fiu sebesen meglendtil6é kezét Ira nem tudta elkertilni.
Jess tenyere akkorat csattant az arcan, mint egy
szétpukkano papirzacsko. Ira megtantorodott, és elterilt a
f6ldon.

Kaban probalt feltapaszkodni. A fia gyulélkédve
belertigott a csizmaja orraval a combjaba.

Ira szikrazé szemmel odébb gurult, és nagy nehezen
talpra allt. Jess is felallt a székrdl, a szemében feszult



figyelem, két keze ernyedten logott az oldala mellett; Ira
gyakran latta ilyen figyel6-varakozo helyzetben az utcai
verekedések soran. Tudta, hogy gyorsan és gyilkosan t,
ezért lektizdotte 6sztonét, hogy nekiugorjon.

— Takarodj innen - kialtotta, és az ajtora mutatott. —
Minek is hoztalak ide! Semmi k6z6m hozzad tébbé... Soha
tobbé. Takarodj!

— Majd ha végeztem. — A fiu levetette bérdzsekijét, és egy
székre dobta. — Kaphatsz még egyet, ha ilyen nagy a pofad.
Jess batyo vagyok, elfelejtetted? Vetkézz. Meész a
gbzkalapacs ala!

Ira szikrazo szemmel nézett szembe vele.

— Takarodj! Nem félek téled, te rohadék! Hulye voltam,
hogy azt hittem, egy ilyen rongy alak, mint te, segithet
rajtam! Hordd el magad.

Jess harom gyors lépést tett a lany felé, fejét félrerantva
elkertilte az arcanak iranyitott, karmolasra goérbult ujjakat,
aztan oOkollel gyomorszajon vagta a lanyt, beleadva az
Utésbe teljes erejét.

Az iszonyatos Utéstdl Ira térdre esett. A fiu okollel a
halantékara sujtott. Ira kabultan, lélegzet utan kapkodva
hanyatt esett. Erezte, hogy a fii ujjai beleakaszkodnak
ruhaja  gallérjaba. Erétlen  kisérletet tett, hogy
belekarmoljon a kezébe. Aztan hirtelen rantast érzett, és a
ruha végigrepedt rajta. Megprobalt odébb gurulni, de a fia
allon vagta. Elkabult...

Halkan karomkodva, fajtatva tépte le rola Jess, ami még
rajta volt.

Lassan tudatossa valt benne, hogy a fia teste
ranehezedik, és hogy fajdalmat érez, de kabultsagaban nem
is torédott vele. Egy idé mulva megszabadult a ranehezed6
tehertdl.



— Oké, bébi — hallotta Jess hangjat valahonnan tavolrol.
— Majd talalkozunk. Addig is azt fogod csinalni, amit Edris
mond, vagy megint elkaplak egy fordulora. Hallod?

Ira mozdulatlanul, csukott szemmel fektidt, sajgott a
feje, az oldala, az agyéka. Hallotta, hogy a fit1 ide-oda jarkal
a szobaban, de nem volt ereje, hogy megnézze, mit csinal.
Forr6 kénnyek csurogtak le az arcan, kénnyek, amelyek
meglepték, mert mindig azt hitte, sokkal keményebb annal,
semhogy sirni tudjon.

A fiu hozza lépett, és gyengén belerugott sajgo bordaiba.

— Elvettem a pénzedet, bébi — hallotta a hangjat. — Te
tudsz még szerezni magadnak. En nem. Viszlat.

Ira hallotta, hogy a fiu végigmegy a szoban, kinyitja az
ajtot, és kilép az éjszakaba, becsapva maga mogott az ajtot.

Cs6nd borult a hazra, csak Ira halk, kétségbeesett
zokogasa torte meg.



HETEDIK FEJEZET

Majdnem egy ora is beletelt, mire a palmafak arnyékaban
rejtézkodd Jess meglatta, hogy Ira kilép a hazbol. Most
hosszuinadrag és vaszondzseki volt rajta. Jess elvigyorodott.
Figyelte, ahogyan a lany bezarja az ajtot, és a kulcsot az
egyik tetétarto szarufara teszi. Aztan lassan, megkinzottan
a kocsijahoz megy, beul és elhajt.

Jess felallt, és nagyot nyujtozott. Jollakott volt, lusta és
eléegedett 6nmagaval. A hazhoz sétalt, elvette a kulcsot a
rejtekhelyérdl, kinyitotta az ajtot, és bement a nappaliba.
Meggyujtotta a villanyt, koszos taskajat a heverére dobta.

Ugy érezte, sziiksége van egy italra. A barszekrényhez
lépett, és jokora adag tiszta whiskyt t6ltott egy poharba.
Aztan kiment a konyhaba, jeget vett ki a htitészekrénybdl,
majd visszatért a nappaliba, és belezdttyent egy fotelba.

Jess, oregfia, gondolta, érezd otthon magad.
Fantasztikusan prima helyzetbe pottyantal, de észnél légy,
hogy ki is hasznald. A csajnak megmutattad, hogy még
mindig te vagy a goré. Annyi pénzt ad majd neked, amennyit
csak akarsz. Ha nem, egyszertien csak megfenyegeted, hogy
beszélsz azzal a hulye Devonnal.

Lenyelte a whiskyt, sohajtott egyet, és a poharat a
szOnyegre ejtette.

Akar itt is maradhatnék éjszakara, gondolta. Lassuk,
milyen a halészoba.

Halkan dudolva atment a haldoszobaba. Kényelmesen
berendezett szoba volt, franciaaggyal. Egész csinos,
gondolta, levetette a dzsekijét, és egy székre dobta. Aztan
odament a beépitett szekrényhez, kinyitotta, és szemugyre
vette a benne levd nyari 6ltézékeket. A ruhak tul nagyok



voltak cingar alakjara. Utalkozo grimaszt vagott, és teljes
figyelmét a fiokos szekrénynek szentelte.

A benne talalt ingek, zsebkenddk és harisnyak nem
érdekelték. Kinyitotta az utolsé fiokot, és megmerevedett.
Egy firddlepedd alol félig kilatszott egy 38-as Colt automata
pisztoly. Elébb csak hosszan nézte a fegyvert, aztan
ovatosan a kezébe vette, és megbizsergett az izgalomtol.

Amiodta a Mokasszin banda vezére lett, minden vagya az
volt, hogy sajat pisztolya legyen. Ez volt az alma és legfébb
célja. Keskeny orrlyukain sipolva fujta ki a levegét,
mikoézben a fegyvert vizsgalgatta. Néhany masodperc alatt
rajott, hogyan kell kinyitni a tarat, és latta, hogy 6t toltény
van benne. Lellt az agyra, az egyik kezében a tar, a
masikban a fegyver, és Uires tekintettel bamult a szemkozti
falra.

Sokaig mozdulatlanul 1lt, csak az agya dolgozott, majd
végul ravasz vigyor jelent meg az arcan, és bolintott. Mar
tudta, mit fog csinalni. Egy fegyver, gondolta, barkivel
egyenlévé teszi. Akar el is felejtheti a piszlicsaré otletet,
hogy Irabol csikar ki pénzt. Most mar semmi akadalya egy
gyors, nagyszabasu bulinak.

Visszahelyezte a tarat, a fegyvert az agy melletti
asztalkara tette, lerugta csizmajat, és végigfektidt az agyon.
Még mindig vigyorgott, mikor a kapcsolohoz nyult és
eloltotta a villanyt.

Mel éppen befejezte a reggelijét, amikor Ira belépett a
szobaba. A férfi kicsit csalodott volt el6z6 este, amikor nem
sokkal tizenegy ora utan arra ért haza, hogy az egész haz
sotét, és Ira mar lefektidt. Legszivesebbén felkeltette volna,
hogy elmondja neki a nagy ujsagot, de aztan lemondott rola.
Ira legnagyobb megkénnyebbtlésére 6 is lefektidt. Ira



ugyanis hallotta Melt hazajonni, és azon imadkozott, hogy
ne j6jjén be a szobajaba. Almatlanul téltétte az egész
éjszakat, az agya zakatolt, a teste sajgott. Vajon mit akar
Jess csinalni, kérdezte magatol Gjra és ujra. Abban biztos
volt, hogy New Yorkba nem megy vissza. Atkozta magat,
amiért olyan bolond volt, és mindent elmondott neki. Ezzel
teljesen a kezébe adta magat. Hogyan tudta valaha is
szeretni? Megprobalt nem Jessre gondolni, inkabb Edrisen
torte a fejét. De nem talalt megoldast ebben a kérdésben
sem. Még megszokni sem tud. Mel azonnal riasztana a
renddrséget, és ha megtalaljak, kitudodik az egész histoéria.

Amikor Ira belépett a szobaba, Mel megdébbenve latta,
milyen sapadt.

— Hell6 — mondta, és leengedte az Gijsagot, amelyet éppen
olvasott. — Kicsit a szokott formad alatt vagy. Késén fektidtél
le az este?

— Nem. - Ira letlt, és tolt6tt maganak egy csésze kavét.
Az arca k6zonyos volt. — Semmi bajom. Ne foglalkozz velem.
— Erét véve magan a férfira nézett, és megkérdezte: — Na, mit
mondott Joy?

Mel boldogan mosolygott.

— A honap végén 6sszehazasodunk. Akkor lesz egy kis
idém, hogy elmenjlink naszutra. Nem baj, ha négy hétre itt
maradsz egyedul?

Ira azonnal rajott, hogy ez szamara a nagy lehetéség. Ha
Mel nem lesz itthon, 6 majd azt fogja mondani Mrs.
Sterlingnek, hogy egy baratnéje meghivta, és szép cséndben
eltinik Paradise Cityb6l. Mire Mel visszaérkezik, 6 mar
arkon-bokron tul lesz. Hogy hova megy, arrol még fogakna
sem volt, de hogy elmegy, az biztos.

— Nem, dehogy baj. Tudjatok mar, hova mentek?



— Olaszorszagba, Velencébe. Azt mondjak, idealis hely
naszutasoknak.

Ira kiitta a kavéjat.

— Hat... nem rossz. Gratulalok, apu.

— Kbszondm. — Mel felallt, és odament Irahoz. Kezét
kénnyedén a vallara tette. — Te meg Joy nagyon jol ki fogtok
jonni egymassal. — Lehajolt, és megcsokolta az arcat.

Ira megmerevedett, olyan heves érzelmi hullam 6ntétte
el. Hirtelen felallt, és az ajtohoz ment.

— Mennem kell, apu. Viszlat este — mondta, és gyorsan
elhagyta a szobat.

Mel zavartan nézett utana, aztan megcsovalta a fejét.
Amikor felvette az aktataskajat az asztalrol, felbugott az
indulo kis T. R. 4-es motorja.

Nem sokkal tizenegy 6ra utan egy magas, elegansan 61t6zott
né lépkedett lefelé a pancélterem lépcséjén. Mrs. Marc
Garland volt, a milliomos acélmagnas felesége. Az egyik 6r
mar elézéleg figyelmeztette Irat az érkezésére.

— O meg az 6regar ma délutan utaznak vissza New
Yorkba — mondta az 6r. — Az este jol megkopasztottak a
bankot a Kaszinoban. Gondolom, anyuci a nyereséget
akarja naftalinba tenni. Vigyazzon vele, mert nagyon
kellemetlen tud lenni, ha akar.

Ira felallt, amikor Mrs. Garland leért a lépcsén.

— Jo6 napot, Mrs. Garland — mondta udvariasan.

— Mel lanya vagy, ugye? — keérdezte Mrs. Garland
mosolyogva. — Sokat hallottam roélad. — Leult a latogatok
szamara ott allé székre. — Valamikor ismertem az anyadat,
Norena. — Figyelmesen nézte Irat. — Nagyon hasonlitasz ra.
Hallom, Mel néstl. Mit szolsz hozza?

— Nagyon 6rulok neki, Mrs. Garland. Nagyon.



— Természetesen ismered Joyt.

— Persze.

— Helyes lany, ugye?

— En nagyon szeretem.

— Sajnalom, hogy nem talalkoztam mar elébb veled.
Nalunk mindig tele van a haz fiatalokkal. J6vére meg kell,
hogy ismerkedj a fiammal, ha majd idejon nyaralni. —
Kinyitotta hatalmas retikiljét, és kivett bel6le egy
lepecsételt boritékot. — Volnal olyan kedves betenni ezt a
széfembe? Itt a kulcs.

— Nagyon szivesen, Mrs. Garland — mondta Ira, és vadul
kezdett dobogni a szive. Atvette a boritékot és a kulcsot.
Aztan megkerulte az irdasztalt, kinyitotta a fiokot, és kivette
beldle a banknal levé kulcsot. Egy pillanatnyi habozas utan
kivette a kis darab gittet is, amelyet a fiockban tartott. A
gittet a markaban rejtegetve végigsietett a keskeny folyoson,
jobbra fordult, és elért Garlandék széfjéhez. Ovatosan
lenyomatot vett a kulcsrol, miel6tt kinyitotta volna a széfet.

Egy pillanatra megallt. Minek bajlodni a lenyomattal?
Hiszen csak a csipdszoritojaba kell rejtenie a boritékot, és
maris megkimeélte Algirt a kulcsreszelés faradalmaitol.

De csak hadd reszelje, gondolta. Igy csak hétfén fog
hozzajutni a pénzhez. Amikor a boritékot betette a széfbe,
egy pillantassal felmérte annak tartalmat. Jo néhany
ékszerdoboz volt benne és tébb ahhoz hasonlé vastag
boriték, amilyet most tett be. Becsukta, majd bezarta a széf
ajtajat.

Amikor megfordult, észrevette, hogy Mrs. Garland
elsétalt a folyoso végéig, és szorakozottan figyeli 6t. Iranak
hideg futott végig a hatan. Hajszalon mult, hogy le nem
bukott, gondolta elgyengilve. Ha nem tette volna be a
boritékot a széfbe, Mrs. Garland rajtakapta volna a lopason.



— Ha New Yorkban jarsz — mondta Mrs. Garland, amikor
Ira odaért hozza -, keress fel minket. Apadat mindig
probalom ravenni, hogy j6jjon el hozzank, és maradjon ott
egy ideig, de sohasem ér ra.

— En boldogan mennék — mondta Ira, és vigyazott, hogy
nyugodtnak tunjék a hangja -, de nem hiszem, hogy
egyhamar eljutok New Yorkba.

— Ha meégis, jussunk eszedbe. Isten veled, Norena -
mondta Mrs. Garland, és elsietett.

Ebédidében Ira atment a presszoba, ahol Algir varta.

— Nos? — kérdezte, amikor a lany csatlakozott hozza.

Ira sz6 nélkul atadta neki a kulcslenyomatot tartalmazo
dobozt.

— Kinek a széfje?

— Mrs. Marc Garlandé.

— Van benne pénz?

—Igen... rengeteg.

— Oké. Ugye, nem is kell mondanom, mi var rad, ha
hazudsz? — mondta Algir, és zsebre vagta a dobozt. — T6bb
dobasod nem lesz, te kis rohadt... ezt el ne felejtsd!

Ira sarkon fordult, és kiment a presszobol. Annyira
elfoglaltak a gondolatai, hogy észre sem vette Jess Farrt az
utca tuloldalan egy utott-kopott bérelt Fordban. Algir sem
vette észre, amikor a Buickjan elhajtott.

Jess, keskeny ajkai kozt 10g6 cigarettaval, beinditotta a
Fordot, és kovette Algirt a hazig, ahol Edris lakott.

Fred Hess nekivetette a hatat a homokdlinének,
kényelmesen elfészkelte magat, és elégedetten boffentett. Az
imént fogyasztotta el a magukkal hozott kitiind ebédet,
melegen sut6tt a nap, enyhén fujdogalt, a szell§, almositon
duruzsolt a tenger.



Hosszu id6 ota el6szoér szabadult el egy hétvégére a
kapitanysagrol, és ezen a szép szombat reggelen
elhatarozta, hogy kihozza Mariat, a feleségét, és Fredet, a
fiat a tengerpartra, kedvenc strandolohelytikre, és ott toltik
az egész napot.

Egyetlen légy van csak a levesben, gondolta Hess,
amikor Osszekulcsolta a kezét a pocakjan: Ocsi. Hess
szerette a masok gyerekeit, de a sajatjaért nem tudott
lelkesedni. Az a baj, gondolta gyakran, hogy el van
kényeztetve a kolyok. Maria, az elvakult anya, de zord
feleség nem engedi, hogy akar egy ujjal is hozzanyuljon,
pedig ha létezik gyerek, akinek rendszeresen ki kellene
porolni kovér fenekét, akkor az ifjabb Fred Hess az.

Pillanatnyilag azonban békesség uralkodott. Maria
levitte Ocsit a tengerhez, ahol az szorgalmasan paskolta a
vizet anyja fehér ruhajara, és remekul szorakozott.

Hess bejelentette, hogy szundikalni szeretne. Ocsi azt
akarta, hogy labdazzon vele. Heves vita alakult ki kéztuk,
és Maria, férje vérnyomasat féltve, kézen fogta Ocsit, és
elhurcolta olyan messzire, ahova mar nem hallatszott el
Hess szines, gazdag szokincsrél tanuskodo elmefuttatasa.

Ez aztan az élet, gondolta Hess, amikor behunyta a
szemét. Kivanhat tébbet egy ember? Jodlesett maga elé
képzelni a kapitanysagon, a nyomozok fiilledt szobajaban
izzado kollégait. Joe Beigler volt az ugyeletes, és most
bizonyara téle telhetéen udvariasan igyekszik valaszolni az
érdekléddék képtelen kérdéseire vagy a bejelentésekre,
miszerint elveszett a kutyajuk, vagy elloptak a kocsijukat.
Hat csak hadd csengjen a telefon Joe-nak. Hess boldogan
dormogott, és hagyta, hogy elnyomja az alom.

Tizeno6t percet alhatott, amikor dihésen felébredt, mert
megérkezett Ocsi. Kicsit enyhitette a mérgét, hogy Maria



aggodalmasan nézegette fehér ruhajat. Ugy kell neki. Minek
hagyja, hogy a koélydk befrocskolje?

— Menj innen - szolt ra a fiara, a koévér kisfiara, aki
szogletes allaval és hatarozott vonasaival kik6p6tt masa volt
az apjanak. — Hadd lassam, milyen messzire tudsz szaladni
anélkul, hogy 6sszekuszalodna a labad.

A gyerek ra se hederitett. Felkapta homokozolapatjat, és
az anyjahoz fordulva azt mondta: — El akarom asni a papat.

Maria letilt az arnyékban. Nagydarab, kellemes arcu,
harmincét éves né volt. Nem kimondott szépség, de erds
jellemu és kedves, Hess tizévi hazassag utan sem cserélte
volna el senki maseért.

— Rendben van - mondta Maria -, csak cs6ndesen
csinald. A papa faradt, és pihenni szeretne.

— Hé - mondta Hess felhaborodva. — Hagyj békén! Te
csak ne ass el engem.

— El akarom asni a papat — mondta Ocsi, és eléretolta
akaratos allat.

— Ugyan mar, Fred - csititotta Maria a férjét. -
Tudhatnad, hogy gyerekek szeretnek elasni valakit.

— Igazan? Akkor asson el téged! — Hess is eléretolta az
allat. - Engem nem fog elasni!

—En a papat akarom elasni! - orditotta Ifjabb éles
hangon.

— De nem engem akar elasni, dragam — hivta fel Maria a
lényegre a férje figyelmét. — Téged akar elasni.

— Nem vagyok stiket. Ha a kézelembe mer jonni, kap egy
fulest.

— Hogy lehetsz ilyen 6nzé, Fred? Ocsit is éppugy
megilleti egy kis szorakozas, mint téged — mondta Maria. —
Nem értem, miért zavar, ha egy kis homokot szor rad. A
gyerekek szeretik az ilyesmit.



— Tojok ra, hogy mit szeretnek a gyerekek. En nem
szeretem! — mondta Hess, és kivorosédott az arca.

— Fred Hess! Szégyellem magam, hogy ilyen kifejezéseket
hasznalsz a sajat gyereked el6tt! — kialtott fel Maria, és
6szintén fel volt haborodva.

— Tojok ra! Tojok ra! Tojok ra! — kialtozta Ifjabb, és fél
labon ugralt 6romében, mert tudta, hogy ezuttal az apja tett
rossz fat a tlizre, és ezt ki akarta hasznalni.

— Hagyd abba, Ocsi! — szdlt ra Maria szigoruan. — Es ezt
tébbet ki ne ejtsd a szadon!

— Miért ne? A papa is kiejtette — mondta Ifjabb, és
ravaszul nézett az apjara.

— Elég rosszul tette — mondta Maria.

— Szofogadatlan papa! Szofogadatlan papa! — kantalta
Ifjabb, és tancolt 6rémében. — Nem volna szabad azt
mondania, hogy tojok ra, mégis mondja.

— Latod, mit csinaltal? — mondta Maria, és mérgesen
nézett a férjére.

Hess jol mulatott magaban, de sikertlt megériznie
komolysagat.

— Egyszer rendet kell hogy tanuljon a kély6k — mondta
folényesen. — Es most kopj le, écsi. Aludni szeretnék.

— El akarom asni a papat — mondta Ifjabb sirés hangon.
Hosszu szliinet kévetkezett. Maria kétségbeesetten nézett a
férjére.

— Ha békességet akarsz, Fred, hagyd, hogy elasson.
Ismered a fiadat. Ha nem hagyod, egész délutan emiatt fog
nyaggatni.

— El akarom asni a papdt! — visitotta Ifjabb teli torokbol,
mert gyézelmet szimatolt.

— Talan ha lekevernék neki egyet — mondta behizelgd
hangon Hess. — Egy egészen icike-picike kis fiilest. Nem is



fajna neki nagyon. Csak éppen beléfojtana a szot. Mit szolsz
hozza?

— Fred Hess! — mondta Maria vészjoslé hangon.

Hess vallat vont.

— Kérdezni csak szabad. Vagy, mar azt sem?

Ifjabb, aki biztonsagban érezte magat apja sulyos
kezétdl, amig az anyja ott volt, egyre jobban kivorésodott
arccal bémbolte, hogy el akarja asni az apjat.

— Hé, 6csi — mondta Hess, mert hirtelen 6tlete tamadt —,
mondok én neked valamit.

Ifjabb abbahagyta a bombolést, és gyanakodva nézett az
apjara.

— Mit?

— Latod ott azt a nagy homokdombot?... Azt a nagyot? —
kérdezte Hess, és egy magas dunére mutatott, téluk
korulbeldl szazyardnyira.

Ifjabb odanézett.

— Latom.

— Mondok ro6la valami érdekeset, de elébb igérd meg,
hogy nem arulod el senkinek. Mert nagy, nagy titok.

Ifjabbat kezdte érdekelni a dolog.

— Milyen titok?

Hess magahoz intette a gyereket.

— Gyere kozelebb. Nem akarom, hogy meghallja valaki.

A kivancsiva tett Ifjabb odament az apjahoz, és letérdelt
melléje. Hess ellenallt a kisértésnek, hogy pofon legyintse.

Halkra fogta a hangjat, és azt mondta: — Egy 6reg bacsi
ott fekuidt le aludni az este. Egy kedves 6reg bacsi. Nagyon
szereti a gyerekeket. Mindig sok huspastétom van nala,
hogy szétosztogathassa koztuk.



Ha létezett ennivalo, amit Ifjabb a tobbinél is jobban
szeretett, ugy a huspastétom volt az, és Hess ezt tudta. A
gyerek arca felragyogott.

— Es mi tértént vele? — kérdezte, mikézben a homokdiine
felé nézett.

— Betemette a homok — mondta Hess. — Ott van az alatt
a nagy homokdomb alatt. Amig aludt, nagy szél kerekedett,
és betemette a homok, 6t is... meg a pastétomokat is. Menj,
és asd ki.

— A pastétomok is ott vannak?

— Persze hogy ott — mondta Hess. - Szép, nagy
pastétomok, finom, omlos vajas tésztabol, rengeteg zaftos
toltelekkel. — Ekesszolo eléadasatol hirtelen nagyon
megéhezett. Oszintén remélte, hogy Maria hozott magaval
néhany huspastétomot, s lesz mit bekapni a délutani
teahoz.

— Hiha! — mondta Ifjabb kerekre nyilt szemmel. — Es mi
van a bacsival? Nem halt meg a homok alatt?

— Nincs semmi baja. Ortilni fog, ha kiasod. Es biztosan
neked adja, ahany pastétoma csak van. Menj csak, majd
meglatod.

Ifjabb habozott. Nem tudta eldénteni, hogy apja
komolyan beszél-e vagy ugratja.

— Segitesz nekem kiasni a bacsit? — kérdezte.

— Nagyon szivesen — mondta Hess, és ugy tett, mintha
fel akarna tapaszkodni. Szamitott a kérdésre, és felkészult
ra. — De ha segitek neked, akkor osztozunk a pastétomokon.
Es én kapom a nagyobbik részt, mert nagyobb vagyok, mint
te.

Ifjabb 6sszerancolta a homlokat.

— Nem értem, miért jar neked t6bb, mint nekem.

— Pedig vilagos. Mert nagyobb vagyok és éhesebb.



Ifjabb elgondolkozott.

— Akkor kiasom én egyedul - jelentette ki, felkapta az
asojat, és elszaladt.

- Szégyellem magam miattad - mondta Maria, és
igyekezett nem nevetni. — Igy 6sszevissza hazudni! De
megkesertléd még. Meglatod, mi lesz itt, ha rajon, hogy
pastétom sehol.

Hess mosolygott, és még egyszer kényelmesen
elhelyezkedett.

— Mire rajén, mar éppen indulhatunk haza — mondta. —
Es most alszom egyet. — Arrafelé, nézett, ahol a fia lazasan
asott, boldog mosoly terilt el az arcan, és lehunyta a
szemeét.

Legfeljebb tiz perce alhatott, amikor Ifjabb izgatott
visitozasara ébredt. Feltapaszkodott fektébdl, az arca voros
volt a méregtdl.

A fia izgatottan ugralt, és vadul integetett.

— Papa! Gyere gyorsan! — kialtotta. — Nem az 6reg bacsi
van itt! Hanem egy lany, és btidos!

Dr. Lowis nagy léptekkel kézeledett a helyszinhez, mikor a
renddrseégi fotos befejezte a munkajat.

Terrell, Beigler és Hess a magas homokdomb kézelében
acsorgott, mikézben a gyilkossagi csoport tagjai 6vatosan
igyekeztek kiemelni az Ifjabb altal talalt hullat nem tul mély
sirjabol.

— Most mar a magaé — mondta Terrell Lowisnak. — Gyors
véleményt kértink, doki. En ugy nézem, megfojtottak.

Lowis boélintott, és a hullahoz 1épett.

— Nahat — mondta Hess, és kidullesztette a mellét. —
Zsenialis zsaru lesz a koélykémbél. Csakis neki



koészonhetjik, hogy ez a hulla nem maradt itt az utolso
itéletig.

— Az apjara Ut a kicsi — mondta Beigler széles vigyorral.

— Aha. Mert olyanra neveltem - mondta Hess
elégedetten.

— Rajta, fitk — mondta Terrell. — Lassunk munkahoz.
Rendelj ide még néhany embert, Fred. Vizsgaljanak at
minden talpalatnyi helyet a kérnyéken.

— Olyan allapotban van az arca — mondta Beigler
rosszkedvlien —, hogy nehéz lesz azonositani, fénék. S a
ruhajat a gyilkos vagy elvitte, vagy elasta valahol.

— Nem jelentették fiatal lany eltiinését az utobbi hat
hétben? — kérdezte Terrell.

— A mi korzetiinkben nem.

- Varjuk meg, mit mond a doki, aztan menj vissza a
kapitanysagra. Add le a személyleirast a reggeli lapoknak,
a radi6 meg a tévé pedig még ma kozolje. Rad bizom a
dolgot, Joe.

— Oké. — Beigler elgondolkozva nézte, hogyan kerget a
szell6 homokcsikokat a parton. — Ez a homok nem nekink
dolgozik. Nem valoszinli, hogy barmiféle nyomot is talalunk.
A gyilkos kocsin hozhatta ide a lanyt, és elére készult a
tettére. Tul kemény itt a homok ahhoz, hogy csupasz kézzel
kapart volna gédrot a holttestnek. Biztosan volt nala aso.

Terrell bolintott.

—Igen, és nem akarta, hogy a holttestet azonositani
lehessen. Egy koézdonséges kéjgyilkos nem viszi el a nd
ruhait. Ez a gyilkos tudta, hogy ha megallapitjuk a né
személyazonossagat, eljuthatunk hozza, ami azt jelenti,
hogy ismerték egymast.

A folduton megjelent egy mentdauto, os leparkolt a
renddrségi kocsik mellett. Két betegszallito sietett at a



homokon egy hordaggyal. Hess befejezte a révidhullamu
radion folytatott beszélgetést, és csatlakozott Terrellhez és
Beiglerhez.

— A fidk mar uton vannak — mondta, majd a gyilkossagi
csoport harom emberéhez fordult, akik négykézlab allva,
ovatosan turkaltak a sirhely laza homokjaban.

A betegszallitok megvartak, amig dr. Lowis befejezi a
holttest sebtében végzett vizsgalatat, aztan amikor intett,
kinyitottak a hordagyat, raemelték a holttestet, letakartak
egy lepeddvel, és a mentdautdohoz siettek vele.

Terrell és Beigler odament dr. Lowishoz, aki éppen
becsukta a taskajat.

— Nos doki?

— Gyilkossag... Megfojtottak, némi erészakoskodas utan
— mondta habozas nélktil Lowis. — Korulbeldl hat hete halt
meg. Az oszlas igen elérehaladott. A lany viaskodott a
gyilkosaval. Ami az arcab6ol megmaradt, tele van
zuzodassal, karmolassal. Bévebbet majd aztan tudok
mondani, ha beértem a hullahazba.

— Megerészakoltak? — kérdezte Terrell.

— Nem.

Terrell és Beigler egymasra nézett, aztan *errell
megvonta a vallat. Most aztan nekilathatnak keresni a
gyilkossag inditékat.

— Hany éves lehetett, doki?

— Tizenhét és tizenkilenc kozott.

— Kulénoés ismertetojel?

— Nincs.

— Termeészetes széke?

- Igen.



— Minél el6bb kérem a jelentést, doki. Nem volt
masallapotban? - Terrell még mindig remélte, hogy
rabukkan az inditékra.

— SzUz volt. — Dr. Lowis bolintott, aztan elindult a kocsija
feleé.

— Rajta, Joe, lass neki — mondta Terrell. — Kérdezd meg
Miamiban, nem tlint-e el onnan hasonl6 korua lany. Ha nem
tudnak semmi érdemlegeset, nagyobb tertletre kell kivetni
a halot. Szabaditsd ra a sajtot a dologra, mozgositsd a
radiosokat meg a tévéseket. Szeretném, ha az Uigy minél
nagyobb nyilvanossagot kapna. Csak 1igy van ra
reményunk, hogy megallapithassuk a lany
személyazonossagat.

Beigler elindult, Terrell meg csatlakozott Hesshez.

— Mi a véleményed, Fred?

— Nem itt o6lték meg — mondta Hess, és felnézett.
Guggolva vizsgalgatta a talajt. — Biztosan folyt az orran-
szajan a vér, de itt vérnek semmi nyoma. Mihelyt
megjénnek a fink, megnézetem veliik azt a bozotost. — Hess
odamutatott. — Lehet, hogy ott fojtottak meg.

— Ma este mar nem sokra megylink — mondta Terrell, és
felnézett a s6téted6 égre. — Egy ora mulva mar az orrunkig
sem fogunk latni. Na, mindegy, rad bizom, hogy mit
csinalsz. En visszamegyek a kapitanysagra.

Négy oraval késébb Terrell, aki még mindig az
iréasztalanal ult, felhivta a feleségét, Caroline-t.

— Ma késén megyek haza, dragam — mondta. — Még jo
par oranyi dolgom van. - Roéviden beszamolt az
esemeényekrol. — Gubancos ugy lesz.

— Hagyok neked valami vacsorat a sutében, Frank -
mondta Caroline. — Tudjatok, ki a lany?



~Eppen az a baj, hogy nincs semmi, amin
elindulhatnank. - Mialatt beszélt, Beigler lépett a
helyiségbe. Terrell felvont szemolddkkel, kérdén nézett ra.
Beigler a fejét razta. — Le kell tennem, édesem. Valamikor
majd hazavetédém — mondta, és letette a kagylot. — Semmi?
— kérdezte Beigler-t6l.

— Egyelére semmi. Miamibol és Jacksonville-b6él nem
tint el senki. Most a kérnyez6 falvakat ellenérzik. Megjott
mar a doki jelentése?

— Igen. Itt van. — Terrell felemelt az asztalarél néhany
géppel teleirt lapot. — De ett6l sem lettiink sokkal
okosabbak. Igen nagy erével fojtottak meg. A porcos gégef6d
Ossze van zuzva, a nyelvcsont eltorétt. Az orrcsontja
szintén. Akarki végzett is vele, sulyos 6kle volt. Az aldozaton
sem mutéti heg, sem anyajegy nem talalhat6. Jo csaladbol
valo lehetett. A haja meg a kérme apolt volt.

— A fogai?

— Azzal sincs szerencsénk. Hibatlan a fogsora. Fogorvosi
beavatkozasnak semmi nyoma.

Beigler kavét t61tott maganak az asztalon allo kannabdél.

— Fredtél semmi hir? — kérdezte Terrell, és 6 is toltott
maganak.

— Még mindig a helyszinen van. Ravette a ttizoltokat,
hogy vilagitsanak neki ivlampakkal. — Beigler elnevette
magat. — Ismered Fredet. Ha egyszer raharap egy
gyilkossagra, addig nem nyugszik, amig ki nem derit
valamit.

— Aha. — Terrell maga elé huizta Lowis jelentését, és ujra
tanulmanyozni kezdte. Beigler megitta a kavéjat, ragyajtott
egy cigarettara, és ellokte magat a faltol, amelynek
tamaszkodott.

— Megyek én is a szobamba, dolgozni.



—Varj csak, van itt valami. - Terrell felnézett a
jelentésbdl. — Nem mintha sokat segitene rajtunk. A lanyt
alig egy oraval azutan 6lték meg, hogy megreggelizett. Tehat
a gyilkossagot nappal kovették el.

Beigler dormogott.

— Mit keresett olyan koran a tengerparton?

— Lehet, hogy késén keld volt, és késén reggelizett.

— Aha. — Beigler a vallat vonogatta. — A helyemen leszek,
fénok, ha kellenék — mondta, és kiment a szobabdl.

Terrell kényelmesen elhelyezkedett a székében, de az
agya szorgalmasan dolgozott. Amint eszébe jutott valami,
feljegyezte az el6tte levd blokkra. Egy idé mulva eltolta maga
elél a blokkot, felkelt az asztaltol, és atsétalt a nyomozok
szobajaba.

Beigler egy jelentést olvasott. Lepski az irogépet ptifdlte,
Jacoby telefonon beszélt valakivel. A faliora huszonegy o6ra
Ot percet mutatott. A harom nyomozo felnézett Terrellre.

— Hazamegyek — mondta Terrell Beiglernek —, de par ora
mulva visszajovok, aztan te mehetsz el. Ma este mar nem
sokat tehettink. Lehet, hogy a tévé vagy a sajté hoz valami
fordulatot reggel. Talan latta valaki a lanyt, bar hat hét nagy
id6. — Megfordult, hogy elmenjen, amikor nyilt az ajto, és
Hess lépett be rajta. Kévér arca izzadsagtol fénylett, a szeme
csillogott.

— Megtalaltam a helyet, ahol a lanyt letitotték, féndk —
mondta. - Es még valamit taldltam. - Egy kék muanyag
keretes szemuiveget tett le Hess asztalara. Hianyzott beléle
a jobb lencse, és a bal szara le volt térve. — Egy bokor alatt
talaltam, korulbeltll haromlabnyira onnan, ahol a lany
meghalt.

Beigler felallt az asztaltol, és a szemuvegre bamult.
Lepski ugyanezt tette.



— Kezdd az elején, Fred — mondta Terrell, feltilt az asztal
sarkara, és kezébe vette a szemuiveget.

— Bevettiik magunkat a bozétba — mondta Hess. — A
lampak sokat segitettek, egészen jol lattunk. Kis idé utan
egy keskeny Osvényre értink, amely a 4/A autosztradara
vezeté foldutba torkollik. Az Osvény végén a fu le volt
taposva, a homok meg feldulva, mintha dulakodtak volna.
A homokon meg egy bokor levelein is vér volt. A bokortol
nem messze, a sUrd cserjésben egy férficipé sarkanak a
nyomat talaltuk. Jack majd behozza a gipszlenyomatot,
mihelyt megkétott. Ugy latszik, a gyilkos a cserjésben
elrejtézve varta a lanyt, aztan ravetette magat. Valoszinuleg
mar az elsé 6kolcsapassal leverte a szemuvegét.

Terrell atnézett a lencsén.

— Er6sen nagyit. Lepski, szaladj at vele a laboros
fiakhoz. Ha egy kis szerencsénk van, akkor nem
mindennapi lencse. A keretrdl is allapitsanak meg mindent,

amit csak tudnak. - Hessre nézett. — A masik lencse
darabjait nem talaltad meg?
— Itt vannak. — Hess odaadta a zsebébdl eléhuzott

boritékot Lepskinek, aki elsietett vele.

— A szobamban leszek — mondta Terrell, és szomoruan
gondolt a ,valami vacsorara”, ami a stiitében varja. — Gépeld
le a jelentésedet, Fred, amilyen gyorsan csak tudod -
mondta, és visszament az irodajaba, hogy felhivja Caroline-
t.



NYOLCADIK FEJEZET

Ragyas Edris kinyitotta a szemét, és az agy melletti orara
pillantott. Nyolc 6ra harminc perc volt. Ragyogo reggeli
napsugar ostromolta a behuzott figgényoket.

Haloszobaja ajtajan at hallotta Algir horkolasat. Algir
meég fenn volt, és a kulcson dolgozott, amikor Edris, nem
sokkal hajnali harom wutan, hazaért a La Coquille
étterembdl.

Edris megbizsergett az izgalomtol, amikor a kulcsra
gondolt. Véletlentil meghallotta, amikor Garland egyik
baratja, aki az étteremben vacsorazott, elmondta, hogy
Garlandék az elutazasuk el6tti estén tébb mint szazezer
dollart nyertek a Kaszinoban. Ha Mrs. Garland a
nyereségnek csak a felét tette is félre, a kulcs akkor is béven
megeéri a faradsagot, amelyet Algir belefektetett.

Behunyta a szemét, néhany percre elszunnyadt, de
lazasan dolgoz6 agya nem hagyta aludni, hat ledobta
magarol a takarot, és kikaszalodott az agybol.

Halkan atment a nappaliba. Algir a kanapén aludt.
Almaban fészkelédni kezdett, amikor Edris bement a
firdészobaba.

Tiz perc mulva, miutan megborotvalkozott ¢és
lezuhanyozott, Edris a bejarati ajtohoz ment, hogy bevegye
a tejet €s a reggeli ujsagot.

Algir megmozdult és felilt, amikor Edris belépett a
nappaliba.

— Csinalsz kavét? — kérdezte reménykedve, és nagyot
nyujtozott.



— Aha. — Edris kiment a minikonyhaba, és bedugta az
elektromos kavéf6z6 zsinorjat a konnektorba. Aztan a
falnak tamaszkodva széthajtogatta az Gjsagot.

Elallt a lélegzete, amikor meglatta az elsdé oldalon a
nagybetus f6cimet. Megbtivélten bamulta, reszketé kezében
zizegett az ujsag. A szaja kiszaradt, vadul, kihagyasokkal
dobogott a szive.

ISMERETLEN,
MEGFOJTOTT SZOKE NO HOLTTESTE
A KORALL-OBOLBEN.

Nem torédve az éppen féni kezddé kavéval, Edris
elolvasta, hogyan akadtak ra a holttestre, szemuigyre vette
Hess kovér kisfianak a fényképét, majd kikapcsolta a
kavefézot, és merev léptekkel atment a nappaliba. Olyan
duh és débbenet lett urra rajta, hogy meg tudta volna 6lni
Algirt.

Algir az agyon ult. Kénnyu koéntés volt rajta, asitozott,
és a fejét vakarta. Amikor meglatta Edris sapadt arcat és
duhtdl szikrazo szemét, mozdulatlanna dermedt.

— Mi van?

Edris sz6 nélkul atnyujtotta neki az ujsagot.

Algir elolvasta a nagybetlis cimet, s a vér kifutott az
arcabol. Bizonytalanul felallt.

— Az istenit! — hapogta. — Megtalaltak! — El akarta olvasni
a cikket, de annyira remegett a keze, és a szeme el6tt a
félelemtdl tgy elhomalyosodtak a betiik, hogy szinte egy
sort se tudott elolvasni. Karomkodva f6ldh6éz vagta az
ujsagot. — Mit irnak?

Edris a barszekrényhez ment; és nagy adag whiskyt
toltott két poharba.



— Azt kérdezem, mit irnak! — Givoltotte Algir.

— Pofa be! — vicsorgott Edris. — Nesze, idd meg.

Algir kikapta a kezébdl a poharat, és ledéntotte az italt
a torkan. Ujra t6lt6tt maganak.

— Elttindk innen! — motyogta. — Az istenedet, Ragyas!
Miért is déltem be a rohadt étletednek? En...

— Kuss! - mondta Edris gyilkos hangon. — Te vagy az oka
az egésznek. Mondtam, hogy rendesen, jo mélyre temesd el.
Hulye allat! Szerinted rendesen volt eltemetve, ha egy
gyerek ki tudta asni?

Algir megitta a whiskyjét, és még egyet t6ltott maganak.
Az ital atmelegitette, és az idegei is kezdtek megnyugodni.
Letult, és felvette a f61drél az Gjsagot.

— Rendesen eltemettem. Mit csinaljak, ha pechem volt?

— Peched? Meg tudnalak 6lni, te nyavalyas! — Edris
ugralt duhében. - Most fajtak miattad a vilag
legcsodalatosabb bulijanak. A fene enne meg! Miért is nem
csinaltam egyedul?!

Algir mar biztosabb kézzel tartotta az ujsagot, és
elolvasta a cikket. Aztan azt mondta: — Ugy latszik, nem
tudjak, ki a lany, és azt irjak, hogy nincs semmi nyom. Amig
Ira jol jatssza a szerepét, honnan a fenébdl jonnének ra,
hogy Norenat talaltak meg?

Edris igyekezett féekezni a duhét. Kikapta Algir kezébdl
az ujsagot, letult, és ujra elolvasta a cikket.

— Igen — mondta végul. — Még teté ala hozhatjuk a dolgot.
Talan sose fognak rajonni, kirél van szo.

— Nem! - Algirt megint elfogta a félelem. — En kiszallok
ebbdl a bulibol. Mar nem biztonsagos. Ismerem a zsarukat.
Nem mondanak el mindent az ujsagoknak. Lehet, hogy
maris tudjak, ki a lany.



— Valoszinuleg sohasem fognak rajonni — mondta Edris.
— Nincs semmi nyom, amibdl kiindulhatnanak. Azt irjak,
hogy a hangyak elpusztitottak az arca egy részét, és ami
megmaradt beldle, az felismerhetetlen. Azt is irjak, hogy
nincs rajta semmiféle ismertetdjel, s egyetlen kezelt foga
sincs! Akkor hogy a fenébe allapithatnak meg a
szemeélyazonossagat?

Algir elgondolkozott a dolgon, de nem volt meggydzve.

— Hatha meégis talaltak valamit, csak titokban tartjak?

— Mit talalhattak? — vicsorgott Edris. — Es ha talaltak
volna, azt megirnak! Hiszen azonositani szeretnék, nem?

Algir felfGjta az arcat. Kiitta, ami még a poharaban volt,
aztan, mivel kicsit részegnek érezte magat, elkezdett fel-ala
jarkalni a szobaban.

— Mindegy, én akkor is tovabballok, Ragyas. Van
huszezer dollarom, abbdl kijovok egy darabig. Megprobalok
feljutni egy kubai gépre, még ma délutan.

Edris akarmibe beleegyezett volna, csak abba nem, hogy
Algir  elmenjen. Nélktile nem  remélhette, hogy
megkaparinthatja Garlandék pénzét. Nagy nehezen
nyugalomra kényszeritette magat, felvette az asztalrodl
Garlandék széfjének kulcsat, és Algir orra elé tartotta.

- Ez a kulcs szaz nagy lepeddt ér! — kialtotta éles
hangon. — Ennyi pénzt csak ugy kidobnal az ablakon?

Algir megingott.

— Legkorabban holnap lehet megcsinalni a dolgot, és
addigra talan mar tudni is fogjak, hogy ki a lany. Ha pedig
mar tudjak, elmennek az iskolaba, és az az igazgatoé pontos
személyleirast fog adni rdélam. Utana mar egykettére
elkapnak. Nem, a fene egye azt a pénzt! Elmegyek, amig
nem késo!



— A fene egyen 6tvenezer dollart? Megdruiltél? — kialtotta
Edris, és felugrott. — Mit gondolsz, meddig lesz elég a
huszezer? Ide figyelj, Phil; csinald azt, amit én. Holnap
délutan mind a ketten leléceliink. Veled megyek Kubaba, de
magunkkal vissztik a Garland-pénzt is.

Algir rabamult.

— A fenét jossz te velem! Egy lépést se! Egy ilyen
vakarcsot az orszag barmelyik zsaruja kiszarhat! Akkor
mar egyszeribb, ha tablat akasztok a nyakamba, hogy én
vagyok a tettes!

Edris olyan dihos volt, hogy alig jutott lélegzethez.
Patakokban csorgott az arcan az izzadsag, de valahogyan
sikerult fegyelmeznie magat.

— Rendben van - mondta fojtott hangon. - Akkor
elvalnak utjaink, de el6bb megszerezztik a Garland-pénzt.

-~ En ugyan nem! — mondta Algir. — En ma délutan
elmegyek.

Edris nézte egy hosszu pillanatig, apré szeme izzott a
gyulolettdl, aztan rajott, hogy feltétlenil ra kell vennie ezt a
gyava alakot az egylttmukoédésre, és ugy dontoétt, hogy a
kapzsisagat fogja meglovagolni.

— Rendben van, ha igy akarod. Akkor felmarkolom én az
egész pénzt.

Algir abbahagyta a jarkalast, és Edrisre bamult.

— Hogyhogy?

—Igaz, hogy tarsak vagyunk, de ha faképnél hagysz,
akkor jogom van az egész pénzhez, ami Garlandék széfjében
van.

— De nem tudod kihozni, te bolond! Nélkiilem nem
juthatsz hozza.

— Gondolod? Tévedsz. Kihozatom Iraval. Egy vastag
boritéekban van. A boritékot egyszerien bedugja a



bugyijaba, és kisétal vele. Es meg is fogja tenni, vagy velem
gyulik meg a baja.

— Ide hallgass, te htilye allat — mondta Algir, és félelem
latszott a tekintetében. - Holnap reggelre a zsaruk
elkaphatjak a frakkodat. Hat nem érted? Ha rajénnek, hogy
Ira nem Norena... és ra fognak jonni... Ira beszélni fog, és
te nyakig leszel a szarban.

— En mondom neked, hogy nem fognak olyan gyorsan
rajénni — mondta Edris nyugodt hangon. — Ilyen rengeteg
pénzért hajlando vagyok ennyi kockazatot vallalni. Ismerem
Terrellt. Valoban jo zsaru, de lassu. Még akar egy hétig is
itt maradhatnék a lakasomban, €s biztonsagban lennék.

Algir ujabb adagot toltétt maganak. Az arca mar
elgondolkoz6 volt, és Edris, aki figyelmesen nézte, latta,
hogy kezdi mar bekapni a horgot.

— Komolyan gondolod? - kérdezte Algir, és Edrisre
nézett.

— Persze hogy komolyan. Csak nem képzeled, hogy a
nyakamat kockaztatnam, ha nem volnék biztos a
dolgomban?

Algir magaba 6ntotte az italt. Kézben azt gondolta, hogy
bolond lenne, ha atengedné Edrisnek mind a szaz lepedét,
mikor a fele jogosan az 6vé.

— Hat lehet, hogy varok holnapig — mondta lassan. —
Holnap délutan is elreptilhetek.

— Ha ideges vagy, akkor menj csak el ma — mondta Edris,
és mar €lvezte a jatékot. — Kuléonben is, tudom hasznalni a
részedet, Phil fiam. Nyugodtan menj, csak el ma.

— Fogd be a szad, te atok! — vicsorgott Algir. — A pénz fele
az enyém, és be is fogom zsebelnil!



— Na jo, ha mar nagy keservesen elszantad magad -
mondta Edris, kiment a konyhaba, és megint nekilatott a
kavéfézésnek.

Feltétlentul sztiksége van Algirra, gondolta, de elatkozta
a napot is, amikor 6t valasztotta. De Algirnak igaza volt.
Mihelyt a zsebében lesz a pénz, azonnal el kell tinnie neki
is Paradise Citybdl. A zsaruk nagyon kénnyen elkaphatjak.
Elég, ha kiteszi a labat az utcara, hogy felismerhesse, aki
esetleg latja. Bar még mindig lehet, hogy a rendéréknek
nem sikerll azonositaniuk a lanyt. Akkor is jobb, ha elmegy
szépen a varosbol, és valahol var. Es néhany honap mulva
visszajon, ha addig nem térténik semmi. Ira még akkor is
ott lesz a bankban. Algir helyett pedig majd keres valaki
mast. Mégsem esett teljesen kutba a terve!

De hova menjen, ahol biztonsagban lehet? Mexikoba?
Nem is rossz otlet. Kitoltotte a kavét két csészébe.
Szerencsére nincs szUkében a pénznek. Kellemesen
eléldegélhet Mexikéban. Es ha Algir komolyan azt hiszi,
hogy megkapja a részét, akkor majd meglepddik.

Algir semmi egyebet nem kaphat a batorsagaért, mint
egy golyot a hataba.

Egyeseknek lassan telt ez a forr6 vasarnap, masoknak
gyorsan.

Ira ugy érezte, sohasem lesz vége a napnak. Roviddel
délelétt tiz utan Mel elment, hogy Joyjal talalkozzék. A
tengerparti hazban szandékoltak télteni a napot. Mel hivta
Irat is, hogy tartson veltik, de Ira nem akart.

—Ti szerelmesek szivesebben vagytok egyediil. Nekem
meg igy is j0 — mondta jokedvlien, bar jokedvnek nyomat
sem érezte. — Majd elmegyek a Klubba.



Miutan Mel elment, Ira felment a szobajaba, és letilt a
nyitott ablak elé. Tizenkét napot kell még itt téltenie. Még
mindig nem tudta, hova fog menni. De nem félt a jovo6tol.
Ertette a modjat, hogyan alljon meg a laban, de keservesen
sajnalta, hogy meg kell valnia Meltél, a haztél meg a
szobajatol.

Cigarettara gyujtott, a labat feltette az ablakparkanyra.
Bosszantotta, hogy Edris és Algir megléphet a pénzzel,
amelyhez 6 segitette 6ket, de semmit sem tehetett ez ellen
anélkil, hogy o6nmagat bajba ne keverné. Azzal, hogy
elmegy, legalabb azt megakadalyozza, hogy meég toébb
pénzhez jussanak. A hatralevd tizenkét nap alatt azonban
tovabbra is kénytelen ellatni 6ket kulcslenyomatokkal, és
ez nyugtalanitotta.

Hosszas gondolkozas utan végul is eldéntétte, mit fog
csinalni, ha Mel és Joy elmegy naszutra. A legokosabb, ha
kocsiba 1l, kihajt a tengerparti hazba, ott atéltézik abba a
ruhaba, amelyben Paradise Citybe érkezett, s6tétre festi a
hajat, ott hagyja a kocsit, és nekivag gyalog az orszagutnak,
ahol elkaphat egy Miamiba mené Greyhound-buszt.
Miamibdl majd egy masik busszal tovabbutazik Texasba. A
félretett pénze bdéven elég lesz addig; ha egyszer Texasban
lesz, majd csak talal valami munkat.

Lassan telt Algir napja is. A radio mellett ilt, meghallgatta,
ahanyszor csak hireket mondtak, félt kimenni az utcara, és
elatkozta magat, amiért valaha is szoba allt Edrisszel.

Tiz ora korul felhivta a reputiléteret, és helyet foglalt a
masnap délutani kubai gépre, 6sszecsomagolt. Aztan, mas
dolga nem lévén, megint letlt a radio elé, kényszeritette
magat, hogy ott is maradjon, és Ujra meg ujra elolvasta az



ujsagban a  tudositast Norena  holttestének a
megtalalasarol.

Edris sokkal inkabb ura volt az idegeinek. Akkor ment
el hazulrol, amikor Algir felhivta a repuléteret. Kocsijan a
La Coquille étteremhez hajtott, ahol a maitre d’hétel éppen
az esti étlapot allitotta 6ssze. Edris kozolte vele, hogy New
Yorkba kell utaznia, ahol egy régi baratja haldoklik és latni
kivanja. Louis azt mondta, hogy elmehet, ha muszaj, de a
tavolléte idejére ne szamitson fizetésre.

— Semmi vész — mondta Edris, és a legszivesebben arcul
kopte volna Louist, de hat megfogadta, hogy a latszatot
mindvégig megérzi. — Ertheté. Igyekszem visszajonni,
amilyen gyorsan csak tudok, de megtorténhet, hogy tiz nap
is beletelik. Sajnalom, Mr. Louis, hogy kénytelen vagyok
cserbenhagyni.

A maitre d’hotel irodaja el6tt tragar mozdulattal beintett
a karjaval, miel6tt elindult volna a parkoloban allo
kocsijahoz. A repulétérre hajtott, ahol helyet foglalt a
masnap délutan indulé mexikoéi jaratra.

Mar dél volt. Visszahajtott Paradise Citybe, leparkolt a
Minivel, és bement a legkézelebbi barba. Rendelt egy dupla
whiskyt jéggel meg egy csirkés-sonkas szendvicset.
Mikoézben evett, Bert Hamilton, a Sun riportere sétalt be a
barba.

— Hell6 — mondta Hamilton, és letelepedett Edris mellé.
— Hogy van az én udvari bolondom?

— Priman. Es urasagod?

— Szarul. - Hamilton whiskyt rendelt, tisztan. -
Majdnem egész €jjel talpon voltam a miatt a gyilkossag
miatt. Olvasta?



— Persze. — Edris megitta a whiskyjét, és még egyet
rendelt. — A maga riportjait mindig elolvasom, Bert. Mi
ujsag?

— Eddig még semmi. Senki sem tudja, ki a lany. Kézttiink
legyen mondva, nem hiszem, hogy valaha is ki fogjak
deriteni, de ne mondja, hogy ezt én mondtam. Akarki volt
is, nyilvan messzirél kertlt ide. A zsaruk mar
vegigkérdezték egész Floridat, de ilyen személyleirasu lany
eltinését sehonnan sem jelentették. Most aztan nagyobb
tertiletre vetik ki a halot. A lany New Yorkbodl is johetett...
vagy akarhonnan.

— Terrell kapitany okos ember — mondta Edris. — Ha
valaki, akkor &6 ki fogja nyomozni. — Keérdén nézett
Hamiltonra. — Még mindig semmi nyom?

Hamilton, aki nem tudott a szemuivegrél, a fejét razta.

— Semmi... se sebhely, se kezelt fog, se ujjlenyomat, ami
segitene, se anyajegy... egyaltalan semmi.

Edris megitta az italat, és lecsuszott a barszékrél.
Megkoénnyebbiilt, hirtelen minden gondja elszallt.

— Nekem mennem kell. Viszontlatasra, Bert. — Bolintott,
és szokdécselve kisietett a barbol.

Jess Farr szamara 6lomlabon jart az idé. Egyedul toltotte a
napot a tengerpart egy elhagyott részén. Gondosan ugyelt
ra, hogy senki meg ne lassa. Biztonsagosabb lesz, gondolta,
ha senki sem fog emlékezni ra, miutan végrehajtotta, amit
masnap szandékozott végrehajtani. Nem felejtette el azt
sem, amit Ira mondott neki, hogy a zsaruk ilyen 6lté6zékben
kéonnyen begyljthetik. Marpedig azt el kell kertilnie, ha
csak lehet.

Tehat ugy hatarozott, hogy a tengerparton marad, és a
bérelt kocsiban alszik. Ennival6t hozott magaval. Uszott,



dohanyzott, és nagyon sokat ivott. Utalt egyediil lenni. Ugy
érezte, sohasem lesz vége a napnak.

A gyilkossagi csoport tagjai szamara tulsagosan gyorsan
mult az id6. A f6kapitanysag minden elérheté emberét arra
allitottak ra, hogy informaciokar szerezzen a torott
szemuvegrol. A laborosok elég sok hasznos felvilagositassal
szolgaltak ahhoz képest, hogy milyen kevésbdl kellett
kiindulniuk.

Hét ora negyvendtkor Terrell még az irdasztalanal ult.
Beigler és Hess is vele volt. Mindharman kavéztak és
cigarettaztak. Terrell harmadszor olvasta at a labortol
kapott jelentést. Megprobalt tobbet kifacsarni beléle, mint
amennyit  valdjaban tartalmazott. A laborosok
megallapitottak a torott szemiuiveg két lencséjének
dioptriajat. Kozolték, hogy a szemuveg tulajdonosa akut
szemtengelyferdiilésben szenvedett, és allanddéan viselnie
kellett a szemuveget. A jobb szeme sokkal gyengébb volt,
mint a bal.

Ebbdl mar el lehetett indulni, és ez reményt keltett
Terrell-ben.

Mar ki is kuldte harom emberét, hogy kezdetnek szaz
meérfoldes korzetben jarjanak végig minden
latszerészmuhelyt.

— Ne torédjetek vele, hogy vasarnap van. Tudjatok meg,
hol lakik a f6noék, és ha megtalaltatok, nyittassatok ki vele
az Uzemet — mondta Terrell. — Tudni akarom, kinek
készultek ezek a lencsék, és még ma akarom tudni!

Jacobyt megbizta, hogy sorra hivja fel a korhazakat és a
telefonkényv  szaknévsoraban  szereplé  valamennyi
szemorvost.



Harom masik ember azt az tizemet probalta felkutatni,
ahol a szemuiveg mlianyag kerete készult. Ez megint csak
nem volt kénnyu feladat, hiszen a hétvégére minden tizem
bezart, de Terrell nem hallgatott meg semmiféle ellenvetést.

Aztan a  Korall-6bdlben  talalt cipésaroknyom
gipszlenyomatarol készult jelentést vette a kezébe. A
jelentés rovid volt, de érdekes. A keresett férfi majdnem hat
lab magas és 190 font sulyu volt. 10-es méretti cipéje
majdnem teljesen 1j. Paradise City egyik elegans tizletében,
a Feérfiak Boltjaban vasaroltak. Egy nyomoz6 maris uton
volt, hogy megkeresse a kiszolgalot, aki ilyen cip6t
mostanaban eladott.

Terrell letette a jelentést. — Mi lesz a kovetkez 1épésed,
Fred?

— Azt hiszem, kimegyek a Korall-6bolbe, és megnézem,
mit csinalnak a fiuk. Mar elég vilagos van ahhoz, hogy
alaposan korul lehessen nézni. Rendben, fé6nok?

Terrell bolintott, s miutan Hess elment, Gjra megtoltotte
kavéval a papirpoharat, és Beiglerhez fordult.

— Azt hittem, lesz valami reagalas a tegnap esti
radiohirekre.

— A szombat este nem jo idépont. Kevesen vannak
otthon. De 6t perc mulva megint bemondjak. Megyek is
vissza az iroasztalomhoz — mondta Beigler, és az ajto felé
indult.

Miutan elment, Terrell tortilk6zé6t és borotvakészletet
vett el6 a fiokjabdl, és kiment a mosdoba.

Beigler Lepskit talalta a nyomozok szobajaban,
cigarettazott és bobiskolt. Jacoby telefonalt.

Beigler éppen lelilt és ragyujtott, amikor Jacoby letette
a kagylot, és nagy lendulettel megfordult a forgoszékkel.



— Dr. Hunsteinnak két paciense is van, aki a megadott
dioptriaju lencsét hordja — mondta. — Az egyik egy
huszonharom éves, a masik egy huszondét éves lany. Mind
a kettd széke. Mind a kett6 helybeli lakos.

— Tudd meg, hogy nem tlintek-e el, és hogy volt-e valaha
kék mlianyag keretes szemuvegiik — mondta Beigler, aztan
Lepskire nézett, amikor Jacoby tarcsazni kezdett. — Lehet,
hogy a szemuvegnek semmi kéze a hullahoz. Erre nem
gondoltal?

— Téged fizetnek azért, hogy gondolkozz, érmester -
mondta Lepski vigyorogva. — Engem csak azért, hogy a
labmunkat végezzem.

Jacoby tiz percig telefonalt, és megtudta, hogy egyik
lany sem tunt el, és egyiknek sem volt soha kék mlianyag
keretes szemuivege.

— Akkor csinald tovabb — mondta Beigler, és athuzta dr.
Hunstein nevét.

Megszolalt a telefon. Beigler s6hajtott egyet, és felvette a
kagylot. Ezzel kezdetét vette a radio felhivasara megindult
és az egész délel6tt folyaman arado, ellendérzést igényld,
haszontalan informaciok 6zéne. Beigler jegyezte fel 6ket.

Ebédidében Terrell evett egy szendvicset, aztan
elhatarozta, hogy kimegy a Korall-6bélbe, és megnézi, mit
csinal Hess. Amikor beszallt a kocsijaba, megallapitotta,
hogy a délelétt villamgyorsan eltelt, és semmivel sem
jutottak kozelebb a lany kilétének megallapitasahoz,
mintha otthon, kényelmes semmittevéssel t6lto6tték volna az
idét.

Két teljes orat toltott odakint Hess-szel. A bozotban és
kornyékén minden talpalatnyi féldet atvizsgaltak, de
semmiféle nyomra nem bukkantak.



— Nehéz eset — diinnyogte Hess, és megtorilte veritékes
arcat. — Visszamegyek veled, f6ndk. Hatha azota kidertult
valami a szemuivegrol.

A kapitanysagon Beigler. az éppen beérkezett nevek és
cimek listajaval foglalkozott.

— Akar hiszed, akar nem, harminckét olyan tizenét és
huszonét év ko6zotti lany van, aki olyan dioptriaju
szemuveget visel, amilyenrdél sz6 van — mondta Terrellnek. —
Harom kozuluk itt lakik helyben. Tiz Miamiban. Tizenkettd
Jacksonville-ben. Harom Tampaban, a tébbi szétszorva a
Part mentén. Egyikrdél sem jelentették, hogy eltiint volna, de
az még nem jelent semmit, Terrell morgott. — Allitsd ra
Maxot. Tudja meg, nincs-e koztik a szemtiveg gazdaja.

Beigler atadta a listat Jacobynak, aki rezignalt
arckifejezéssel ment a telefonhoz.

— Utban van ide egy pasas, aki esetleg érdekes lehet —
folytatta Beigler a beszamolojat. — Azt allitja, hogy latott egy
férfit meg egy lanyt a Korall-6bél felé tartani egy kocsiban,
mult ho 17-én, reggel 8 ora korul... Vagyis koérulbeltl hat
héttel ezel6tt.

Terrell arca feldertilt.

— Nagyszeru! Ha megj6tt, hozd be hozzam. — Latva, hogy
Lepski éppen cigarettara akar gyujtani, raszolt: — Te segits
Maxnak, aki azzal a listaval bajlodik. Mozgast akarok latni!

Amikor kiment, Lepski felvonta a szemoldoket.

— Kezd izgatott lenni az 6reg? — kérdezte.

— En kezdek izgatott lenni! — csattant fel Beigler. -
Mozdulj mar! Csinalj valamit!

Lepski leult Jacoby mellé, és maga elé huzott egy
telefont. Végigfutott a neveken és cimeken, aztan
megszolalt: — Te Joe, lattad, hogy a Devon lany is rajta van
a listan?



Beigler ranézett, ingerult volt a tekintete.

— Igen. Tudok olvasni. Hat aztan? Tudjuk, hogy nem
tunt el. Akkor mi van?

Lepski elnyomta a cigarettajat, ragyujtott egy masikra,
csak aztan felelt: — Az, hogy 6 nem visel szemuiveget.

— Na és? — csattant fel Beigler. — Csinald a dolgod, Tom,
az isten szerelmére! Az a baj veled, hogy jobban szeretsz
dumalni, mint dolgozni.

— Azt mondtam, Joe, hogy a Devon lany nem visel
szemuveget — ismételte meg Lepski tirelmesen. — Négyszer
vagy OtszOr is lattam, amikor kocsit vezetett... Nem visel
szemitiveget!

Beigler rabamult, hirtelen érdeklédés villant a
szemében. Felvette az asztalrol a laboratoriumi jelentést a
lencsékrol. Aztan megint Lepskire bamult.

— Lehet, hogy szeretek dumalni - mondta Lepski
szarazon —, de marha jo zsaru vagyok. Leesett mar a
tantusz, Joe?

— Itt az all, hogy a szemuveg tulajdonosa kénytelen volt
allandéan viselni a szemuvegét — mondta Beigler a
homlokat rancolva. — Azt mondod, hogy a dr. Weidmantol
kapott nevek koézt ott van a Devon lany neve is, de 6 nem
visel szemuiveget?

— Csudara megy neked a gondolkozas, Joe. Csak
vigyazz, hogy agyvérzést ne kapj az er6lkédéstol.

Beigler felallt az asztalatol, és odament Lepskihez. A
kezébe vette a névsort, és tanulmanyozni kezdte.

— Stimmel. Norena Devon, Graham Kollégium, Miami. —
Megdorzsolte az allat. — Tévedés is lehet. Beszélek
Weidman-nal.

Visszament a sajat asztalahoz, és felhivta dr. Weidman
rendeléjét Miamiban.



Az asszisztensnd, aki felvette a telefont, azt mondta,
hogy Weidman doktor elment hazulrél, és kilenc 6raig nem
is jon vissza. Egy kis neheztelés érzédoétt a hangjaban,
amiért valakinek ilyen szép, veréfényes vasarnap délutan
jut eszébe keresni az orvost.

— Itt a Paradise City-i rendérség — mondta Beigler. — A
doktor ur egyik paciensérdl szeretnék felvilagositast kérni.

— Sajnalom, de a doktor ur egyik paciensérél sem
adhatok telefonon felvilagositast — mondta az asszisztensné
kimérten. — Sziveskedjék személyesen felkeresni a doktor
urat — mondta, és letette a kagylot.

— Ostoba liba! — mondta Beigler, és lecsapta a kagylot. —
Hé, Tom, emeld fel a fenekedet, menj at Miamiba, és keritsd
el6 Weidman doktort. Nem varhatunk addig, amig
hazamegy. Beszélj vele. Tudod, hogy mit akarunk.

Lepski felugrott. Barmilyen munka csak jobb lehet, mint
itt ilni a nyomozok meleg, fiilledt szobajaban.

— Oké, 6rmester, el6keritem — mondta, és elsietett.

Megszolalt a telefon.

Charley, a recepcios 6rmester jelentkezett. — Joe, Mr.
Harry Tullas van itt. Azt mondja, hogy beszélni akarsz vele.

Tullas volt az, aki telefonalt, és azt allitotta, hogy latott
egy lanyt meg egy férfit a Korall-6bdl felé hajtani.

— Kuldd fel, Charlie — mondta Beigler.

Harry Tullas magas, termetes férfi volt, olcso, de
gondosan vasalt 6ltényben. Beigler, aki felallt az asztalatol
és kezet fogott vele, valamiféle kereskedének tippelte, és
igaza is volt.

— K6sz6ndém, hogy eljott, Mr. Tullas — mondta. — A {6nék
szeretne beszélni 6nnel. Volna szives velem jonni?

— Készséggel — mondta Tullas. — Remélem, hogy nem
hiaba veszem igénybe az idejlket.



Beigler bekisérte Tullast Terrell irodajaba, és bemutatta.

— Foglaljon helyet, Mr. — Tullas — mondta Terrell, és egy
székre mutatott. — Ugy értestiltem, hogy segiteni tud
nékunk.

— Hallottam ma reggel a radiofelhivast... és eszembe
jutott az a lany. Gondoltam, nem fog artani, ha felhivom
magukat.

— Bar mindenkiben volna ennyi felel6sségtudat -
mondta Terrell 6szintén. — Parancsol kaveét?

— Kb6sz6ndtm, nem élek vele.

Terrell intett, mire Beigler kavet toltott ket
papirpoharba, Terrellnek és oOnmaganak. Mindketten
jobban tudtak dolgozni, ha ott allt egy pohar kavé a kezik
ugyében.

— Nos, Mr. Tullas...

— A Mellor-cég képviseldje vagyok, kapitany ur — mondta
Tullas. — Fuszeraru. Sorra jarom a kisebb aruhazakat
Miamitol Key Westig. Mult hé 17-én koran indultam utnak.
Reggel hét harminckor hagytam el Miamit...

— Egy pillanat, Mr. Tullas — vagott a szavaba Terrell. —
Menjunk sorjaban. Ugye, nincs meg nalunk a cime?

— Miami Street Biscayne 377.

— K6sz6ndém. Es most folytassa.

— Elindultam a 4 /A autésztradan Seacombe felé, ahol fel
kellett keresnem néhany tUzletet — folytatta Tullas. — Elég
nagy volt a forgalom. Egy lehajtott tetejli Buick kabriole
haladt el6ttem. Egy férfi vezette, mellette egy széke lany ult.
A kocsioszlop korulbeltil 50 mérfoldes orankénti
sebességgel haladt. A pasas varatlanul indexelt, jelezve,
hogy jobbra fordul. Elég gyorsan kellett fékeznem, mert nem
szamitottam ra, hogy jobbra fordul.

— Miért nem? — kérdezte Terrell.



— Minden kocsi Seacombe felé haladt. Az Git, amelyikre a
pasas befordult, a Korall-6b6lh6éz vezeté foldut volt. Hét
koézben soha senki nem megy a Korall-6bolh6éz. Marpedig az
az ut csakis oda vezet. A Korall-6bol hétvégi kirandulohely.
En is voltam ott néhanyszor vasarnap a gyerekeimmel.

— Hany orakor volt ez?

— Réviddel nyolc 6ra utan. Es a két ember nem ugy volt
06ltézve, mintha strandra készilne. Kicsit furcsanak is
talaltam a dolgot. Aztan mikor meghallottam a
radiofelhivast, gondoltam, telefonalok 6néknek.

— Jol tette, hogy telefonalt. Szoval befordultak a foldutra,
és eltiintek a szeme eldl.

— Igen, de a férfit késébb lattam Seacombe-ban.

— A lanyrol beszéljen. Tudna rola személyleirast adni?

— Tizenhét-tizennyolc évesnek néztem. Fehér bluz volt
rajta és kis fekete kalap. Ja, igen... és kék keretes
szemuveget viselt.

Terrell és Beigler egymasra nézett.

— Azt mondja, hogy kés6bb UGjra latta a férfit?

— Igen. Befejeztem a latogatasaimat Seacombe-ban, és a
buszvégallomas melletti benzinkutnal tankoltam. A pasas a
kozelemben allt meg. Megismertem a kocsit, és
megismertem a pasast is. Kiszallt a kocsibdl, és odament a
padhoz, amelyen egy lany ult.

— Egy pillanat, Mr. Tullas. Es a masik lany?

— Az akkor nem volt vele.

Terrell és Beigler megint egymasra nézett.

— Azt mondja, felszedett egy masik lanyt?

— Igen. — Tullas vigyorgott. — Nés ember vagyok, kapitany
ur, harom gyerekem van, de azt a lanyt még én is
megnéztem magamnak. Azt hiszem, ugyanezt tette minden
férfi a kézelben. Ennek szexisebb volt még a kisujja is, mint



sok cicababa egész teste, akinek a képét a magazinokban
latja az ember. Szoval a pasas odament a lanyhoz, és
mondott neki valamit. Aztan a lany is mondott valamit.
Akarmi is volt, a pasas irton dihbe j6tt téle. Elvorosoédott,
sarkon fordult, és visszament a kocsijahoz. Sose lattam még
valakit ilyen hirtelen diihbe jonni. Persze hogy érdekelt a
pasas, hiszen reggel egy lannyal lattam befordulni a
féldutra, most meg itt volt egy masikkal. Szoval, mint mar
mondtam, nagyon diihos lett, és egy pillanatig azt hittem,
hogy a szépség kiadta az utjat, de nem, mert az felallt a
padrol, a pasas utan ment, és betilt a kocsiba. Elhajtottak
Paradise City felé. To6bbet nem lattam o6ket.

— Megjegyezte a kocsi rendszamat?

— Nem én. A kocsi nem érdekelt. Egy Buick kabriole volt.
Ez minden, amit mondani tudok roéla.

— A szine?

— Kombinalt. Piros és kék.

— Uj kocsi volt?

— Kabé egyéves.

— Es a férfi? Le tudna irni?

— Hogyne. Ugyvédnek latszott. Legalabbis én annak
néztem, vagy esetleg banktisztviselének. Kabé hat lab
magas, széles vallu, a sulya, gondolom, ugy kétszaz font
lehet. Joképli, széke, napbarnitott. Roévidre nyirt bajsza
van. Barna szalmakalapot és 6zbarna 6ltényt viselt,
rettentéen divatos volt.

Beigler hirtelen eldérehajolt. Valami motoszkalt az
emlékezetében.

— Mr. Tullas, hany éves lehet a pasas?

— Ugy harmincnyolc... negyven.

— Mast nem vett észre az arcan, valami ktilénoéset?

Tullas a homlokat rancolta.



— Nem tudom, mit ért azon, hogy kiilénés... gédrés alla
van, attol olyan joképu... hogy is mondjam... olyan, mint
egy filmsztar.

Beigler felkapta a telefont. Terrell kivancsian nézett ra.

— Max? — sz6lt bele a kagyléba Beigler. — Hozd be nekem
Phil Algir fényképét, amit a New York-i renddérség kuildott
at... Tudod... az a szélhamos.

— Algir? - kérdezte Terrell, és felvonta bozontos
szemoldokeét.

Beigler letette a kagylot.

— Lehet, hogy tévedek, de a leiras raillik. Mire kiadtak
ellene a letartoztatasi parancsot, meglépett New Yorkbol.
Nincs kizarva, hogy 6 az.

— Mig a fényképre varunk... tudna személyleirast adni
arrol a masodik lanyrol? — kérdezte Tullastél Terrell.

— De mennyire hogy tudok! Akkor lattam elészér, amikor
leparkoltam, hogy bemenjek egyik tigyfelemhez. A miami
reptéri buszrol szallt le, egy padhoz sétalt, és letilt. Azért
figyeltem fel ra, mert nagyon izgalmasan riszalta a fenekét.
— Tullas elvigyorodott. — De volt is neki mit riszalni, nekem
elhiheti, kapitany ur! Monroe 6ta nem lattam ilyet.

— Hany éves lehet?

- Ugy tizennyolc... tizenkilenc. Kértlbeliil 6t-hat lab
magas, jo alaku. Sotétzold antilop dzsekit és szuk, fekete
nadragot viselt. A hajat fehér sallal kototte le.

— A reptéri buszrol szallt le?

— Igen. Es amikor kijéttem az tgyfelemtél, még mindig
ott tilt a padon. Aztan megjelent a pasas...

Jacoby lépett be, letett egy dossziét az asztalra, és
kiment.

Beigler kivett a dossziébol egy rendoérségi fényképet, és
Tullas elé tette.



— O volt az? — kérdezte.

Tullas a képre bamult, aztan bolintott.

— Igen... 6!

Miutan Tullas elment, Terrell azt mondta: — Ugy latszik,
itt a vart fordulat. Vesd magad Algir utan, Joe, Lehet, hogy
még itt van, bar nem tartom valészintinek. Es kiildd be
Hesst.

Hess par perc mulva belépett Terrell irodajaba. A
kapitany roviden elmondta neki, amit Tullastél hallottak.

— Nem tudom, ki a lany, akit Algir felszedett, de keritsd
el6. Lehet, hogy altala eljutunk Algirhoz. A reptéri buszrol
szallt le, réviddel reggel negyed kilenc utan. Biztosan a New
York-i jarattal érkezett. Nézz utana, Fred.

Hess belépett a Miami Repuil6tér Forgalmi Irodajaba. Egy
lany abbahagyta a gépelést, 6s kérdén nézett ra.

— Paradise City Renddérség - mondta Hess, és
megyvillantotta a jelvényét. A lany gyorsan felallt, és a
helyiséget kettéoszté pulthoz lépett. Hess meg folytatta: — A
mult ho tizenhetedikén, reggel hét harminckor érkezett New
York-i gép utaslistajat szeretném latni.

— Kérem, uram. Semmi akadalya.

A lany elment a listaért, Hess meg lelult egy padra, és
vart. Amikor eljott Terrelltél, az éppen a New York-i
rendérséggel beszélt telefonon. Altalanos hajtévadaszatot
szerveztek Algir ellen. Hess csak azt nem értette, miutan
elolvasta Algir priuszat, hogyan lett ebbél az emberbdl
gyilkos. Hosszu bunlajstromaban nyoma sem volt
er6szaknak. Csondesen, elegansan, siman dolgozott. Nem
volt sziiksége er6szakra.

A lany visszajott az utaslistaval.

— Megtarthatja, uram — mondta, mikor atadta Hessnek.



Hess végignézte a barmindékét nevet. Az egyik név lattan
megmerevedett, és 6sszerancolta a homlokat.

Ira Marsh.

Ez atkozottul furcsa, gondolta. Marsh? Véletlen volna?
Muriel Marsh... Ira Marsh... Rokonok vajon?

— Van valami adatuk errél a nérél... Ira Marshrol? —
kérdezte a lanytol, aki érdeklédéssel figyelte 6t.

— Megvan a jegyének a masolata, ha azzal segithetek.

— Igen... mutassa.

A lany egy iratszekrényhez lépett, és kisvartatva atadta
Hessnek a jegymasolatot. Hess ebbdél megtudta, hogy Ira
Marsh egyedil utazott, és hogy New Yorkban, az East
Battery Street 579. alatt lakik.

— Kb6sz6ndém — mondta Hess, elhagyta az irodat, és a
repulétér rendoérségi kirendeltségére ment.

Masfél ora mulva ismét a kapitanysagon volt, és
jelentést tett Terrellnek.

— A lanyt, akit Tullas a seacombe-i buszvégallomasnal
latott, Ira Marshnak hivjak — mondta, mikdézben kavét
toltott maganak. — A kollégak a repulétéri kirendeltségen
emlékeztek ra. Ugy latszik, sok férfira tett mély benyomast.
Ira Marsh a New York-i jarattal érkezett. A repulétérrél
busszal ment Seacombe-ba. A kérdés: ki ez az [ra Marsh? A
cime megvan. Mi volna, ha megkérnénk New Yorkot, hogy
probaljanak minél tobbet megtudni rola?

— Kérd meg — mondta Terrell —, méghozza gyorsan. Tudd
meg, nem rokona-e véletlentil Devon feleségének. Lehet,
hogy a temetésre jott ide, de mi koéze van Algirhoz?

Alig ment el Hess, belépett Beigler és Lepski.

— Tom raj6tt valamire, ami fontos lehet, f6nék — mondta
Beigler. — Norena Devon neve is szerepel azoké k6zott, akik
azt a bizonyos dioptriaju szemuveget viselik. Lepski az



utobbi hetekben négyszer vagy Otszor is latta 6t, kocsit
vezetett, de, nem viselt szemuiveget. Elkiildtem Tomot, hogy
beszéljen dr. Weidmannal, aki a szemuiveget felirta. A tébbit
mondd el te, Tom.

— Nos, beszéltem a pacakkal — mondta Lepski. — Nincs
tévedés. Norena Devon akut szemtengelyferdiilésben
szenved. A jobb szeme rosszabb, mint a bal. Megmutattam
a dokinak a lencsét, és azt mondta, hogy 6 irta fel. Megadta,
a szemuveget elkészitdé optikus cimét is, de a pasas elment
valahova vikendezni. Kedden reggel jon vissza.

Terrell a tarkojat dérzsolgette, és a homlokat rancolva
nézett Lepskire.

— Nem értek valamit. Miért pazarolod az idédet erre,
amikor tudjuk, hogy miss Devon nem tunt el.

Lepski egyik labarol a masikra allt.

— Mert furcsanak talalom. Miss Devon nem visel
szemuveget.

— Ugy érted, hogy soha?

— Azt nem merném allitani, de a doki szerint az orraig
sem lat, ha nincs mindig rajta.

— Nem tudod, hogy a lanyok nem szivesen viselnek
szemiiveget? — kérdezte Terrell tiirelmetlentil. — O is inkabb
ugy jarkal, hogy az orraig sem lat. A lanyok mar ilyenek.

— Kocsit is szemuiveg nélkul vezet.

- Jo, jo, majd beszélek az apjaval, ha lesz egy kis idém.
De most mar, az isten szerelmére, Tom, foglalkozzunk végre
olyasmivel is, ami fontos. — Az orajara nézett. — Kilenc ora
elmult, elmulasztottuk a radidhireket. A holnap reggeli hét
harmincas hirekben mondasd be Algir személyleirasat. Es
fogd a fényképét, és jard sorra a szallodakat, hatha itt van
meég valahol a varosban. Indits!



Lepski fogta a fényképet, valtott egy pillantast Beiglerrel,
és kiment.

Terrell Beiglerhez fordult. — Te pedig, Joe ne kiildozgess
ki embereket f6losleges megbizasokkal, amikor mindenkire
sztikséglink van, hogy Algirt el6keritstik. Igazan tobb eszed
is lehetne, mint hogy Mel Devon lanyaval foglalkozz.

— Igenis, f6ndk — mondta Beigler elszontyolodva. — Csak
furcsanak talaltam, hogy...

—Jo, a tobbit majd levélben! — csattant fel Terrell. — Hivd
fel a torpét, Edrist, és tudd meg, hogy Muriel Devon tett-e
neki valaha is emlitést errél az I[ra Marsh nevl1 lanyrol?

— Ilyenkor a térpe az étteremben van.

— Akkor ott hivd fel.

Beigler visszament az irdasztalahoz. Hess éppen a
helyére tette a telefonkagylot.

- Kikulldenek valakit az East Battery Streetre, aztan
majd visszahivnak minket — mondta, asitott, felallt, és
nyujtézkodott. — Ugy latszik, ma is hajnalig fogunk itt tilni.

Beigler dinnyo6gétt valamit. Felhivta a La Coquille
éttermet. Rovid varakozas utan Louis, a maitre d’hétel vette
fel i a kagylot.

— Renddérség. Edrisszel szeretnék beszélni — mondta
Beigler.

— Nincs itt.

— Hat hol van?

— New Yorkban. Es csak tiz nap mulva jén vissza. Egy
haldoklo baratjat ment meglatogatni.

— Na, legalabb egy baratja van — mondta Beigler, és
letette a kagylot.

—Tudod - mondta Hess -, engem az piszkal, hogy
Algirbol mieért lett gyilkos. Szélhamosok ritkan szoktak



gyilkolni. Mi volt az inditéka? Valami nagyon nagy dolognak
kellett lennie.

Beigler eléje tolta a telefont.

— Ezen t6rd csak te a fejed — mondta. — Nekem megvan a
magam baja. — Felhivta a General Motors €jszakai szervizeét.
Amikor felvették a kagylot, azt mondta: — Itt a Paradise City-
i rendérség. Egy lehajthato tetejiu Buick kabriolét keresek.
Kombinalt szinli: kék és piros, valoszinuleg tavalyi modell.
Mit tud mondani nekem?

— Pillanatnyilag harom is all beldle itt a garazsban -
felelte a férfi, aki felvette a kagylot.

— A tulajdonosa hat lab magas, er6s testalkatu, kék
szemu, szOke, és nagyon elegansan 0ltozik.

— Persze! Ismerem, Mr. Harry Chambers. Latogatoban
van a varosban.

— Az 6 kocsija nincs éppen maguknal? - kérdezte
Beigler, aki mar csak a szék peremén ult.

— Nincs. A kocsi mult héten volt itt. Az6ta nem lattuk Mr.
Chamberst.

— Nem tartozik maguknak?

— Nem tudom. De megnézem. Tessék tartani a vonalat.

Beigler hatracsuszott a széken, és Hessre kacsintott.

— Els6re megtalaltam. Ki meri mondani, hogy nem
vagyok mesterdetektiv?

— Mazlid van — mondta Hess fanyarul.

A férfi visszajo6tt a telefonhoz.

— Nem tartozik. Kilencedikén mindent kifizetett. A
konyvelénknek az volt a benyomasa, hogy elutazni készul.

— A cimét tudja?

— A Regentben lakott.

— Nem emlékszik véletlenil, nem goédros alla van ennek
a Mr. Chambersnek?



— De igen. Akkora a gbdér, hogy egy kugligolyo beleférne.

— K6sz — mondta Beigler, és boldogan mosolyogva tette
le a kagylot. — A Regentben lakik vagy lakott, szegény Tom
meg térdig lejarja a labat, hogy megtalalja.

Hess a telefonért nyult. Felhivta a radiésokat, és
megkérte o6ket, hogy surgésen lépjenek kapcsolatba
Lepskivel, és iranyitsak a Regent Hotelba.

Lepski a sétanyon hajtott végig, amikor megkapta az
lUzenetet. Nyomban befordult egy mellékutcaba, és elindult
a Regent Hotel felé.

Tiz perc mulva felhivta Terrellt.

— Algir kilencedikén kiko6lt6zott a Regentbdl, nem hagyta
meg, hogy hova tavozik. Ugy latszik, elutazott a varosbol.

— Lehet, hogy csak a pénze fogyott el. Nézz utana az
olcs6bb helyeken — mondta Terrell. — Hatha itt van még
Paradise Cityben.

— Igenis, uram - mondta Lepski, letette a kagylot, és
ny6gott egy keserveset.



KILENCEDIK FEJEZET

Ragyas Edris kilépett a konyhajabol, kezében egy kancso
kavéval, amelyet letett az asztalra. Rosszul aludt, és
ingerult volt. Fél éjszaka ébren fekidt a soététben, és
bizonytalanna valt jovojérél elmélkedett. Irtézott a
gondolattol, hogy el kell hagynia a lakasat, mégpedig azért,
mert Algir felel6tlen, megbizhatatlan gazember. Mikézben
kavét toltott két csészébe, Algirra pillantott, s szemébdl
szinte leplezetlenul stitott a gydlolet.

Algir a fotelban Ult, és cigarettazott, 6 is rosszul aludt,
sotét karikak voltak a szeme alatt. Folyton az orara nézett,
tirelmetlentil varta a hét harmincnégyes hireket a
radioban.

— Még nem hoztak meg az Gjsagot? — kérdezte, mikor a
kavéjaért nyult.

— Nem! — Edris a barszekrényhez ment, és jokora adag
brandyt t6ltott a kavéjaba.

— En is kérek — mondta Algir.

Edris odaadta neki az tiveget, Algir t61t6tt maganak, és
megint az orara nézett. Hét 6ra huszonhét perc volt. Megallt
volna az oOra? Ellendrizte az id6t a karorajan, és
tirelmetlentil dormogott.

— Ne légy mar ugy berezelve — ,mondta Edris ingertlten.
— Hidd el, hogy nincs baj. Hamilton azt mondta, a zsaruk
nem talaltak semmi nyomot, amin elindulhatnanak.
Szerinte sohasem fog kideruilni, ki a lany.

— Mit ért hozza az a seggfej? — Algir kortyolt a kavéjabol,
aztan eldérehajolt, és bekapcsolta a radiot.

A két férfi tirelmetlentl varta ki egy szving szam végét
és meég turelmetlenebbtil a politikai hireket. Aztan



dermedten hallgattak, mikor a bemondé igy folytatta: — Uj
fejlemény van a Korall-6bdlben tortént gyilkossag tigyében.
A rendérség keresi Phillip Algir, alias Harry Chamberst —
utolso ismert lakhelye: Paradise City, Regent Hotel —, aki
feltehet6leg a segitséglikre tudna lenni a nyomozasban.
Algir személyleirasa a kovetkezd: hat lab magas, 190 font
sulyu, széles vallu, széke, keskeny bajusza van, kék szeme
és er6sen godros alla. Amikor utoljara lattak, ézbarna
O0ltényt és csokoladébarna szalmakalapot viselt piros
szalaggal. Kék-piros szintl Buick kabrioléja van, a kocsi
rendszama NY 4599. Aki barmilyen felvilagositassal tud
szolgalni a keresett személy tartozkodasi helyérél, kérjuk,
haladéktalanul hivja fel a Paradise 0010-es szamon a
rendérkapitanysagot.

A keét férfi bénultan tlt kértlbeltil harminc masodpercig,
mikézben tanczene toltotte meg a koztik asitéo csendet.
Aztan Algir hirtelen feléledt. Karomkodva Edrishez vagta a
kavéscsészéjét. A csésze szilankokra tért Edris mellén, a
kaveé az arcaba loccsant.

— Te htuilye allat! — tivoltotte Algir, és talpra ugrott. — Ezért
megollek! Te atkozott! Kitekerem azt a rohadt nyakadat!

Edris lecsuszott a heverdrél, amikor Algir rarohant.
Furgén, mint a gyik, kikertlte Algir fojtogatasra gorbult
ujjait, berohant a halészobajaba, bevagta maga mogott az
ajtot, és kulcsra zarta.

Algir karomkodva vetette neki a vallat az ajtonak. Az
recsegett-ropogott, de nem engedett. Algir hatralépett,
lihegett, diihdésen az ajtora meredt, mindkét keze 6kolbe
szorult, majd elernyedt. Hirtelen teljes egészében felfogta a
radiohir jelentéségét, és majdnem hanyni kezdett. Leult,
nyelte az epét, jeges veriték lepte el a testét, az arcat,
vacogott a foga.



Mivel Edris tudta, hogy Algir mego6li, ha a keze ko6zé
keriti, a félelemt6l eszét vesztve rohant a haloszobaban a
fiokos szekrényhez, kirantotta a legalso fiokot, és lazasan
keresni kezdte a 25-0s automata pisztolyt, amelyet ott
tartott. Nem talalta. Miutan mindent kidobalt a fiokbol,
meggy6z6dott rola, hogy a fegyver nincs ott. Biztosan Algir
vitte el, gondolta. Senki mas nem vihette el, csak Algir.
Reszketni kezdett a laba, gyorsan lelult az agyra, és ugy
bamult az ajtéra, mint rémult madar a kigyora.

Husz percbe is beletelt, mire Algir — miutan megivott fél
Uveg brandyt — lassan visszanyerte 6nuralmat.

Egyelére még nem fogtak el, mondta maganak. Nagy
bajban van, de még kivaghatja magat beldle, ha hasznalja
az eszét. A zsaruk nyilvan figyelik a repuléteret és a
vasutallomast. Es lesik a kocsijat az orszagutakon. A
havannai repuléut ugrott. Még ha nem figyelnék is az
utakat, akkor se merné hasznalni a Buickot, amely
pillanatnyilag biztonsagosan rejtve van a kivancsi
tekintetek el6l Edris garazsaban.

Az az atkozott torpe juttatta ekkora slamasztikaba, hat
most szabaditsa is ki beldle!

Felallt a fotelbdl, és a halészoba ajtajahoz ment.

— Rendben van, Ragyas — mondta. — Gyere ki. Nem
nyulok hozzad. De meg kell beszélntink a dolgot. Gyere kil

— Nem megyek — felelte Edris. Eppen szaraz inget vett fol.
— Nem bizom benned.

— Ne hulyulj! Kar az idéért. Mind a ketten benne
vagyunk a szarban. Meg kell beszélntink a dolgot.

Edris habozott. Algir hangja mar nem volt dihés. Tudta,
hogy Algir éppoly gyorsan meg szokott nyugodni, mint
ahogy begerjed, mégis szerette volna, ha nala van a pisztoly.
Masik o6lténybe bujt, aztan amikor Algir uUjra kiabalni



kezdett, hogy j6jjon ki, megforditotta a kulcsot a zarban, és
ovatosan kinyitotta az ajtot.

Algir a szoba koézepén allt. A jobb kezében, foldre
szegezett csével, ott volt Edris pisztolya.

Edris megallt. Az arca eltorzult, ahogy a pisztolyra
nézett.

— Be vagy rezelve, mi, te vakarcs? — vicsorgott Algir. — Ne
félj, nem bantalak.

— Add ide azt a pisztolyt! Az enyém! — mondta Edris, és
belépett a nappaliba.

—Jobb, ha nalam van — mondta Algir, és zsebre vagta a
pisztolyt. — U]j le. Beszélniink kell.

Edris letdlt, agya lazasam dolgozott. Hogyan juthattak a
zsaruk Algir nyomara? — tette fel maganak a kérdést. Tudta,
hogy ha Algirt elkapnak, kopne. Lelkifurdalas nélkul
bemartana 6t, ebben biztos volt. Csak egyetlen dolgot tehet:
kivarja az ovatlan pillanatot, és megoli Algirt, még miel6tt a
rendérok elkapnak.

— Mind a ketten szarban vagyunk, Ragyas — mondta
Algir. — Ugy latszik, a zsaruk nem tudnak rélad, kiilénben
mar régen itt volnanak. Ugy latszik, Irarol sem tudnak meég.
Mar kikiabaltak volna, ha tudnak, hogy nem azonos
Norenaval. Ide figyelj, még mindig van némi esélylink, hogy
megusszuk ezt a balhét. A te Miniddel megléphetnénk. Ha
sikerdl eljutnunk Miamiba, ott ismerek egy pasast, aki
hajlando lesz minket rejtegetni, amig eltl a vihar. Vannak
kapcsolatai, és azt is el tudja intézni, hogy felvegyenek
minket egy Kubaba indulé hajora, de persze pénzbe fog
kertilni. Nem olcs6é a pasas. Mielé6tt elindulunk: 6ssze kell
kaparnunk minden dollart, amit csak tudunk. Vagyis nincs
mese, meg kell probalnunk megszerezni a Garland-pénzt.



Edris rameredt. Tudta, hogy Algirnak igaza van, minél
tobb pénzt 6ssze kell kaparniuk, csakhogy nem a bankbol!
Az 6rultség lenne!

— A bankba nem mehetsz, te seggfej — mordult ra. —
Azonnal kiszarnanak!

— Ki mondta, hogy én megyek? Amig el nem indulunk,
nem mozdulok innen — felelte Algir. A telefonra mutatott. —
Hivd fel Irat. Mondd meg neki, hogy félora mulva varod a
presszoban, a bankkal szemben. Tegnap azt mondtad, ha
én kiszallok, majd kihozza 6 a pénzt. Hat most ezt kell
tennie! Nem érdekel, hogyan veszed ra, de ra kell venned!
Mondd azt neki, hogy mihelyt kinyitottak a pancéltermet,
és magahoz vette a pénzt, mondja az 6roknek azt, hogy
rosszul érzi magat, és haza kell mennie. Te meg addig a
presszoban varod. Rajta, hivd fel, maris!

Edris habozott.

Algir karomkodva eléhuzta zsebébdl a pisztolyt, és
Edrisre szegezte.

— Ha nem hivod fel, mego6llek! Hivd fel, te rohadék!

Edris lassan a telefonhoz ment. Megnézte a kényvben a
szamot, aztan tarcsazott. Egy néi hang jelentkezett. — Itt Mr.
Devon lakasa.

— Miss Devonnal szeretnék beszélni — mondta Edris.

A né azt mondta, hogy varjon. Révid szinet utan a
telefonhoz jott Ira.

— Itt a Ragyas — mondta Edris. — Félora mulva varlak a
bankkal szemko6zti presszéban.

— Miért? — kérdezte Ira egy kis ijedséggel a hangjaban.

— Ne toérédj vele... Tedd, amit mondok, kulénben
megbanod! — mondta Edris, és letette a kagylot.

Algir felallt. Még mindig Edrisre szegezte a pisztolyt.



— Add ide a részedet a Wanassee-szajrébol, Ragyas. A
huszonétezret. De gyorsan! Ami biztos, az biztos. Nem fogsz
itt hagyni, és vilagga menni a Garland-pénzzel. Add ide!

Algir fenyeget6 tekintete lattan Edris nem is vitatkozott.
Az iréasztalahoz ment, kihuzta az egyik fiokot, el6kotort a
meélyébdl egy vastag, lezart boritékot, és odadobta Algirnak.

Algir felszakitotta a boritékot, elégedetten latta, hogy
benne van a Wanassee-szajré Edrisre esd része, aztan
zsebre vagta.

— Visszakapod, Ragyas. De most indits! Rohan az idé.

Szivében gyilkos indulattal és duhtdl eltorzult arccal
sietett ki Edris a lakasbol, és becsapta maga mogott az
ajtot.

Joe Beigler az iréasztalanal ult, az arca kicsit nyuzott volt,
a szeme kicsit karikas. Mar nyolc oraja ult megszakitas
nélkul az asztalanal az Algirral és a Korall-6bélben tortént
gyilkossaggal kapcsolatos, szlintelenuil 6z6nl6
bejelentésekkel, telefonhivasokkal és radiotizenetekkel
ktiszkodve.

Minden raéré nyomozo a varost jarta, hogy ellendrizze
az informaciok tomegét, amelyeket Beigler folyamatosan
tovabbitott hozzajuk. A nyomozok szobajaban egyedul
Beigler tartozkodott, aki nagyon szerette volna, ha
valakinek akad egy kis ideje, €s hoz neki kavét. Megszolalt
a telefon, egy oran belul tizenkettedszer. Beigler morogva
nyult a kagylo utan.

—Te vagy az, Joe? Itt Aldwick, a Floridai Letéti Bank
biztonsagi 6re.

— Hello, Jim, mi Gjsag?

— Ismerjuk azt az Algir nevll pofat. Bérelt egy széfet, és
mindennap itt jar nalunk.



— Igazan? — Beigler érdeklédése feltamadt. — Miért bérelt
széfet?

— Mert nagyban zsugazik... legalabbis azt mondja.
Lowson Forester néven szerepel, de a személyleiras raillik,
és felismertem az ujsagban ko6zolt fényképrdél is. Biztos,
hogy 6 Algir.

— Ide figyelj, Jim, odaktildok valakit, mihelyt lesz egy
szabad emberem. Talan van valami a széfjében, amit jo
volna latni.

— Az nem megy. Az 6 kulcsa nélkil nem tudjuk kinyitni
a széfet.

— De fel tudjatok térni.

— Arra csak Mr. Devon adhat engedélyt.

— Rendben van, mihelyt tudok, odakiildék egy embert,
de ha Algir hamarabb jelentkezne, foglalkoznal vele?

— Ezer 6rommel. Bizd csak ram. Viszlat, Joe, és ne
dolgozd agyon magad. — Aldwick letette a kagylot.

Beigler néhany szot firkantott egy cédulara, amelyet
aztan felszurt egy szegre. Ujra megszolalt a telefon, és
Beigler a fejét csovalva felvette a kagylot.

Ira belépett a presszoba, és egy pillanatra megallt, hogy a
ragyogo reggeli napsiités utan hozzaszoktassa a szemét a
félhomalyhoz. Meglatta a helyiség tulso végében levd egyik
asztaltol feléje integet6é Edrist. Kelletlentiil odament, és letlt
melléje.

Edris feszult kifejezésébdl és sapadt arcabol azonnal
tudta, hogy valami nagy baj van, és borzongas futott végig
a hatan. Egyiktuk sem szolt egy szot sem, amig a pincér fel
nem vette Ira rendelését. Egy kavet kert.

Szerencse, gondolta magaban Ira, hogy Mel nem jott le
reggelizni, amig 6 otthon volt. Bizonyara megkérdezte volna,



hova megy ilyen koran. Mrs. Sterlingnek azt mondta Ira,
hogy koran kell talalkoznia valakivel, nem tudja megvarni a
reggelit. Most, hogy mar itt volt, el nem tudta képzelni, mit
akarhat téle Edris, de amint ranézett, és meglatta ideges
tekintetét és veritéktdél gydngydzé alacsony homlokat,
megijedt.

Edris nem vesztegette az idét.

— Lattad a reggeli lapokat? — rontott neki a kérdéssel.

Ira a fejét razta.

— Phil bajban van. A zsaruk keresik. Kevés az idénk,
bébi, tigyhogy jol figyelj ide. Kihozod a Garlandék pénzét. —
Odacsusztatta a lanynak az Algir altal készitett kulcsot.

—Jaj, nem! — mondta Ira, és 6sztondsen elhtizédott a
kulcstol.

— Pofa be! Phil nem mehet érte. Ki sem dughatja az orrat
a hazbol. Neked kell kihoznod.

— Nem lehet! Tul veszélyes.

Edris ravicsorgott. Olyan volt, mint egy sarokba szoritott
vadallat.

— Ne tépd a szad, felesleges. — A farzsebébdl el6huzta a
Paradise City Sun reggeli szamat. — Ezt nézd meg.

Ira rameredt a cimlapon Algir fotojara és a nagybetts
cimekre. Egyre nodévekvé rémulettel olvasta, hogy a
renddrség keresi Algirt, mert ki akarja hallgatni a Korall-
Obodlben talalt ismeretlen lany meggyilkolasa tigyében.

Gyilkossag! Algir!

Ostoban bamult Edrisre.

— Nem értem. Algir csak nem...

— Ideje, hogy megértsd — mondta Edris sziszegd hangon
suttogva. — Link duma volt, amikor azt mondtam neked,
hogy Norena vizbe fult. Mivel az utunkban volt, Phil elhozta
az iskolabol, miel6tt téged felszedett volna, és kitekerte a



nyakat. De a hulye allat nem temette elég mélyre, igy aztan
megtalaltak, ami maradt beldle.

Ira attol félt, hogy elajul. Mindkeét kezével megragadta az
asztal peremét, és igyekezett 6sszeszedni magat. Erezte,
hogy kiszalad a vér az arcabol.

— Szoval Algir nyomara jutottak, és most keresik -
folytatta Edris, és a lanyt figyelte. — Pénzre van szuksége,
hogy slirgésen megléphessen. Es ezt a pénzt te fogod
megszerezni neki, Vagy mindannyian benne leszliink a
lekvarban. Erted? Ha Algirt elkapjak, tigy befij minket a
zsaruknak, mint a pinty, és akikor mind a ketténknek
befellegzett.

— Nem csinalom meg! — mondta Ira rekedten. — Nekem
semmi kdzém az egészhez. En nem tudtam, hogy...

— Pofa be! Dehogynem csinalod! - mondta Edris
acsarkodva. — Azt hiszed, a zsaruk beveszik, hogy nem
tudtad, hogy Algir azért nyirta ki a lanyt, hogy te atvehesd
a helyét? Algir gyilkolt, bébi, és ellened bliinrészesség miatt
fognak vadat emelni! Eletfogytiglanit kapsz. Phil meg én
megyunk a gazkamraba, te meg egy masfajta kamraban
fogod eltolteni az életed hatralevé részét, egy racsos
kamraban. Részemrol akkor mar inkabb a gaz.

Ira megborzongott.

— Vedd el6 a jobbik eszedet. Megszerzed neklink a pénzt,
és ezzel kinn vagy a pacbol — mondta Edris. — A zsaruk a
buidos életben nem fognak rajénni, ki a halott lany, ha Algirt
nem kapjak el. En elmegyek innen, de te maradhatsz. Te
vagy az, aki itt tejben-vajban flardik. Megtarthatod az
otthonod és a szabadsagod, ha Phil meg én megkapjuk a
pénzt. Hat nem érted? Ez szamodra a nagy lehetdség, csak
meg kell fizetned érte. — Edris az orajara nézett. Nyolc 6ra



O0tven perc volt. — Na, mi lesz, bébi? Mondd mar, hogy
megcsinalod!

Ira hosszi masodpercekig mozdulatlanul ult. Barmit
megtenne, hogy megszabaduljon ettél a két vadallattol,
mondta maganak.

Végtl is bolintott.

— Megprobalom — mondta, de nem nézett a férfira.

— Megteszel te annal tébbet is. Jol figyelj ide: amint
kinyitjak a pancéltermet, kiveszed a pénzt. Dugd a
bugyidba. Aztan jelentsd be annak, akinek be kell
jelentened, hogy rosszul érzed magad, mert biztosan
elrontottad valamivel a gyomrod. Kérd meg, hogy
engedjenek haza. En itt varlak. Ideadod nekem a pénzt,
hazamész, és kint vagy a slamasztikabol. Phil meg én
tizenegykor mar nem lesziink Paradise Cityben. Megértettél
mindent?

Ira kezdett magahoz térni, ijedelme lassan alabbhagyott.
Most aztan minden vagy semmi, mondta maganak. Ha ettél
a két szérnyetegtél megszabadul, talan tovabb folytathatja
U4j életét, amelyet annyira megszeretett.

— Megcsinalom — mondta elfalt hangon. — Megszerzem a
pénzt. — Felallt.

Edris felnézett ra.

—Itt wvarlak, bébi. Ne felejtsd el, ha hibazol,
mindharmunknak befellegzett. El ne felejtsd.

Ira bizonytalan léptekkel hagyta el a presszot, és vagott
at az uttesten a bankhoz. Rosszul volt a félelemtdl. Csak
most kezdte igazan felfogni, hogy Algir meggyilkolta Mel
lanyat. Tudta, hogyha Mel erre valaha is rajon, nem fogja
elhinni, hogy neki semmi része nem volt a gyilkossagban.
Meg kell szereznie a pénzt, hogy Algirtol és Edristdl
megszabaduljon. Ha elkapnak o6ket!l... Megborzongott a



gondolatra, hogy magyarazkodnia kell Mel és a rendérség
elétt, hogy meggydzze o6ket: nem tudott a gyilkossagrol.
Edrisnek igaza van... nem hinnék el neki.

Gyotrelmes lassusaggal telt a kévetkezd ora. Ott tlt az
irbasztalanal a letéti osztalyon, céltalanul lapozgatott a
papirok kozott, és igyekezett nem gondolni ra, hogy mit fog
csinalni. Az egyik kollégandje megallt eldtte, és
megkérdezte, nincs-e valami baja.

— Borzalmasan nézel ki, Norena. Nem volna jobb, ha
hazamennél?

— Semmi bajom - mondta Ira kurtan. — Ne csinalj
felhajtast.

A lany még egyszer ranézett, aztan vallat vont, és
tovabbment.

Amikor az 6ra mutatoi végre kilenc ora negyvenotot
mutattak, Ira felallt az asztalatol, és a nagy elécsarnokon at
a pancélterem felé indult. Meglepédve latta, hogy Aldwick
nincs a helyén. A masik 6r éppen a racs zarjat nyitotta.

— Aldwick hol van? - kérdezte Ira, és egy pillanatra
megallt, amig az 6r széttolta a racsot.

— Dolga van — mondta az roviden, és atadta Iranak a
banknal levé kulcsot.

Ira lesietett a lépcsén, és felkattintotta a pancélterem
vilagitasanak kapcsoloit. Amikor az irdasztalahoz ért, egy
pillanatra megallt és hallgatozott. A szive kalapalt, a szaja
iszonyuan kiszaradt. Mivel a nagy elécsarnokbol
beszélgetések és 1épések halk zajan kiviil mast nem hallott,
vegigsietett a Garlandék széfjéhez vezetd folyoson.

Kivette zsebébdl az Edristél kapott kulcsot, bedugta az
els6 zarba, és elforditotta. Aztan a masik kulccsal kinyitotta
a masodik zarat. Hatranézett a valla f6l6tt, s mivel senkit
sem latott a hosszu folyoson, kinyitotta a széf ajtajat,



kivette bel6le a vastag boritékot, amelyet 6 maga helyezett
el ott csak néhany nappal el6bb, aztan becsukta és a
kulcsokkal be is zarta az ajtoit.

Felhuzta a szoknyajat, a boritékot becsusztatta a
bugyijaba, a gyomrahoz simitotta, és rogzitette a bugyi
gumijaval, aztan leeresztette a szoknyajat.

Visszasietett az ir6asztalahoz, az arca falfehér volt, a
keze remegett. A banknal levd kulcsot az asztal fiokjaba
tette, a fiokot bezarta. Abban a pillanatban jott le Aldwick,
az Or a lépcsén.

—Jo reggelt, Miss Devon — mondta, és élesen nézett ra.
— Mr. Devon kéreti. Most azonnal. — Jobban megnézte a
lanyt. — Valami baj van, kisasszony?

— Semmi kuléndés. Csak éppen... nem nagyon jol érzem
magam. Apam hivat?

— Igen, kisasszony.

— A bank kulcsa ebben a fiokban van. A fiok kulcsat a
zarban hagyom — mondta, bélintott, és felsietett a 1épcsén
az elécsarnokba. Egyenesen Mel szobajahoz ment,
kopogott, és benyitott. Hirtelen megtorpant, mert meglatta,
hogy Mel nincs egyedul. Tom Lepski masodosztalyu
nyomoz6 allt a szobaban, az ablak mellett, és a lanyra
nézett. Ira azonnal tudta, hogy az idegen férfi nyomozo, és
nagy akaraterejébe kertlt, hogy beljebb menjen a szobaba.

— Te... hivattal, apa?

—Igen — mondta Mel, és felallt. — Bemutatom Lepski
nyomozo urat a fékapitanysagrol. — Latva a lany sapadt,
rémult arcat, mosolyogva folytatta. — Aggodalomra semmi
ok, dragam. A feligyelé urnak az a véleménye, hogy a
segitségére lehetsz... csak néhany kérdést akar feltenni.



Lepski kicsit zavarban volt. A lany nyilvanvaloan fél, de
miért fél? Betegnek latszik... mintha barmelyik pillanatban
elajulhatna. Miért?

— Uljén le, Miss Devon — mondta, és igyekezett lagyabbra
fogni szokott kemény zsaruhangjat. — Nem tartom fel
sokaig.

Ez hat az a lany, gondolta Lepski, akinek allandoan
szemuveget kell viselnie, és mégsem visel, még a bankban
sem!

Ira letlt a Mel irdasztala mellett allo, egyenes hatu
székre. Remegd kezét a térde kozé szoritotta, és
kényszeritette magat, hogy szembenézzen Lepski kutato
tekintetével.

— Ismeri ezt az embert? — kérdezte Lepski, és atnyujtotta
neki Algir fényképét.

Ira ranézett, 6s bolintott.

— Igen. Ez Mr. Forester.

— Milyen gyakran jar a bankba? — Lepski visszatette a
képet a tarcajaba, és elévett egy noteszt.

— Naponta.

— On mindig vele megy a széfjéhez, hogy kinyissa?

— Igen, természetesen.

— Volt alkalma csak egyszer is bepillantani a széfbe?

— Nem. Ha kinyitottam az elsé zarat, mindig elj6ttem.

— O soha nem tett utalast ra, hogy mit tesz be a széfbe,
vagy mit vesz ki onnan?

— Nem.

Lepski, mikézben Irat kérdezgette, a kérdéseket és a
valaszokat is jegyezte. Hirtelen tamadt egy otlete, és
elhatarozta, hogy nyomban ki is probalja.



— Miss Devon, Forester e ho kilencedikén elkoltozott a
Regent Hotelbol. Nem k6zolte magaval, hogy megvaltozott a
cime?

— Nem.

— Soha nem emlitette név szerint egyetlen baratjat sem?

— Nem.

Lepski becsempészte, a beszélgetésbe a csapdanak
szant kérdést: — Nem emlitett bizonyos dr. Weidmant,
Miamibol?

— Nem.

— On ismeri dr. Weidmant, Miss Devon?

Ira megdermedt. Lepskire nézett, aki kifejezéstelen
arccal jegyezgetett a noteszaba.

— Nem én.

— Soha nem is hallott rola?

— Nem.

Na tessék! — gondolta Lepski. Weidman pacienseinek a
kartonjai kozt ott van Norena Devon kartonja is. Weidman
megvizsgalta, szemuveget irt fel neki, és Norena most azt
allitja, hogy soha nem is hallott rola. Mi a fenét jelent ez?!

Csigavér, mondta maganak. Ne kezdj olyasmibe, amibe
belestilhetsz. Eszrevette, hogy Mel zavart tekintettel figyeli.

— Foresternél mindig van aktataska, amikor bején a
bankba?

— Igen.

— Nem is sejti, mi lehet a taskaban?

— Nem.

Lepski jegyezgetett még egy pillanatig, aztan felnézett a
noteszbol, és mosolygott.

— Hat ez minden, Miss Devon. Nézze mar meg, hogy azt
jegyeztem-e fel, amit mondott. Es ha igen, legyen szives



szignalni. — Odanyujtotta a noteszt Iranak, aki kelletlentil
elvette.

— Mi ez? — kérdezte Mel élesen. — A lanyom nem tett
vallomast. Miért kellene szignalnia?

Lepski artatlanul mosolygott ra.

— Ez most 14j rendelkezés nalunk, Mr. Devon. Semmi
jelentésége, de ha mar rendelkezés, tartsuk be.

Mel vallat vont, és megnyugtatéoan mosolygott Irara.

— Akikor olvasd el, szivem, és szignald.

Ira elolvasta a takaros, apré betis irast. Az 0Oszténe
veszélyt jelzett. Az volt az érzése, hogy valamiféle csapdaba
sétal, de fogalma sem volt réla, hol a csapda.

— Kérem — mondta, és atvette Lepskitdl a feléje nyujtott
golyostollat. Odafirkantotta nevének kezddbettiit a lap
aljara.

Lepski felallt, elvette téle a noteszt, és megkdszonte.

Nincs ennek a lanynak a szemével semmi baj, gondolta.
Most ez mit jelenthet?

— Még egy kérdésem volna, Miss Devon. Hallott valaha
egy Ira Marsh nevd lanyrol?

Ira szinte 6sszezsugorodott Ultében. Annyira elsapadt,
hogy Mel felugrott a székérol.

— Nem... nem... Sohasem hallottam rola.

— Norena! Nem érzed jol magad? - kérdezte Mel, és
megkerulve az asztalat, hozzalépett.

— Nem, apu. Szérnyen rosszul vagyok — mondta Ira. —
Valamivel elrontottam a gyomrom... Hazamehetnék?
Biztosan jot tenne, ha lefekhetnék egy kicsit.

Mel Lepskire nézett.

— Megkérhetem, hogy menjen el, feltigyelé ur? Lathatja,
milyen rosszul van a lanyom.



— Hogyne, hogyne — mondta Lepski. — Elnézést kérek. —
Izgalomtadl csillogott a szeme, amikor elhagyta a szobat.

— Keritek valakit, hogy hazavigyen, dragam - mondta
Mel. — Oszintén sajnallak. Ne félj semmit, mindjart...

- O, ne csinalj ekkora tigyet beléle — mondta Ira, és
felallt. — Nem kell, hogy hazavigyenek... Nem vagyok a
halalomon, - Sarkon fordult, és Kkisietett a szobabol
faképnél hagyva az utana bamulé Melt.

Ragyas kurta labaival harangozva ult az eszpresszoban,
veritékes volt az arca, nyugtalan tekintete folyton az 6rara
tévedt. Mikor jon mar az a lany? — gondolta. Két perc mulva
haromnegyed tizenegy. Nem sikertilt valami? Rajtakaptak,
amikor kinyitotta a széfet?

Aztan meglatta Irat. Egyenes tartassal lépett be a
helyiségbe, magabiztosan, allat eléretolva, az arca sapadt
volt, a tekintete hatarozott. Sietség nélkul indult az asztalok
kozt Edris felé. Edrisnek hirtelen az els6 talalkozasuk jutott
eszébe; a lany kemény volt, magabiztos és rugalmas, mint
az edzett acél. Edris megtortlte veritékes arcat, és felnézett
a lanyra. Ira két kézzel az asztalra tamaszkodott, és Edris
felé hajolt. Kék szeme szikrazott.

— Megszerezted? — kérdezte Edris azon gondolkozva,
hogy mi torténhetett a lannyal. Kicsit megijesztette a
lanyban végbement valtozas.

— Itt most én kérdezek — mondta Ira. — Te 6lted meg a
névéremet, ugye?

Edris megrandult. Kivillant a foga, ahogy vicsorogva
sziszegte:

— Hogy a fenébe jon ez most ide? A ndévéred a halalan
volt. Nem oltem meg! Csak segitettem neki atsétalni a
talvilagra. Mit érdekel! Megszerezted a pénzt?



— Azt a bucsulevelet te irtad?

— Igen... Na és? A tobbi levelet is én irtam, amit a zsaruk
a lakasan talaltak, hogy egyezzen a kéziras. Na és aztan?
Megszerezted a pénzt, a szentségedet?!

— A szeretéjét is te olted meg, ugye?

— Ugyan, hagyd mar abba! Ha mindenaron tudni
akarod: Phil 6lte meg. Meg kellett, szervezniink ezt a bulit,
bébi, és 6k mind a ketten az utunkban voltak. — Oklével
nagyot csapott az asztalra. — Megszerezted a pénzt?

— Igen. Jart egy zsaru a bankban. Azt kérdezte télem,
ismerek-e egy Ira Marsh nevl lanyt.

Edris arca hirtelen szinte 6sszezsugorodott.

— Bizony, kiséreg — mondta Ira lagy hangon —, most mar
nem tart sokaig. Hogy is lehettem olyan 6rult, hogy
belementem ebbe a dologba? Ezt az drultséget! Mindent
tudnak. Néhany 6rank, ha van még... tobb nem.

Edris lecsuszott a székrol.

— Add ide a pénzt! Velem jossz, bébi. Te meg én el fogunk
tlnni innen! Még van ra lehetéségtink. Gyorsan!... Add ide
a pénzt!

— Visszatettem a széfbe. Minek hozzak még tobb bajt a
fejemre? Viszlat, Ragyas. Mar nem tart sokaig. Majd
talalkozunk a renddrségen. — Azzal megfordult, és kisietett
a presszobol az izz6 napsutésbe.

A bérelt Fordban 116 Jess Farr, kezével a kormanykeréken,
értetlen arccal nézte Irat, amint kilép a Floridai Letéti
Bankkal szemko6zti presszobol.

Mar egy oraja a palmafak alatt parkolt. Latta megérkezni
a Ragyast. Latta Irat, amint belépett a presszoba, majd
néhany perc mulva ki is jott, olyan arckifejezéssel, mintha



egy vilag omlott volna 0ssze benne. Nézte, ahogy bement a
bankba.

Turelmetlenul varta, hogy Edris is kij§jjon a presszobol,
de nem jo6tt. Jess semmit sem értett. Miért Edris jelent meg
Algir helyett? Jessnek eszébe sem jutott, hogy ujsagot
vegyen. Nem olvasott soha Ujsagot; nem olvasott semmit.

Ragyujtott egy cigarettara, még kényelmesebben
elhelyezkedett az tUlésen, és vart tovabb. Egy és
haromnegyed ora telt el igy, Jess kezdett ideges lenni. Ha
meég sokaig itt all a kocsival, gondolta, a végén még
kivancsiskodni kezdhet egy zsaru, és 6 bajba kertil. Eppen
elhatarozta, hogy mashol parkol le, amikor meglatta Irat
kijéonni a bankbol és besietni a presszoba. Hirtelen felébredt
az érdeklédése, mert feltiné valtozast vett észre Iran. Ez
megint az a régi Ira volt, akit New Yorkban ismert. A
jarasa... a feszult, kemény kifejezés az arcan... a valla
tartasa. Mikoézben a presszoba belépd lanyt figyelte,
kipockolte, a csikket a kocsi ablakan. Nala van a Garland-
dohany, gondolta. Ebben olyan biztos volt, hogy kinyujtotta
a kezét, és raadta a motorra a gyujtast. Ira révid néhany
perc mulva kilépett a presszobol, és a bank mogodtti
parkoloba sietett. Amikor eltint Jess szeme el6l, Edris
ugetett ki a barbol.

Jess amulva nézte Edrist, mint mindenki, aki éppen
arra jart. A térpe szinte tébolyodottnak latszott. Az arca
viaszfehér volt. Kis szaja rangatozott. Tompe karjai ugy
csapodtak ide-oda az oldala mellett, ahogy a partra vetett
halak vergédnek, mikoézben szdkelld léptekkel a kocsijahoz
sietett.

Mi az isten tortént itt? — tette fel maganak a kérdést
Jess, és benyomta az o6ninditot. Amikor Edris beult a



kocsijaba és becsapta az ajtajat, Jess lassan kikanyarodott
a Forddal a parkolobal.

Edris Seacombe felé indult a Minivel.

Jess kovette.

Lepski habozva allt a kocsija mellett. Egyetlen, paranyi
lehetésége volt csak arra, hogy megnyugtassa zakatolo
elméjét. De éljen-e vajon ezzel a lehetéséggel? Ha rosszul
sul el a dologba f6nék nem fog 6riilni, ha viszont sikertl...

Lepski hirtelen dontott. Betlt a kocsijaba, beinditotta a
motort, és besorolt az autéaradatba. Ovatosan, de gyorsan
vezetett a 4 /A autésztrada, azaz Miami felé.

Amint kijutott a varosi forgalombdl és rahajtott a
sztradara, az orajara pillantott. Tiz 6ra harminchat perc
volt. Fél tizenkettére ismét a kapitanysagon kell lennie.
Igyekeznie kell, ha legalabb nagyjabdl pontos akar lenni.

Meglatott egy motoros renddrt, aki leparkolt motorja
melldl figyelte a surt forgalmat. Odahuzott melléje.

— Hello, Tim — mondta. — Kényszerhelyzetben vagyok,
minden perc szamit, csinalj mar utat nekem. Elészor
Miamiba, a Graham Kollégiumba kell mennem. Harminc
perc mulva ott kell lennem. Vilagos?

A kozlekedési rendér szélesen elvigyorodott, és életre
keltette a motorjat. — Nem létezik — mondta. - Harmincnyolc
és fél perc, feltéve, hogy nem maradsz le mogottem.

Lepski bolintott, maga elé engedte a rendért, aztan
kovette. — A renddr bekapcsolta a szirénajat, és amikor a
kocsik gyorsan lehuzodtak el6ttiik az Ut jobb oldalara, gazt
adott.

Lepski is beletaposott a gazpedalba, és arra gondolt,
milyen dihoés lenne a féndke, ha latna, hogy 6 oranként
szazhuszonnégy mérfdlddel repeszt az autésztradan.



A hosszu, egyenes sztrada szinte elolvadt a kerekek
alatt. A kocsik, amelyek mellett elstivitett, szétmallo, sztirke
piszok-foltoknak tUntek az oOrvénylé levegében, mikor
megeldzte 6ket. Lepski kicsit elérehajolt, biztos kézzel
markolta a kormanyt, tekintetét a motoros rendér hatara
szegezte, 0tven yardra maradt le a motorkerékpar mogott,
és amikor a sebességliik elérte az orankénti szazharminc
meérfoldet, kicsit félve gondolt ra, hogy egy esetleges eltils6
durrdefekt csak egy nagyon szerény koporsohoz és nagyon
meély godérhoz juttathatja.

Husz perc mulva az autésztrada végéhez értek, és a
renddr felemelt kézzel jelezte Lepskinek, hogy csékkentse a
sebességet. A hetven mérfoldes sebesség, amellyel
behajtottak Miami kulvarosaba, vanszorgasnak tint az
elébbi eszeveszett szaguldashoz képest.

Tizenhat perc mulva nyugodt tempoban hajtottak végig
a Graham Kollégiumhoz vezetd kocsititon.

Lepski megallt a kocsijaval, és kiszallt. A laba kicsit
remegett, de azért jokedviien mosolygott a motoros
renddrre, aki visszamosolygott ra.

— Remekul vezettél, Tim — mondta. — Olyan remekul,
hogy megismeételjuk. Ugyanezt megcsinaljuk visszafelé is,
ha végeztem.

— Oké - mondta a renddér. — Visszafelé talan meg is
tudunk sporolni par percet. Kisebb lesz a forgalom.

Lepski felment a lépcsén, és megnyomta a csengdét.
Maga dr. Graham nyitott ajtot.

—Jo napot, uram — mondta Lepski. — A Paradise City-i
renddrségtél vagyok. A segitségére lenne szikségem.
Bemehetek?

Graham bolintott, és félreallt az ajtobol.



— Remélem, gyorsan végzunk, felligyel6 uir — mondta,
mikézben a dolgozoészobajaba  vezette Lepskit. —
Megbeszélésem van.

— Nem tartam fel sokaig, uram — mondta Lepski, és letlt
a szeékre, amelyre dr. Graham mutatott. — Az egyik
noévendékével, Norena Devonnal kapcsolatban volna
néhany kérdésem.

Graham kissé meglepettnek latszott.

— Mar nincs nalunk. Nemreég...

— Igen, tudom. Mondja, doktor ur, Norena szemuveget
viselt?

- Igen.

— Tudott olvasni szemuiveg nélkul?

— Nem. Allandéan szemiiveget viselt. De nem értem.
Miért...

— A szemuvegének vilagoskék mtianyag kerete volt?

Graham értetlentil bamult ra.

— Varjon csak, gondolkoznom kell... igen, kék kerete volt
a szemuvegének, de hogy mlianyag-e vagy sem, azt nem
tudom. Megmondana, mire valok ezek a kérdések?

— Okunk van azt hinni, hogy Norena Devon az az
ismeretlen lany, akit meggyilkolva talaltak a Korall-
Obdlben.

Graham megdermedt a débbenettol.

— Uristen! Miért gondoljak, hogy...

— Most én kérdezek, doktor ur - mondta Lepski
hatarozottan. Eldvette a tarcajabol Algir fényképét. — Latta
valaha ezt az embert?

— Hogyne. Ez Mr. Tebbel, Norena anyjanak az tigyvédje.

Lepski nagyot sohajtott. Tehat igaza volt!

— Van fényképtik Norena Devonrol? — kérdezte.



— Természetesen. Minden tanév végén keészllnek
osztalyképeik — mondta Graham, felallt, és odament egy
iratszekrényhez. Egy pillanat mulva kivett bel6le egy
fénykeépet.

Visszament Lepskihez, és atnyuajtotta neki.



TIZEDIK FEJEZET

A félelemtdl feléruilt Edris sebesen hajtott Seacombe felé az
autosztradan. Annyira csak a sajat biztonsagaval
kapcsolatos gondolatok foglalkoztattak, hogy nem vette
észre a nyomaba szeg6dott poros Fordot.

Egyetlen percet sem veszithet, mondta maganak. Lehet,
hogy a zsaruk maris keresik. Voltak kapcsolatai a
tengerparton. Ugy vélte, a legjobb lesz egy Mexikoba indulo
hajora feljutni.

El6bb azonban visszamegy a lakasara, ezt a kockazatot
vallalnia kell. Meg kell kapnia a pénzét Algirtol. Mert pénz
nélkul vége van! Meg kell 6lnie Algirt. Hacsak nem Algir 6li
meg 6t. Aztan meg kell keresnie, hova rejtette Algir a
Wanassee-zsakmanybol valé sajat részét. De Algirt csak
akkor 6lheti meg, ha elébb fegyvert szerez.

Amikor elérte Seacombe kiilvarosat, hirtelen ratért a kis
kocsival egy, a tengerhez vezet6é keskeny utra.

A meghokkent Jess a fékre taposott, és megallitotta a
Fordot. Kiszallt beldle, és futva ment az ut legmagasabb
pontjaig. Még éppen jokor ért oda, és latta, hogy a Mini az
ut végén jobbra kanyarodik, majd eltiinik a szeme el6l.
Visszarohant a Fordhoz, és lassan, 6vatosan végighajtott az
uton.

Edris leparkolt a Minivel, aztan szokellve egy ocska
barhoz Ttugetett, ahova féleg a kik6tében horgonyzo
meélytengeri halaszhajok legénysége jart. A bar a napnak
ebben a szakaban ures volt, és a tulajdonos, Harry Morris,
egy nagydarab, szérdés, mogorva ember, a barpultnak
tamaszkodva egy turf lapot tanulmanyozott.

Amikor meglatta Edrist, elvigyorodott.



— Szia, Ragyas. — Osszehajtogatta a turflapot, és lenézett
Edris sapadt, veritékes arcara. — Hat neked meg mi bajod,
pajtas?

— ZUrben vagyok, Harry — mondta Edris, és igyekezett
egyenletesen lélegezni. — Ne kérdezz semmit... a zsarukkal
gyult meg a bajom. Fel tudsz juttatni egy Mexikoba indulo
hajora?

Morrisnak kerekre nyilt a szeme. Egy pillanatig azt hitte,
hogy Edris csak ugratja, de mikor tjra az arcara nézett,
rajott, hogy nem tréfal.

— El lehet intézni, Ragyas, de nem olcson. Ma este tizkor
indul egy hajo, és meg tudom szervezni, hogy feljuss ra...
de harom nagy lepedébe kertil.

Edris 6sszerezzent.

— Nem tudod olcsébban megcsinalni, Harry? Minden
dollarra szikségem van.

— Rajtam nem mulna, de a szivar nagyon kapzsi.

— Még el kell intéznem valamit, aztan visszajévok. El
tudsz byjtatni a hajé indulasaig?

— Hat persze, Ragyas. Neked barmit megcsinalok.

— Még valami... Kéne egy hangtompitos pisztoly, de most
rogton.

Morris rabamult.

— Minek?

— Mondtam, hogy ne kérdezz semmit, Harry. Kell. Es
most azonnal.

— Rendben van. De csak nem kivanod, hogy elstitni is én
stissem el helyetted?

Edris adazul vigyorgott.

— El tudom sutni. Csak add mar ide, Harry. Kifutok az
id6bdl.



Morris bélintott, és bement a barpult moégotti ajton egy
hatso helyiségbe. Néhany perc mulva egy hosszukas, barna
csomaggal tért vissza. Atadta Edrisnek.

— Nem volt még hasznalva, Ragyas. Es nem akarom
viszontlatni. A hangtompité harom lévésre jo... tdbbre nem.
Remélem, tudod, mit csinalsz?

— Tudom — mondta Edris komoran. — Kész, Harry. Egy-
két 6ra mulva visszajovok. — Kisietett a barbol, vissza a
kocsijahoz.

A kocsiban kibontotta a papirt, és szemuigyre vette a 38-
as automata pisztolyt. Racsavarta a csOvére a
hangtompitot, és a pisztolyt letette maga mellé az tilésre. A
kalapjat meg ratette a pisztolyra. Aztan beinditotta a kocsit,
és elhajtott a lakasa felé.

Jess Farr, aki valamivel tavolabb, a vizparton parkolt,
kovette.

Amikor megérkezett a haz elé, ahol lakott, Edris
felmarkolta a kalapjat meg a pisztolyt, és az inditokulcsot a
helyén hagyva, kiszallt a kocsibol. Kereszttilszokdécselt a
jardan, aztan fel a bejarati lépcsén. Az elécsarnokban
beszallt a liftbe, amely felvitte az emeletre, ahol lakott.

Amikor megallt az ajtaja el6tt, hogy elévegye a kulcsat,
az orajara pillantott. Tizenegy 6ra negyvenharom perc volt.
Kizarta az ajtot, és ovatosan belépett az el6szobaba.

— Phil?

Kalapjat egy székre dobta, s a pisztolyt a hata mogott,
az Uujsagot meg a bal kezében tartva, tovabbment a
nappaliba.

Algir az ablaknal allt, gyanakvo tekintettel, feszult
arccal, kezében Edris huszon6tosével. Felemelte a pisztolyt,
és Edrisre szegezte.

— Megvan a pénz? — kérdezte. — Ne gyere kozelebb.



— Mit jelentsen ez? — kérdezte Edris, és félrebillentette a
fejét. A hata mogott kibiztositotta htivelykujjaval a pisztolyt.

— Nem bizom benned, te rohadt vakarcs — mondta Algir.
— Elhoztad a pénzt?

— Persze hogy el, meg hoztam egy ujsagot is. A te
remekbe sikerult, szép nagy fotoddal, pajtas, mindjart az
els6 oldalon. — Edris Algir felé dobta az ujsagot. Az Gjsag
szétnyilt, és a cimoldalaval felfelé Algir laba elé esett.

Algir ovatlanul lenézett, meglatta a sajat fényképét, és
karomkodott egyet. Es ez volt az utolsé hang, amelyet
életében hallatott. Edris felemelte a pisztolyat, és atlétte
Algir fejét.

Algir térde megroggyant, s 6 maga kezdett lassan
O0sszeroskadni. Edris vicsorogva meég egy golyot eresztett
bele, eztttal a mellébe.

Algir eltertlt a padlon, vér csurgott végig az arcan. A
keze erétlentil megrandult, a szaja kinyilt, aztan fennakadt
a szeme. Egész testében megremegett, és leesett az alla.

Edris nagy, mély lélegzetet vett. Lecsavarta a fegyverrol
a hangtompitot, és zsebre vagta. A pisztolyt letette az
asztalra. Aztan, anélkul hogy Algirra nézett volna, bement
a halészobajaba a vaszon utitaskaért, amelybe mar elézdleg
becsomagolt.

Majd nekilatott atkutatni a lakast Algir pénzéért.
Korulbelul tiz percbe telt, mig megtalalta egy korai Picasso-
reprodukcio  mogdtt. Megszamolta, és  meérgesen
dunnyo6gott, amikor megallapitotta, hogy Algirnak mar csak
tizenhatezer dollarja maradt a zsakmany raesé részébdl.

Edris a farzsebébe gydmoszolte a pénzt. Aztan a sajat
részét tartalmazo boritékot a zakodja belsé zsebébe dugta.
Egy pillanatra megallt, hogy még egyszer koértlnézzen a
lakasban, és hirtelen elszomorodott, hogy el kell hagynia.



Lenézett a vértocsaban fekvd Algirra, és rémult arckifejezése
lattan vagott egy grimaszt. Felkapta a taskat, és lassan a
bejarati ajtohoz ment.

Nehéz elhinni, gondolta, hogy soha t6bbé nem latja az
otthonat, de legalabb van pénze, és esélye is arra, hogy
Mexikoba jusson. Ott majd Uj életet kezd. Pénzzel minden
ajtot meg lehet nyitni. Pénz nélktll viszont elveszett az
ember.

Kinyitotta a bejarati ajtot, és megtorpant.

Pisztollyal a kezében Jess Farr allt a folyoson. A fegyver
csovét Edris arcanak szegezte.

Edris becsukta a szemét, aztan ujra kinyitotta. A
hosszu, sovany hippi lattan az ijedségtél egy pillanatra elallt
a szivverése, majd annal hevesebben kezdett dobogni.

— Vissza! - sziszegte Jess. — Es j6l gondold meg, mit
csinalsz!

Edris, akit rosszullét kertilgetett a rémulettél, lassan
visszahatralt a nappaliba. Jess kovette, és berugta maga
mogott a bejarati ajtot. Megdermedt, amikor meglatta Algir
holttestét. Még sosem latott halottat. Fagyos gorcs allt a
gyomraba.

— Tedd le a taskat, hatra arc, és kezeket fell — formedt
Edrisre.

—Ide figyelj... — kezdte Edris, mézesmazos mosolyt
eréltetve hamusziurke arcara.

— Tedd, amit mondtam, te disznépofa! — orditott ra Jess,
és megfenyegette a pisztollyal.

Edrisnek elakadt a lélegzete, s felzokogott. A foldre
ejtette a taskat, megfordult, és amikor felemelte volna a
kezét, Jess gyorsan elérelépett, és fejbe vagta a pisztollyal.



Lepski dagadt a buiszkeségtél Terrell arca lattan, amikor
elmesélte neki, amit kellett. Elvezet volt nézni Beiglert is,
aki Terrell ir6asztala mogott tamasztotta a falat.

Lepski nem tudott elfojtani egy diadalmas vigyort,
amikor befejezéstil igy szolt: — Es itt van Norena Devon
féenyképe, fénok. Az iskolajaboél szereztem. — Es lendiiletes
mozdulattal letette a képet Terrell iréasztalara.

Terrell és Beigler elérehajolt, és szemugyre vette a
csoportképet.

— Balrol a masodik... a hatsé sorban — mondta Lepski.

- Szép munka volt, Tom - mondta Terrell, miutan
alaposan megnézte a cstinyacska, szemiiveges lanyt. — Es
akkor ki az, akit Devon a lanyanak hisz?

— Ira Marsh... Muriel huga — sz6lt kozbe Beigler. — Most
kaptam meg a New York-i rendérségtél a jelentést. Ira
Marsh tizenhatodikan este hagyta el New Yorkot. Az6ta nem
lattak. Osszeall a kép, fé6nok.

— De miért? — Terrell a homlokat rancolva nézett Beigler-
re. — Hianyzik egy nagyon fontos lancszem. Miért kellett
Algirnak Iraval helyettesitenie Norenat? Kellett valami
okanak lennie ra.

— Majd a lany elmondja, hogy micsoda. Hozzuk be.

— Ne siesstik el — mondta Terrell. — Elébb beszélek
Devonnal. — Terrell 6sszehuizta a szemét. — Az az Edris, a
torpe... bizonyara 6 csempészte be Ira fényképét Muriel
halészobajaba. Es 6 volt az, aki dr. Grahammel elhitette,
hogy Algir Muriel tigyvédje. Indulj érte, Joe! Hozd be, de
gyorsan!

— Allitélag New Yorkban van — mondta Beigler.

— Riaszd a New York-i renddérséget. De lehet, hogy csak
fal az egész. Lehet, hogy meég itt van. Nézd meg a lakasan,
Joe.



Beigler bolintott, és kisietett a szobabal.

—-Te meg figyeltesd a repuldteret, és allittass
uttorlaszokat, Tom - folytatta Terrell. — Ilyen kulsével nem
juthat ugyan messzire, de ezzel a kigyoval kapcsolatban

nem akarok semmiféle kockazatot vallalni! — Felallt, és
felvette az asztalr6l a fényképet. — En meg megyek
Devonhoz.

Lepski a telefon utan nyult.

—Ha most nem léptetnek eld, Oregfic — mondta

6nmaganak —, akkor soha.

Jess liften ment le. Bar annyi idét sem to6lt6tt a lakasban,
hogy megszamolja az eszméletlen Edristél elvett pénzt,
tudta, hogy az tobb, mint amennyire szamitott. Gyorsan el
kell tinnie Floridabol, mondta 6nmaganak. A bérelt kocsit
Fernandiaban hagyja, és felszall az atlantai vonatra. Aztan
Atlantaban marad, amig nem tisztazodik, merrél fuj a szél.
Ennyi pénzzel az égvilagon semmi gondja!

Diadalmamora ellenére is még mindig meg volt
débbenve Algir halalan. Nyilvanval6 volt, hogy Algirt Edris
olte meg, akit Jess a padlon eszmeéletlentil eltertilve hagyott.
Amikor beszallt a Fordba, azon tin6détt, hogy vajon mihez
kezd és hova megy most Edris.

Ugy kell a ronda kis vakarcsnak! — gondolta Jess,
amikor rataposott az inditéora. Most legalabb megfizetett
azért, ahogyan Iraval bant.

Mi lehet Iraval? Jess a homlokat rancolta. Hirtelen
szinte kisértést érzett, hogy keresse meg a lanyt. Sokkal
szorakoztatobb volna vele egytitt utazni, mint egyedul. De
aztan megrazta a fejét. Inkabb nem. Hiszen a zsaruk
hamarosan mindent kideritenek Irarol, és 6 meég bajba



kertilhetne, ha a lannyal van. Nem, inkabb egyedul utazik.
Atlantaban elég ideje lesz ra, hogy nét keritsen maganak.

Miami felé hajtott. Dél volt, nagy a forgalom, és csak
idegesitéen lassan lehetett kifelé haladni Seacombe-bol. De
Jess fékezte a tirelmetlenségét.

Gyonyortien alakult a helyzet, gondolta, amikor
lassitania kellett, mert Gjabb forgalmi dugd keletkezett.
Edris nem mer botranyt csinalni. Algir meghalt. Ira nem
tudja, hogy nala van a pénz. Gyonyort! Ez aztan a tokéletes
huzas!

A kocsisor nekilodult, és Jess kettesbél harmasba
kapcsolt. Meglatta a forgalmi lampat. Vajon atcsuszik-e
meég a piros el6tt? Az el6tte levd kocsi hirtelen gyorsitott, és
lehagyta 6t. Jess nem tudott ellenallni a kisértésnek, hogy
beletaposson a gazba. Korulbeltil 6tyardnyira lehetett a
lampatol, amikor az pirosra valtott.

Karomkodott, vadul fékezett, és csikorogva allt meg, egy
yarddal a stopvonalon tul. Még miel6tt visszafordulhatott
volna, hatalmasat 16kott a Fordon egy hatulrdl nekititk6zé
kocsi.

Jess duhtél tajtékozva fordult hatra a sofértilésen.
Latta, hogy a mogotte levd kocsi vezetdje, egy idésebb, kovér
ferfi kiszall. Es meghallotta a mindennél jobban rettegett
hangot: egy renddrsip hangjat.

Vadul dobogo szivvel kapta ki a farzsebébdl az automata
pisztolyt, hogy a kesztyUtartoba rejtse, amikor egy érdes
hang ramordult: — Ne mozdulj!

Jess felnézett. Egy vorés képu, tagbaszakadt renddr
bamult ra a jobb oldali ablakon at. Jess észre sem vette,
mikor lépett oda. A rendér mar a kezében tartotta a
pisztolyat, és Jessre szegezte.



—Tedd le azt a pisztolyt! — mondta a renddér, a hangja
kemény volt, mint az acél. — Es fel a kezekkel!

Jess a félelemtdl és a duhtél szinte sirva tette le a
pisztolyt az utastilésre, és feltartotta a kezét.

Kinyilt a mellette levd ajto, s egy masik rendér
megragadta és kipenderitette az utra. Autok dudaltak,
bamészkodok gyultek koréjuk.

—Vigyazz ra! - orditotta az elsé renddér. — Most
imadkoztam ki a stukkert a kezébdl.

A masodik vigyorgott, és ugy képen torulte Jesst, hogy
az megtantorodott. Aztan utananyult, és még mielétt Jess
felfogta volna, hogy mi térténik, bilincs kattant a csukléjan.

Erezte, hogy az inge alatt megcsuszik a pénzkéteg, és
még mielétt megakadalyozhatta volna, émleni kezdtek a
bankok az uttestre.

— Oda nézz! - kialtott fel a vorés képti renddr, és kerekre
nyilt a szeme. — Ez a kolydk pénzt pisal!

Ragyas Edris kinyitotta a szemét. Ugy fajt a feje, hogy
vinnyogva felny6gott. Mozdulatlanul fektidt, és megprobalt
visszaemlékezni ra, hogy mi is tortént. Aztan az eszébe
jutott.

Hosszu, gyotrelmes perceikig tartott, amig sikerult
feltlnie. Két tdmpe keze kozeé fogta sajgo fejét, amig az agya
tisztulni nem kezdett, és alabb nem hagyott az éles,
hasogato fajdalom. Nagy nehezen feltérdelt, majd talpra
allt. Tantorogva két lépést tett elére. Bal laba megcsuszott
Algir szarado vérében. Megborzongott. Megprobalta cipdje
talpat a szényegben tisztara tértilni. Ugy mozgott, mintha
Otven évet Oregedett volna az alatt a fél ora alatt, amig
eszméletlen volt. Odaért a barszekrényhez, bizonytalan
kézzel kinyitotta, és megragadta a whiskysuveget. Kihuzta



beléle a dugot, és a szdényegre ejtette, az Uveget meg a
szajahoz emelte. Hosszan, egyfolytaban ivott. A szesz
szétaradt a testében, 0j életre keltette, felmelegitette.

Zihalva letette az Uiveget, és megtapogatta a farzsebét.
Tudta, hogy a mozdulat felesleges. A pénz eltlint.

Bizonytalan léptekkel bement a flirdészobaba, és vizet
locsolt a fejére meg az arcara. Zsibbadt volt az agya. A
tikoérbe nézett, és Osszeszorult, a szive, amikor meglatta
magat. Olyan volt, mint egy 6sszeaszott, halalahoz kézeled6
kis vénember. Mint akit mar csak néhany ora valaszt el a
halaltol.

Elfordult a ttikortdl, és visszament a nappaliba. Fogta a
whiskystiveget, és még egy jot huzott beldle. Bofogve 1lt le
minikarosszékébe, és feltette a labat a zsamolyra.

Ezek utan nincs hajo, ami elvigyen Mexikoba — gondolta.
— Pénz nélkul befellegzett neked, Ragyas. Jobb, ha
szembenézel a ténnyel, 6regem. Nincs értelme menekulni.
Nincs értelme tovabbi terveket csinalni. Mélységes mély
szakadékban vagy, és soha nem fogsz kikertuilni beldle.

Algirra nézett, és a gyulélettdl vicsorogva felmordult.
Mindennek ez a semmirekelld, nagy melak az oka, ez az
istenverte atok, mert buta és lusta volt ahhoz, hogy elég
meélyre temessen a homokban egy hullat. Csak ennyi...
ennyi elég volt ahhoz, hogy elrontsa minden idék
legcsodalatosabban kitervelt Nagy Bulijat.

Edris ivott még egy kis whiskyt. Mar részeg volt, tele
alkohollal és 6nsajnalattal. Sirni kezdett, csupa ranc arcan
vegigfolytak a kéonnyek, tdmpe kezeit egymashoz titogette.

Meég akkor is ott ult és sirt, amikor Beigler és Hess
korulbeldl huszonét perc mulva behatolt a lakasba.

Ragyas Edris minden ellenkezés nélkil velik ment. Mit
szamit most mar? - gondolta, mikdzben lebotorkalt a



lépcsén a haz elétt varakozo rendérségi autohoz. Most mar
semmi sem szamit! Az ember terveket csinal, tigyeskedik,
aztan jon egy hulye, és mindent elront.

— Igy jar az, aki homokra épit! — mondta félhangosan,
amikor beszallt a renddrségi kocsiba, és mivel nagyon
részeg volt, tompe tenyerébe temette az arcat, és Ujra sirni
kezdett.

Kedves Mel, mert, ugye, nem szélithatlak tébbé apunak?
Csak azért irok, hogy elbiicstzzam és bocsanatot kérjek.

Biztosan nem hiszed el nekem, de 6szintén mondom: nem
tudtam, hogy megoélték a lanyodat. Nekem azt mondtdk,
hogy baleset daldozata lett, vizbe fult.

Tudom, hogy nem lett volna szabad a lanyodnak
kiadnom magam, de annyi mindent csindltam mar
életemben, amit nem lett volna szabad. Nagyon boldog
voltam melletted... furcsa boldogsag volt, az elsé pillanattol
fogva tudtam réla, hogy nem tarthat sokdig.

Most elmegyek uszni. Es addig fogok tiszni, amig nem
birom tovdbb. Remélem, ezzel megkiméllek az Tigy
tulsagosan kellemetlen kévetkezményeitdl. Szeretném hinni,
hogy egy kicsit hianyozni fogok neked. Oriilék Joynak; 6
boldoggad fog tenni téged, és te megérdemled, hogy boldog
légy.

Tehat Isten veled, és nagyon kérlek, probald meg elhinni,
hogy nem tettem volna, amit tettem, ha tudom, hogy mi
tértént Norenaval.

Szeretettel
Ira



Ira tetette a golyostollat, és atolvasta a levelet. A parti
hazban volt. Fehér bikini volt rajta, amelytél meég
barnabbnak tlint a bére a valéosagosnal.

Nyugodtan, minden elérzékenytlés nélkul boritékba
tette a levelet. A boritékot leragasztotta, rairta Devon nevét,
és nekitamasztotta az asztalon allo viragvazanak.

Felallt, még egyszer korulnézett a szobaban, aztan
kisétalt a forré napstitésbe.

A tavolban firdézoket latott, de olyan messze, hogy nem
zavartak.

Hosszu, koénnya léptekkel lement a vizhez, a fejét
magasra tartva. Az arca nyugodt volt, a szeme szaraz.
Besétalt a vizbe, és uszni kezdett. Erételjes karcsapasai
egyre tavolabb vitték a parttol és az 1) élettél, amelyre
ratalalt, de nem neki valé volt.

VEGE.
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